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a. 
சிவமயம். 

ஓம் தத் ஸத் பரப்ரஹ்மணே ஈம: 

திரு வாமாத் தூர் 

ஸ்ரீ திரு வேங்கட நாதர் அவர்கள் இயற்றிய 

கதா சாரத் தாலாட்டு மூலமும், 

். கோவி லார் மடம், திருக் களர், 

சகர ஞா தேசிக ஸ்வாமிக ளவர்கள் மாணாக்கரும், 

-பய பாஷா வேதாந்த பிரவர்த்தகாசாரியரும், 

ர சமய கோளரியாரும், மண்டலேசுவரரும், 

் பண்டித மணியும், (மும் மொழிப் புலமை ரத்கமும்), 

ஸ்திர கர்த்தரும், (நூறு நூல் இயற்றியவரும்,) 
திருப் பூ வணம் மடம் ஸ்தாபகரும் ஆகிய, 

ரீசிகாநந்த ஞாநாசார்ய ஸ்வாமிகள் அவர்கள் 

இயற்றிய 

5 சந்திரிகை என்னும் உரையும். 

இவை 

மதுரை, சாஜேசுவரி பிரசில், 

பதிப்பிக்கப்பட்டன. 

சரட்] 1951. [விலை ரூபா இரண்டு,
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சிவமயம். 

அணித் துரை. 

மூர் நீரை வரம்பாகக் கொண்ட இந் நில aes Hea, wr gut 
களால் அடையத் தக்கது புருஷார்த்த மாம். ௮, தர்ம, 
அர்த்த, காம, மோக்ஷம் என்றும், கர்மம், பக்தி, ஞாகம் என்றும், 
சொல்லப்படும். அந்தச் கர்மம் பத்தி ஞாகத்.தினை. விளக்குதற்கு, 

சர்வ லோக நாதனும், மறை நெறி வழாத விரத ஜலர்க ளான 
பாண்டவர் சகாயனும், சர்வஞ்ஞனும் ஆன ஸ்ரீ கிருஷ்ண 
பசமாத்மா, வில்வலன் ஆன காண்டீபனுக்கும் அவனுக்குப் 
பிற்பட்ட உலர் யாவர்க்கும் ஈன்மையும், மோக்ஷமூம், உண்டா 
மாறு கருதித் திரு வாய் மலர்ச்சருளியது மூன்று ஷட்கங்களை 
யுடைய 700 சுலோகத்தோடு கூடிய பகவற் தை என்னும் 
பாவகம் ஆன நூ லாம். ௮௬ நூல் மிச்ச கெம்பீரம் உடைய தாய், 
சிவ மாதுஷ லீலா விக்சொச மாக அவதரித்த ஸ்ரீ சங்கராச்சாரிய 
ஸ்வாமிகள் முதலிய பல மஹான்களால் இயற்றப் பெற்ற பல 
பாஷ்யங்களை உடைய தாய், எண் ணிறச்த மகான்களால் எல்லை 
யற்ற வியாக்கியாகங்கள் இயற்றப் பெற்ற தாய், உலகம் உள் எள 
வும் அழியாப் பொரு ளாக விளங்டக் கொண்டிருக்கன்றது. ௮௮, 
பால லீலா கிருஷ்ண பரமாத்மா போன்று, புத்தி கெளசல்யம் 
உடையாருக்கே உரிய தாம். 

௮ந்தப் பகவற் தையின்கண் உள்ள சராம் YO Cle 
அர்த்தத்தினை மாத்திரம், மந்த மதியினரும் உணர்க்து மோக்ஷம் 
அடைய வேண்டும் என்னும் ௮வா மேலீட்டால், திரு வாமாத் தார் 
எனப் பெய ரிய ஊரில் எழுச்தருளி யிருச்த இரு வேங்கட காதர் 
என்னும் வித்வத் தவ சிரேஷ்டர், பால கிருஷ்ணனைத் தொட்டி 
லில் இட்டுத் தாலாட்டுவஅ போன்று, தாலாட்டுப் பிரபர்த மாக 
104 செய்யுட்களால் இயற்றிப், பகவற் தோ சாரத் தாலாட்டு 
என்னும் பெயரை, முதற் குறை யாக்இத், 44 கீதா சாரத் தாலாட்டு ” 
எனப் பெயர் ஈந்து தம் மகவினிடம் கொடுத்தனர். 

இக் “நீதா சாரத் தாலாட்டு!” என்னும் நூல், ஞா 
அர்த்தங்கள் பலவற்றையும் ஒருங்கே இரட்டி, அர்ஜுசன் சங்கை யும், கிருஷ்ண பரமாத்ம சமாதாகமும், கூறும் வாயி லாக ஆசம் 
பிக்கப்படுன்ற து. ஆத்ம 961 gw பதார்த்தங்களின் இயல்புகளைப் 
மிசயாசம் இன்றி இனிது ௮றிய மாறு செய்வது, இது, ௪௪ ஜீவ



il 

வாதத்தை யுட்கொண்டு பந்த மோக்ஷங்களின் இயல்பு பற்றியும், 
நாசா ஜீவ வாதத்தினர்க்கு, ஆத்மா ஏகம்; ஆனால், ஒரு இலர் 
முக்தர்க ளாயும், ஒரு சிலர் பெத்தர்க ளாயும் இருப்பது எங்கனம் 

பொருர்தும் என்பது பற்றியும், ஜடம் ஆன தேகம் எவ் வாறு 
கர்மத்தைச் செய்யும், ௮க் கர்ம பலனை எவ் வாறு ௮பவிக்கும் 
என்பது பற்றியும், எழுவனவம் பிறவும் ஆன பல சங்கைகள் 
குறித்து; மிக்க ஆழ்ச்த கருத்துடையன வாகிய பல சமாதாகப் 
களைத் தெளி வாகக் கூறுகின்றது. வாசா வசத்தால் மாகய் 
காரண மாக உண்டாம் சோகம் மேரகங்களையும், . அவை காரண 
மாக உண்டாம் துன்பங்களையும், போக்குதற் குரிய ஈல்ல விவேகத் 
இனை எளிதில் உண்டுபண்ணுவது. புத்திக் கூர்மை யின்றியவர் 
களும் ஆத்ம தத் துவத்தனை உணரும் ஆறு முசுநிலைப் படுத்திச் 
கூறுவது. 

இவ் வித அருமை வாய்ந்த நூலுக்கு ஒர் உரை வேண்டும் 
என்று பல சாதுக்கள் விரும்பிக் கேட்டுக் கொண்டபடியால் 
1910-வது வருஷத்தில் ₹6லகு சக்திரிகை'' எனப் பெயர் 
ஈந்து இவ் வரை எழுதி முடி.த்தனம். 

இர் நூலுக்கு, திரு வாரூர் - மடப் புரம் - ஸ்ரீ தெக்திணா 
மூர்த்தி ஸ்வாமிகள் மடாதிபதி, மதுசை, Gar. As. சவொநந்த 
ஸ்வாமிகள் அவர்கள் pit உரையும், தஞ்சை மா சகரம் - வெ - 
குப்புலாமி ராஜு அவர்கள் மாணாக்கர், இராம சாமி ஐயா 
அவர்கள் ஒர் உரையும் இயற்றி யிருக்கன்றார்கள். ௮வ் வரைக 
ளோடு இவ் வுரையையும், ஒப்பிட்டு கோக்குவார்க்கு, உரைகளில் 
உள்ள நன்மை தீமைகள் ஈன்கு புல னாம். 

உரை எழுதி நாற்பது வருஷம் ஆயும் பல இடையூறுகளால் 
இது வரை அச்சு வாஹகம் ஏறு இருந்த ௮து, இப் போது 
இருக் களர் ஸ்ரீ வீர சேகர ஞாஈ தேரிக ஸ்வாமிகளின் திரு வரும் 
பிரசாதத்தினால், ௮வ் இடையூறுகள் நீங்கனமையின் அச்சிடப்பட்டு 
முற்றுப் பெற்றிருக்கன் ற. 

சதெம்பரம் - கோ. இத. மடம், சத. நீல கண்ட சுவாமிகள், 
இதனைப் பரிசோதித்து, மூக வுரை தந்தமை என்றும் நினைலி 
விருக்குர் தக வுள தாம். 

திருப் பூ வணம், 

கரசிகாதந்த ஞரநரசார்ய avenged



&. 

இிலமயம்.. 

தீதா சாரத் தாலாட்டு உதாரணக் கவி. 

பாடு பாட்டு. உதாரண நால். பாட்டு, பக்கம் 

எண், 

ஐ வசை திருக் குறள் 1, ௮௧7 முதல 8 

விசார சாகரம் நித்த மாய் 5 

காரா ஜீவ வாதச் கட்டளை ஆனைமுக 9 

பகவத் இதை ஐவகை த 

வேதாக்த சூடாமணி தீருணமா த 

'தைவல்ய ஈவரீதம் பொன்னில 5g 

3 ஈன்றளித் 2 

மகா ராஜத் துறவு அமரர்கள் 10 

72 பர்.த.த் தினை » 

வைராக்ய தீபம் திருவளர் rr 

ஈன்னூல் : மூன்னோர் x5 

1 ராரு நன்னூல் ஒழிபிசை 18 

இருத் - பகவற் தேதை 2 மன்னருள் 15 

8 செஞ்சமரில் பசகவற் சதை 2-1 இவ்வண்ண 18 

8 39 92 ஆயாதவர்க்கு 

” 39 2-3 ஒவ்வாதி » 

& சுற்ற மறிற் 3 2-10 எண 21 

9.12 அன்னவர்கள் », 

ன. » 18 மாயுமவ 3 

6 நீயுகா > 9-12 சாவதிலை 23 

» 914 பொன்றுவ 26 
8 இத்தரை 

ஒஞ்த்ச 2219 அன்னவ 5



பாட்டு பாட்டு. 

எண், 
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(தொடர் எண். 

1 

2 

a. 
சிவமயம், 

திதா சாரதீ தாலாட்டு, 

செய்யுட் கிரம விஷய அறுக்கிர மணிகை. 

அர்ஜ்ஜுசஈனுக்குப் பாமார்ச்த தெரிசாச்தை அறுக்க 

இக்கச் இருஷ்ண பகவான் அசாரிய ராக வருதல். 

ரத சாரதி யாச இருச்து பகவத் சேதையினால் அர்ஜ்ஜு5ந 

னுக்கு ஞாச உபதேசத்தினைப் பகவான் செய்சல். 

யுத்தத்தில் பர்.அுக்கள் ஜுங்கள் காசம் அடைவர் எனப் 

பயச்த அர்ஜ்ஜுசனது பயத்தைப் போக்கி யுத்தம் 

செய்யும்படி. உபசேித்தல். 

சுற்றத்தார் இறத்தலால் துன்பம் வரும் என்று படித்த 

வன் போல் கூறலும், ஞாரிகள் சுற்றத்தார் இறத்தலால் 
கலக்கம் அடையார் என்று கூறலும், 

ஞாகிகள் மரணத்தினால் கலங்காமையும், ௮து போல, 

அர்ஜ்ஜுசன் கலங்காமல் இருக்க உபாயம் உபதே௫க்கும் 

படி. பசவானிடம் வினவலும், 

ஞாஈத்தால் விசாரிக்கும் இடத்து, பகவான், அர்ஜ் 

ஜுன், அரசர்கள், ஏனையோர்கள், எவரும் பிறப்பதும், 

இறப்பதும், இல்லை எனல், 

இவ் வுலில் எவரும் பிறப்பதும், இறப்பதும், இல்லை 

ஆனால், ஐச மரணம் யாருக்கு என வினவல், 

சரீரம் பிராரப்த வசத்தால் ஜூ மரணத்தினை ௮டை 

இன்றது. ஆத்மா சித்தியம், அதுவே உன சொருபம் 

எனல். 

சேய்யுள் எஷ். 

ம
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il 

12 

13 

14 

li 

நான் .என்னும் சொற் பொருள் சரீர இரந்திரியப் 

பிராணன்களே ஆகும், வேறு இவ் வுடம்புச்குள் இன்று, 

வேராக ஒரு பொருள் இருச்தால் கூறல் வேண்டும் 

என வினவல், 

நரன் என்னும்: சொற் பொருள் சரீர இக்இரியப் 

பிராணன்சளே அன்றி, வேறாக ஒன்று இல்லை என்று 

கூறிய அர்ஜ்ஜுநனைப் பார்த்து; சரீர இந்திரியப் 

பிராணன்களை அறிபவனும், சரீர இச்இிரியப் பிராணன் 

களால் அறியப்படாதவனும், ஆசய ஆத்மா உனது 

சொருபம் எனல். 

சரீரம் ஆத்மாவிற்கு ௮ர்நியமா யிருக்கு மாயின், ஆத்மா 

சரீ.ரத்தினேச் சம்பர்தித்தது எச் காரணத்தினால் என 

வினவலும், கர்ம சம்பந்தத்தனால் எனச் Fur sion 

கூறலும். ் 

தேகம் எடுப்பதற்கு முன் கர்மம் வருவதற்குக் காரணம் 

யாது எனக் கேட்டலும், மீஜாங்குர மியாயம் போல் 

மூன் கர்மம் இத் தேகத்திற்கும், அதற்கு முன் தேகம் 
மூன் கர்மத்திற்கும், ஆக இவ் வாறு கர்மம் - தேகம், 

தேகம் - கர்மம் எனச் சமாதாகங் கூறலும், 

சரீரமும், ஆத்மாவும், வெவ் வேறு ஆனால், யாவர் கர்மம் 

செய்தனர் என வினவலும், ஆத்மாவுக்குக் கர்மம் இல்லை. 

சரீ ரத்திற்கே கர்மம் எனச் சமாதாஈங் கூறலும். 

சரீரம் சர்மத்தைச் செய்யுமானால், கர்ம பலனை யார் 

அடைவது என வினலும், கர்மத்தினைச் செய்த சரீரமே 

கர்ம பலனை அடையும், ௮ச்தக் கர்ம பலனை சாக்ஷி 

10 
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15 

16 

17 

18 

19 

iil 

மாத்திர மாக அறியும் ஆத்மாவக்கு இல்லை எனச் cor 
தாசங் கூறலும், ் 

கர்மஞ் செய்தது சரீரம், பலனை அருபவிப்பஅம் சரீரம் 
ஆனால், சரீரம் இவ் வலகத்தில் பிண மாய் Mss 
விடுகறபடியால், கர்ம பலன் ஆன ஸ்வர்க்க கரகங்களை 
அதுபவிக்கன் ற, ஆத்மாவே ஆகும். உலகத்தார் ஆத் 
மாவே ஸ்வர்க்க நாகங்களை அதுபவித்த லாசக் 
கூறும் கூற்றும் பொருச்துன்ற, ௮ஃது எப்படி என 
வினவல். 

சரீர இர் திரியங்களின் செயலை ஆத்மாவின் செய லாச 
மயக்கத்தால் கூறுவது போல, ஆத்மா ஸ்வர்க்க ஈரகம் 
களை ௮ுபவிக்கின்றது என்று சொல்வதும் wuss gs 
தால் ஆம் எனச் சமாதாரங் கூறல். 

சரீர தர்மம், ஆத்மாவில் வருவ எப் பிரார்தியால் என 
வினவலும், ஞாகத்தினை அடையாத மோகத்தினால், 
சரீர தர்மம், ஆத்மாவில் கரணப்படுகன்றஅத என்று 

சமாதாகங் கூறலும், ் 

ஞாகம் ஆத்மாவிற்கா ? சரீரத்திற்கா ? என வினவலும், 
வெவ் வே றாக்கில், சரீரம் ஜடம், ஆத்மா அறிவு என்று 
FLT STH KH OSD. 

சரீரம் சடம் ஆனால், அதற்கு இயங்கும் தொழில் எங் 
நனம் உண்டாம் என வினவலும், ஆத்ம சக்கிதாஈ.த்சைப் 
பெற்றிருத்தலினால் இயங்கற் ரொழில் உண்டானன்றது 
என்று சமாதாசங் கூறலும். 
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த் 

25 

iv 

சட சரீரம் சேத சச்கிதாகத்தைப் பெற்றிருச் தாலும், 
இயங்கத் ஜொழில் உண்டாகுமா? என வினவலும், 
சூரிச் கரச்த நியாயம் போல், இயங்கும் எனச் sur sree 
கூறலும். 

சுப ௮சுபச் கிரியைகளை உடல் செய்யு மானால், அதன் 
பலனான சுக துக்கத்தினை அநுபவிப்பவர் யாவர் என 
வினவலும், சுப அ௮சுபக் இரியைகளைச் செய்த உடலே 
பல ஞான ௪௪ அுக்கத்தினை அறுபவிக்ன்றது எனச் 
FLT STEH கூறலும். 

அறிவு ரூப ஆத்மாவினைச் ௪௧ துக்கங்கள் சம்பா .இிச் 
கரமல், ௪ட சரீ ரத்தனை ௮வை பொருக்அமா? என 

வினவல், 

ஸ்தூல சூக்்மம் எனச் சரீரம் இரு வகைத் சாம். அவற் 
௮ள், சூஷ்ம சரீரம் த௪ இச்இரியம், பஞ்சப் பிராணன், 
௮ர் தக் கரண சதுட்டயம் ஆக 19 சத் தவம் ஆம். 
அவற்றுள், மகதுக்கு ௪௧ துக்கம் வக்து பொருக்தும் 
எனச் சமாதாசம் கூறல். 

ஸ்தூல சூஷ்ம சரீரங்கள் காரியம்க எரம், இவத்றிற்குக் 
காரண மாக ஏதேனும் வேறு சரீரம் உண்டே? என 
வினவலும், அஞ்ஞாச ரூப காரண சரீரம் இவத்நிற்குக் 
காரணம் ஆம். ௮சனால் சரீரம் மூன்று எனச் சமாதாரகம் 
கூறலும். 

௪ அக்கங்களின் ஞாஈம் மாதக் குண்டாம் என்று 
கூறினீர், மரமும் ஜட மல்லவா? எங்கனம் அதற்கு 
ஞாக முண்டாம் என வினவல். 
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Vv 

Qu worse 95 IAI bu MGs sara, se 680) 
களை மகம் அறிதல் கூடும் எனச் சமாதாநங் கூறல். 

மதின் தர்ம மாய ௪௧ அச்சங்கள், தன் தீர்மியினிடச் 
திலேயே இராமல், ம சம்பக்தி யாய வேருன ஆத்மாவி 
னிடத்தில் ௮௪ சுக அச்ச தர்மங்கள் போய்ப் பொருர் 
தியது எச் காரணத் இனால் என வினவல். 

968 சம்பர்த மான பாத்திரத்தில் உள்ள ஜலத்தி 
னிடத்து, அக்கியின் உஷ்ண சக்தி, சம்பந்த மாத்திர 
அத்தியாசம் ஆவது போல, மாத்தின் தர்ம மாய ௪௧ 
அக்கங்கள், மகோ சம்பக்தி யாய ஆத்மரவி னிடத்தில் 
சம்பர்த மாத்திர மாக அத்தியாசம் ஆன்ற. எனச் 
சமாதாகம் கூறல். 

சத் ரூப ஆத்மாவும், ஜட ரூப மகமும், அபேத மாகச் 
Fae Iss சகாரணச்சை கூற வேண்டும் என வினவல், 

தீப் தாய பிண்டம் போல, ஆச்மாவும், மகமும், ௮கரதி 
யாகவே சம்பர்இத்திருக்கன்றது எனச் சமா தாகப் 
கூறல். 

தீப் தாய பிண்டம் போல் சம்பந்த முற்றிருக்கும் ஆத்மாவி 
னிடத்தில், மரத்தின் தர்மங்கள் வாக் காரணம் 
யா தென வினவலும், ம௫திற்கு விசாரம் இன்மையால், 
மகன் தர்மங்கள் ஆத்மாவி னிடத்தில் தோற்றுன்றது 
எனச் சமாதாகம் கூறலும். 

ஆத்மாவி ணிடத்தில் சம்பந்த அத்தியாசத்தினால் தோழ் 
திய ௬௧ துக்க தர்மங்கள், ஞாசம் வர்த பின் சம்பர்தம் 
நீம்கு விடுமா என வினவலும், ரக்த ஸ்படிக நியாயம் 
போல், நீங்கும் எனச் சமாதாஈம் கூறலும், 
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33 

94 

vi 

சுத்த ஸ்படிக ஸ்வரூபம் போல், ஆத்மா சுத்த மாக 

இருக்க, ஆசை யா௫ய மலிஈம் எவ் வாறு வர்தது என 

வினவல். 

அகதி சம்ஸ்காரத்தினால், ஆசை யாகிய மலிகம் வச்து 

பொருந்தியது என விடை கூறலும், மகத்தில் பச்த 

, மிருக்தால் மோக்ஷம் வராது எனக் கூறலும். 
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36 

37 

99 

41 

42 

uss முத்திகளின் ஸ்வரூபத்தினை உபதேசிக்கும்படி. 

வினவல். 

தேஹோம் என்னும் புத்தி ரூப ௮பிமாகம் பச் தம் 

எனவும், தேஹோம் என்னும் அபிமாகம் மீங்கனொால் 

மோக்ஷம் எனவும் கூறல். 

அபிமாசம் வரு விதமும், அவ் ௮பிமாசம் நீங்கும் வி Spb 

வினவல். 

அஞ்ஞாகத்தினால் ௮பிமாகம் வச்தது எனவும், IG 

ஞாகம் ஈஷ்ட மானால் அபிமாகம் நீங்கும் எனவும் கூறல். 

அஞ்ஞாஈம் வரும் வழியும், அஞ்ஞாசம் போகும் 

வழியும் வினவல். 

அஞ்ஞாசம் ௮கரதி யாம். ஞாகத்தினால் காசம் ஆம் 

எனக் கூறல், 

சூரிய சச்கிதாஈத்தில் இருள் வநதத (விரோத வசகம்) 

போல், ஸ்வயம் பிரகாச ஆத்ம சச்சதியில், அப் 

பிரகாச அஞ்ஞாசம் வருதல் தகுமா என வினவல். 

ஸ்வப்பிரகாசத்தில், ௮ப்பிசாச விசோதி அஞ்ஞாகம் 

இருக்காது என்னும் ஞாகம் உண்டாகு மானால், ௮ஞ் 
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44 

45 
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vil 

ஞாஈம் போய்விடும், அப்பால் சதா ஆரந்த சமுத்திர 

மாக இருக்க லாம் எனக் கூறல். 

வேதாச்த சாஸ்திரத் னாலும், ஆசாரியர் உபதேச த்தினா 

லும், ஞாரம் வர்.தவுடன் ௪௧ அக்கம் நீங்காத காரணம் 

என்னை என்று வினவல். 

பசோக்ஷ ஞாசத்தினால் ௬௪ துக்கங்கள் நீங்கா எனவும், 

அபசோக் ஞாரத்தினால் சுக அக்கல்கள் நீங்கும் எனவும் 

கூறல். 

பசோகஷ ஞாஈ ௮பரோக்ஷ ஞாகங்களை வினவல், 

சாஸ்திர ஜந்ய ஞாசம் பரோக்ஷ் ஞாகம் என்றும், அகம் 

பிரஹ்மாஸ்மி என்னும் ௮ுபூதி ரூப ஞாகம் அபரோக்ஷ 

ஞாகம் என்றும் கூறல். 

அகம் பிரஹ்மாஸ்மி எனும் ஞாசம் வர்.தவுடன் தேஹாத் 

மப் பிராச்தி சீங்க வில்லையே என வினவல், 

ss அச்கங்கள் - சரவண மகஈ கிதித்தியாசசங்களோடு 

கூடிய முப் பிரதிபர்த மற்ற ஞாகம் உண்டாகு மாயின் 

நிவிர்த்தி யாம் எனக் கூறல். 

முதன்மையாகச் As ஸ்வரூபம் அகரமல், இப் போது 

மஈ விசார தியாகாதிகள் செய்து முடிந்த பின், சோதி 

சொருபம். ஆகக் கூடுமோ என வினவல், 

ஆத்மா எப்போதும் சித் சொருபமே ஆகும். அதனை 

opis விசாரிப்பதா கண்ட சாமீகர நியாயம் போல 

ஆகும் எனச் கூறல், 

சரவண மக நிதித்தியாசநங்கள் செய்த பின், இத் 

ஸ்வரூப மாக கான் ஆகக் கூடுமா என வினவல். 
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52 

58 

54 

55 

56 

57 

58 

Viii 

சரீரம் வேறு சாம் வேறு ஆகும். சம்ஸ்காரத்தால் தேகத் 

தனை ஆத்மா என்று கூறுதலால் தன FS ஸ்வரூபம் 

ஆவது சந்தேகம் இல்லவே இல்லை எனச் சமாதாகங் 

கூறல். 

தேகாத்மப் பிரார்தி பரோக்ஷ .ஞாகத்தினால் நீங்காமல் 

அபரசோக்ஷ ஞாரத்தினால் நீம்கும் காரணம் யாது என 

வினவல். 

பம் தீபம் எனும் சப்தம் ளைப் போக்காது, தீபம் G 

கொண்டு வக்து வைத்தால் இருள் போய்விடும், அத. . 

போல, அபரோக்ஷப் பிராந்தியை அபரோக்ஷ ஞாகச் 

தான் நிவிர்த் இக்கும், பசேரக்ப் பிராச்தியைப் பசோக்ஷ 

சாகம் நிவிர்த் திக்கும் எனக் கூறல். 

நீண்ட காலம் இருந்த அஞ்ஞாகம், நீண்ட கால ஞாகத் 

தால் தான் போகுமா என வினவல், 

குகா ௮ர்தகார தீப தர்சக கியாம் போன்று, அகராதி 

யாக அஞ்ஞாசம் ஆத்மாவை ஆரயத்திருப்பினும், 

Grob ass வுடன் நிவிர்த்தியாய் விடும் எனக் கூறல். 

கருமம், யோகம், தவம் இவற்றால் மீங்காமல் அஞ்ஞாகம், 

அபசோகஷ ஞாகம் வர்துதானா நீங்கும் என வினவல். 

௮ஸ்.இர சஸ்இரங்களினால் இருள் போகாமல், சூரிய 

உதயத்தில் இருள் போவது போல, ஆத்ம ஞாசஈத்.னால் 

அஞ்ஞாகம் போகும். கரும யோக தவங்களால் அஞ் 

ஞாகம் போகாது எனக் கூறல். 
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60 
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ix 

அஞ்ஞாகத்தினைப் போக்கச் சாமர்த்தியம் இன்றிய 

கர்மங்கள் சத்தியப் பிரபஞ்சத்சைசக் காத்தல் எவ் வாறு 

என்று வினவல். 

இர்திர ஜால வித்தையிற் றோற்றும் பொருள் பொய் 

யாக இருப்பதூ போல, சத்திய மான ஈம்மிடத்தில் 

இட் பிரபஞ்சத்தைப் பொய் யாகவே தேோரற்றுவித்தோம் 

எனக் கூறல், 

சத்திய மான உம்மிடத்தில் பொய்ப் பிரபஞ்சத் தோற்றம் 
பொருர்அுமா என வினவலும், இளிஞ்சிலில் வெள்ளி 

பொய் யாகத் தோன்றுவது போல, சத்திய மான 

நம்மிடத்தில் பொய்ப் பிரபஞ்சம் தோற்றுதல் கூடும் 

எனக் கூறலும், 

௮ச்ய மாக உள்ள வெள்ளியின் ஆரோபம் கிளிஞ்சிலி 

னிடத்துப் பொருர்அம். ௮. போல, முன்னர் சத்திய 

மான பிரபஞ்சம் ஒன்று இருந்து அ௮சைப் பார்த்திருச் 

தால், இப்போது அத்தியாசம் உண்டாக லாம். ௮வ் 

வாறு சத்திய மாக முன் ஒரு பிரபஞ்சம் இருந்தது 

உண்டா என வினவல். 

சொப்பஈத்தில் தன்னை ஆகாயத்தில் பறப்ப தாகப் 

பார்ப்பதற்குக் காரணம் wes பிரார்தியே யன்றிச் 

சத்திய மாக மநிதன் பறந்ததைப் பார்த்த இல்லை. 

அது போல, மக மயக்கம் உண்டானால், பாராத 

வஸ்துவும் தோற்றும் என விடை கூறல். 

சொப்பகம் போல் பிரபஞ்சம் பொய் என்று கூறினீர். 

சாக்கரம் வர்தால் சொப்பசப் பொருளும், சொப்பாமும் 
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பொய் ஆூன்றது. ௮௮ போல் அன்றி, ஜாக்கரப் 

பிரபஞ்சம் நாள் தோறும் சத்திய மாகவே Sor Be 

கொண்டிருக்கன்ற காரணம் யாது என வினவல். 

ஆத்ம Grob ag வரைப் பிரபஞ்சம் சத்திய மாகத் 

தோற்றும். ஆத்ம ஞாகம் வந்த பின் சொப்பகப் 

பொருள் போலப், பொய் யாகப் போகும் என விடை 

கூறல், ன 

சாக் அவஸ்தையில் சொப்பஈப் பொருள் பொய் 

யாவது போல, ஞாக சாக்கெத்தில் பிரபஞ்சம் பொய் 

யாகப் போகும் என்றீர். ஞா சாக்கரம் வந்து 

மோக்ஷம் அடைந்த பின்னரும், பிரபஞ்சம் முன் போல 

உண்மை யாகத் தோற்றும் சாரணம் யாது என 

வினவல். 

ஞாநிகளுக்குப் பிரபஞ்சம் தக்த படம் (வெர்த வேட்டி) 

போலத் தோற்றும், ஆனால், அப்படித் தோற்றினாலும் 

பிரபஞ்சம் ஜுச மாண ஹேது வாக ஆகா எனக் கூறல், 

கன்ம வீனை அஞ்ஞாகங்கள் நீங்கியும், அதன் சாரிய மான 

தால சரீரம் உடனே போகாத காரணம் யாது என 

வினவல். 

வே ரற்ற மரம் ல சாராள் பச்சை யாகத் தோற்றுவது 

போல), சஞ்சித கர்மம் நீங்கும், பிராரப்த பரியச்தம் 

தூல சரீரம் தொழில் செய்துகொண்டிருக்கும் எனக் 

கூறல். 

Pat ஜர்ம நிவிர்த்தி யா மோக்ஷ£த்.தினை அடைந் திருக்க 

வம், சிலர் ழோக்ஷத்தினை அடையாது பத்தர்களா யிருக் 

கவும், காணப்படுறெபடியால், ஆத்மா நரசாவா, அதன் 

சொருபம் கூற வேண்டும் என வினவல். 
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பிரஹ்மம் - ஈசன் - நாகா ஜீவர்கள் என்று சொல்வது 

பிராக்தி யாம். ஆத்மா ஒன்றே ஆகும் என்று விடை 

கூறல். 

ஆத்மா ஒன்றே என்பது உண்மை யானால், சரீரம் 

தோறும் ௮ரேக ஆத்மா வாகக் காணப்படுதல் எவ் 

வாறு பொருந்தும், அதனைக் கூறவேண்டும் என 

வினவல். 

ACES கட ஜலத்தில் சூரியன் ஒன் ரூக இருச்தும், பல 

வாசத் தோன்றுதல் போல, ஓரே ஆதிமா, அநேக 

௮ச்தச் சாணங்கள் சோறும் பல ஆச்மா வாகத் 

தோன்றுதல் கூடும் எனக் கூறல். 

சூரியன் போல; அ௮கேக அர்த் கரணங்கள் தோறும் 

அரேக ஆத்மா வாகத் தோன்றினால், மோக்ஷம் அடை 

வது எந்த ஆத்மா, இதனைக் கூற வேண்டும் என 

வினவல், 

பந்தமும், மோக்ஷமூம், ௮ச்தக் கரணத்திற்கே ஆகும். 
விம்ப ரூப ஆச்மாவிற்கு இன்று எனக் கூறல், 

பிரஹ்மம் ஒன்றா யிருக்க, அதில் பல ஜீவர்கள் எவ் 
வாறு உண்டாவார்கள் என வினவலும், ஒரு கடலில் 
பல குமிழிகள் உண்டாவன போல, ஒரு பிரஹ்மத்தி 
னிடத்தில் சாரா ஜீவர்கள் உண்டாதல் கூடும் என 

விடை கூறலும். 

தான் ஜீவன் என்றும், தன்னால் அடையப்படுவது 

பிரஹ்மம் என்றும், உண்டாவது தானா பிரஹ்மாகர்தம் 
அதனை கூற வேண்டும் என்று வினவல். 
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பிரஹ்மம் ஒன்றே, இரண்டு பிரஹ்மம் இல்லை. நீ பிரஹ் 

மத்துக்கு வேறு மில்லை. பேதம் நீம்னால் ஆரந்தம் 

உண்டாம் எனச் கூறல், 

சிவ பேதம் போகுமா? ஓரே இத் ரூபம் ஆதல் கூடுமா 

என வினவலும், மகம் இன்றிய சுழுத்தி அவஸ்தையில் 

போல, சீவ பேதமும் நீங்கும், ஒரே சித் ஸ்வ ரூபமாத 

லும் பொருக்தும் என விடை கூறலும், 

இச்சப் பிரபஞ்சம் பிரஹ்மத் திற்கு ௮கய மன்ற, பிரஹ்ம 

சொரூபமே என்று அறிந்த பின்னரும், பஞ்ச பூத 

ஸ்வரூப மாகவே தோரற்றுதல் நீங்காத காரணம் யாது 

என வினவல், 

கானலை ஜலம் என்னும் பிராந்தியினால் போய்ப் 

பார்த்துச் சல மில்லை, கானல் என அபசோக்ஷ மாக 

௮றிந்தவர்க்கும், பின்னர் ஜல மாகவே தோரற்றுதல் 

போலப், பிரபஞ்சத்தைப் பிரஹ்ம ரூப மாக அறிந்த 

பின்னரும், பஞ்ச பூத ஸ்வரூப மாகவே தோற்ற லாம் 

என விடை கூறல். 

இருஷ்டா 'தர்சஈ திருக்கு எனத் திரி புடி பேத மாகத் 

தோற்றுதல் பேதம் அல்லவா? என வினவல். 

ஒருவனது சொப்பகத்தில் ௮வனைத் தவிர வேறு ஒரு 

வரும் இல்லாதிருச். தும், பொய் யாகத் இருஷ்டா தர்சஈ 

திருக்கு ரூபத் இரி புடி பேதம் தோற்றுவது போல) 
பொய் யாகத் தஇிருஷ்டா தர்சக இருக்கு எனத் திரி புடி 

பேதம் தோற்ற லாம் எனக் கூறல். 
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பொய்ப் பேதங்கள் தோற்றாமல் நீங்கும் உபாயத்தினை 

கரன் அறிச்து கொள்ளும்படி கூற வேண்டும் என 

வினவல். 

நான் stag அவஸ்தை யாகிய விசார தியாஈத்தினால் 

டமகம் லயம் அடைந்தால், BA yp பேதம் நீங்கும் 

எனச் கூறல். 

ஆத்மா பிரபஞ்சத்தில் வியாபித் திருர்தும் சாம ரூப 
மாக மறைந்து எனக்குத் தோன்றாத காரணத்தைக் 

கூற வேண்டும் என வினவல். 

சத் சச் அநந்தம் மூன்றும் நாம ரூபம் இரண்டுடன் 

சேர்க்து இருக்கின்றபடியால், உனக்கு சச் தாநந்த 
ரூப ஆத்மா தோன்றாத, சத் சித் ஆகச்தம் பிரஹ்ம 

ஸ்வரூபம் என்றும், காம ரூபம் இரண்டும் பிரபஞ்ச 

ஸ்வரூபம் என்றும் சர்.இிக்கில், உனக்குச் FEA S166 SLI 
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பிரஹ்மம் வெளிப்பட்டுத் தோன்றும் எனக் கூறல், 87-88 

ஞாஈத்தால் ஆத்மாவை உணர்ஈச்து கொள்வா யாக 
எனக் கூறினீர், ஆத்மா திருசயம் ஆகுமா என வினவல், 
முதன்மை யான ஞாஈத்தினால் veered «red 
ஆயின், மஈதில் ஆச்மா ஸ்வய மாகவே விளங்கும் 
எனக் கூறல். 

மோக்ஷ சுகம் எப்படி இருக்கும் என்று வினவலும், 

விஷய ஆசந்தம் போல, அறுபவ மாக அறிவா யாக 
எனக் கூறலும், 

மகோ லயம் வச்தவர்கள் தான் முத்தியை அடைந்த 
வர்க ளாவார்களா? மநோ லயம் வராதவர்கள் 
மூூத்தர் ௮ல்லசோ என வினவலும், ௪ஈக மகா ராஜா 
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வலைப் போல, சாஜ்ய பார வியவகாராதிகளை உடைய 

உத்தித ரான ஜீவச் முக்தர்களும் இருக்கின்றார்கள் 

என விடை கூறலும், 

Has மூக்கதி அடைர்தவர்க ஞடைய குணத்தினையும், 

செயலினையும், வாசகத்தினையும், கூற வேண்டும் என 

வினவல். 

கருவில் வருதல், பிறத்தல், வளர்தல், பருத்தல், 

குறைதல், ஒருங்கல் என்னும் ஷட் பாவ விகாரங்களும் 

தால சரீரத்துக்கே எனக் கருதி ஞாரிகள் பொறுத் 

இருப்பார் என விடை கூறல், 

பார்த்தல் - சேட்டல் - பகர்தல் - செல்லல் - ஏற்றல் 

என்னும் தொழில்கள் யாவும் ஞாஈ இந்திரிய கர்ம 

இச்.திரியங்களின் தர்மம் என ஞாறிகள் நிச்சயித்திருப் 

பார்கள் என விடை கூறல். 

பசியும், தாகமும், உயிர்க்கு ஆம். பயம், துக்கம், சுகம், 

காமம், கோபம் என்பன மதிக்கு ஆகும் எனக் கருதி 

ஞாநிகள் சச்தோஷ மாக இருப்பார்கள் எனக் கூறல், 

வீடு, தாரம், உறவு என்பவற்றோடு பொருக்தி இருப்பி 
னும், ஞாகிகள் கமல பத்ர உதகம் (தாமசை இலைத் 

தண்ணீர்) போலப் பற் நின்றி இருப்பார்கள் எனக் 

கூறல். 

சரீரமும், ஆத்மாவும், பல காளும் ஒன்றுபட்டு இருப்பி 

னும், புளியம் பழமும், ஓடும், போல, ஆத்மா சம்பந்தம் 

அற்றே இருக்கும் எனச் கூறல், 
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ஞாகிகள் உலக இயற்கையோடு கூடி யிருப்பினும், சே௰ம், 

பிள்ளைப் பூச்சியும், போலப் பற் றின்றிச் சஞ்சரிப்பார்கள் 

எனக் கூறல், 

ஞாசஈம் வர்.த பின்னர், ஞாநிகள் ௮ர்தக் காணச்தோடு 

கூடி யிருப்பினும், மோரில், தயிரில் இருர்ச வெண்ணை 

சம்பந்தம் ௮ற்று மிதப்பது போல, சம்பர்தம் இன்றி 
யிருப்பார்கள் எனக் கூறல். 

அர்ஜ்ஜுநனை முன்னிலை யாக வைச்௮, எல்லாச் சவர் 
கட்கும் ஞாகம் வரும்படி. யாக ஆசார்ய மூர்த்த மாக 
வர்த பகவான் நீரே ஆனதால், நீர் நித்திரை செய்வீர் 

எனக் கூறல். 

கோபிகா ஸ்திரீகள் எண் ணிறச் தவர்களோடு சேர்ச் 

திருச் அம், பதின் ஆறு ஆயிரம் ராஜ ஸ்திரீகளோடு 

பொருசக்தி யிருச்தும் கூட, முரிவர்கள் சச்ஈதியில், 

பரிச்சித் த மகா ராஜாவைச் இண்டிக், கை கால் 
வளரும்படி செய்து, தன் னுடைய பிரஹ்மச்சரிய 
விரதத்தை நிலை சாட்டிய பகவானே நீர் ஆகலின், நீர் 

99° 

100° 

101. 

நித்திரை செய்வீர் எனச் கூறல். 102—103. 
பகவான் அர்ஜ்ஜுஈனுக்கு வேதார்சதப் பொருளை 
உபதேூித்த தோ சாத் தாலாட்டு என்னும் நூலைச் 
கற்றவர்களும், கேட்டவர்களும், இக லோகத்தில் 
சுக ளாக வாழ்ந்து, மோக்ஷம் அடைந்த ஞாகிகள் 
அடையும் பிரயோசஈ மாகிய மோக்ஷம் அடைந்தவர்கள் 
ஆவார்கள் எனப் பயன் கூறல், 

சுபம் ௮ஸ்.௮., 

ஆசு விஷயம் 102, செய்யுள் 104, 
கீதா சாத் தாலாட்டூ, விஷய அநுக் காரமணிகை 

மற்றுப் பேற்றது. 

104.



a. 

லகு சந்திரிகை Tour 9] HSDT wowing. 

  

தொடர் எண். (102) பக்கம். 

1. வஸ்து நிர்த்தேச மங்கலம் - ஈமஸ்காச 'மங்கலம் - ஆர் 

வாத மங்கலம். 8-9-10 

2. ஸ்வாரெய சுவ விஷயம் 10, 3. அகிர்வசநீயம், 10 

4, புண்ணி௰ கர்மம் 11. 5. பாப கர்மம், 11 

6. ஞாகத்தின் ௮ச்த.ரங்க பசரங்க சாதங்கள். 16 

7... சான்கு அபாவங்களும் நகீல்கெ நித்திய லக்ஷணம். 24-25 

8. விூத கர்மம் - நித்தியம் - நைமித்திகம்- காமியம் - பிராயச் 

சித்தம் என நான்கு விதம் 98. 9. கிஷித்த கர்மம். 28 

10. பீஜாங்குர நியாயம் (1) 29. 11. ஆரோபிதம், 34 

12. அதிஷ்டாகம் 95. 18. கூச காச்தகியாயம் (2.) 88 

14, ஸ்தூல சரீரத்தில் பஞ்ச பூதக் கலப்பு 28 வகை, 41 

15. ஸ்.தால சரீரம் 5 தத்துவம் 6 தத்.துவம் 7 தத்துவம், 1 

16. சூஷ்ம சரீரம் 17 தத். துவம் 19 தத் துவம் 20 தத்துவம், 42 

17. அுஷ்யது துர்ஜ்ஜா நியாயம் (8.) 45 

18. தப்த ஜல ௮க்கி உஷ்ண நியாயம் (4.) 46 

19. தப்த அயப் பிண்ட கியாயம் (5.) 48 

°20. ரக்த ஸ்படிக நியாயம் (6.) 50 

“21. அத்யாத்ம தாபம் - ௮தி பூத தரபம் - அதிதெய்வ தாபம். 54 

22. அஞ்ஞாகம் (மாயை),ஜீவன், ஈசுவரன், பிரஹ்மம், 

இவற்றின் சம்பந்தம், பேதம், என ௮கரதி 6. 56 

28. அஞ்ஞாக ஆரரயம் 60. 24. ஞா வகை. 63 

25. சாமாச்ய அக்கி - விசேஷ அக்கி - சரமாச்ய சேதநம் - 

விசேஷ சேதகம். 64 

26. பரோக்் ஞாஈம் - அ௮பசோகஷஷ ஞாசம். 65 

“27, சரவண மகக நிதித்தியாசகம் விசாரம். 67-68-69 

28. கண்ட சாமீகச நியாயம், (7.) 71



14 

99, பிரார்தி- பரோக்ஷம், அபசோக்ஷம் என இரு வகைத்து, 78: 

30. பசோக்ஷ ஞா நிவிர்த் தியம், 79: 

91, அபரோக்ஷ ஞா நிவிர்த்தியம். 74 

92, சப்த விரோதம், அர்த்த விரோதம். 15 

33. அர்தகார இப தர்சஈ நியாயம் (8.) 77 

34. கர்மம் ஐ வகை, 79 

95, யோகம் - மந்தரம் - பரிசம் - பாவம் - அபாவம் - மகா - 

லயம் - ஹடம் - ராஜம் என எண் வகை. 19- 

96. சவம் சகாமம் - நிஷ்காமம் என இரு வகை, 80 

87. சகாம - பிராஜாபத்ய இருச்சா விரத தபம். 81 

88. sos &@eGr Mrg gud. 81 

39. S@eFr 9G Q@eFr SMrg gu. 81 

40. sésrtus @@eFe Srg தபம். 61 

41. சார்திராயண விரத தபம் 81, 42, பிபீலிகா மத்ய தபம், 82. 

43. இமய மத்திய சபம் 82. 44. ரிஷி சாச்தராயணம், 82 

45. செ சார்திராயணம் 89, 46, யதி சாரச்திராயணம், 82 

47. முக்த ஆயுதம் 85, 48. அமுச்த ஆயுதம். 85 

49. முக்த அமுக்த ஆயுதம் 85. 50. யர்திரமுக்த ஆயுதம். 85 

51. இர்திஜால வித்தை 88 89, மகேச்தாஜால வித்சை, 88 ‘ 

53. சுக்திகா ரஜத நியாயம் (9,) 90. 54. அத்தியாசம், 99 

55. சாக்சரெ அவஸ்தை 94, 56. சொப்ச அவஸ்தை. 95 

57. சழுப்தி௮றுவஸ்தை 95. 88. சோபாகிகப் பிராக்தி. 96 

59. கிருபாதிகப் பிராச்தி 96. 00. தக்த பட சியாயம் (10,) 99: 

61. தருச்சேச ஆர்த்த நியாயம் (வெட்டிய மரம் தளிர்த்தல்) 

62. அர்த்த ஜரதிய நியாயம் (12.) 106. (11.) 108 

68. தத் பத் வாச்சியபம் - லக்ஷியம் - தவம் பத வாச்சிய 

04. பிம்பப் பிரதிபிம்ப நியாயம் (18.) 109. [லகதியம். 107 

05. பிரதிபிம்ப வாதம் இரு வகைத்து, அவற்றுள் ஒரு வகை, 109:
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மாத்திர மாக அறியும் ஆத்மாவுக்கு இல்லை எனச் சமர 
தாகம் கூறலும். 

கர்மஞ் செய்தது சரீரம், பலணை ௮பவிப்பதும் சரீரம் 
ஆனால், சரீரம் இவ் வுலகத்தில் பிண மாய் விழுக்து 
விடுஇறபடியால், கர்ம பலன் ஆன ஸ்வர்க்க ஈரகங்களை 
அதுபவிக்கன்றத, ஆத்மாவே ஆகும். உலகத்தார் ஆத் 
மாவே ஸ்வர்க்க நரசங்களை அதுபவித்த லாகக் 

கூறும் கூற்றும் பொருநர். துன்ற அ, ௮ஃது எப்படி என 
வினவல். 

சரீர இர்.திரியங்களின் செயலை ஆத்மாவின் செய லாக 
மயக்கத்தால் கூறுவது போல, ஆத்மா ஸ்வர்க்க நரகம் 
களை ௮துபவிக்கன்றது என்று சொல்வதும் மயக்கத் 
தால் ஆம் எனச் சமாதாசம் கூறல். 

சரீர தர்மம், ஆத்மாவில் வருவது எப் பிராச்தியால் என் 

வினவலும், ஞாகத்தனை அடையாத மோகத்தினால், 

சரீர தர்மம், ஆத்மாவில் காணப்படுகின்றது என்று 

சமாதாகங் கூறலும். ் 

ஞாகம் ஆத்மாவிற்கா? சரீரத்திற்கா? என வினவலும், 

வெவ் வே ராக்கல், சரீரம் ஜடம், ஆத்மா அறிவு என்று 

சமாதாகம் கூறலும். 

சரீரம் சடம் ஆனால், ௮.தற்கு இயங்கும் தொழில் ot 

கனம் உண்டாம் என வினவலும், ஆத்ம சச்கிதாச தசைப் 

பெத்திருத்தலினால் இயங்கற் ரொழில் உண்டாஇன்ற.து 

என்று சமாதாகங் கூறலும். 
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சிலமயம். 

BGI FIT FH தாலாட்டின் 

மூக வுரை. 

சிதம்பரம் - கோ - சித - மடம் 

சித. ஸ்ரீ நீல கண்ட சுவாமிகள் அவர்கள் இயற்றியது. 

நிலை மண்டில ஆசிரியப் பா. 

  

பூவுல கதனிற் பொலிச் இடும் அரிய 

சீவகோ டி.களுள் சிறந்து விளங்கும் 

பகுத்தறி வடைய பண்பமர் மானிட 

சீவர்கள் விரும்பும் சரிய அறம், பொருள் 

இன்பம், வீ டென்னும் இவைகான் கனுள்ளே 

சாத்திய வடிவாச் சாற்றுல் வீடோ, 

அன்னிடு சர்வ துக்க நிவிர்த்தியும் 

பீடுறு பாமா ஈச்தப் பிராப்தியு 

மாம்௮& தடைதற் கரனகேர் சாதகம் 

பிரத்திய கபிச்ச பிரஹ்ம கோசார (10) 
தத்துவ ஞாகம் ௮துவோ சற்குரு 

அருளுப தேசத் தானுண் டாலதாம் 

அத்தகை அருமுப தேசம் அன்றுறு 
பாரதப் போரில் பக்குவ மிக்க 

பக்தனாம் அருச்சுன் பணிந்து கேட்கப் 

பரிவுடன் இருஷ்ண பகவான் அருளினர் 

உத்தம ௮த்தகசை உபதேச வரக்கியம் 

சர்ச்திகொள் பகவத் இதையெனு அலாய் 

உலூல் மிகவும் உலவிவரு இன்றது 

இங்கன மாக இனி௰ய தொண்டை . (20) 

வழசா டதனில் மருவு மாதைப்
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பதிக்கு மன்னனாப் பன்னாள் முன்னர் 

விளங்க மறையோன் வேங்கட ot ser 

வித்துவக் களஞ்சியம் மிளிரத் அவிதி 

தென்மொழி வடமொழி தேறிய புலவன் 

பகவத் பக்தியில் மிக்க பண்பன் 

தகுபிர போத சர்தி ரோதய 

நூலின் கர்த்தா நுவல்குண லேன் 

பாவலன் ஒருவன் பரிச்து தன்மேல் ் 

பாடிய ஒவ்வொரு பாட லுக்கும் (117 

ஆயிரம் பொன்கள் அன்புடன் கொடுத்து 

முன்போல் பிரபர்த முடிச்தகா லையிலும் 

அவற்கு மீண்டும் ௮த். துனை ஆயிரம் 

பொன்கள் மொத்தமாய்ப் பொலிவுறப் பரிசு 

பிறங்க அருளிய பீடுறு வள்ளல் 

ஈன்ற புத்திரிகள் இருவர் அவருள் 

ஒருத்தி மகப்பே றுருது வருச்தினள் 

அதுகண் டிரங்கி அரும்பிதா வேங்கட 

காதன் பரிவடன் நாடி. தரழகயெ 

இருஷ்ண பதுமையைக் கையில் கொடுத்து (40% 

இதனையுன் பிள்ளையா எண்ணிச் தொட்டிலில் 

இதமூற வைத்தே இனிஅதா லாட்டற் 
கேற்ற விதமாய் எழில்பெறத் இவ்விய 

பகவத் சதையின் பண்பார் சார 

மூழுவதுச் இரட்டி முடித்துக் தோ 
சா.ரத் தாலாட் டாகத் தருகிறேன் 

௮.துசொலி ஆட்டி. அகம$ழ்ச் இடுக 

வேண்டும் ஈலமெலாம் விளைச்இிடும் உனக்கே 

என்று கூறி ஏக்கம்: ஒழித்தனன் 

எளிய கடையில் எவரும் aS sr (50%
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வினாவிடை மூலம் விளக்குதா ரணத்தொடு 

அரிய முத்தியும் அதனை அடையும் 
தத்துவ ஞாஈ சாதகம் அனைத்தும் 

- எஞ்சா இதனுள் இயம்பப் பெற்றுள 

மூமுட்சுக் கட்கு முழையே உண்டாம் 

ஐயம் அனைத்தும் இலகுற எடுத்துச் 

காட்டி. அவைக்குக் சுவின்பெற நிவிர்த்தி 

உபாயமும் தெளிவாய் ஒளிரப் பற்பல 

வெள்ளிடை மலைபோல் விளக்சப் பெற்றுள 

'செப்புமிக் தலைச் 'சிரத்தையாச் கற்கும் ் (60) 

எவரும் சரமம் இன்றி Serr 

வாயிலாய் ஞாஈ வளமிகப் பெற்று 

முற்கூ றியஈன் முத்தியெய் திடுதல் 
இண்ணம் இதனில் ஏறி.தமில் ஐயம் 

இவ்விதம் போர்த இர்த நூலின் 

பெருமைத் திறமோ பேசற் கரிது 

இதற்குப் பற்பலர் எழுதினர் பலவுசை 

ஆயினும் அவற்றுள் ௮கேக இடங்களில் 

ஐயவிப ரீதம் அகலா திருத்தல் 

சுண்டு மிக்க கருணைப் பெருக்கால் (70) 

அவற்றை அறவே அகற்ற எண்ணி 

இருமொழிப் புலவர் இயைபெரும் சர்த்தியர் 

spare சிரமி சொல்வன்மை யாளர் 

திருப்பூ வணத்தமர் இருமடத் ததிபதி 
ஸ்ரீவீர சேகர ஞாகதே சிகரின் 

சடசாய் விளங்கும் செம்மை வாய்ர்தவர் 

பாரினில் பாவும் பாசமய கோளரி 

மருவுசற் சாது மண்டலே சுவரர் 

விளங்குபய பாஷா வேதாச் தப்பிர
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வர்த்தகா சாரியர் வளம்பெறு குணத்தர் (80) 
ஈவில்சாசி காகக் த ஞாகா சாரிய 
சுவாமிகள் ஒருரை சுலபமாச் செய்துளார் 
இவ்வுளை விபரீ த ஐயம் யாவும் 
இல்லா தகற்றும் எழில்பெழ் ௮ன்ளது 
பாமர மக்களும் பரிவுடன் இதனைப் 
படித் துத் தெளியும் பான்மை யுடைத்து 
ஆகலின் இத்தகை அரிய ஞாக 
தூலினை அனைவரும் நுவல்புண் ணியம்பெற 
வாங்கப் பூரித்து வளம்பெறல் ஈன்றே. (89 வரி) 

  

கோவிலூர் மடத்தில் பாடம் நடக்கும் 10 நூன் முறை. 
=~ 

- தாக்குறுசமா நாவ வாசக்கட் டளை£ 
தாசாரத் தாலாட்டுச் சஏவர்ஈ போசம்; 

வாக்குமகா ராஜதுற வுபத்திசத கம்ஈல் 
வைராக்ய இபமிலக் கணாவிருத்தி யரிய 

வாச்கஞ்ஞ வதைப்பாணி வேதார்த சூடா 
மணிவிவே கசூடா மணிபஞ்ச த௫யும், 

பாக்கமழ்கை வல்யகஈவ நீதமீ சுரதை 
பகவற்€ தைபிரம ததைவா சிட்டமே. 

  

உரை யாசிரியர் தற் சிறப்புப் பாயிரம். 
லகு 

திருவளர். கமலத் தயன்முதன் மூ£வர் 
இறங்களு மொப்பிட வொப்பாப் 

பெருமைமிக் குடைய திருக்களர் வீர 
சேகர விறைபசம் பேணி, 

அருமையங் ததா சாரத்தா லாட்டி 

னருத்தசன் சமைவுறத் தமிழிற் 
பெருமையி ணிலகுசர் திரிகையென் பெயரரற் 

பேசுவன் பேணிமிக் குறவே. 

 



10. 

உ 
சிவமயம். 

இத் நூலில் வந்த நியாயங்கள். 

பிஜ அங்கா நியாயம். 

பீஜம் - வித்து, அங்குரம் - மூளை. 

அயக் காந்த நியாயம், சூசி காந்த நியாயம். 

அயம் - இரும்பு, காந்தம் - (இழுத்தற் சக்தி உடைய) சல். 

சூ - ஊர, 

தப்த ஜல அக்நீ நியாயம். 

தப்த - காய்ச்சிய, ஜல - நீர், ௮க்கி - கெருப்பு. . 

தப்த அயப் பிண்ட நியாயம். 

தப்த - காய்ச்சிய) அயம் - இரும்பு, பிண்டம் - அண்டம், 

ரக்த ஸ்படிக நியாயம். 

ரத்தம் - வெப்பு, ஸ்படிகம் - படிகக் கல். 

ஆதித்ய அந்தகார நீயாயம், ஆதித்ய அந்தகார நாச நியாயம். 

ஆதித்யன் - சூரியன், ௮ச்தகாரம் - இருட்டு. 

ஆதித்யன் - சூரிய சச்சதியில், அந்தகாரம் - இருட்டு, நாசம் - 

அழிவு- 
கண்ட சாமீகா நியாயம். 

கண்டம் - கழுத்து) சாமீகரம் - பொன் ஆபரணம், 

நிவாத ஸ்தல தீப நியாயம். 

வாதம் - சூறைக் காற்று, நிவாதம் - காற்றில்லாத; ஸ்.தலம் ~ 

இடம், இபம் - விளக்கு. 

குஹா அந்தகார தீப தேரிசந நியாயம். 

குஹா - குகை (யில் சீண்ட சா ளாக இருக்கும்), HE SET TD ~ 

இருட்டு, தீபம் - விளக்கு. தெரிசஈம் - பார்த்தல், 

சுக்திகா ரஜத நீயாயம். 

சுக்இகொ - இளிஞ்சில், ரஜதம் - வெள்ளி.
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தக்த பட நியாயம், 

நீத்தம் - கொளுத்திய படம் - வேட்டி. 

தரச் சேத ஆர்த்ச நியாயம். 

கரு - மரம், சேதம் - வெட்டிய, ஆர்தரம் - ஈரத் தன்மை. 

பிம்பப் பிரதிபிம்ப நியாயம். 

பிம்பம் - ஆகாய சூரியன், பிரதிபிம்பம் - கட ஜல சூரியன். 

சழத்ர புத்புத நீயாயம். 
சமுதீரம் - கடல், புத்புதம் - குமிழி. 
மர மரீசிகா நியாயம்; மீக திநஷ்ணிகா நியாயம். 

மரு - பாலை வகம், மரீசிகா - சூரிய இரணம். 

மிருகா - மான், இிருஷ்ணிகா - விரும்பும் ஜலம் -- கானல்... ' 

கமல பத்ம உதக நீயாயம். 

சமலம் - தாமரை, பத்ரம் - இலை, உதகம் - நீர். 

திந்திரிணி பல சர்ம நியாயம். திந்திடீ பல சர்ம நியாயம்... 

இிந்திலி' பல சர்ம நியாயம். 

இத்திரிணி - இர்.ட - இச்திலீ - புளி, பலம் - பழம், 
சர்மம் - தோல். 

பங்க கீட நியாயம். 

பங்கம் - சேறு, டேம் - பிள்ளைப் பூச்சி, 

தகர நவநீத நியாயம். 
தகரம் - மோர், ஈவநீதம் - வெண் ணெய், 

அர்த்த ஜாதீய நியாயம். 

அர்த்தம் - பாதிப் பாகம், ஜரதியம் - வயோதிசமா யிருத்தல். 

துஷ்யது துர்ஜ்ஜந நியாயம். 
அஷ்யது - சந்தோஷ மடையட்டும், அுர்ஜ்ஜச - கெட்ட 

வர்கள். 
 



உ 
சிவமயம், 

சிறாப்புர் பாராரரம். 
  

[இச் செய்யுட்கண், ஆக்கியோன் பெயர், .நூல் 
வந்த வழி, நூற் பெயர், நூற் பயன், நூற் பொருள், 
அதிகாரி என்னும் ஆறினையுங் கூறுகின்றார். ] 

மாதையர்கோன் வேதஙவில் வாய்வேங் கடநாதன் 
காதையுறப் பார்த்தனுக்குக் கண்ணனருள் -- கீதைக் 
கருத்துயர்தா லாட்டாகக் கட்டூரைத்தான் யாருங் ' 
கருத்துயர்தீர்ந் தெய்தக்க தி. 

(இ--ள்.) மாதையர் - (திரு வா) மாத் தூறி ௮ள்ளார்க்கு, 
கோன் - தலைவ ராயும், வேசம் - வேதங்களை, ஈவில் - அத்தியயஈஞ் 
செய்கின்ற, வாய் - வாக்னே (உடையவ ராயும் உள்ள), வேட்கட் 
சாதன் - ஸ்ரீ வேங்கட காதன் என்னும் காம முடையவர், காதை - 
(பூத்தத்.தில் எதிர்த்தோரைக்) கொல்லுதலை, உற - பொருர் தம்படி 
யாக, (அதாவது கொல்லும்படி யாக), பார்த்தனுக்கு - அர்ஜுத 
னுக்கு, கண்ணன் - பகவான், அருள் - உபதே?த்த, சதை - 

(பகவற்) ஜெயின், கருத்த - (ஞாசார்த்த ரூப) தாத்பரியத்தினை, 
யாரும் - (மோக்ஷ இச்சை யுடைய) எவரும், கரு - பிறவி, அயர் - 
அன்பம், இர்ச்து - நீங்) கதி - மோக்ஷத்தினை, எய்த - அடைய, 
உயர் - மேன்மை (உடைய), தாலாட்டு ஆக - தரலாட்டுப் 
(பிரபச்தம்) ஆக, கட்டு உரைத்தான் - ஏற்ற வாறு கூறினர். (௪-ற), 

மாதையர் - குறிப்பு வினையா லணையும் பெயர். யாரும் - உம் - 

முற்று. 

“வேத கவில் வாய்'' என்றதனால், வேதாத்தியயகத்திற் 
குரியவர் கூ வருணத்தவ சரயினும், ஆரியர், வேத ஈவில் வேங்கட



2 கீதா சாத் தாலாட்டூ. 

காதன் எனக் கூறாது, வேத ஈவில் * வாய் ** வேங்கட காசன் என 

மிகைபடக் கூறியதனானே, வேத கவிலுதவிற் சிறப்பினைப் பெற 

வைத்தார். எனவே, வேத மோதல் பிராமணர்க்குச் றாத தர்ம 

மாசலம், யுத்தம் புரிதல் க்ஷத்திரியர்க்குச் சறக்த தர்ம மாகவம், 

பொரு எீட்டல் வைடியர்க்குச் சிறந்த தர்ம மாகவும், மது ஸ்மிருதி 

முதலிய தர்ம சாஸ்திரங்களிற் கூறப்பட்டிருத்தலினானும், * மறப் 

பினும் ஓத்துக் கொளலாகும் பார்ப்பான், பிறப்பொழுக்கம் 

குன்றக்கெ டும்'” என்னும் குறளாற் பிராமணர்க்கு ௮.௮ சிறப்புத் 

தர்ம மாகக் கொள்ளப்பட்டிருத்தல் போல; மூ வருணப் பொது 

வாகிய வேத மோதலும், பிராமணர்க்குச் சிறப்புத் தர்ம மாகக் 

கொள்வதில் எவ் வித முரண்பாடு மின்மையானும், வேத ஈவில் 

வாய் வேங்கட சாதர் பிராமணர் என்பது தெளி வாம். 

இன்னும், இவரைப் பற்றிய செய்தி - மதுரைத் சமிழ்ப் 

பே ரக.ராதியில், மாதை என்பு தென் னாற் காடு ஜில்லாவி லுள்ள 

Ga ஸ்தல மான தஇிரு வா மாத் அர் எனவும், “ மாதை வேங்கடே 

சரன் '” என்னும் இப் பிரபு தமிழ்ப் புலவர்களுக்குப் பரமோபகாரி 

யாய் இருக். து, தமிழை வளர்த்த அவதார புருஷன் எனவும், 
ஒரு கவிக்கு ஆயிரம் பொன் னாக 99 கவிகளுக்குக் கொடுத், 

100-வ.த கவிக்கு நா ருயிரம் பொன் கொடுத்.து ஒரு பிரபக்தங் 

கொண்ட பிரபு கொ மணி எனவும், இது நோக்கியே படிச் காசுப் 

புலவர் தமது தொண்டை மண்டல சதகத்தில், “ எல்லப்பன் ”? 

என்னுஞ் செய்யுளிலே, மாதை வேங்கடேசுரன் போல, வரிசை 

செய்தான் எனவும், எல்லப்பனுக்கு ஒப்புக் காட்டிப் புகழ்ச் திருக் 

இன்றார் எனவும், கூறப்பட்டுளது, (சவ ஸ்சலமான ௮த் இரு வா 

மாத் தார்.சோழ காட்டைச் சேர்ந்ததே;) 

இன்னும் பிரபோத சச்திரோதயப் பாசுரத்தால், ௮) திரு 

வேங்கட காதர் சோழ சாட்டி லுள்ள பிசாமண சிரேட்டர் என்ப
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தும், கண்ணன் பக்தி மிகுச்தவர் என்பதும், வட மொழி தென் 

மொழிகளிற் சிறர்த பண்டிதர் என்பதும், ௮வர் குரு, அறவி 

யாகிய இராகவாகக்தர் என்பதும், கேவலாத்்அவிதி என்பஅம், 

இட அபரோக்ஷ் ஞாநி என்பதும், 'குருவின் கட்டளைப்படி வட 

(மொழியில் இருஷ்ண மிசிரர் செய்த * பிரபோத சக்திசோதயம்”? 

என்னும் ஞாச காடக நூலைத் தென் மொழியில் செய் துள்ளார் 

என்பதும், பிறவம் பெறப்படுகின்றன. 

இன்னும், ௮.ி9தாச சிர்தா மணியில் - *மாதைத் திரு வேங்கட 

நாதர் - இவர் இற்றைக்குச் சற் றேறக் குறைய, 500 வருஷ 

களுக்கு முன், சோழ சாட்டில் மாதை என்னும் ஊரில் ஸ்மார்த்த 

(வேதியர் குடியிற் பிறச்,து கல்வி வல்லவ ராய்ப், பாண்டி. காட்டை 

யாண்ட நாயக வம்சத்தைச் சேர்ர்த ரங்க கிருஷ்ண முத்து வீரப்ப 

நாயகரிடம் மச்திரி யாக அமைச் த தமிழ்ப் புலவரை ஆதரித்துக் 

கவி பெற்றவர். கவிக்கு ஆயிரம் பொன் கொடுத்துப் பிரபந்தம் 

gees பின், நாறு கவி: கொண்ட 96 நூலுக்கு நூ ருயிசம் 

பொன் பரிசு தந்தவர். இதனைப் பண விடு காது முதலியவற்றால் 

அறிக. இவர் ஆசாரியர் சொற்படி, பிரபோத சச்திரோதயத்தைத் 

தமிழில் மொழி பெயர்த்தவர். ?? என்பது காணப்படுறெ.து. இதில் 

மக்திரியா யிருர்தார் என்னும் பகுதி மாத்திரம் மாறுபடுகன் றத. 

அதில், அவர் தம் €விய காலத்துக்கு முற் பகுதியிற் சிறிது காலம் 

மக்திரியா யிருக்திருக்க லாம். பிற் பகுதியில் மன்னசா யிருர்திருக்க 

லாம். ஆகலின், முரண் இன்றாம். எனவே, எல்லா அம்சங்களும் 

பொருந்தியிருத்தலினானும், இவரைக் தவிர இர் காம முடைய இரு 

மொழிப் புலவர் எவரும் மாதைக்கு மன்ன ராயும், கிருஷ்ண பக்தி 

யுடையவ ராயும், புலவர் புராணம் முதலியவற்றிற் காணப்படாமை 

யாலும், ததோ சாரத் தாலாட்டுக் கர்த்தா, இவரே என்பது 

வெள் ளிடை மலை யாம். இவர் தொண்டை வழ நாட்டினர் 

ஆவர். மாதை எனப் பல வூர் உள. 

%



4 கீதா சாரத் தாலாட்டூ. 

பிரபந்தங்கள் 96. அவற்றுள்,” தாலாட்டுப் பிரபச்தமும்: 

ஒன்றாம். weap சதையின்கண் ணள்ள ஞாக அர்த்தங்களை 

மாத்திரம் திரட்டிக் கூறுஇன்றமையின், :பகவற் தோ சாரம்?” 

என்பதின் முதற் குறை யாகக் இதா சாரம்? என கிறுத்தித, 

தாலாட்டு என்பதோடு சேர்ந்து, இர் நூற்குக் ₹தொ சாரத் 

தாலாட்டு? எனப் பெயர் வைக்கப் பெற்றது என்று உணர்க. 

1.  மூமுட்சுக்க ளாய உத்தமன், மத்திமன், ௮தமன் என் 

னும் அதிகாரிகள் யாவரும், இச் நூற்கு அதிகாரிகள் என்பு 

தோன்ற 4 யாரும் '? என்ளுர். 

2. ஆக்கியோன் - இரு வேங்கட காதன். 

8. பகவற் ததை, முத நூ லாம். அதன் வழி வர்தது 

தா சார மாம், 

4. நூற் பெயர் - தா சார மாம், 

5. ரநூற் பயன் - ₹கருத் துயர் தீர்க்து கதி எய்த ?? என்ப: 

தீனால், அரர்த்த நிவிர்த்தி, ஆகச்த அவாப்தி ரூப மோக மாம். 

6. தமிழ் நூ லாதவின், தமிழ்ப் பாஷையின் எல்லையே: 

இதற்கும் எல்லை யாம். 

7. நூற் பொருள் - “இசைச் கருத்து **? எனவே, சதையின் 

ரரார்த்த மாகிய பரமாச்ம ஜக்யெ மாம், 

8. சம்பச்தம் - இர் நூல் கேட்ட பின், இச் நூல் கேட்கத் 
தக்கது என்னும் சம்பந்தம். அல்ல, அூற்கும், விஷயத்திற்கும், 

பிரதிபாத்தியப், பிரதிபாதக பாவ சம்பச்தம், விஷயத் இற்கும், அ.தி 
காரிக்கும், பிராப்பியப், பிராபக பாவ சம்பக்தம், முதவிய ஏனைச் 
சம்பர்தங்களும் கொள்க.
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எனவே, இறப்புப் பாயிரத்இிற் குரிய எட் டுறுப்பும் வச்தமை 

காண்க. இதனால், விடயம், சம்பச்தம், பயன், அதிகாரி என்னும் 

அறுபர்ச சதுட்டயமும் பெறப்பட்டமை காண்க, 

கதையின் சாரம் தோ சார மாம். பகவற் சதை பதி னெட்டு 
அத்தியாய ரூப மாய்க் கன்மம், பக்தி, ஞாகங்களை உபதேூப்ப தாம். 

அவற்றுள், சார மான ஞாநத்தினை மாத்திரம் இர் நாலில் எடுத்துச் 

கூறுகின்றமையின், இது சதா சார மாம். தாலம் - ஆட்டு, 

தாலத்தை - ஈரவினை, ஆட்டுதல் - அசைக்குசல், தாலாட் டாம், 

தாலு - தரலவீயம் - தாலம் என்பன சாவின் பெயர்க ளாம். 
ஆட்டு என்பது, ௮டி. என்பது போலத் ₹* தல்?” விகுதி குறைந்த 

முத னிலைச் தொழிற் பெயர். இக்கன் தாலாட்டு என்னும் பதத் 
திற்கு அவயவங்களின் ஆற்றலாற் பொருள் கொள்ளில், தாலாட்டு 
ஈண்டு இப் பிரபர்தத்தின் பெய ராய் வருதவினாலும், அதற்கு 
வலிர்து பொருள் கொள்ளின், கெளரவாதி தோஷக்கள் நேரு மாக 
லானும், அவ் வர்த்தம் ஈண்டுப் பொருர்தாமை சிறிது ஊன்றி 
நோக்கும் எவர்க்கும் எளிதிழ் புல னாம். பின்னர், அப் பதத்திற்குச் 
சமுதாய ஆற்றலால், ஆசாம்டுதல், அதாவது, குழர்தைகளைச் 

தொட்டிலி லிட்டு உறங்கச் செய்யப் பாட்டுப் பாடுதல், அல்ல 
அங்கன் பாடி, அதனை உறங்கச் செய்தற் கேற்ற தாய்ப் பாடப்படும் 
பிரபச்த.த் தலைவ னுடைய சறச்த செம்கைகளை த் தெரிவிக்கும் பல 
சண்ணிகளை யுடைய பாடல் எனப் பொருள்படும். படவே, அப் 

பாடல்களை யடைய பிரபந்தத்திற்கு ௮௮ ஆகுபெய சாயிற்று என்க. 

“wrens” என்பதற்கு : மாத் தார் - சோ மா தேவி - 
மா தேவி பட்டணம் என்பன பொருள் எனச் கூறுவாரும் உளர். 

ஸ்ரீ பகவான் ததையினை அர்ஜுனுக்கு எப் பொழுது 
உபதேூத்தனர் என்னும் வினா கிகழ்ர்துழி, அதற்கு விடை யாக, 
“காதை உற'' என, யுத்த சச்சத்தனா யிருக்கும் பொழு.௮ என்றார்
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[நா லாசிரியர் தாம் செய்யப் புகுந்த கிரந்தம் கிர் 

விக்க மாக இனிது நிறைவேறும் பொருட்டுச் செய் 

யும், சஷ்டாசாரத்தாற் பெற்ற இஷ்ட தெய்வ ஈமஸ் 

கார ரூப மங்கலத்தை, நூல் கற்போர் பங்கல மின்மை 

கண்டு, இதனை : நாஸ்திக நூல்”? எனக் கருதி நீக்கி 

விடாது, இதில் பிரவிர்த்திக்கும் பொருட்டும், அவர் 

களும் இவ் வான்றோ ரொழுக்கத்தை யறுசரிக்கு 

மாறும், அவர்கட்கு உணர்த்துவான் ஆாலில் செய்யுள் 

ரூப மாகக் கூறுகனரார்.] 

ஐவகைப் போருளு நான்கு கரணமுங் குணங்கள் மூன்றுஞ் 

செய்வினை யிரண்டூ மொன்றி யாவருந் திகைப்ப நின்ற 

பொய்யிரு ளகல ஞாரஈப் பொருட்கதிர் விரித்த புத்தேள் 

கைவள ராழிச் செங்கட் கண்ணனைக் கருத்துள் வைப்பாம். 

(இ-ள்) ஐ - ஐந்து வகை - வித மான, பொருளும் - 

பிருதிவி, அப்பு, தேயு, வாயு, ஆகாயம் என்னும் பஞ்ச பூதங்களும், 

பிராணன், அபான், சமான், உதாஈன், வியாசன் என்னும் 

pis வாயுக்களும், வாக், பாணி, பாதம், பாயுரு, உபஸ்தம் 

என்னும் ஐச். கர்மேர் திரியக்களும், சுரோத்திரம், said, rap, 

இங்வுவை, ரொணம் என்னும் ஐர்.௮ ஞாநேச் திரியங்களும், கரணம் 

கான்கும் - (மாம், புத்தி, சத்தம், அஹங்காரம் என்னும்) அந்தக் 

கரண சதஷ்டயமும் (சான்கும்)) குணங்கள் மூன்றும் - (சத்வம், 

ரஜஸ், தமஸ் என்னும்) குணத் திரயங்களும், செய் - (ம வாச் 

காயங்களால்) செய்யப்படுன்ற, வினை - (புண்ணிய பாலம் ஆயெ) 

கர்மங்கள், இரண்டும் - இரண்டும் (நெ இவை அனைத்.து 

மாகத் தானே), ஒன்றி - பொருந்தி, யாவரும் - (தத்வ ஞாரியும், 

எசுவரனும் தவிர ஏனைய ஜீவர்கள்) யாவரும், திகைப்ப - மயல்கும் 

படியாக, கின்ற - (ஸ்வாசாய ஸ்வ விஷய மாக) இருக்கன்ற,
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பொய் - அசிர்வசரீய, இருள் - (அவித்தியா) ௮ச்தகார மான, 

அகல - நீக்குதற்கு, ஞாக - (பிரஹ்ம) வித்தியா (ஸ்வரூபம்), 

பொருள் - (என்னும் தா சாஸ்திர) அர்த்தந்க ளாகிய, கதிர் - 

இரணங்களை, விரித்த - (சகல லோகத்தினிடத்அம்) பரப்பிய, 

புத்தேள் - (பரம தேவ) ஆதித்தன் ஆகிய, கை - (திருக்) காத்தில்) 

வளர் - (பிரகாசம்) மிகுகின்ற, ஆழி - (பாஞ்சஜச்யம் என்னும் 

சங்கத்தையும், சுதர்சசம் என்னும்) சக்காத்தினையும், செம் - 

Gass (தாமரை மலர் போன்ற), கண் - நேத்திரங்களையம் 

(உடைய), கண்ணனை - ஸ்ரீ இருஷ்ண பகவானை, கருத்துள் - 

ஹ்ருதயத்தில், வைப்பாம் - வைத்துத் இயாநிப்பாம், வாக்கால் 

ஸ்துதிப்பாம், காயத்தால் ஈமஸ்கரிப்பாம், (௪-௮). 

₹* நான்கு கரணமும், குணங்கள் ஞான்றும், வினை இரண்டும் £? 

என்று கூறியது போல, விதர்து கூரூஅ, 4 ஐ வகைப் பொருள் ?* 

எனப் பொதுப்படக் கூறினமையின், பஞ்ச பூதம், பஞ்ச பிராணன், 

பஞ்ச ஞா௫ேர்திரியம், பஞ்ச கர்மேச்திரியம் எனப் பொருள் விரித் 

தோம். ஸ்தால தேகம் பஞ்ச பூதத்தினுள் அச்தர்ப்பாவ மாம், 

“ors கான்கு மூன்று இரண்டு gory” என்பன, எண் 

ணலக்காச முற் கூறப்பட்டமை சாண்க, நான்கு மூன்று 

இரண்டு என விதச்து கூறியது போல, ஐர்து என்பவையை 

விதர்.ு கூறாமையின், அுணிர் து இவையே என்று அவற்றைக் 

கூறல் இயலா தாயினும், Fa சம்பந்த முடையனவாய்த் இகைப் 

பைச் செய்வன இவற்றினும் Can 06 Reré கூறல் பொருர்தா 
மையின், இவையே எனத் துணிச்ு கூறினாம் என்க, 

இகைத்தல் - தேகம், தாரம், புத்தன், பொருள் முதலிய 
வற்றில், யான் என?” என்னும் ௮பிமாஈ மாம். 

இத. அச்சகாரத்தினைச் குரியன் போக்குவது போல, ஐ 
வகைப் பொருளும், சான்கு கரணமும், குணங்கள் மூன்றும்,
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வினை இசண்டு மாய் ஒன்றி நின்ற, பொய் இரு ளாகிய அவித்தியா 

அர்தகாரத்தினைப் போக்குவது, தத்துவ க்ஞார சொரூப னாய 

பகவா னாகலின், ௮ப் பகவானை, :* ஞாகப் பொருட் கதிர் 

விரித்த புத்தேள் *? என) ஞா சூரிய னாகச் கூறினார். 

் பொய் யிருள் '? என்புழி, பொய். ஈண்டு ௮சத்து TM; 

மித்தையே யாம். மித்தை - சதசத் விலக்ஷ்ண சொருபம். பூத 

இருள் உலக வஸ்.அக்களை மறைப்பது போல, அவித்தையும் ஆம 

அகாச்மாக்களின் பேதந் தெரிய வொட்டாமல் மறைத்தலின், 

அதனை 4 இருள் !? என்றார். இணி *: இன்ன தன்மைத் தென 

நிச்சயிக்கப்படாமையின், ௮வித்தையை இருள் என்றார் '” என்னும் 

பரிமே லழகர் கருத்துப்டி ஈண்டுப் பொருள் கொள்ளினு 

மமையும், 

நூன் முடிபிற்கு ஏது வாய விக்ெ நிவாரணத்திற்கு ௮௮ 

கூல வியாபாரம் மங்கலம் என்று கூறப்படும். விக்கெம் என்பது 

பாபத்திற்குப் பெய ராம், வியாபாரம் என்பது மநோ வாக்குச் 

காயங்களின் தொழிலுக்குப் பெய ராம். பாபத்தால் எந்த ஈத் 

காரியமும் முற்றுப் பெறுவ இல்லை. ௮ப் பாவம் மங்கலத்தால் 

கிவாரணம் ஆன்றது. ௮வ் வாருய மங்கலம், வஸ்.௮ கிர் த்தேசம், 

கமஸ்காரம், ஆசீர்வாதம் என மூன்று வகைப்படும். அவற்றுள், 

சகுண, அல்லத, கிர்க்சுண ஒஸ். துவை ஈமஸ்காரம் மு.தவியவை௪ 

ளின்றிப் புகழுதல் மாத்திரம், வஸ்.த கிர்த்தேசம் ஆம். அதற்கு, 

௮௧7 முதல வெழுத்தெல்லா மாதி 

பகவன் முதற்றே யுலகு.”' -- குறள். 

6 நித்த மாய்விபு வா௫றி கழ்வதாய் 

மத்த சாமவு ரமன்னி டமதாய்ச் 

சித்த ஈண்ணலற் றேசெறி யம்பரி 

சுத்த வெல்லையி லாச்சுக Cowan” — விசார சாகரம். 

ஆதியன உதாரணங்க ளாம்.
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ஈமஸ்கார ரூப மங்கலம் - வாஞ்சிதார்த்தப் பிரார்த் சஈ மின்றி, 

சமஸ்காரத்திற்கு யோக்யெ மான குரு ஈசுவரன் மூதலியவர்களை 

விட ஈமஸ்காரஞ் செய்பவரிடத் துள்ள தாழ்மையை உணர்த்துப 

வரடிய இநர்இத்தல், அுதித்தல், வணங்க லாதி மஈ வாக்குக் காயங் 

களின் வியாபார விசேஷ மாம். அதற்கு, 

₹ அனைமுக னாறுமுக னம்பிகைபொன் னம்பலவன் 

ஞாஈகுரு வாணியையு ணாடு :? -- நாகா ஜீவ வாசச் கட்டளை. 

ஐவகைப் பொருளு கான்கு காணமுங் குணங்கள் par MCh 

செய்வினை யிரண்டு மொன்றி யாவருச் தஇகைப்ப நின்ற 

பொய்யிரு ளகல ஞாரஈப் பொருட்கதிர் விரித்த புத்தேள் 

கைவள ராழிச் செங்கட் கண்ணனைச் கருத்துள் வைப்பாம் ?? 

-- பரமார்த்த சரிசசாம். 

: தருணமா துமைமூகத் தாம ரைக்கெழு 

மருணனா மெனவுஇத் தடியர் பாற்புரி 

கருணைமா மதமெனச் காட்டு மாமுகன் 

௪ரணவா ரிசமலர் தலையிற்' கொள்ளுவாம் '? 

-- வேதாச்த சூடாமணி, 

*6 பொன்னில மாத ராசை பொருந்தினர் பொருக்தா ரள்ளச் 

தின்னிலச் தரத்திற் வ சாட்ிமாத் இரமாய் நிற்கு 

மெர்கிலல் களினு மிக்க வெழுகில மவற்றின் மேலாம் 

... நன்னில மருவு மேக சாயகன் பதங்கள் போற்றி, ?? 

₹ ஈன்றளித் தழிக்குஞ் செய்கைச் கேதுவா மயனாய் மாலாய் 
ஆன்றவீ சனுமாய்த் தானே யநந்தஜூர்த் இயுமாய் நிற்கும் 

பூன்றமுத் தனுமா யின்பப் புணரியா தவனாய் சாளும் 

தோன்றிய விமல போத சொருபத்தைப் பணி௫ன் றேனே, :! 

— கைவல்ய ஈவநீதம், 
என்ப வாதியன உதாரணக்க ளாம்.



10 &sn sng groom. 

“Fiars wzsab- gr at@fut gar OLW, WAS; 

தன் ஷ்ய னுடைய வாஞ்சதொர்த்தப் பிராப்தியீன் பொருட்டுச் 

செய்யம் பரமேசுவரப் பிரார்த்தனை யாம். அதற்கு, 

₹: அமரர்கள் பரவுர் திருமு௮ குன்றி லாழத்துப் பிள்ளையைச் சிகரிக் 

குமசசம் குருவை யிமகரி சாஜ குமாரியாம் பெரியரா யகியை 

மூமலமு மொருக்கே டகற்றிடு முச்சண் முதல்வனைச் சாக்தசா யகனை 

ஈமதெணப் படியே முடிர்திடத் இழு ஈரடிரின் றிறைஞ்சிவாழ்த் 

இடுவாம்.”” — மஹா ராஜத் அறவு, 

6 பச்தத்தினே நிவிர்த்தித்துச் சுகத்தினை ஈச்தருளுச் தன 

தியாளுவான சம்கரன், இக் இரச்தத்தைப் படிக்கிறவர்கள் கேட் 

Goats ஞடைய ஜச்மம் முதலிய அக்கங்களை நிவிர்த்தி செய்வா 

ms.” 

₹ இருவளர் கமலத் தயன்செயிப் புவிமுன் நிகழ்தரு மூல 

கெலார் தன்பான், மருவூற் சத்தி யெனுக்க ணத்தால் வர்தெழு 

SIME சாக, விருமையா மதிமாய்த் தறிஞராங் காந்தத் தடை 

ug சுடருமிழந் திலங்கு, மொருவா தித்தன் றனைஈம 

திருள்போ யொழியரா டொருமிறைஞ் ௫டுவாம் ?? 

— வைராக்ய இபம். 
என்ப வாதிமன உதாரரணஙக்க ளாம். 

*ஸ்வாசிரய ஸ்வ விஷயம் ?? என்பத; மாயை, ப்ரஹ்மத் 

இனை ஆசியித்த, ப்ரஹ்மத்தினே (அக்கியைப் புகை :மறைப்ப( 

போல) சீவர்கள் உணர வொட்டாமல் மறைத்த லாம். 

** அநிர்வசநீயம்'”? என்பது, சத், அசத், சதசத் - பிச்ஈம், 

அபிர்ஈம், பிச்சாபிக்சம் - சாவயவம், நிரவயவம், சாவயவ நிரவயவம் - 

என்னும் ஒன்பது விதத் ௯ம் நிர்ணயிக்க முடியாத பாத யோக்யெ 

சொருபம் உடைய தாம்.
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புண்ணிய கர்ம மாவது, வேதத்தில் விதிக்கப்பட்ட நித்தி 
கைமித்திக காமிய பிராயச்சித்தம் முதலியன வாம். 

பாப கர்ம மாவது, வேதத்தில் நிஷேூச்சப்பட்ட ப்ரஹ்ம... 
ஹத்தி முதலியன வாம், 

* ஐவகைப் பொருளும் ?? என்ற செய்யுள், சேம ஈகர் பட்டர் 
வர்களால் மொ பெயர்க்கப்பட்ட, *பூரமார்த் Agee? 

ச 

என்னும் பகவழ் சேதப் பாயிரத்தில் உள்ள முதற் செய்யு ளாகும்... 

முன்னோர் மொழிபொருளே யன்றி அவர்மொழியும் 

பொன்னேபோற் போற்றுவம் என்பதற்கும் --- முன்னோரின் 

வேதநூல் செய்துமெனும் மேற்கோளி லென்பதற்கும் 

கூறுபழஞ் சூத்திரத்தின் சோள், ?” 

என்னும் விநியை ௮றுசரித்து, அதன் வழி தூ லாகிய இதற்கும், 

அதனையே மங்கலச் செய்யு ளாக, இவ் ஆ9ரியரும் கொண்டிருக் 

இன்றார் என அறிக, 

“ஐவகைப் பொருளும் £? என்ப தாஇிகளில் உள்ள உம்மை 

கள் - முற்றும் - எண்ணும் - ௮ம். 

 



உ 
திலமயம், 

ஸ்ரீ கருஷ்ணாய பரப்ரஹ்மணே ம: 

த்தா சாரத் தாலாட்டு, லகு சந்திரிகை உரை. 

நரல். 

[மாதா வானவள், தன் (பிரதிமைக்) குழந்தை 

யை ஸ்ரீ கிருஷ்ண பகவானின் அவதாரம் எனப் 

பாவித்து, அர்ஜுநனுக்கு ஆத்ம ஞாஈநத்தினை உப 

தேசிக்க, ஆசார்ய மூர்த்த மாக எழுந்தருளி வந்த 

ஸ்ரீ கிருஷ்ண பகவானோ நீர், என்ப தாதி யாகக் 

குழந்தையினை நோக்கி வினாவும் முறை யாகக் இரந் 

.தாரம்பம் செய்இன்றார்.] 

சீராரும் பரமார்த்த தேரிசகத்தை யருள்செய்யப், 
பேராருக் தேசிகனாய்ப் பேருமானே வந்தவரோ. (1) 

(இ--ள்) பெருமானே - பெருமையிற் சிறந்தவசே!, €ர் - 

(அகர்த்த கிவிர்த்தி சந்தப் பிராப்தி யாய மோக்்த்தனை அடை 

விக்கும்) சிறப்பினை, ஆரும் - பொருக்கதியிருக்கன்ற, பரமார்த்த 

தெரிசகத்தை - பிரத்திய கபிஈ்ச பரம் பொருளின் சாகஷாத்காரத் 

தை, அருள் - (அர்ஜுநனுக்கு) அதச்செகம், செய்ய - செய்தற்கு, 

பேர் - பெருமை, ஆரும் - பொருரக்தியிருக்கன்ற, தேூகன் ஆய் - 

ஆசார்ய சொரூப மாக, வக்தவசோ - எழுக்தருளி வக்தவசோ 

(கீர்), (௪-௮). 

: வக்தவசோ '? என்பதற் இயைய உயர்த்தற்கட் பன்மையிற் 

கூறாமல், தேசிகனாய்?”? பெருமானே ?? என ஒருமையித் 

கூறியது வழு வமைதியாலா மென்க. ்
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அஞ்ஞாகத்தினைப் போக்குதற் குரிய ஞாஈத்தினைச் கொடுக்கும் 

ஆற்றல் ஆசிரியருக்கே உள என்னும் மாண்பை உணர்த்துவான், 

அவருக்கு பேர் அரும்”? என்னும் விசேஷணங் கூறப்பட்ட. 

6 வர்தவரோ ? என்னும் சொல்லின் ஈற்றில் உள்ள ஓ காரம் 

வினாப் பொருள௮, 

₹: ஓழிபிசை வினாச்சிறப் பெதஇர்மறை தெரிகிலை 

கழிவசை நிலைபிரிப் பெனவெட் டோவே. 

4 நன்னூல் 425. இடையியல் 4. 

என்னும் சூத்தத்சால் உணர்க. 

, ₹இர்ஜுரன் றன் பொருட்டாக?” என்னும் 101-வது 

செய்யுளிலும், பரம முறிவர் முன்னே பரிச்சித்தை?' என்னும் 

108-2. செய்யுளிலும், ஸ்ரீ ஷ்ண பகவானின் விளிகளால் 

- குழச்தையை விளிப்பதால், மாதா, ஸ்ரீ ஷ்ண பகவானின் 

அவதார மாகத் தன் (பிரதிமைக்) குழந்தையைப் பாவித்அள்ளாள் 

என்ப தெளி வாம். ஆகவே, குழக்தையை ஸ்ரீ கிருஷ்ண பகவா 

னாகவே விளித்து நித்திரை செய்யு மாறு தாலாட்டும் வாயி eri, - 

ஸ்ரீ இரஷ்ண அர்ஜுரந சம்வாத வடி வாக அர்ஜுனுக்கு: 

உபதேக்கப்பட்ட ஞாகார்த் தத்தை, உலூற்குப் பயன்படுச். அவதே 

நா லாிரியர் கருத் தாம் என்க. 

101-வ.து செய்யுளில் ₹: பண்ணியரே கண்வளரீர் '” எனவும், 

108-வத செய்யுளில் 6பேசொளியே சண்வளரீர் '? எனவும், 

விளிகள் வச்தமை போல, இச் செய்யுளி லுள்ள *: பெருமானே ?' 

என்பதும் விளிப் பெய செனக் கொள்க. 

“நீர்” என்னும் முன் னிலைச் சொல் லாகிய எழுவாய் 

எஞ்ச நின்றமையின் வருவித் தரம். ஏனைய செய்யுளிடத் அம் வரு 

மிடங்களில் இவ் வாறே காண்க,
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பெருமானே '” என்பது விளி, நீர் - தோன்றா எழுவாய், 

வந்தவரோ - பயணிலை. வச்தவர் - வினையா ௭ணையும் பெயர். 

ஒ.- வினா. (1) 

[ஆசாரியர் இருக்க வேண்டும் தாநத்தினைக் ௧௬ 

தாது, ரத சாரதியா யிருந்து, யுத்த மாகிய சுதர்மத் 
தைச் செய்ய, அர்ஜுநனுக்கு ஆத்ம ஞாநத்தினை 

. அநுக்கரகஞ் செய்தவர் நீரே எனக் கூறுகன்றார்.] 

திருத்தேரிற் சாரதியாய்ச் சேர்ந்திருந்துங் கீதையினால், 
அருச்சுநற்கு மேய்ஞ்ஞா௩ மனைத்துமுரை சேய்தவரோ. (2) 

(இ-ள்) தஇரு- சிறந்த, தேரில் - ரதத்தில், சாரதி ஆய் - 
பாகன் ஆய், சேர்த்திருக்கும் - கூடியிருக் தும், ”ேதையினால் (பகவற் 

இதை யாகிய தம) வாக்இியத் இனால், அருச்சுகற்கு - பார்த்த 

னுக்கு, மெய் ஞாசம் - சத் ரூபப் பிரத்திய கபிர்ச ப்ரஹ்ம சாக்ஷாத் 

கரர ஞாகத்தினையும், அனைத்தும்- (அவற்றிற்குச் சாதச மான) 

யாவற்றையும், உரை - உபதேசம், செய்தவசோ - செய்தருளிய 

பகவானோ (கர்), (ஊறு). 

அனைத்தும் - உம் - முற்று. செய்தவசோ - ஓ.- வினா. 

தேருக்கு ₹: திரு? என்னும் விசேஷணம் கொடுத்தஅ - 

பகவான் சாரதி யாக இருக்கது ஆத்ம ஞாசத்தினை உபதேூத்ததனா 

லும், காண்டவ வ தக காலத்தில் அர்ஜுனுக்கு ௮க்கி பச 

வானால் கொடுக்கப்பட்டு, ஈவ ரத்கங்கள் இழைத்த ஸ்வர்ண ஸ்தூபி 

வைத்து, சுவேதப் புரவிகள் பூட்டி, ௮நம த வஜம் காட்டப் பெற்று, 

அழியாத ரத மானதாலும், என உணர்க, 

சேர்ச் திருந்தும்?” என்ற இழிவு சிறப் புமமை கொடுத்துக் 

கூறியது, ஆசார்ய ரஷ்யக் இரமம் பிறழ்ச் இருர்தமையா லாம்.
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Gos came மெனின்; தலை மயிரில் நெருப்புப் பற்றிய 

வனும், பல சாள் உபவாசம் இருந் தவனும், மது விழையும் வண்டும், 

வேறு ஒன்றையும் விரும்பாத, ௮தி விரை வாக முழையே ஜலம், 

அர்கம், நறவு பொலி மலர், என்பவற்றை விரும்பித் தேடிச் 

சென்று அடைவது போல, ஜக மரண சம்சாரத்தில் டெக் 

வருக்துபவன், அந்தத் அக்கத்தினை சிவிர்த்தித்தற் குரிய ஞாச 
ஆசார்யர் எங் குளர் என விரும்பித் தேடிப் போய் gees, 

அஷ்டாக்க பஞ்சாக்க பூர்வச மாக வண்ட எழுச்ு, வா யாரப் 

பல வாறு அ தித்து, அவ் ஆசாரியருக்குக் இருபை வரும் அளவும், 

ஆப்சம் முதலிய பணிகளைச் செய்து வருகிற சாதச சதஷ்டய 
முள்ள Fir, 98 தீவிர பக்குவ னாக இருப்பின், அவனுக்கு 

அ௮றுக்காடுக்க விரும்பிய குரு, ஏகாந்த ஸ்.தாகத்தில், அதச் சஷ்யன் 

பய பக்தி விசுவாச விசயத் தோடு கூடிச் கை கட்டி வாய் புதைத் 
அத் தாழ்ச்த ஸ்தாசத்தினின்று கேட்பச், தாம் உயர்ச்த ஆசஈத்தின் 
கண் இருந்து, ஞாஈ உபசேசம் செய்வது, குரு சிஷ்ய மரபா 
யிருக்க, அதற்கு மாறாக, அர்ஜுன் ஆ௫ய ரஷ்யன் இருக்கும் 
இடத்திற்கு ஆசாரிய ராகிய தாம் வர். ௮, அவனது ஏவற் ரொழில் 
செய்யுஞ் சாரதி யாய்ப், பலரும் கூடி. யிருக்கும் யுத்த கள மத்தியில் 
சென் நிருக்கும் இரதத்தில், பாச மத்தை யுடைய சடன் ஆன 
அர்ஜுன் உர்ஈத ஸ்.தாகத்தி லிருந்து கேட்கத், தாம் தாழ்ச்த 
ஸ்தாகத்தில், ஒரு பதம் மடித்து, ஒரு பதம் பொற் நேர் மிதித்த, 
ஒரு கையிற் கசை குசை பிடித்து, ஒரு கையில் இர் முத்திரை 
கொண்டு இருச்து, உபதே௫த்தமையே ௮ம் மூறை பிறழ் வாம் என 
உணர்க, 

அர்ஜுனுக்கு ஸ்ரீ ருஷ்ண பகவான் யுச்தஞ் செய்த லாய 
சுதர்மத்தின்மேல் வைத்து உபதே௫த்தார் என்பு, 

: மன்னருள் விசயன் கேட்ப வாளம சதன்மே லிட்டு, 
மின்னவிர் படைக்கை மாய னுசைத்தமெய்ப் பொருளை :? 2. 

என்னும் பகவற் சைப் பாவாற் இத்த மாம்.
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ஞாசம் - சொருப ஞாசம் என்றும், விருத்தி ஞாஈம் என்றும், 

இரு வகைப்படும். விருத்தி ஞாகமும், பரோக்ஷ் ஞாகம் என்றும், 

அபசோக்ஷ ஞாகம் என்றும் இரு வசைப்படும். அபசோக்ஷ Gre 

மும், அதிட அபசோக்ஷ் ஞாகம் என்றும்; திட ௮பசோக்ஷ ஞாகம் 

என்றும் இரு வகைப்படும். அவற்றுள், ௮இட அபரோகஷ ஞாகத் 

தைச் சர்தேக விபரீதத்தோடு கூடிய ஞாகம் என்றும், இட 

அபசோக்ஷ ஞாஈத்தைச் சந்தேக விபரீதம் ௮ற்ற ஞாசம் என்றும் 

கூறுவர். இவை யாவும் ஞாகத்தின் பாகுபா டாம். அவற்றுள், 

ஈண்டு மெய்ஞ் ஞாகம் '* என்றது, இட அபரேோக்ஷ (பரமாச்ம 

ஐக்ய) தத். தவ ஞாக த்தை என்க, 

௮க்த மெய் ஞாகத்தின் பரங்க ௮ச்.த.ரங்க சாதசங்க எாவன:- 

நித்திய அகித்திய வஸ்து விவேகம், இக அமுத்திரார்த்த பல போக 

விராகம், சமாதி ஷட்க சம்பத்தி, முமுக்ஷ£ஈத்வம், சரவண woe 

நிதித்தியாசஈம், தத் அவம் பதார்த்த சோதனை, ஸ்தூல சூஷ்ம 

காரண தேக ரூப பஞ்ச கோச விவேசசம் (9) முதலியன வாம். (8) 

செஞ்சமரிற் பந்துசகச் சேதம்வரு மென்றிரங்கி, 

அஞ்சினவன் பயந்தீர்த்தே யமர்செய்யச் சோன்னவரோ. (3) 

(இ-ள்) செம் - நேர்மை யான (தர்ம நீதி யான), சமரில் - 

யுத்தத்தில், பந்து சகம் - உறவின ராகிய மனிதர்க்கு, சேதம் -. 

காசம், வரும் - வர்து எய்தும், என்று - என (க் கருதி), இரங்கி - 

பரிதபித் த, ௮ஞ்னெலன் - பயந்த அர்ஜுன, பயம் - பீதியினை, 

திர்த்து - (தத்துவ ஞாநோபதேசத்தால்) நிவிர்த்தித்து, அமர் - 

(ஸ்வ தர்ம) யுத்தத்தினை, செய்ய - செய்யும் ஆற; சொன்னவசோ - 

கூறியருளிய பகவானோ (ர்), (௪-௮).
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ஏ- அசை. சொன்னவரோர - ஓ.- வினா. இவ் வானு மேல் 

பாக்களின் ஈற்றில் வரும் - ஓ. - வெல்லாம் வினாப் பொருளன 

்.. எனச் கொள்க, 

சகம் சேதம்! எனப் பாடம் ஓதுவாரும் உளர். அங்கனம் 

ஆயின்,  சகஞ் சேத மூறும் ?? என்று இருக்கவேண்டும். 

சமர் - செஞ் சமர் என்றும், கொடுஞ் சமர் என்றும், இரு 

வசைப்படும். துர் வேதத்திலும், அதனைச் சார்ச்த நூலிலும், 

கூறியபடி. நியாய மாகச் செய்யும் சமர் செம் சமர் ஆம். ௮்கனம் 

இன்றி, சாஸ்திர விரோத மாய் அநியாய மாகச் செய்யும் சமர் 

கொடும் சமர் ஆம். இங்குத் தர்மர் முதலியோர் செய்த - சமர் செம் 
சமர் ஆகும். இருதராட்டிரன் புத்திர் அர்யோதஈன் முதலியோர் 

செய்த சமர் கொடும் சமர் ஆகும். 

அஞ்சினவன் என்ற, துரோணர், Ogu முதலிய ஈம் 

குருமார்கள், பீஷ்மர், துர்யோதசன் மூதலிய ஈம் குலத்தினர், 
இவர்கட்குத் அணை யாக வச்த ஏனைய சேசத் த.ரசர்கள், ஆயெ 

அனைவரும் தங்கள் தங்களுச் குரிய சுகங்களை இழச்த, wb 

பொருட் டாக இப் போர்க் களத்தில் மாணம் அடைவார்கள். 

இவர்கள் மரணம் அடைவதால், இவர்களால் இரக்ஷிக்கப்பட் டுள்ள 
அனைவரும் துன்பம் அடைவார்கள். அல்லாமலும், பரம்பரை யாக 

அறுஷ்டித்து வர்த இவர்க ளுடைய குல தருமம் கெடும். குல 

தருமம் கெடவே, அந்தக் குலத்தினை ௮ரசாசார வடிவம் ஆன 

அதர்மம் வந்து தன் வசம் செய்து கொள்ளும். அதனால், குல 

ஸ்திரீகள் அனைவரும் வியபிசாரிகள் ஆவார்கள். ௮ங்கனம் ஆகவே, 

உலகத்தில் பொருர்தியிருக்கன்ற குலம் முழுதும் வர்ண சங்கரம் 

ஆம். ௮வ் வர்ண சங்கரம், ௮ச் குலத்தில் பொருர்தி யிருக்கின்ற 
வருக்கும், ௮ச் குலம் கெடுதற்குச் காரண மாய செய்கைகளைச் 

2
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செய்தவருக்கும், கொடிய ஈரகத்சைப் பயக்கும், ௮ஃ தன்றியும், 

முன்னமே புண்ணியத்தினால் ஸ்வர்க்கம் அடைக் துள்ள அவர்கள் 

பிதிர்க்களும், தங்களிடம் வர். பொருச்அம்படியான பிண்டக் 

இரியை, ஜலக் இரியைகளைச் செய்தற்கு உரிய புத்திப் பே றின்மை 

யினால், ஸ்வர்க்கத்தினின்றும் நீங்கி இருண்ட காகத்தில் வீழ்க்து 

வருர்துவார்கள். இவ் வாராய அநர்த்தங்கள் யாவக்கும் சாமே 

காரணம் ஆனமையினால், ஈம்மைக் குல க்ஷயஞ் செய்ததனால் ஆம் 

தோஷம் வர்அு பொருக்தி, ஈரகத்தினிடத்துச் செலுத்தும் என்னும் 

- இவ்வா ராய பற் பல வியாகூல சிந்தையாற் கலக்கம் உற்றனன் 

என்று கூறுங் கருத்தின ராய், ₹ அஞ்செனவன் '* என்றார். 

அர்ஜுன் அஞ்சினான் என்பதனை, 

₹: இவ்வண்ண மறிவொதுக்க வெழுகன்ற விரக்கத்தாற், 

செய்வண்ண மறியாது திகைத்திருந்த தேர்விசய, 

னுய்வண்ண மதுகாடி. யொருவண்ண முலகோ தும், 

கைவண்ண மலருடைய கார்வண்ணன் கட்டுரைப்பான். '? 

—usap Ges 2—1. 

₹£ ஆயா தவர்க்கு மலிகட்கு மடுப்ப தழியாப் பழியுன து, 

தேயா வறிவைத் தேய்ப்பதறச் சிறுமை களிலே சிறுமையத, 

சாயா நரகத் இடைசாயப்ப துன்போல் பவர்க்குத் தகு.தியன் தீ, 

தேயா நிலத்தே யனையையா வெவ்வா றடைக்த தெனவறியேன்."? 

— usap Gans. 2—2. 

6 ஒவ்வாத தொழிச் தமர்மே லொருப்படுகென் அருக்கரிய 

செவ்வாயன் றிருமொழிய ?? 
— usap Geng. 2—3. 

என இதன் முத நூ லா௫ிய பகவற் தை கூறி யிருப்பது கொண்டு 

உணர்க.
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*6 நிவிர்த்தித்து ? என்ற, முன் ஆனு அத்தியாய ரூப கர்ம 
காண்டத்தினால், க்ஷத்திரிய தர்ம மாகிய யத்தத்னைச் செய்யாமை 
யினால், உள வாம் பாப நிலிர்த்திச்சாக அ௮வரியம் செய்ய வேண்டும் 
என்றும், மத்திய ஆறு அத்தியாய ரூப பக்தி காண்டத்தினால், 
சூத்திரதாரி சூத்திரத்தினாுல் ஆட்டுறெபடி, பாவை ஆடுறது, 
அது போல், புண்ணிய பாப ரூப சூத்திரத் தினால் வர்களை ஆட்டு 
இற சூத்திதாரி ரூப பசவ னாகிய கரன் ஆட்டுகறெபடி, பாவை 
நிலையி லுள்ள நீ ஆடி, அதன் பலனை வாசுதேவ னாய எனக்கு 
அர்ப்பணம் செய்யில், பாப புண்ணிய சம்பர்தம் உனக்கு இல்லை 
என்றும், பின் ஆறு அத்தியாய ரூப ஞா சாண்டத்தினால், கருவி 
காணாதிகள் தொழில் செய்கின்றன. நிஷ்சிரிய ஆத்மா ஓன்றும் 
செய்வ இல்லை. தேகங்கள் அழிவன. ஆத்மா அழி வற்றது 
என்றும் கூறியருளி, இங்கன் சாண்டச் இசயங்களினாலும் அர்ஜுஈந 
னது பயத்தை நீக என்ப தாம். 

ஸ்வ தர்மம் என்பத -- க்ஷத்திரியனுக்கு யுத்தம் செய்வதே 
தனது கடமை என்பதை உணர்த்துவ தாம். (3) 

சுற்றமறிற் சோகமேனச் சொல்லினைசற் றறிந்தவன்போல், 
கற்றுணர்ந்த போதனாற் கலங்கார்கா ணேன்றவரோ. (4 

(இ--ள்.) குற்றம் - உறவினரும் (மற்றைய ஜராங்களும்), 
அறில் - ஈசசம் உறில், சோகம் - (அதனால் எனக்குத்) அக்கம் 
(உண்டாம்), என - என்று, அறிஈச்தவன் போல் - (சகலமும்) 
தெரிக்த பண்டிதன் போல, சற்று - சிறிது, சொல்லினை - 
கூறினாய், அதனால் - (சற்றத்தவர்கள் காசம் உறுத லாகிய) அவ் 
வேஅவினால், கற்று - (குரு சம்நிதியில் சாஸ் சரங்களை ச் செவ்வனே) 
படித்து (ஆராய்ச் த), உணர்ந்த பேர் .- (பிரஹ்மத்தைச்) சாகஷ£த்
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கரித்த ஞாரகிகள், கலங்கார் - (மஈச்) சலக மூறுர், என்றவரோ - 
என்று உபதேசத்தருளிய பகவானோ (கீர்), (செறு). 

காண் - மூன் ணிலை யசைச் சொல். 

அஷ்ட நிக்ரெகத்தின் பொருட்டு, க்ஷத்திரியன் ஸ்வ தர்மம். 
ஆன யுத்தம் செய்ய வேண்டும் என்றும், அதனால் உண்டாம். 
கொலை முதலியவற்றால் பாபம் அவனை வந்து சாராது orem BILD, 
தர்ம சாஸ்திரங்கள் கூறுவதனை cenit aGé a, தேகங்கள் 
அழிவன, தேட அழி வற்ற நித்தியம் என்னும் பகுத் தறி வற்று 

_புத்தத்தினல் தர்யோதசாதி சுற்றத்தார் இறப்பர் என்றும், 
அதனால் CMS CTE துன்பம் உண்டாம் என்றும், மயக்கத்தாற். 
கூறுஇன்றாய் என்பார், 6 சற்று அறிர்தவன் போல் ?? என்முர். 

ஒர் அவஸ்தையில், வேறு ஓர் அவஸ்தை நிலைபெறாஅ கெடு: 
இன்றமையின், அவஸ்தாத் இிரயங்களும், அவஸ்தாத் Bruns 
'பிரபஞ்சங்களும், எவ் வித ஏதுக்களினாலும் கிலைபெரா3 அழியத் 
தக்கன எனவும், சுத்தி - ரஜசம், கானல் - ஜலம் போன்று: 
பொய் யெனவம், ஆத்மா, அவஸ்தாத் திரயங்களும், அவல்தாத் 
(இிரயப் பிரபஞ்சப் பொருள்களும் நிலைபெறாது அழியினும், தான் 
அவற்றின் அழிவை விகாரம் இன்றிச் சாக்ஷி மாத்திர மாச அறிது 
கொண்டிருத்தலின், எக் கால தீதினும், எவ் வேதுக்களினாலும், 
அழிவு பெறாத நித்தியமா யுள்ள சத்தியப் பொருள் என்றும், ௬௬: 
யுக்தி அறுபவங்களால் அபசோக்ஷ மரக அறிச்து, அந்த *₹ஆத்ம 
சொருபமே காம்?” என்று இருக்கும் பெரியோர்கள், தமது சரீரச் 
தின் சாசத்திற்கும், தம் சுற்றத்சா ராய ஏனையோர் சரீ சத்தின் 
சாசத்திற்கும், மச் கலக்கம் அடையார் என்பார் 66 கற்று உணர்ர்த 
பேர் அதனால் கலங்கார் ?? என்று கூறினார்.
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இதனை பகவற் சதை 9-வ அத்தியாயம் 10-வத சுலோ 
கத்தில், 

என்ன னவர் எள ATTA II 
எண்ன ஏன் என் ரணை: ॥ 5 8௨1 

இதன் பொருள் --- ₹கீ துக்சக்க வேண்டாதவரைப் பற்றித் 
அக்கப்படுகிறாய், ஞாச வார்த்தைகளையும் பேசுகஞுய், ஞாநிகள், 
உயிர் போனவரையும், உயிருடன் வாழ்பவரையும், பற்றித் தக்க 
யார் ?? எனவும், 

6 அன்னவர்கள் சோகிதசெ னாவமுத லாலும், 
பன்னவரி யோர்கண்முறை யேபகர்த லாலும், 
மன்னமய லேறிபண்ம யக்னைகொல் வாயா, 
தஇின்னசொழி லானதைம றச்திடிவை யுங்கேள் '”. 

— usaip Gens, 2—12. 

“ மாயுமவ ராலுமுயிர் வாழுமவ rs, 

மாயமறி வோர்களழி யாமையறி யாயே ??, 

௮ பகவற் இதை, 918. 

என இதன் முதல் தூலிலும் கூறியிருத்தல காண்க. (4y¥ 

கலங்காரோ விறப்புவரிற் கற்றுணர்ந்த பேரேனு, 
மலங்காம னானிருக்கும் வகையுரையு மேனவினவ. (8) 

(இ--ள்.) கற்று - (குரு முக மாக ஞா சாஸ்இர அர்த்தங் 
களைச் செவ்வனே) ஆராய்ச், உணர்ச்த - (பிரத்திய கபிர் 5 பிரஹ் 
மத்தைச்) சாக்ஷாத்கரித்த, பேனும் - ஞாநிகளா யிருப்பினும், 
இறப்பு - (சுற்றத் சார்களுக்கு, அல்ல, தனக்கு) மரணம், வரில் ஆ
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வருமிட.த். அ, கலக்காரோ - பயப்படமாட்டார்களோ 2, [அங்கள் 
மாயின், அவ் வுபாயத்தினை அடியேனுக்கு உபதேசிக்க வேண்டூ 
மென்று அரீஜுநன் கேட்கின்றன்.] கான் - (அங்கன மாயின் 
அவர்கள் போல்) அடியேனும், மலங்காமல் - கலக்கம் உறுமல், 
இருக்கும் - இருக்கும்படியான; வகை - உபாயத்் தினை, உமையும் - 
உபதேூத்தருள்வீ ராக, என - என்று, வினவ - (அர்ஜுஈநன்) 
கேட்க, (எது) , 

கான்? என்பதன் ஈற்றில் உள்ள இறச்தது தழீய எச்ச 
வும்மை செய்யுள் விகாரத்தால் தொக்கது. 

 பேரேனும் * என்ற உம்மை - உயர்வு நெப்பு, 

கலங்காரோ - ஓ 5 வினா, ஆகார எதிர்மறை இடை நிலை 
தொக்கது, 

வரில் ? என்னும் வினை யெச்சம், ₹ கலக்காரோ !* என்னும் 
வினை முற்றக் கொண்டது, 

அர்ஜுசன் என்னும் தோன்றா எழுவாய், ₹ வினவ? என்னும் 
வினை யெச்சங் கொண்டு. 

வினவ ! என்னும் செய வென் வாய்பாட்டு வினை பெச்சம், 
பிற கர்த்தாவினை யடியாகப் பிறந்த வினையா ஸணையும் பெயர் 
கொண்ட. 

கற்றுணர்க்த பேர் - எழுவாய், கலங்கார் - பய ணிலை. (5) 

[எவரும் பிறந்து இறப்பது இல்லை எனல்.] 

நீயுநா னும்புவிமே னிருபர்களு மேய்யுணர்வால், 
ஆயுங்காற் பிறந்திறப்ப தார்க்குமீலை யென்றவரோ. (6) 

(இ--ள்.) மெய் உணர்வால் - உண்மை யுணர்ச்ரி கொண்டு, 
அயங்கால் - விசாரிக்குமிடத்து, மீயும் - (அர்ஜு5ந னாய) நீயும்,
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சானும் - (பகவானாய) யானும், புவி மேல் - இப் பூவுல௫ல் (உள்ள), 
கிருபர்களும் - முடி. மன்னர்களும் (இன்னும்), ஆர்க்கும் - (ஏனைச் 
சேதா சீவர்க ளாகிய) எவர்க்கும், பிறச்து - ஜநித்து, இறப்பது - 
மரிப்பதூ (யெ தொழில்), இலை - இன்று, என்றவரசோ - என்து 
கூறி யருளிய பகவானோ? நர்). (எ-று). 

ஆரும் என்பது, யாரும் என்பதன் விகாரம். 

ஆர்க்கும் - என்ற உம்மை மேற் அம்மை. நீயும் - கானும் - 

நிருபர்களும் - என்ற உம்மைசள் எண்ணுப் பொருளில் வந்தன. 
இறப்பது - தொழிற் பெயர், 

ஆயுங்கால் என்னும். தெரி கிலை வினை யெச்சம், இலை என்னும் 
குறிப்பு வினை கொண்டது, 

பிறத்தல் - வன் பிராரப்த வசத்தால் ஒரு தால சரீரத்தினே 
ஏற்றல், 

இறத்தல் - சீவன் பிராரப்த வசத்தால் ஏற்ற தால சரீரத் 
தைக் கர்ம ஒழிவில் விட்டுப் பிரிதல், 

எவரும் பிறர் திறப்ப இல்லை ?? என்பதனை, 

“ சாவதிலை யாவர்களும் '” —usabh Geng. 2—11. 
என்பதனால் உணர்க, (6) 

ஈங்கெவர்க்கும் பிறந்திறப்ப தில்லையேன்றீ ரிவ்வுலகில், 
நீங்குபவ மார்க்கிதனை நிச்சயமாய்ச் சொல்லுமேன. (8) 

(இ-ள்) ஈங்கு - இவ் வுல்கத்தில், பிறச்து - ROS By 
இறப்பது - மரிப்பது, எவர்க்கும் - யாவர்க்கும், இல்லை - இல்லை, 
என்நீர் - என்று உபதேசஞ் செய்தீர், இவ் வுலகில் - (அங்கன 
மாயின்) இப் பூ லோகத்தில், பவம் - ஜநித்தலும், நீங்கு - மரித்த
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ஓம், ஆர்க்கு - எவர்க்கு, இதனை இவ் விஷயத்தினை, நிச்சயம் 

ஆய் - (உள்ளபடி) உறுதி யாக, சொல்லும் - உபதேசஞ் செய்யும், 

என - என்று (அர்ஜு5நன் பகவானிடத்த) விண்ணப்பிக்க, (௪-௮). 

ஈங்கு?” நீட்டல் விகாரம், “iG” ops alos தொழிற் 

பெயர். எவர்க்கும் - உம் - முற்று, யார்க்கு என்பது, ஆர்க்கு 

என விகார மாயிற்றது. (7) 

இத்தரையிற் பிறக் திறப்ப தெடுத்தவுடற் கடத்தபோறி, 
நித்தியமா கியவாக்மா நின்சோருப மேன்றவரோ. (8) 

(இ--ள்.) இத் தரையில் - இப் பூ மண்டலத்தில், பிறக். - 

ஜகூித்.த, இறப்ப - மரிப்பது, எடுத்த - (முற் சென்ம கர்மாதீஈப் 

படி) தாங்கெ, உடற்கு - சரீரத்திற்கு, அடுத்த - பட்டிய, பொறி - 
தன்மை யாம், [ஆயின் என் ஸ்வநபம் யா தேனிற் கூறுகின்றர்.] 

நின் - உன் னுடைய, சொருபம் - (யதார்த்த) ஸ்வருபம், நித்தியம் 

ஆயெ - காசம் இன்றிய தாய, ஆச்மா - ஆத்மா வே யாம், 

என்றவசோ - என்று உபதேசித்த பகவானோ (ர்), (௪-௮). 

£ அக்மா ? என்பத னிறுதியில் தேற்றம், அல்லது, மீரி நிலை 

ஏகாரம் விகாரத்தாற் ஜொக்கது, 

* பொறி? என்பது ஈண்டுக், குறி, அல்ல, குணம். ௮தாவத) 

இயல்பு அல்லத, தர்மம் ஆம், 

பிராக் ௮அபாவம், பீரத்தொம்ச ௮பாவம், ௮அக்யோக்ய அபாவம், 

அத்யந்த அபாவம் என்னும் சான்கு அபாவங்களும் இன்றிச் 

சதோதிதமா யிருப்பது என்பார், ₹₹நித்தியம் ஆகிய ஆக்மா ?? 

என்றார். 

ஈண்டுப் பிசாகபாலம், பிரத்தொம்சாபாவங்களுக்குப் பிரதி 

யோடியாகாதது, நித்திய மாம். நித்தியம் எதுவோ, அது
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பரிச்சிக்க மற்றதா யிருக்கும். சர்வாச்மகத் தன்மை யாூய, 

வஸ்து பரிச்சேத மற்ற தன்மையை, அ௮ச்கியோர்சியாபாவ மற்ற 

தன்மையினானும், வியாபகத் தன்மை யாகிய தேச பரிச்சேத மற்ற 

தன்மையை, அத்தியச்தாபாவ மற்ற தன்மையினானும் ௮றிக. 

இறத்தல் பிறத்த லாதி தர்மங்கள் உடற்கே யன்றி ஆச்மாலக் 

கில்லை என்பதை, 

பொன்றுவத டம்பதனு ணின்றபொருள் பொன்றா 

தென்றுமொரி யற்கையொடு கிற்குமியல் பைக்சேண் 

மூன்றொடர்ம கப்பறாவம் விட்டிளமை மூப்போ 

டொன்றுமுட லாயினுமு யிர்க்ெல்ப தன்றால். ”? 

- பகவற் இதை, 914, 

* அன்னவகை யாலுருவ ழிக்துவரு மாங்கே 

என்னுருவ மாமறிவி றச்துபிற வாதால். ?? 

—usap Gens. 2-1. 

என்பதனால் உணர்க. (8) 

அங்கமுயி ரிந்தியயா னன்றிவே றெனைக்காணேன், . 

இங்குயான் வேறுண்டே லேனக்கறியப் புகலுமேன. (9) 

(இ--ள்.) சான் - கான் (என்னும் பதப் பொரு ளாய எனது 

ஸ்வரூபம்), அங்கம் - (தூல) சரீரமும், உயிர் - (பஞ்சப்) பிராண 

னும், இச்தியம் - (5௪) இந்திரியங்களும் (அய இவைகளே), 

அன்றி - அல்லாமல், வேறு - (இவற்றிற்கு) ௮ச்ரிய மாக, எனை - 

எனஅ ஸ்வரூப மாக (நீவிர் கூறிய நிச்திய மாயெ ஆர்மா என்னும்) 

ஒன்றை, காணேன் - அ௮றிச்திலேன், இங்கு - ஈண்டு (இந்தச் கட்டத் 

இல், அசாவன இந்தச் சந்தர்ப்பத்தில்), யான் - கான் (என்னும் 

சொல்லுக்குப் பொரு ளான ௮ச் தகைய ஆத்ம ஸ்வரூபம்), வேறு -
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(இவற்றிற்கு) ௮ர்கிய மாக, உண்டேல் - (ஒன்று) இருக்கு மாயின், 

எனக்கு - அடியேனுக்கு, அறிய - தெரியும்படி, புகலும் - (அதனை) 
உபசேசஞ் செய்யும், என - என்று (அர்ஜுன்) விண்ணப்பிக்க. 

(௪-2). 

: அங்கம், உயிர், பிராணன், இக்தியம் '” என்பவற்றில், எண் 
ணும்மைகள் செய்யுள் விகாரத்தால் தொக்கு நின்றன. (9) 

மேய்யுமிரிக் தியங்களல்லால் வேறறியே னேன்றவனைப், 
பையவவை யாலநியப் படானு&ீ யென்றவரோ. (10) 

(இ--ள்.) மெய் - (தூல) சரீரம், உயிர் - (பஞ்ச) பிராணன், 

இச்.இியம்கள் - (௪௪) இச்இரியம்கள், அல்லால் - (யெ இவைகளே 
- காரனாக விளக்குசன்றனனே) அன்றி, வேறு - (இவற்றிற்கு) 

அக்கிய மாக, அறியேன் - (என ஸ்வரூபத்தினை) யான் அறிர் 
திலேன், என்றவனை - என்று கூறிய ௮ர்ஜுநனை (ப் பார்த் த), 

பைய - குழந்தாய், அவையால் - அச் சரீர இக்இிரியப் பிராணா 
களால், அறியப்படானும் - உணரப்படாதவனும், நீ - மீ யாவாய், 
என்றவரோ - என் றருளிச் செய்த பகவானோ (8£ர்), (எ-று). 

₹ அறியப்படானும் ?” என்ற எச்ச உம்மையால், சரீர இச்தி 
சியப் பிராணாதிகளை யறிபவனும், அவற்றிற்கு விலக்ஷ்ணனும்; நீ 
என்பதனை உபசேசஞ் செய்தன ரெனச் கொள்க, 

₹ வேறறியேன் - என்றவர் '* இரண்டும் தெரி நிலை வினையா 
லணையும் பெயர்கள், பைய - விளி, 

படானும் - படாதவனும் என்பதன் விகாரம், 

படாதவன் - செயப்பாட்டு வினையா லணையும் பெயர். 

 அவையால் அறியப்படான் ?” என்று இங்குச் கூறியிருப்பது 
போலவே,
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பிரஹ்ம சதை 4-5 அத்தியாயம் கேர உபகிஷதார்த்தம் 

7-வது கவியில், 

* வாக்குமகங் கண்செவியான் மன்னினின்ற பிராணனினால், 
நீக்யுள கரணத்தா ணின்மலன்கோ சரிக்கவுளான்.'” (4-7) 

என்று கூறியிருப்பது காண்க. (10). 

தேகம்வே றாகிலதைச் சேர்ந்ததிவ ணேதெனவே, 
சோகமே விளைகருமத் தொடர்ச்சியினா லேன்றவரோ. (11) 

(இ--ள்.) தேகம் - சரீரம், வேறு ௮ல் - (எனது areas 

இற்கு) அர்சிய மாகு மாயின், அதை - அந்தச் சரீரத் னை, 
இவண் - இவ் விடத்து, சேர்ச்சது - (அவ் ஆத்மா) சம்பச்இித்த.௫, 

௪௮ - எப்படி; என - என்று (அர்ஜுஈன் கேட்க), [விடை 

அருளிச் செய்கின்றர்.] சோகமே - (ஜுஈ மாணாதிகளின் வாயி 

லாய்) துன்பமே, விளை - உண்டாக்குகின்ற, கரும - (பூர்வ 
புண்ணிய பரவ) கருமங்களின், தொடர்ச்சியினால் - சம்பர்தத் தினால், 
என்றவசோ - (௮வ் ஆத்மா சரீரத்தினைச் சம்பர்இத்த.து) என்2 
அருளிச் செய்த பகவானோ (கீர்), (௪-2). 

ஏ - ௮சை, ஏ - கீண்ட வினா, 

₹ சோகமே?! என்பதில், ஏ காரம் தேற்றப் பொருளில் 
வச்தது. பிரிசிலைய மாம், என்னை ? சச்தொநந்த சொரூப மாகிய 

பிரஹ்மாபிர்ச ஆச்மாத் தவிர, : ௮அசாத்மா வரய காரிய சத 
அஞ்ஞாச மனைத்தும் ௮சுத்ச, ௪ட அக்ச மெனச் சுருதி கூறுன்ற 

மையினானும், கட்டையிற் கள்ளன் போலத், துக்க மய மான 

பிரபஞ்சத்தில், சக உணர்ச்ரி பிராச்தி யாதலினானும், உண்மைச் 
சுகம் சிறி மின்றித் அக்கமே யுள்ளது எனச் சுகத்இினின்ற.ம் 

பிரித்துச் சாட்டுதலின் என்க,
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“Ceram” என்பது, சோகத்தை என்பதி லுள்ள் அத்துச் 

சாரியையும், இரண்டாம் வேற்றுமை ஐ உருபும் தொகப் பெற்று 

கின்றது. 

விளை கருமம்? வினைத் தொகை. அது விளைக்கன்ற 

கருமம் என விரியும். விளைக்கன்ற என்னும் பிற வினை யடியாகப் 

பிறந்த நிகழ் காலப் பெய செச்சம், இன்று என்னும் நிகழ் கால 

இடை நிலையும், ௮ என்னும் பெய செச்ச௪ விகுதியும் . தொக்கு 

மூத னிலை மாத்திர மாய் நின்ற. சேர்ச்த.து - சேர்க்த சேர்க்கை 

யைக் குறித்தலின் தொழிற் பெயர். 

வர்ணாச்செமிகட்கு வேதங்களாற் பிரவிருத்தி, அல்ல, 
திவிர்த் தி ரூப மாகப் போதிக்கப்படுவ3 கன்மம் ஆம். வேதங்களாற் 

-போதிக்கப் படாத ராகத் துவேஷ மின்றிய ௧மஈ ஆகமக (போதல்) 

வருதல்) செளசாதி உதரா£ீக் இரியைகள் கர்மம் அன்றாம். கர்ம 

மும், பிரவிருத்தியைப் போதிக்கற வித கர்மம் எனவம், நிவிர்த்தி 

யைப் போதிக்றெ கிஷித்த கர்மம் எனவும் இரு வித மாகும். வித 

கர்மமும், நித்தியம் - நைமித்திகம் - காமியம் - பிராயச்சித்தம் என 

நான்கு பிரகார மாகும் என உணர்க. 

வேத விகித சகாம கர்மமும், நிஷே.த கர்மமும், ஜந்ம மரண 

அக்கங்களையே உண்டாக்குவதற்கு நிமித்த மாம் அன்றிச், சம்சார 

நிவிர் த்தி யாகிய சித்த விரிரார் தியை உண்டாக்குவதற்குக் காரணம் 

ஆகாமையின் அவற்றைக் குறிப்பான், ** சோகமே விளை கருமம் ?? 

எனச் சோகத்திற்குப் பிரி நிலையம் தோற்றமு மாய ஏகாரங் 

கொடுத்அுச் கூறினர் எனக் கொள்க. (11) 

தேகமேடா முன்கருமச் செயல்வருமா றேதேனவே, 
ஏகமா மரமும்வித்து மெனுமுறைபோ லேன்றவரோ. (12)
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(இ--ள்.) தேகம் - சரீரம், எடா - எடுத்தம்கு, (yor -- 

பூர்வம், கருமச் செயல் - (சரீரத்தால் நிகழத் தக்க புண்ணிய பாவ: 

ஏது வான) கருமங்க ளா௫ய தொழில், வரும் ஆறு - வரும் வழி 

(விதம்), ஏது - யாது, என - என்று அர்ஜுன் வினவ, 

[சமாதாநங் கூறுகின்றர்.] வித்தும் - (காரிய மரத்திற்கு அதனை: 

யுண்டாக்கிய) பீஜமும், மாமும் - (அப் பீஜமும் மரத்தின் காரிய 

மாதலின், அதற்கு அதனை யுண்டாக்கயெ) விருக்ஷமூம், எனும் - 

(நிமித்த மாம்) என்று கூறப்படுன்ற, ஏக மாம் - (இல் விதம் பின்: 

னுள்ள காரியங்கட்கு, மூன் முன் னுள்ளவை காரணங்க ளாக. 

மாறுத வின்றித் தொடர்ர்து எல்லை woe செல்சன்ற) ஓரே 

தின்மைத் தாகிய, முறை - இரமம் (பீஜாங்குர கியாயம்)) போல் - 

போல (த் தேகத்திற்கு முன் வினையும், ௮வ் வினைக்கு அதன் முன் 

லுள்ள தேகமும், நிமித்த மாக எல்லை யின்றித் தொடர்ச்து 

செல்லும்)) என்றவசரோ - என் ஐருளிச் செய்த பகவானோ 

(சீர்), (௪-௮). 

மரம், மூன் வித்தாலும், அவ் வித்து, முன் மாத்தாலும் 
உண்டாவன வாய் முடி. வின்றித் தொடர்ந்து செல்லும் முறை 

யைப் பீஜ அங்கு. நியாயம் என்பர், 

தார்ஷ்டாச்தத்தில் தேகம் முன் கர்மத்தாலும், ௮ச் கர்மம் 

மேற் சரிரத்தாலும் ஆம் என, இவ் வாறு காரிய காரணங்கள் 

எல்லையின்றித் தொடர்ச்அ செல்லுதவின், இத் தேகத்திற்கு, மாற். 

சரீரத்தில் செய்த கர்மம் காரணம், முன் செய்த கருமத்திற்கு, 

அதற்கு முன் னுள்ள தேகம் காரணம் என இவ் வாறு தேகமும்; 

கர்மமும், பின் பின்னவைக்கு, மூன் முன்னவை காரணம் ஆம் என 

விரித்துப் பொருள் கொள்க. 

இத் திட்டார்த தாட்டாச் தங்களில் முறையே மர நிலையில் 

தேகமும், வித்து நிலையில் கருமமும் உள்ளமை அறியத் தக்கது,
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மரமும் வித்தும், பின் பின் னுள்ள காரியங்கட்கு, முன் முன் 

னுள்ளவை கிமித்த மாக எல்லை யின்றித் தொடாச் செல்லும் இக் 

காரிய காரண தாரை, அல்லது முறை, பிறழ் வின்றி ஒரே படித்தர 

யிருத்தலின், அதனைக் குறிக்க வேண்டி. ௮ம் முறைக்கு “ஏக மாம்'” 

என்னும் அடை கொடுக்கப்பட்ட தென அறிக. 

எடா - ஈறு கெட்ட எதிர் மறைப் பெய செச்சம், முன் 

என்னும் காலப் பெயர் கொண்டு, ஒரு சொல்லாய் தின்று, 

* வருதற்கு மூன் ! என்னும் பொருள் தநத. ₹ வரு முன்னர்க் 

காவரதான் '? என்பது போலும். 

கருமச் செயல் - பண்புத் தொகை, எனவே - ஏ - அசை நிலை. 

மரமும், வித்தும் - உம் - இரண்டும் எண்ணுப் பொருளன. 

ஏது - நீண்ட வினா. தாட்டாச்தம் இசை யெச்சத்தால் வருவிக்கப் 

பட்டது. (12) 

காயமுந்தா னும்பிறிதேற் கன்மமேவர் சேய்ததேனத், 

-. தீயவுடற் கலதுகன்மச் சேயறனக்கே தென்றவரோ. (13) 

(இ--ள்.) காயமும் - சரீரமும், தானும் - (தான் என்ப 

தாகிய) ஆத்மாவும், பிறிதேல் - வெவ் வே ரூயின், கன்மம் - (தீய, 

சல்ல) செயல்கள், எவர் - யரவர், செய்தது - செய்தனர், என - 

என்று ௮ர்ஜுஈன் கேட்க, [அதற்தப். பகவான் சமாதாநங் கூறு 
-கின்றர். ] கன்மச் செயல் - அத் தி வினை ஈல் வினை யாய தொழில் 

கள், தீய - குற்றம் பொருக்திய, உடற்கு - சரீரத்திற்கே, ௮ல.அ - 

அன்றி, தனக்கு - (ஆத்மா வால) தனக்கு, ௪௮ - எப்படி (ஆம்). 
(இல்லை என்றபடி), என்றவரோ - என் நருளிச் செய்த பசவானோ 

(சீர்) (௪-௮). 

“எவர் செய்தது?? என்பதில், ** செய்தனர் ?? என உயர் 

திணை மு.ற்றை ஏற்காமையின் வழு வமைதி யாகக் கொள்க.
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காயமும், தரனும் - உம் - இரண்டும் எண்ணுப் பொருளன. 

ஏது - என்னும் வினா ஈண்டு எதிர் மறைப் பொருளது. 

ஆன்மா - என்பது கடவள் என்பது போன்று இரு திணைக்கும் 

பொது, உதாரணம்:- அஃறிணை - பாமாக்மா ஜகத் காரணமா 

யுள்ளது. உயர் திணை - பரமார்மா வானவன் ஜகத் காரணன், 

கித்தியன். எனவே ஈண்டு உயர் கணை யாகிய ஆச்மாவோடு 

அஃறிணை யாகிய தேகத்தைச் சேர்த்து வினாவும் போது, ஆச்மா 
வின் சிறப்புப் பற்றித் தேகத்தையும், அதில் அடக்க, உயர் இணை 

வினையால் உயர்த்தற்கட் பன்மை யாக, £ எவர்? என வினவ௫ன்றார் 

என்க. அல்லது, ஆத்மா தேகம் இரண்டையும் அஃறிணை யாச 
வைத்து, இவற்றுள் எதற்கு என வினாவ வேண்டிய விடத்து, 

எவர்க்கு என்று வினவியது தணை பால் வழு வமைதியா மென்க, 

அல சூக்கும உடல்கள், அ௮காத்மா வாதல் பற்றி, அசுத்த, 

சட, துக்க, ௮டித்தியம், சரை, திரை, மூப் பாதி ௮வஸ்சைகள், 

ஷூட் பாவ விகாரம், இராகத் அவேஷாதி தோஷங்களை யுடைமை 

யின், அவற்றை யறிவிப்பான், அதற்குத் 6 திய?” என்னும் அடை 
கொடுக்கப்பட்டது. (18) 

படர்கரும முடல்சேய்யிற் பலமுறுவ தார்க்கேனவே, 

அடர்பலமு முடற்கேயா மறிவார்க்கே தென்றவரோ. (14) 

(இ--ள்.) படர் - விரிர்.த, கழுமம் - (சுபாசுபக்) இரியைகள், 

உடல் - சரீரம், செய்யில் - இயற்றுமாகில், பலம் - (அவற்றின் 
புண்ணிய பாவ) பலன்களை, உறுவது - அடைசல், ஆர்க்கு - 
எவர்க்கு (உரியது), என - என்று அர்ஜுன் வினவ, [ உத்தாங் 

கூறுகின்றர்.] அடர் - நெருங்கெ, பலமும் - (புண்ணிய பாவ) 

பயன்களும், உடற்கே யாம் - சரீரத்தினுக்கே யாகும், அறிவார்க்கு- 

(சாகதி ரூப) ஆத்மாவிற்கு, எது - எப்படி (அம்) (இல்லை
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என்றபடி) என்றவசோ - என் றருளிச் செய்த பகவானோ (ர்), 
(௪-2). 

“பலமும்”? என்ற உம்மை - இறர்தது தழீஇய எச்சம். 
எனவே - ஏ- அசை நிலை. உறுவ - தொழிற் பெயர். யார்க்கு!” 
என்பது, ஆர்க்கு எனத் திரிச்து கின்ற. ஏது - கீண்ட வினா. 

அறிவார் (க்கு) - தெரி நிலை வினையா ஸணையும் பெயர். 

கடம் முதலியவற்றைச் செய்வதனால் வரும் இலாப ஈஷ்டனு 
கள், அவற்றைச் செய்யம் குலாலனை அடையும் அன்றிக், குலால் 
னாத் செய்யப்படும் குடம் முதலியவற்றையும், ௮ங்கு அதனை ' 
விசோத மாகப் பார்த்துக் கொண்டு இருப்பவர்களையும், அடை 
யாமை போலக், கன்மங்களைச் செய்வதனால் உண்டாம் பயன்கள்,, 
கன்மங்களைச் செய்வ தரகிய சரீரத்தனே அடையுமே அன்றிச், 
சரீ.ரத்.தர.ற் செய்யப்படுங் கன்மங்களையும், அங்கு இவற்றிற்குச் 
சாக்ஷி மாத்திரமா யிருக்கும் ஆத்மாவையும், ௮டையா என்பது 
தாற்பரியம். (14} 

வெய்யவினை யுடற்கென்றால் மெய்யிங்கே விழவாக்மா, 
ஐயமற ௩ரகசோர்க்க மநுபவிப்ப தேதேனவே. (15) 

(இ--ள்.) வெய்ய- கொடிய, வினை - (௮௧) கருமங்களின் 

(பலன்கள்), உடற்கு - சரீரத்திற்கு (உரிமை), என்றால் - என்று 

கூறின், மெய் - (தூல) சரீரம், இங்கே - இவ் வுலகத்தலே, விழ - 
(பிண மாக) “விழுச்து போக, ஆச்மா - (சேஷித் திராகின் ற): 
ஆத்மா, ஐயம் - சம்சயம் ௮ற- இன்றி, ௩ர7க- (அக் கர்ம பல 
மாகிய) ௩ரக (துன்ப) த்தினையும், சொர்க்கம் - ஸ்வர்க்க (இன்ப) த் 
தினையும், ௮துபவிப்பது - (சென்று) நுகர்வது (என்பத), ஏது - 
அப்படி (ஆம்), என - என்று ௮ர்ஜு5ரன் வினவ, (௪-௮),
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Bats - ஏ. - அசை நிலை. ஏ. ஈற்று அசை, வினை - 
லாக்்ணிக பத மாம். ௮சரவ௮, ஆகு பெயர். 

ஈல் வினை தீ வினை யாகிய சாரமிய கர்மங்கள், தம் பல போகச் 
தை யளிப்பான், அவற்றிற் கேற்ற பந்த ரூப மான ஜர்மங்களைக் 
கொடுத்தலால், முக்திப் பிரதிபர்தக. மாதலின், அவ் வினைகளை 

₹ வெய்ய வினை? என அடை கொடுத்தக் கூறினார் ஆரியர். 

₹* ஐயம் ௮ற அஅபவிப்பஅ ??-- சட மாகிய உடலுக்கு ௮றபவ 

மாகிய ஞாகம் சிறிதும் பொருச்தரமையினானும், தேகம் இக்கே 
பிண. மாகி விழுக். அழிச்துவிடல் பிரத்தியஷூ மாதலினாலும், 
உலகத்தில் ₹ இவன் பூர்வ புண்ணியத்தால் அட்ட ஐசவர்யத்தோடு 
சுகத்தை யறுபவிக்கின்றான் *? என்றும், (இவன் பூர்வஞ் செய்த 
பாபத்தால் அட்ட தரித்திர னாய்ச் துக்க மறுபவிக்கன்றான் '? என் 

௮ம் கூறப்படுனெற இத் தகைய பல உலகாபவங்களினானும், 
சாஸ்திரங்களில் இன் னின்ன தருமங்களை, அல்ல தவங்களைச் 
செய்வோர், உடல் நீத்த பின், இன் னின்ன பதவிகளை ௮டைவார்க 
ளென்றும், கூறுஇன்றமையின், ௬௧ துச்காறுபலம் உடலுக்கு ஒரு 

போது மின்று; ஆச்மாவுக்கே என்பதிற் சிறிதும் சச்தேக மில்லை; 
என்பதை யுணர்த்த ?? ஐய மற? என்னும் அடை அநுபவத்திற்குக் 
கொடுக்கப்பட்ட தென்க. 

இதனால், ௮ர்ஜுஈன் உடல் என்னும் பதத்திற்குச் தால சரீர 
மாத்திர மாக அர்த்தங் கொண்டு கேட்்றான் எனச் தெரிகிறது, 
இதற்கு விடை யாக வள்ள அடுத்த பாட்டில், பகவான் ₹4 தீ 
கரணச் செயல் தன தாச் சார்வது போல்? என்று விடை கூறு 

இன்றமையின், உடல் என்னும் பதத்தால், தால சூக£௩ம தேக 
மிரண்டினையும் சேர்த்தே சொல்இன்றார் என ௮றிக. (15) 

அநுபவமே மிலையதுவீ ணாரோடு தநிகழ்த்தில், 
தநுகரணச் சேயறனதாச் சார்வதுபோ லேன்றவரோ. (16) 

3
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(இ--ள்.) gH - (Qeur ௩ரக சொர்க்க மநுபவிக்கறது? 

என்னும்) ௮வ் வலகாபவம், நிகழ்த்தில் - புகலு மிடத்து, 
அதுபவமே இலை - (உண்மை) அதபவமே யின்று (மின்னார்), 

தது - (ஸ்தூல) சரீ ரத்தினதும், கரண - (இக்திரிய ௮ச்தக்) கரணங் 
களினதும், செயல் - (ஆய) தொழில்கள், தனது ஆ (௧) - தன் 
னுடைய தொழில்க ளாக, சார்வது போல் - (அ.த்.தியஸ் த மாய்ப்) 

பொருந்தித் தோற்றுவது போல, வீண் - வியர்த்த மான (பய 
னற்ற), ஆசோபிதம் - அத்தியாசத் தோற்ற மாம் (பொய்ச் தோற்ற 
மாம்), என்றவரோ - என் றருளிச் செய்த பகவானோ (சீர்), (௪-௯). 

அதுபவமே - ஏ- தேற்றம். இலை - இல்லை என்பதன் விகாசம். 

தனது - பன்மையில் ஒருமை மயங்கற்று. 

செயல் - பால்பகா ௮ஃறிணைப் பெய சாகலின், ஒழுமை 
பன்மை கட்குப் பொது, இங்கே கரணங்கள் பல வாகலின், செயல் 
களும் பலவே. ஆகவே, செயல் ஈண்டுப் பன்மைபால௮. 

ஆரோபிதம் - தனது அபரவ அதிகரணத்தில், தனது gal 
பாசம் (தோற்றம்), அல்லது, அதிஷ்டாஈத்தினும் விஷம சத்தை 

யுடைய வேற்றுச் சொருபம். உதாரணம் - இரச்சுவில் சர்ப்பம், 

சத்தியில் வெள்ளி முதலியன. 

கரணம் - சுரோத்திரம், அவக்கு, சக்ஷ-ஈ, Pigeon, Perea 
என்னும் ஞாரேர்திரியங்களும், வாக்கு, பாணி) பாதம், பாயுரு, 
உபஸ்.தம் என்னும் கர்மேக்இிரியங்களும் ஆயெ பாஓய இர் திரியங் 

கள், மகம், புத்தி, சத்தம், அஹங்காரம் என்னும் ௮ச்தக் கரணங் 

கள், இவை சூஷ்ம சரீரத்திற் சேர்ச்தவை. சுரோத்்திராதியவற்றின் 

தொழில் - கேட்டல் முதலியன. வாக்காதிகளின் தொழில் - 
வசகித்தல் முதலியன. மஈ மாதிகளின் தொழில் - நினைத்தல் 
மூ தலியன,
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Mo SHS செயல் - பருத்தல் ஆதியன. 

இச் தொழில்கள் ஆச்மாவிற் இல்லாம விருந்தும், பளிங்சை 
யடுத்த செவ் வாத்தம் பூவின் நிறம், பளில்ல் அத்.தியஸ்த மாய்த் 
தோற்றுவது போல, ஆச்மாவை யடுத்த இவற்றின் தொழில்கள், 
ஆச்மாவில், கரன் பருத்தேன் ”? என்ப தரதியாகவும், நரன் 
கேட்டேன் ”' என்ப தாதியாகவும், ₹ நரன் வசனித்தேன் ?” என்பு 
தாதியாகவும், “நான் நினைத்தேன் ?? என்ப தாரதியாகவும், ௮43 
யஸ்.த மாய்த் தோற்றுதல் காண்க, 

இவ் வாசோபிதங்கட்கு ஆக்மா அதிஷ்டாக மாம், அதிஷ் 
டாகம் - அரோபம் தோற்றங் காலத்த, எ. தோற்றுஇிற இல்லை 
யோ, எது தோர்றுவதனால், ஆரோபம் தோற்றுவ இல்லையோ, 
௮௮ அதிஷ்டாகம். ௮.௮ ஆரோபித சர்ப்பர் தோற்றும் காலத்து, 
Ores (am) தோற்றுவ தில்லை. ௮திஷ்டாஈ இரச்சத் Csr pam 
காலத்து ஆசோபித சர்ப்பம் தோற்றா தென ௮றிக, 

ஆச்மாச் செல்லல், அறுபவித்த லாதி எத் தொழிலு மில்லாச 
கிஷ்டிரியம் என்பதற்குச் சுருதி: 

ராஜா ஊ சார. 

CARA CTT HAAS என் ப 
எண்: ணை என் ॥ ௩௩ ॥ 

௩ பரசு பத பிரஹ்ம உபநிஷத். 

“ஆகாசம் ஒன்ற சம்பூர்ணம். ஓரிடத் துக்கும் செல்வ இல்லை. 
௮௮ போன்று, ஆச்மவித் இரேஷ்டன் ஒரிடத் துக்கும் செல்ல 
Bite.” carn, ஆத்மா வியாபக அக்ிரிய மாகவின், ஈரகம் 
மூதவிய ஒரிடத்துக்கும் செல்வ தில்லை என்று கூறுகின்றது. (18),
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மற்றுடலின் செய்கைதன்மேல் வருமயக்க மேதெனவே, 
முற்றுணர்வோன் நில்லாத மோகமேன்று சோன்னவரோ.(11) 

(இ--ள்.) மற்று - (தனக்கு) வே ரன, உடலின் - (ஸ்தூல 
குஷ்ம) சரீரங்களின், செய்கை - (பருத்த லாதி, காண்ட லாத, 
தொழில்கள், தன் மேல் - (ஆச்மா வாகிய) தன் மீது, வரும் - 
(சான் பெருத்தேன், நான் பார்த்தேன், நான் ஈடச்தேன் என்பன 
வாதி யாக) வர்து தோற்றுகின்ற, மயக்கம் - பிரார்தி, ஏது -. 
எப்படி, என - என்று அர்ஜுசன் வினவ, [அதற்கு உத்தாங். 
கூறுகின்றர்.] முற்று - பூரண மான, உணர்வு - Cre gong, 
ஒன் நில்லாத - அடைச லின்றிய, மோகம் - மயக்கத்தினால் (வச 
பொருச்துஇன்றது) என்று - என, சொன்னவரோ - உபதேூத்த 
பகவானோ (கர்), (௮), 

ஏ- ௮சை, ** ஒன்று”? என்பது; ௮ல் விகுதி குறைந்த முதல்: 
கிலைத் தொழிற் பெயர். ஏ௮ - நீண்ட வினா. (17) 

அறிவுதே கந்தனக்கோ வாந்மாவிற் கோவேனவே, 
பிறிவுசேமி லகித்துடலம் பிரமமறி வென்றவரோ. (18). 

(இ--ள்.) அறிவு - (அந்தப் பூரண) Gre மான, தேகம் 
தனக்கோ - தேகத்திற்கா, ஆர்மாவிற்கோ - ஆத்மாவிற்கா, என -. 
என்று அர்ஜுன் வினவ, [சமாதாதங் கூறுகின்றர்.] பிறிவு செயில் -. 
(தேகத்தினையம், ஆத்மாவினையும்) பாகுபடுத்தி (ப் பார்க்இ)ல், 
உடலம் - சரீரம், அடித்து - ஜட மாம், பிரமம் - (ஆர்மா வாயெ. 
பிரஹ்மம், அறிவு - ஞா ஸ்வரூப மாம், என்றவரோ = என 
அருளிச் செய்த பகவானோ (ர்), (எ-று). 

ஏ - ௮சை, தன் - சாரியை. தனக்கோ - ஆர்மாவிற்கோ - ஐ -. 
இசண்டும் வினா. (18).
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தேகமசித் தாகிலிந்தச் சேயல்வருவ தேதேனவே, 
ஏகபரஞ் சோதியின்முன் னிருக்கையினா லேன்றவரோ. (19) 

(இ--ள்.) தேகம் - சரீரம், ௮9௮ ஆடல் - ஜடம் ஆயின், 

இர்தச் செயல் - (அதற்கு இயங்க லாதி) இத் தொழில்கள், 
வருவது - வந்து பொருச்துதல், ஏது 2 எப்படி, என - என்று 

அர்ஜுசன் வினவ, [அதற்தச சமாதாநங் கூறுகின்றர்.] ஏக - 

அத்வைத ரூப, பாஞ் சோதியின் - பிரஹ்மப் பிரகாசத்தின், முன் - 

சந்நிதியில், இருக்கையினால் - (தேகம்) இருக்கன் மையினால், 
என்றவசோ - (அதற்குச் செயல்க ஞண்டாம்) என் றருளிச் செய்த 
பகவானோ (கீர்), (௪-௮), 

௪- ௮சை, வருவ - தெொழிஜ் பெயர். 

ஏகம் - சஜாதீய, விஜாதீய, சுவசத பேத மற்றது. பாஞ் 
சோதி - சூர்யாதிப் பிரகாசம்கட் கெல்லாம் மே லாயெ பிரகாசம், 
அது பிரஹ்ம மாம், (19) 

இருக்கினும சேதநத்திற் கிச்சேலுண் டோவெனவே, 
உருக்குபடாக் காந்தமுன்னி லூசிரநிக ரேன்றவரோ. (20) 

(இ--ள்.) இருக்கினும் - (சேத சக்கிசாகத்தினைப் பெற்று) 
இருப்பினும், அசேதகத்திற்கு - (கற் போன்ற) ஜட மாகிய சரீரச் 
திற்கு, இச் செயல் - (வளர்.தல் காண்ட லாதி) இத் சொழில்கள், 
உண்டோ. - உள வாமோ? என - என்று அர்ஜுன் வினவ, 
| அதற்குத் திருஷிடாந்த வாயிலாக உத்தரங் கூறுகின்றர். |] உருக்கு 
படா - (அக்ரியில் வைத்த) உருக்குதலைப் பொருச்தாத (உருக்கப் 
படாத என்பத அர்த்தம்), காந்த மூன்னில் - காச்த சந்நிதியில், 
ஊரி நிகர் - (ஜட) ஊ௫ (க்குச் சேஷ்டை உண்டாதல்) போல, 
(ஆத்ம சச்நிதியில் ஜட சரீரத்இற்கும் பருத்தல், சாண்ட லாத
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சேஷ்டைக ளூண்டாம்)) என்றவரோ - என அருளிச் செய்த 

பகவானோ (ர்), (௪-௮). 

ஏ - அசை. *இருக்இனும் ? என்ற உம்மை உயர்வு சிறப்பு. 

இசை யெச்சத்தால் எஞ்சி நின்ற தார்ஷ்டாச்தம் வருவித்து 

உரைச்கப்பட்டது. இதனைச் சூசி (௦9) காந்த (காக்தம்) நியாயம் 

என்பர். காந்த சச்நிதியில், ஜட ஊ9 தொழிற் படுதல் போலக், 

சேதச ஆத்ம சர்கிதியில், ஜட சரீரமும், பருத்தல், காண்டல், 

ஈடத்தல் முதலிய தொழில் செய்த லுண்டு. காச்தமும், ஆத்மாவும், 

கிஷ்க்ரெயமா யிருக்க்றன, ஊ௫யும், தால சரீரமும், சக்கரியம் 

ஆகின்றன என்று பகுத்து உணர்தல் வேண்டும். 

உருக்கு - ஈறு குறைச்த முத னிலைத் தொழிழ் பெயர். 

படா - படாத என்னும் எதிர் மறைப் பெய செச்சத்தின் ஈறு 

தொக்கு நின்ற, 

உருக்கப்பட்ட காந்தத்தில் அதன் சக்தி சிறிது குறையு 

மாதலின், குறையாத பூரண சக்தியுடைய காச்த மென்று காட் 

உடற்கு * உருக்கு படாக் காந்தம்?” என்றார். (20) 

சொன்னசேய லுடற்கானாற் சுகதுக்கம் யார்க்கேனவே, 

அன்னசுக துக்கமுந்தா னவ்வுடற்கே யென்றவரோ. (21) 

(இ--ள்.) சொன்ன - (முற்) கூறிய செயல் - (அச் சுபா 

பதி) தொழில்கள், உடற்கு ஆனால் - சரீ சத்திழ் காமாயின், சுகம் - 

[அதனால் வரும் பயனாகிய) இன்பமும், அக்கம் - துன்பமும், 

வரர்க்கு - எவர்க்கு, என - என்று அர்ஜுன் கேட்க, [அதந்த. 

விடை யிறுக்கின்றர்.] ௮ன்ன - ௮வ் வா ரூய, -சுகம் - இன்பமும், 

அகீகமும் - துன்பமும், ௮வ் உடமற்கே - அந்தச் சரீ ரத்திற்கே யாம், 

ன் றவரோ - என அருளிச் செய்த பகவானோ (கர்). (எ-று).
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எனவே - ஏ- ௮சை,. தான் - ௮சை, 

உடற்கே - ஏ. - பிரி நிலையும் தேற்றமு மாம், ௪௪ அக்கம் 

உம்மைத் தொகை, சுகமும், துக்கமும் என்ற எண் ணும்மைகளில், 

ம,5லஅ தொக்கு நின்றது. 

“படர் கருமம்?” என்னும் 14-வது செய்யுளில் கூறப்பட்ட 

விஷயமே 21-வது ஆலய இச் செய்யுளிலும் கூறப்பட்டமையின், 

கூறியது கூறல் என்னுங் குற்ற மாமே என்னின், ஆகா, என்னை? 
14-வது செய்யுளில் தூல சரீர கோக்கனொல் வினவப்பட்டது. 
அதற்கு அடுத்த பாவில் ₹* த.நா காணச் செயல் '”? என வெளிப்படை 
யாகச் குஷ்ம சரீரத்தையும் சேர்த்துக் கூறியதி விருக்து, தால 
சரீரம் இங்கே விழுச்து அழிச்அ விடுவதால், அதற்கு ஒரு போதும் 
ரக சொர்ச்க அநுபவம் கூடா சென்று ஐய மற அறிந்த 
அர்ஜுன், சூஷ்ம சரீரத்இிற்குத் தான் ஈரச சொர்க்க அதபவங் 
கூறுகின்றார் போலும்; ௮& தெங்கன் பொருச்தும் ? என்னும் 
ஐய முடையவ னாய், 21-வது ஆயெ இச் செய்யளில் குஷ்ம சரீரத் 
தைப் பற்றியே வினவுகன்றமையின், இது வேறு விடய மாகவே, 
கூறியது கூறல் என்னும் குற்ற மின்று, (21) 

சேத௩மா மாக்மாவைச் சேராத துக்கசுகம், 
ஒதுசட மாமுடலை யுற்றிடுமோ சோல்லுமேன. (22) 

(இ--எ்.) சேதம் அம் - அறிவு ஸ்வரூப மாஇய, 
ஆர்மாவை - அச்மாவினை, சேராத - பொருர்தாத, துக்கம் - 

் க்கமும், சுகம் - சுகமும், ஒது - (அதற்குப் போகாயதஈ 
(போகத்திற் ஓட) மாகச்) சொல்லப்பட்ட, சடம் ஆம் - அறி 
வின்றிய தாய, உடலை - சரீரத்தினை, உற்றிடுமோ - பொருச்துமா? 
சொல்லும் - (அடியேனுக்குக்) கூறி யருளும், என - என்று 
அர்ஜுன் வினவ, (௪-று),
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அக்க சுகம் - உம்மைத் தொகை. 

உற்றிடுமோ - இடு - பகுஇப் பொருள் விகுதி, ஒ - வினா 

வகையால் எதிர் மறைப் பொருள் த௫.௮ நின்ற ௮. 

தாத்பரியம் - ஒருவன் வேறு ஒருவனை வாளினால் வெட்டிச் 

கொலை செய்தா னாயின், ௮க் கொலைச் குற்றத்தக் குரிய தண்டனை 

யை, அப் புருஷன் அடைவனே யன்றி, அ௮சேதஈக் கருவி யாய 

வா ளாயுதம் ௮த் தண்டனையை அடையாதது போல, * ஆத்மா 

ஜட மாகிய சரீரத்தினேக் கொண்டு, ஈல் வினை இ வினைகளைச் 

செய்வதால், ௮க் கர்த்தா ar@u ஆத்மாவை, அவற்றின் ௪௧ 

அக்கங்க ளாய பலன்கள் பொருச்துமே யன்றி, அதன் கருவி யாகிய 

சரீரத்தனேப் பொருகச்தா ?? என்னும் கருத்தை உட் கொண்டு, 

Cs மாம் உடலை உற்றிடுமோ ?? என்று அர்ஜுன் வினவ 

இன்றான் என உணர்க, (22) 

பூதமைந்தோ டைந்துயிர்கள் புலன்கள்பத்து ம௩முதனான், 

கீதிருமேய் யிதின்மநத்துக் கின்பதுன்ப மேன்றவரோ. (23) 

(இ--ள்.) பூதம் ஐந்தோடு - (ஸ்தூல) பஞ்ச பூத (காரிய 

மாகிய ஸ்.தால சரீர)த் தோடு, ஐச்து உயிர்கள் - பஞ்சப் பிராண 

னும், பத்து புலன்கள் - (அறி கருவி தொழிற் கருவி யாகிய) 

தீசேக்.இரியங்களும்; மகம் முதல் கான்கு - மசம் முத லாக வள்ள 

(புத்தி, "த தம், அஹங்காரம் என்னும்) கான்கு (௮ச்தக்கரணரும், 

ஈது - (அகிய) இந்த இரு பத்து நான்கு சத்துவங்களே, இரு 
மெய் - (ஸ்தாலம் சூஷ்மம் என்னும்) இரண்டு சரீரங்க ளாம், 

இதில் - இவ் விரு சரீரத்தினுள்; மஈத்துக்கு - மகற்கு, இன்ப 
அன்பம் - ௬௧ துக்கங்கள் (பொருச்தும்)) என்றவரோ - என 
அருளிச் செய்த பகவானோ (8£ர்)) (௭-.ற).
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“ஈது”, இதில்? -- என்பன பன்மையில் ஒருமை மயக்கம். 

பூதங்களின் காரிய மாகிய ஸ்.தால சரி.ரத்தினைப் பூதம் எனக் 

காரண வாகு பெயர் என்னும் லக்ஷணையினாற் கூறினர். 

ons sitar, புலன்கள் பத்து; மக மூதனான்கு'' என்ப 

வற்றி னீற்றில் முற்றும், எண்ணு மாய உம்மைகள் தொக்கன. 

இதில் - இல் - ஏழ னுருபு, இன்ப துன்பம் - உம்மைத் 

தொகை. 

அல சரீரத்தில், -பிருதிவியின் பாகம்:- உரோமம், தோல், 

காடி, மாமிசம், எலும்பு- 5. ஜலத்தின் பாகம்:- உமிழ் நீர், வியர்வை, 

மூத்திரம், சுக்கிலம், சோணிசம் - 5, தேயவின் பாகம்:- கித்திரை, 

தாகம், பசி (உதராக்கிக), காச்தி, சோம்பல் - 5. வாயுவின் பாகம்:- 

விரிதல், ஓடுதல், இருத்தல், ஈடத்தல், சுருக்குதல் - 5. ஆகாயத்தின் 

பாகம்:- சரம், கண்டம், இதயம், உசரம், இடை இவற்றி லுள்ள 

வெளி - 5. எனவே, தால சரீரம் பஞ்€சருத பஞ்ச மஹா பூதம் 

களுள்; ஒவ் வொன்றின் ஐச் தைக்து தத்துவங்களா யுள்ள இரு 

பத் தைந்து தத்துவங்களா யிருத்தலின், அசனைப் பூத மைந்து??? 

என்றார். 

அல சரீர தத்துவச்சைச் சூஷ்ம சரீர தத் தவத்தி னின்றும் 

வேறு காட்ட, ₹ ஐடு! என்னும் இடைச் சொற் கொடுத் அப் 

பிரித்தார். 

சட சூஷ்ம சரீரத் அள்ளும், பிராணனும், கர்மேச் திரியமும் 

போன் நில்லாமல், விலக்ண மான சத்துவ குணாம்சப் பிரதிபிம் 

பரசிரய யோக்யெ மஈ மாதிய அந்தக்காணத்தஇற்கு, ௮ச் தகுதி 

பிருத்தலின், அதனை விதர் தெடுத் தோதினா சென்க. 

அல சரீரம், 5 தத்துவம், 6 தத் தவம், 1 தத்துவம் என 

மூ விதச் கொள்கையும் நூல் வழக்கில் உள.
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சூஷ்ம சரீரம் - வியாசன், பிராணன், அபான், சமாகன், 

உதாசன் என்னும் வாயுக்களும், சுரோத்இரம், தவச், சக்ஷ£ுு, 

சிம்குவை, ரொணம் என்னும் ஞாச இக்திரியமும், வாக், பாசம், 

பாணி, பாயு, உபஸ்தம் என்னும் கர்ம இச்திரியமும், மாம், 

புத்தி, சித்தம், அஹங்காரம் என்னும் அந்தக் கரணமும் சேர்க் து 

19 தத் துவக்க ளாம். 

சூஷ்ம சரீரம், 20 தத் துவம், உள்ளத்தை நீக்கி 19 தத் தவம், 

சித்தத்தை மகத்திலம், அஹட்காரத்தைப் புத்தியிலம் அடக்க 17 

தீ.த் துவம் என மூ விதக் கொள்கையும் நால் வழக்கில் உள. 

வேதார்த சூடாமணி * ஈங்கு. ம மிரு பத்து நான்காவ: 

தாகும் ? (76) என்று கூறுவதும் உதாரணம் ஆம். (23) 

இந்தவிரு வகைத்தநுவிற் கேதுவே தேனவினவ, 
முந்தியகா ரணமதனான் மூன்றுதநு வேன்றவரோ, (24) 

(இ--ள்.) இரு வகை -' (தாலம், சூகஷ்மம் என) இரண்டு 

வித (மாக மேற் கூறப்பட்ட), இர்த தறுவிற்கு - இச் சரீரங் 
களுக்கு, ஏது - காரணம், ஏது - யாது, என - என்று, வினவ - 

(அர்ஜுன்) கேட்க, | அதற்தச் சமாதாதங் கூறுகின்றர்.] முச்.திய - 

(இவற்றிற்கு) முற்பட்ட (பரம்பரா காரண மாய), காரணம் - 

(அஞ்ஞாச மென்னும்) காரண (சரீர) மாம், அதனால் - ௮ச் காரண 
சரீர.த்தோடு (மேற் கூறப்பட்ட இரண்டுஞ் சே), மூன்று தது - 

மூன்று சரீர மாம், என்றவசோ - என்று அருளிச் செய்த 
பகவானோ (ர்), (௪-2). 

இச் செய்யுள், கூக் கடாஹ சியாய முடைய தாம். 

முர்திய என்பது ஈண்டு ere sesh குறிப்பித்து 6 த?* 
லிகாரத்தாற் ரொக்க.
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அக்க சுகல்கள் சரீரத்திற்கா, ஆத்மாவிற்கா என்ற விரிக்த 

விசாரம் ஈடக்கும் போது, இடையில், தால சுஷ்ஷ்ம சரீ ரங்கட்குக் 

காரண மாகிய காரண சரீரத்தை வினவி விடை இறத்தல், . 

மற் ரொன்று விரித்தல் என்னுங் குற்ற மாகாதோ ? எனின், 

ஆகாது, என்னை? விரிந்த சரீர விசாரணையில் முற் கூறிய 

சரீ ரங்கட்குக் காரணங் கூறுவதும், ௮க் காரண அஞ்ஞாசமும்,. 

ஒரு சரீர மாதலின், அ௮அதனையஞ் சேர்த்துச் சரீரம் மூன் 

றென்பஅம், ௮ம் மூச் -சரீரங்களுள் மஈஇிற்கே இன்ப துன்பங்கள் 

என்பதும் பிரசங்கத் தொடர் புடைய வாகலான் என்க. 

இச்த - இஃ என்னும் அண்மைச் சுட்டின் விகாரம், ஏ தென -- 

ஏது - நீண்ட வினா. முர்திய - பெய ரெச்சம், ௮து காரணம் 

என்னும் பெயர் கொண்டது. 

அதனால் - ஆல் - கருவி கர்த்தாப் பொருட் டாய மூன்ற 

னுருபு. அது இங்குத் ₹ தாங்கு கையா லோங்கு ஈடைய *? 

என்பது போல, உட ஸனிகழ்ச்சிப் டுபாருட் டாயது, அ௮ல்லஆ, . 

முந்திய காரண மதனால் - (இவற்றிற்கு) முற்பட்ட (அஞ்ஞாஈ 
வடிவ) காரண சரீரம் ஒன் நிருக்கன்ற ௮த் தன்மையினால், 

என அர்த்தப் கொண்டு அதனைக் கருவிப் பொருள எனக் 

கொள்ளினும் அமையும், (24) 

ம௩மறியுக் துக்கசுக வரவேன்றீ ரம்மாமும், 
வினவிலசே தகமலவோ விரித்தேனக்கு விளம்புமேன. (25) 

(இ--ள்.) அக்க சுக - துன்ப இன்பங்களின், ara! = 

வருதலை, மகம் - மகத அறியும் - உணரும், என்றீர் - என 

(தேவரீர்) கூறி யருளினீர், ௮ம் மகமும் - அந்த மகமும், 

வினவில் - விசாரிக்கு மிடத்து, அசேதரம் - ஜடம், அலவோ --
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அன்றோ, விரித்து - (ஜடத்திற்கு ௮றியுக் தன்மை எங்கன் 
“பொருச்தும் என்னும் விஷயத்தினை) விஸ்தரித்து, எனக்கு - 

அடியேனுக்கு, விளம்பும் - கூறி யருளும், என - என்று 

அர்ஜுரன் வினவ, (௪-ு), 

வரவ - தொழிழ் பெயர். 

“மரமும்?” என்ற உம்மை இறந்தது தழீஇய எச்ச வும்மை 

யாம், கால சரீரம் ஜட worse போன்று ?? (ம௩மும் ஜடம்) 

என்பதை, உம்மை உணர்த்தி நின்றமையின், 

அலவோ - ஒருமையிழ் பன்மை மயக்கம். (25) 

அம்மாத்தி லாக்மா வபேதம்போற் றோன்றுதலால், 
விம்முதுக்க சுகத்தைம௩ மேவுமேன்று சோன்னவரோ. (26) 

(இ--ள்.) ௮ம் மகத்தில் - (முற் புகன்ற) ௮ர்த மகத்தின் 
கண், ஆச்மா - (சேதஈ ரூப) ஆத்மா, அபேதம் - ஒன்றுபட்டு, 

போல் - போல, தோன்றுதலால் - பிரதீதி யாதலினால், விம்மு - 

மிகுர்த, துக்க சுகத்தை - துன்ப இன்பங்களை, மகம் - மநு, 

மேவும் - பொருந்தும், என்று - என, சொன்னவசோ - கூறி 

யருளிய பகவானோ (கர்), (௪-௮), 

மகம் ஆத்ம சம்பரக்தி யாகலின், பாஷாணம் போ லன்று, 

என்னை ? அசங்க ஆக்மாவோடு உண்மையில் மகத்திற்கு எச் 

சம்பச்தமும் பொருந்தாத. ஆயினும், பிரதிவிம்பித்தலால் மகத்தில் 
ஆச்மாவின் கற்பித சம்பர்தம் தோன்றுகின்ற. பிரதிபிம்பாசெய 
யோக்கெயதை யற்ற கல்லி (பாஷாணத்தில், ௮வ் வித சம்பந்த 

மின்று என்ப தாம். 

‘Cura’ என்று கூறியதன் கருத்து, ஆசர்மாவக்கும், 
அததுக்கும். ஞாச காலம், அஞ்ஞாஈ காலம் ஆூயெ எந்தக்
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காலத்திலும் ஏகத்வம் இன்று என்பது தோன்ற, *அபேத மாய்தீ 
தோன்றுதல் £ எனக் கூரூஅ), * அபேதம் போற் றோன்றுதல் :? 
எனக் கூறிய தாகும். (26) 

அந்தமநோ துக்கசுக மதனிடத்து நில்லாமல், 
வக்திலங்கு மாக்மாவை மருவியதேன் சொல்லுமேன. (21) 

(இ--ள்.) அந்த - (முற் புகன்ற) ௮ம், மகோ - we g Bor g,. 
அக்க சுகம் - துன்ப இன்பங்கள், அதனிடத்து - அந்த மத்தி 
ஸிடத்சே, நில்லாமல் - இராமல், வர்௮ - போந்து, இலங்கும் -- 
(அபேதம் போல்) விளக்கும், ஆர்மாவை - ஆத்மாவினை, மருவி 
யத - பொருச்தியது, என் - எங்கன் (அல்ல, எத் தன்மையது), 
சொல்லும் - (இதனைக்) கூறி யருளும், என - என்று அர்ஜுன் 
வினவ, (௪-2), 

மக: 4+- துக்கம் - மசோ அக்கம் - வட மொழிச் சச், 

மம் என்பது, மகோ ஏனச் சம்ஸ்சிருத மூதல் வேற்றுமை 
யோடு கூடி வந்த, 

இக் கேள்வியி லிருர்., இது வசை கூறி யருளியதை 
அர்ஜுரன் ஈன் குணர வில்லை யென் றறிர்த ஸ்ரீ பகவான், 
அர்ச்சக துஷ்யது (கெட்டவர்கள் சந்தோஷம் அடைக.) 
நியாய & Burd அவன் கொள்கையை, அதாவது, சுகாதிகள் 
ஆர்மாவைப் பொருர்திய தென ஒப்புக் கொண்டு, விடை கூறத் 
தொடங்குகன்ரூர். (27) 

வேய்யகன லின்சூட மேல்வைத்த சட்டியினூ, 
டய்யபுன லாடூவந்தங் கொன்றுதல்போ லேன்றவரோ. (28) 

(இ--ள்.) வெய்ய - வெப்பம் (மிகுர்த)) கனலின் - 
HEHE, சூடு - உஷ்ணம், மேல் வைத்த - (அச்2 அக்
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யின்) மீது (சம்பர்த மூற) வைக்கப்பட்ட, சட்டியின் ஊடு - 

, பரத்தாத்தின்கண், உய்ய - விடப் பெற்ற (உய்த்தல், அல்லது, 

உய்க்கை - செலுத்துதல்), புனல் ஊடு - ஜலத்தி ஸிடத்தில், 

வந்து - வந்து, ஒன்றுதல் - பொருந்துதல், போல - ஓப்ப 

(மசோ சம்பர்தி யாய ஆத்மாவினைச் ௪௧ துக்கங்கள் சாரும்), 

.என்றவரோ - என அருளிச் செய்த பகவானோ (கர்), (எ-று). 

அங்கு - ௮சை. ஊடு - இரண்டும் ஏழ apy. 

உய்ய - உய்த்த என்னும் இறச்த காலப் பெய செச்சம், 

எதுகை நோக்கித் தகா விடை நிலை தொக்கு ₹₹ உய்ய?” வென 

விகார மாயிற்று, 

வெய்ய - என்னும் அடை, மணி மர்திராதகளாற் றடைப் 

ult 9688, சலத்திற் சூடு பிறப்பிக்கும் தகுதி யற்ற இறிய 

9688 யாதிகளை நீக்கற் கென்க, 

தார்ஷாடர்தம் எஞ்சி நின்றமையின் இசை யெச்சத்தால் 

விரித் தரைத் தாம், 

இதனை, தப்2 ஜல (காய்ச்யெ நீர்) அக்ரி உஷ்ண (நெருப்பு 
சூடு) நியாயம் என்பர், தப்த ஜலம் என்ப,து காய்ச்செ நீருக்குப் 
பெய ராம். அக்ரி உஷ்ணம் என்பது நெருப்பின் சூட்டுக்குப் 
பெய ராம். காய்ச்சிய நீரில், நெருப்பின் சூடு சம்பச்த மாத்திரத் 
தால் அத்தியாச மாகக் காணப் படுவது போல, ஆத்மாவில், 
மத்தின் சுக துக்கங்கள், சம்பந்த மாத்திரத்தால், 45 Sure 
மாகச் காணப் படுவதே யன்றி உண்மை யன்றாம் என உணர்க, (28) 

சித்தாகு மாந்மாவுஞ் சேடமாகுஜ் சித்தமுந்தான், 
ஒத்தாங்கி ரண்டுமொன்றா யுற்றவகை சாற்றுமென. (29)
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(இ--ள்.) சித்து ஆகும் - அறிவ ரூப மாய, ஆச்மாவும் - 
ஆத்மாவும், செடம் அகும் - அறி வற்ற தாயெ, இத்தமும் - 

மரமும், இரண்டும் - (ஆலய) இரு பதார்த்தங்களும், ஒத்த 
ஆங்கு - வேற்றுமை யின்றிய (ஒத்தன போல, ஒன் ராய் - 
ஒற்றுமை யாய், உற்ற வகை - பொருக்தின விதம், சாத்றும் - 
கூறி யருளும், என - என்று அர்ஜுன் வினவ, (௭-.ற). 

தான் - ௮சை. 4 ஆக்மாவம் இத்தமும் ?? என்ற உம்மைகள் 
சாண் ணும்மைக ளாம். 

செடம் - சடம் என்பது, மோனை நோகச் செடம் என 

விகார மாயிற்று. 

ஒத்த - அன் சாரியை தொக்க ௮ஃறிணைப் பலவின்பாற் 

படர்க்கைப் பெயர். ஆங்கு - உவமை யுருபு. (29) 

வல்லிரும்பு கனலுடனே மருவியது போன்மாமும், 
ஒல்லையிலாக் மாவுடனே யுற்றதுகா ணென்றவரோ. (30) 

(இ--ள்.) வல் - கடின மான (கறிய), இரும்பு - அயம், 
கனல் உடன் - (சவர்த ஒளி யுடைய) ௮க்ரியோடு, மருவிய - 
(அபேத மாகப்) பொருக்தியது, போல் - ஒப்ப, மகமும் - (சட) 
மரமும், ஆச்மாவுடன் -.. (சிர்மய) ஆத்மாவோடு, ஒல்லையில் - 
பழமை யாகவே (நீண்ட கால மாகவே), உற்றது - (அபேத மாகப்) 
பொருச்தியத; என்றவரோ - என அருளிச் செய்த பகவானோ 
(கீர்), (௪-௮. 

ஏ- ஏ- காண் - ௮சை, மகமும் என்ற உம்மை இறந்தது 

தீழீஇயது, 

பிரகாச ரூபமாய்ச் சூஷ்மமா யுள்ள அக்கியோடு, அப் 
பிரகாச மாய்த் தால மா யுள்ள இரும்பு சம்பர்இித்் து அபேத
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மாய் விளங்குவது போல, ஸ்வப் பிரகாச மாய்ச் குஷ்ம மா 

யுள்ள ஆத்மாவோடு, அப்பிரகாச மாய்த் தால மாய் உள்ள 

மரம் சம்பர்தித் து அபேத மாய் விளங்குகின்றது என உணர்க, 

இதனை, தப்த (காய்ச்சிய) அயப் பிண்ட (இரும்புத் அண்ட) 

நியாயம் என்பர், தப்தம் - காய்ச்செதற்குப் பெய ராம், அயம் 

பிண்டம் என்பது இரும்புத் அண்டத்துக்குப் பெய சாம். 

காய்ச்யெ இரும்புத் அண்டத்தில், நெருப்பு ஒன்றுபடலால்) 

அத os துள்ள நீளம் ௮கல மாதியவற்றை யுடையதாகத் 

தோன்றுவது பிராக்தியே யன்றி உண்மை யன்று. ௮ போன்று, 

மகத்தில் ஆச்மா பிரதிவிம்பித் ௮ ஒன்றுபடலால் மாம் போன்று, 

கர்த்தா, போக்தா, ௪௫, துக்க யாகத் தோன்றுவது, அத்தி 

யாச மாத்திமே யன்றி, உண்மை யன்று என்னுங் குறிப்பை 

உணர்க. (60) 

உற்றதெத னாலேனவே யுள்ளமவி வேகமுறப், 

பற்றியதன் மேலுமதன் பண்புவந்த தென்றவரோ. (31) 

(இ-ஸ்.) பற்றிய - (மகத்இனைப்) பொருச்திய தன் 
மேலும் - (ஆத்மா வாகிய) தன் ஸிடத்தும், அதன் பண்ப - ௮ம் 

மகத்தின் தர்மங்க ளாய (௬௧ துக்க இச்சை யாதி) சுபாவம், 

உற்றது - பொருச்தியமை எதனால் - எக் காரணத் இனால், 

என - என்று அர்ஜுகன் வினவ, [அதற்தச் சமாதாநங் கூறு. 

கின்றர்.] உள்ளம் - மகம், அவிவேகம் - அவிசாரத்தினை, உற - 

பொருந்த (அதனால்), வந்தது - (அர்மாவி னிட2அ மத்தின் 

தர்மம்) வர் பொருக்தியத, என்றவசோ - என் ஐருளிச் செய்த. 

பகவானோ (கீர்), (எ-று). 

ஏ. - அசை. தன் மேலும் - உம் - இறந்தது தழீஇயது.
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51-வது பாவில் 6 பற்றிய தன் மேலும் அதன் பண்பு 

வர்தது ?? என்பது, 4 வெய்ய கனலின் ??. என்னும் 98-வது 

செய்யுளில், மூற் கூறப்பட்டதே கூறப்படுதலின் கூறியது கூறல் 

என்னும் குற்றம் நீக்க ௮அறுவாத மாம் என்ன லாமோ எனின், 

ஆகாது, என்னை 2 27-வது செய்யுளில் மகத்தின் துக்ச சுகம் 

ஆர்மாவை மருவியது எவ் விதம், அல்லது, எப்படி என்னும் 

வினாவிற்கு, 28-வ௫ செய்யளில் இவ் விதம் எனத் திருஷ்டாந்தங் 

கொடுத்து விளக்கினார். இர்த 31-வ.த செய்யுளில் எதனால் எனக் 

காரணம் கேட்க, ௮க் காரணவம் கூறுஇன்றார். ஆகவே, அதே 

விடயம் இங்குக் கூறப்படாமையின்;, கூறியது கூற லென்னுவ் 

குற்றமு மாகாது; அதுவாதமு மாகாத என்க. 

பற்றிய தன் மேலும் ௮தன் பண்பு உற்றது எதனால் என... 

உள்ளம் ௮விவேக மூற (அதனால்) வச்தது என்றவசோ ?”? என 

௮ச்வயிக்க. (31) 

அடூத்தகுணம் போமோபின் னாக்மாவை விட்டேனவே, 

எடூத்தசெம்பூ நிறம்படி.கத் தேறுதல்போ லேன்றவரோ. (32): 

(இ-ள். ஆர்மாவை- ஆத்மாவினை, அடுத்த - (அவ் விதம்) 

சம்பந் தித்த குணம் - (சுக துக்க ஆசை யாதி) பண்புகள், பின் -. 

(ஞாசம் வந்த) பின், விட்டு போமோ - (ஆத்மாவை) விட்டு 

நீங்குமா, என - என்று (அர்ஜுன்) வினவ, [திருஷ்டாந்த வாய 

லாக விடை யநளிச் செய்கின்றர்.] எடுத்த - (படிக சக்நிதியை) 

ஏற்ற, செம் பூ - செவ் வாத்தம் புஷ்பத்தஇன், நிறம் - (செச்) 
நிறம், படிகத்து - (௮வ் வெண்மை) ஸ்படிகத்தில், ஏறுதல் - 
(அப் பூ வாயெ உபாதி ௮ம் குள்ள வரை) படிச்து தோன்றலும் 

(அது நீங்க போது நீங்கலும்), போல் - ஒப்ப, என்றவசோ - 

(ஜர்மாவில் அவ் வாச்ம சச்நிதி யாய சம்பர்த முற்ற (ஈத் 
4
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சுக துக்கங்கள், ௮ம் மஈ உபாதி யுள்ள வரை பிரதீதி யாதலும், 

௮து நீங்குங் காலத்து நீங்கலு மாம்.) என அருளிச் Oris 

பகவானோ (௫ீர்)) (எ-று), 

ஓ- வினா. ஏ- ௮சை, இசை யபெச்சத்தால் தார்ஷ்டாக்தம் 

வருவித் து உரைக்கப்பட்டது, இதனை, ரக்த (இவப்பு) ஸ்படிக 

(படிகம்) நியாயம் என்பர். 

ரக்தம் என்பது சிவப்பு கிறத்துக்குப் பெய ராம், ஸ்படிகம் 

என்பது வெண்மை யான பளிங்குக் கல்லுக்குப் பெய சாம். 

வெண் படிக சச்கிதியை யடைந்த செம் பூவின் Ose Ap 

மானது, அப் படிகத்தில் ௮ப் புஷ்ப உபாதியுள்ள வரை ₹ ரத்த 

ஸ்படிகம்?*? என்று அத்தியாசம் ஆகத் தோன்றி, ௮வ் வபாதி 

சீங்கும் போத நீங்குவது போல், நெடுங் கால மாக ஆத்மாவினைச் 

சம்பர்தித்த மகத்தின் தர்மங்க ளாய ௪௧ அுக்காதிகள், ஆக்மாவில் 

௮ம் மக வுபாதி உள்ள ௨ரை 4: ௬௫), துக்இ, கர்த்தா, போக்தா?" 

என்று அத்தி.பாச மாகத் தோன்றி, அவ் வபாதி நீங்கும் போது 

கிவிர்த்தி யாகும் என்ப. தாற்பரியம். 

6 செம்பூ நிறம் படிகத்து ஏறுதல் போல் '? என்று கூறிய 

௮த்தியஸ்த திருஷ்டார்தத்தைக் கொண்டே, தார்ஷ்டாச்தத்திலும், 

ஆதீமாவி னிடத்தில் மத்தின் குணங்கள் ௮த்இி;பாசம் என்று 

பொருள் கொள்ளும்படி. யாக வைத்தார் என்க. (32) 

சுத்தபடி. கம்போற்சோ ரபமாய்த் தானிருக்க, 
மேத்தவுமா சாமலி௩ மேவியதேன் சோல்லுமேன. (33) 

(இ-ள்) சுத்த - களங்க மின்றிய படிகம் போல் - 

பளிக்கனைப் போல, தான் - (ஆத்மா வாய) தான், சொருபம் 
ஆய் - (சச்சிதாகச்த) வடிவ மாக, இருக்க - (எப் பொழுஅம் ஒரு
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படித் தாக) இருக்க, ஆசா - ஆசை யா௫ய, மலிகசம் - சளம்சம், 
மெத்தவும் - மிகவம், மேவியத - (ஆத்மாவினைப்) பொருக்திய௮, 
என் - யாது காரணம், சொல்லும் - (இதனைக்) கூறி யருஞும், 
என - என்று (அர்ஜுன்) கேட்க, (எ-று), 

மெத்தவம் - என்ற உம்மை - மிகுதி காட்டும் வீனை Quex 
விகுதி, அல்லது; மெத்தவம், என்ற வினை யெச்சம், மேவியது 
ன்னும் வினை முற்றுச் கொண்டது. (33) 

அகாதியாம் வாசனையா லடைந்ததா சாமலிர, 
மகோபந்த மிருக்கின்முத்தி வாராதென் றுரைத்தவரோ.(34) 

(Q—er.) ௮சாதி ஆம் - தொன்று சொட்டுள்ள, அல்லு, 
பழமை யான, வாசனையால் - (கரண) சம்ஸ்காரத்தினால், ஆசா - 
ஆசை யாகிய - (அதாவது தேகாதஇகளிழ் பிரிய மாகிய), மலிகம்.. 
களங்கம், அடைசர்தது - (வக்து ஆத்மாவினைப்) பொருச்தியல, 
[அவ் வாசைக்தக் காரண மாய வாசநா நப பந்த மீநக்கீன் மத்தி 
வாராதோ? எனின், வா£ தென்று கூறுகின்றார்.] மசோ - மஈதின் 
கண், பக்தம் - (வாசக ரூப சம்சராரக்) இசக்தி, இருக்கன் .. 
இருக்கு மாயின், முத்தி- (அசர்த்த நிவிர்த்தி ஆகச்தப் பிராப்தி 
யாகிய) மோகம், வாசரது - சித்தியாக, என்று - என, 
உசைத்தவசோ - கூறியருளிய பசவானோ, (சீர்), (௪-.ற), 

*மசம்” என்பது, * மநோ” எனச் சம்ஸ்க்ருத முதல் வேற்று 
மையோடு கூடி வக்தது, 

ஆசா மலிஈம் - வட மொழிச் சரத, 

அகராதி யாம் வாசனை - ௮ச்தக் கரணம் சூட்சும சரீரத்தின் 
பகுதியாதலினானும் ௮ச் சூட்சும சரீரமும் உற்பத்தி யடைய
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காரியம் என “* இர்த இரு வகைத் தறுவிற்கு ஏ எதென வினவ, 

மூச்திய காரணமதனால் மூன்று த; என்றவரோ ?” என்னும் 

பாவாற் பெறப்படலானும், உற்பத்தி யுடைய அந்தக் கரணத்தி 
௮ள்ள வாசனையும், உற்பத்தி யுடைய தா.தல் நியம மாதலினானும், 

சீவன், ஈசன், சுத்த சேதம், அவித்தை, சேசஈ அவித்தைகளின் 
சம்பச்தம், அவற்றின் பேதம், என வரை யழ:ச்கப்பட்ட gor 
பதார்த்தம் ஆறினும் வே ரூதலினானும். இக் கரண வாசனை 
எங்கன் அராதியாம்? எனின், சுழுத்தியில் வாசனை யோடு கூடிய 

௮ச் தச் கரணம் அவித்தையில் ஒடுங்கி மீண்டும் சாக்இரத்திற் 
-றோன்றுவது போலப், பிரளயத்திலும் அவித்தை (மாயை)யி 

லொடுக்குச் சிருஷ்டியிழ் ரோன்றுதலினானும், பிரபஞ்சத் அள் ஒரு 
பதார்த்தமா யடக்கி விடலானும், பிரபஞ்சம் போற் பசம்பராசாதி 
(யே யன்றி, இயல் பான அகதி யன்று என உணர்க, (34). 

பந்தமேது முத்தியெது பகுத்துரைக்க வேண்டூமேன்றன், 
சிந்தைதே ளியவென்று திருத்தாளி னைவணங்க. (35): 

(இ--ள்.) usso - (96 aenr eR) Ue SD, org - 

“பாது, முத்தி- மோஷம், எது- யாது, பகுத்த - (இவற்றைப்). 
/பிரித்து, என் - அடியேனது, சர்தை - த்தம், செளிய - தெளி' 
வடைதற் பொருட்டு, உரைக்க வேண்டும் - கூறி யருளல் 
(வேண்டும், என்று - என (விண்ணப்பித் ௮), இரு - மேன்மை 
(பொருச்திய), தாளினை - (இரு) வடிகளை, வணங்க - (அர்ஜுன்). 
ஈமஸ்கரிக்க, (எ-று), 

என் றன் - தன், தாளினை - இன் சாரியைகள். . 

தெளிய உரைக்க வேண்டு மென்று வணங்க, எனக் கூட்டுக. 

இசாமாவதாரத்தில் பாத பரிசத்தால் அகலிகையின் சாபம் 
அிவிர்த்தியானமையாலும், வாமசாவதாசத்தில் மஹா பலிச் சக்£:
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'வர்த்தியி ணிடம் மூன் றடி. இடம் யாசித்து, மூ வுலகையும் மூன் 
தடிக்கு எடக்னெமையானும், இன்னும் இவை போன்ற பல அரிய 

காரியங்களை ஆற்றினமையானும்,; அடியினைச் சா ணாக அடைந்த 

பக்தர்கட்குப் பச்ச நிவிர்த்தி ஆரர்தப் பிராப்தி யாய மோகத் 

தினை யளித்தருளி, இணி யடைபவர்க்கும் அங்க னருளும் மகத். 

மூடைத் தாதலினானும், பகவா னுடைய தாளிற்குத் ₹ இரு?? 
என்னும் அடை கொடுத்துத் 6 இருத் தாள் '” என்றார். (85) 

தேகாதி தானேனவே சேரபிமா ஈங்கள்பந்தம், 
ஆகாத மாரம்விடி லரியமுத்தி யேன்றவரோ. (36) 

(இ-ள்) தேக ஆதி - தேகம் முதலியவற்றை, தான்.. 

தன் சொருபம், என - என்று, சேர் - பொருச்துகன்ற, அபி 
மாரங்கள் - (சான் என்ப தாதி யாக வுள்ள வாசகா வடிவ) பற்றுக் 
களே, பச்தம் - பர்த மாம், அகாத - (மோக்ஷத்திற்கு) அதுகூல 

மாகாத (அதாவது பிரதிகூல மாக வுள்ள என்றபடி), மாசம் .. 

௮வ் வபிமாக (வடிவ பந்த)ம், விடில் - நீங்கல், அரிய - (அதுவே 

பெறுதற்கு) அரிய, முத்தி - மோக்ஷம் ஆம், என்றவரோ - என: 

அருளிச் செய்த பகவானோ (நீர்), (எ-று), 

ஏ- ௮சை, ஆதி - என்பதால், பிராணன், மகம், விஞ்ஞாகம், 

ஆரர்தம் என்னும் கோசங்களையும் கொள்க. 

மாசம் - முதற் குறை. விடில் - என்னும் வினை பெச்சம் 

அஞ்சி நின்ற ஆம் என்னும் வினை முற்றுக் கொண்டது. (86) 

அபிமா௩ம் வரும்வகையு மாங்கதனைத் தீர்வகையுந், 
தபியாம னானறியத் தயவாகக் கூறுமேன. (37) 

(இ--ள்.) அபிமாகம் - (மாற் புகன்ற தேகாதிகளில் சாண் 
ன்னும்) பற்று வடிவ பச்தம், வரும் வகையும் - வருகின்ற
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நன்மையும், அதனை - ௮வ் வபிமாஈத்தினை, இர் வகையும் - 

கிவிர்த்திக்னெற தன்மையினையும், சான் - அடியேன், தபியாமல் -- 

தாபத்தனை யடையாமல் (வருச்தாமல்)) அறிய - உணர்தந் 

பொருட்டு, தயவு ஆக - இருபையோடு, கூறும் - இரு வாய் மலர்ந் 

தருஞம், என - என்று (அர்ஜுசன்) வினவ, (௭-2). 

அங்கு - அசை. வகையும் - வகையும் - உம் - இரண்டும். 

எண்ணுப் பொருளன. 

தாபம்:-- அத்யாத்மம், ௮தி தெய்வம், ௮இ பூதம் என மூ: 

வகைப்படும். ஆர்மாவை ஆூிரயித் இருக்கும் ஸ்தூல சூட்சும: 

சரீரம்கள் அதியாத்ம மாம்; அதிலுள்ள தாபம் அத்யாத்ம தாப 

ord. அதுவும், ஆதி, வியாதி என இரு வகைப்படும். அவற்றுள், 

ஆதி என்பது, சித்த வியாகூலத்திற் கேது வான காமக் குரோதாதி: 

1௦ரச௪ தாபங்கள்; வியாதி என்பது, ஸ். தால சரீர சம்பந்த மாக 

உண்டாம் குன்ம மாதி வியாதியால் அடையும் பீடை யாம். அதி: 

'தெய்வ மாவது, தேவதைகளின் ௪ம்பர்த மாக வுள்ள இடி “யாதி: 

யால் தால சரீரத்அக் குண்டாம் பீடை யாம். -௮இ பூத மாவது. 

தேள், பாம்பு, கொதுகு முதலிய பிராணிகளால் தால சரீ ரத்திற் 

குண்டாம் பீடை யாம். 

தயவு ஆக- என்பது, ஆசாரிய ரிடத்து மாணாக்கன்) 

₹ கோடன் மாபே கூறுங் காலைப் 

பொழுதொடு சென்று வழிபடன் முனியான் 

குணத்தொடு பழடு௮வன் குறிப்பிற் சார்ச் அ 

இருவென விரு சொல்லெளச் சொல்லி 

போவெனப் போதல் என்மனார் புலவர். £? sor sore. 

era pul பணிர்து gar உத்தரவின் Coa Carla வேண்டுமே 

வின்றி, உத்தர லின்றி அடிக் கடி. இல்டப்படி Serer usar
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னாயெ ஆசாரியர் முனி வஐவசோ என்னும் பயத்தால் அறிவிலி 
பாசிய தன்பால் அங்கன் முனி வருது இருபை கூர்க்து கூறி யருள 

வேண்டும் என்பது தோன்ற, கூறுதலுக்கு “ sual” என்னும் 
விசேஷணங் கொடுத்.அுக் கூறினன் எனச் கொள்க. (387) 

மறக்திடுமஞ் ஞாநத்தான் மாகம்வந்த தஞ்ஞாகம், 
இறக்துவிடின் மாஈமூம்போ மென்னவுரை செய்தவரோ. (38) 

(இ--ள்.) மறச்திடும் - (தனது ஸ்வரூபத்தினை) மறக்கன்ற 

(அயர்க்கன்ற), அஞ்ஞாசகத்தால் - (மறதி என்னும்) அஞ்ஞாகத் 
தினால், மாசம் - அபிமாகம் (தேகாஇகளில் நான் என்னும் புத்தி), 
வர்தஅ - வர்து பொருக்திய௫, அஞ்ஞாகம் - (அல்) அஞ்ஞாகம், 

இறக்து விடின் - நாச மாயின், மாகமும் - (அவ்) அபிமாகமும், 
போம் - நிவிர்த்தி யாம், என்ன - என்று, உரை செய்தவரே - 
கூறியருளிய பகவானோ (£ர்)) (௭-௮). 

மாகமும் - என்ற உம்மை இறச்தது தழீஇய. சாரண மான 
அஞ்ஞாச நாசத்தோடு கூடவே அதன் காரிய Sore சாசமும் 

ஆம் ஆகலின். 

அஞ்ஞாகத்திற்கு ₹மறக்இடும்'? என்று விசேஷணங் 

கொடுத்த, அஞ்ஞாசம் - (ஞாகத்தால் அழிவறுர் தன்மைய 
வாய) காரண அஞ்ஞாசம், காரிய அஞ்ஞாசம், மூல அஞ்ஞாகம், 

அல அஞ்ஞாகம், ஸ்வரூப அஞ்ஞாசம், விஷய அஞ்ஞாஈம், எனப் 
பலபடக் கூறப்படும் ௮ஞ்ஞாகம் யாவும், ஒடுன்ற ஓட்டம், அறி 
இன்ற ௮றிவு, என்புழிப் போல; மறந்திட மறதியே ௮வ் வஞ்ஞா 
ஈ.த்தின் சொருப மென்று காட்டற்கு என்க, (38) 

அந்தமுறை யஞ்ஞா௩ மணுகுவதும் போவதுவுஷ், 
சந்தயமி லாதறியத் தயவாகக் கூறுமென. (39)
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(இ--ள்.) ௮ர்த முறை- (முன் ௮பிமாகம் வரும் வகையும் 

அஃது தீர் வகையும் எப்படிச் சொன்னீர்களோ) அப்படியே, 

அஞ்ஞாகம் - (௮வ்) வறியாமை, அணுகுவதும் - பொருச் துவதனை 

யும், போவதுவும் - நீங்குவதனையும், சந்தயம் - (யான்) ஐயம், 

இலாஅ - இன்றி, அறிய - உணரும் பொருட்டு, தயவு ஆக- 
இருபையோடு, கூறும் - திருவாய் மலர்ச் தருளும், என - என்று 

(அர்ஜுன்) வினவ, (௪-௮), 

சந்தேகம் - சந் தயம் என மரீ இயது. 

அணுகுவதும் - போவதுவும் - என்ற உம்மைகள் எண்ணுப் 

பொருளன. (39) 

அஞ்ஞாகஈம் வந்த தகாதியது சொல்வதன்று, 

மேய்ஞ்ஞாநத் தாலே விடமேன்று ரைத்தவரோ. (40) 

(இ-ள். அஞ்ஞாகம் - (இச்மாவின் ௮வ்) வறியாமை, 

அராதி- ௮சாதியா யுள்ள) ௮து - ௮வ் வஞ்ஞாகம், வர்தத 

(ஆக) - இடையில் வச். துள்ள தாக, சொல்வது அன்று - கூறத் 

தீகுர் த தன்று, [ ஆனாலும், ஞாநத்தினல் நிவிர்த்தி யாம் என்கின்றர். ] 
மெய் ஞாகத்தாலே - (சற் குரு ௮றுக்கரடுத்த பிரமாத்ம ஐக்கிய) 

தத்துவ ஞாஈத்தினாலேயே, விடும் - கிவிர்த்தி யாம் (கருமத்தினால் 

அன்றாம் என்றபடி), என்று - என, உரைத்தவசோ - கூறி யருளிய 

பகவானோ (கர்), (௭2). 

௮காதி என்பது:- ஆதி - உத்பத்தி. ௮ஃ தின்றியது ௮க.தி. 

அஞ்ஞாகம் அகாதியாயினும், பிராக பாவம் போல் நிவிர்த்தி 

யாம். 

அகாதி 6, அஞ்ஞாகம் (மாயை), ஜீவன், ஈசுவரன், பிரஹ்மம், 

அவற்றின் சம்பர்தம், பேதம் என்பன வரம்.
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வாஸ்தவ அநாதி, பிரஹ்மம் ஒன்று மாத்தி மாம், கற்பித 

.அகாதி, அஞ்ஞாகம் (மாயை), ஜீவன், ஈசுவரன், அவற்றின் சம்பர் 

தம், பேதம் என்னும் ஐந்து மாம், கற்பிதம் ஐச்.அம் கிவிர்த்தியா 

வன வாம். (40) 

இரவியெதி ரடுத்துவந்த விருள்போல வஜஞ்ஞாகம், 
வரவிதியோ சோதிதன்பால் வந்தவகை யேதேனவே. (41) 

. (இ--ள்.) இருள் - அச்தகாரம், இரவி - சூரியனது, எதிர் - 

முன்னர், அடுத்து - நெருக்க), வர் ச(து) - வர்துள்ளது 

(போச்தது), (என்பது) போல - எனல் (8றிதும் பொருச் தாமை) 

ஓப்ப, சோதஇபால் - (ஸ்வயம்) பிரகாச ரூப 9 சாத்மாவி னிடத்து, 

அஞ்ஞாசம் - (இருள் வடிவ) அறியாமை, வர(ல்) - (பொருக்தி) 

வருதல், விதியோ - முறையோ (முறையாகா௮, அதாவது தகுதி 

யன்று என்றபடி), வந்த வகை - (அக்கன மாக அது ஸ்வயம் 

பிரகாச ஆத்மாவைப் பொருந்தி) வர்த (தென்னும்) விதம், ஏது - 

ப்படி, என - என்று (அர்ஜுன்) கேட்க, (கூறு). 

ஏ- அசை. தன் - சாரியை, 

இருள் போல - இருள் (வருதல் ௮டாதது) போல என 

அர்த்தப்படுதலால், வருதற் ரொழிலுக்கு இருள் கர்த்தா வாசலின், 

எழுவாய்த் தொடர். ஈன் னால் - மெய் யிற்றுப் புணரியல் - 

20-வது, *: குறில் செறியா லள? என்ற சூத்திரத்து ₹ வலி வரி 

ஸியல்பும் ** என்ற விதிப்படி ₹₹மரங்கள் கடிய?” என்பது போல, 

எழுவாய்த் தொடரில் நிலை மொழி மீற்று எகரம் இயல்பாய் கின்று 

புணர்ர்தமை காண்க. 

ஈண்டுத் தொழில் பற்றிய உவம மாதலின், 'இருள் வந்தது” 

போல என அர்த்தங் கொண்டு, அதற் இயைய, வந்த என்பது 

வர்தது எனத் து விகுதி குறைந்த வினையாக நின்று, *: அவண்
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சஈடச்த.து தவறு ”? என்புழிப் போல, ats தன்மையை, அல்லு, 

வர்த வரவைக் குறித்த தெனச் கொள்க. இன்னும், இரவி முன் 

இருள் அடுத்து வந்த தாகக் கோடல் எவ் விதத்அும் சம்பவியா 

தாகலின், அதனை இல் பொரு ளூவமை யணியாகச் கூறுவ் கூற் 

றெனச் கொண்டு, ₹! என்பது ?”? என்னுஞ் சொல்லை இசை பெச்சத் 

தால் வருவித் அரைத் தாம். 

வரல் விதியோ என்பது, முற் கூறிய தொழி லுவமத்திற் 

கேற்ப 4₹வர விதியோ!” என எதுகை ரநேரக்கி லகர வீறு 

குறைந்த தொழிழ் பெய ரெனக் கொண்டாம் என்க. 

- இருட்டாச்தத்தில் இல் பொரு ளூவமை யணியாகச் கூறுங் 

கூற்றுக் இயையத்; தாட்டாந்தத்தும் வந்த வகை என்பதற்கு, 

வர்தது என்னும் விதம், என என்னும் என்பது சொல் லெச்சத் 

தாற் கொள்ளப்பட்டது. 

தாத்பரியம் - சூரிய சக்கிதியில், இருள் வருவதற்குச் சம்பவமே 

யில்லை. சூரிய உதய மான மாத்தாத்தில் இருள் சாசம் ஆ? விடும். 

அது போல; ஆத்ம சர்நிதாகத்தில், அஞ்ஞாஈம் வருவதற்குச் 

சம்பவமே பில்லை, என்னும் கருத்தை மதில் கொண்டு, 

அர்ஜுன் திருஷ்டாச்த பூர்வக மாகத் தார்ஷ்டார்தத்.தில் சங்கை 

செய்தனன் என உணர்க. (41) 

அந்தவறி வுவந்தா லஞ்ஞாந மில்லையப்பாற், 

சந்ததமு மாந்த சாகரங்கா ணேன்றவரோ. (42) 

(இ--ள்.) அர்த அறிவு - (ஸ்வயம் பிரகாசப் ப்ரஹ்ம ரூப 

ஆத்மாவில் அஞ்ஞாஈ விருள் பொருச்தல் ஒரு போதும் ஒவ்வாது 

என்னும்) அவ் வித விவேகம், வந்தால் - (திட மாய்) உண்டாயின், 

அஞ்ஞாகம் - அறியாமை என்பத, இல்லை - (ஆச்மாவில் உண்மை 

யாக ஒரு போதும்) இன்றாம், [பின்னர் யாது உள தேனிற்
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கூறுகின்றர்.] அப்பால் - (இவ் வித விவேகம் இட மாய்த் 

தோன்றிய) பின், சந்ததமும் - சதர காலமும் (எப்போதும்). 

ஆகர்த சாகரம் - இன்பக் கடல் வடிவம் (நினது சொருபம் 
என்பதை), காண் - (8 ஈன் ரூய்) அறிவாய், என்றவசோ - என 
அருளிச் செய்த பகவானோ (ர்), (௪-௮), 

சர்ததமும் என்ற உம்மை - முற்று, 

சாண் - ஆய் விகுதி குறைந்து கின்ற மூன் னிலை எ௫ிர் 
காலச் தெறி நிலை வினை முற்று. 

தாற்பரியம்:- இப் பாவில், ஒளிக்கு முன், இருள் இருத்தல் 

எக் காலத்தும், எவ் விதத்தும் பொருந்தாது, ௮ போலப், 

பரம ஸ்வயம் பிரகாச ஆச்மாவி னிடத்து அஞ்ஞாஈ இரு ஸிருத்தல் 

எக் காலதீஅம், எவ் விதத் தும் பொருச்சா தென்ப, ஞாகிகள் 

இருட்டிக்கு விடய மாய முக்யெ முடிச்த சித்தார்த மாதலின், 

அதனை, **௮ச்த விவேகம்?” (அதாவது சூரிய ௪ச்திராதி ஒளிகம். 

கெல்லாம் ஒளி கொடுக்னெற பே ரசொளி யாய பிரஹ்மாபிச்க 

ஸ்வயம் பிரகாச சச்சிதாசச்த ஆச்மாவி னிடத்து, அஞ்ஞாஈ விருள் 

எக் காலத்தும், எவ் விதத்தும், வர்தது மில்லை; போன அ மில்லை: 

வாரப் போவது மில்லை. ௮த் தகைய அஞ்ஞாச வஸ்து ஒன்று 

உண்மையில் இல்லவே இல்லை என்னும் விவேகம்) உனக்குச் 

சர்தேக விபரீத மின்றித் செளி வாய்த் இட மாய் வர்அவிடின், 

அதனால் உனது உண்மை வடி வாய பிரஹ்மாபிர்ஈ சிதொத்மா, 

எப்போதும் (அதாவது முக் காலத்தும்) இன்பக் கடல் வடிவா 

யுள்ள தன்மையை நீ அறிவாய் என ஸ்ரீ பகவான் அருளிய தாம். 

அஞ்ஞாச வஸ்து ஒன்று உண்மையில் உண் டென்பதை 

எவ் விதத்தும் எவ் விடத்தும் நிரூபிக்க முடியாமையைக் சாட்டு 

அம்: மாயை, அவித்தை என்பன ஒரு பொருட் சொற்கள்..
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அவ் வொன்றையே சுத்த சத்துவப் பிரதாஈத்தால் மாயை : 

என்றும், மலிஈ சத்துவப் பிரதாஈத்தால் அவித்தை என்றும் 

சிறிது வேறு: படுத்திக் கூறுவதே யன்றி, உண்மையில் வே 

தன்று, மாயா விசிட்டன் ஈசுவரன், அவித்தையா விசட்டன் 

சீவன். இட் பாகுபா டுடைய மூலப் பிரஇிருதியானது £€வனையோ, 
அல்ல; ஈசுவரனையோ ஆரயித் திருத்தல் முடியா, என்னை? 
தனிச் சேதகம் ஈசுவான் என்றோ, வன் என்றோ கூறப்பட 
வில்லை. விசேஷண சட பாகமும் சேர்ச்த விிட்டமே அவர்களின் 
சொரூப மாகக் கூறப்பட்டிருக்கின்றது. விசிட்டத்தனை ஆரெய 

மாகச் கொள்ளும் போது, விசேஷண பாக மாய தானும், 
தனக்கு ஆசிரய மாக, ஆச்மரசரய தோடம் வருதலினானும் என்க. 

இனிச் சுத்தப் பிரஸ்மத்தை அதற்கு ஆரிரய மாகச் 

கொள்ள லாகாதோ? எனின், ஆகாது, என்னை? அஞ்ஞாகம் 

௮ச் சத்த சேதம் முழுதிலும் ஆசெயித் இருர்து அதனை முழுதும் 
மறைக்கின், ஒருவருக்கும் அறி வில்லாமற் போதல் வேண்டும். 

அதுவு மன்றிப் பிரஹ்மத்திற்குப் போல, அதற்கும் கிரபேட்செ 
வியாபகங் கூறல் வேண்டும். சாபேட்செ வியாபகங் கூறல் 

அடாது, அங்கன் எல்லாவற்றானும் பரிச்சிர்சத் தன்மை யற்ற 

நிரபேட்செ வியாபகங் கூறின், ௮த் தகைய வியாபக முடையது 
எதுவோ, அது நித்தியம் என்பதும், ௭௮ நித்தியமோ, அது 

“சேதகம் என்பதும் நியமம், அங்கன மாயின், அது ஞாகத்தால் 
அழிவது என்றும், பரிச்சிச்சம் என்றும், சடம் என்றுங் கூறும் 

சுருஇிக் கூற்றுக்கு மர ணும். 

அப்படி. யன்றிச் சுத்த சேதகத்தின் ஏசு தேசத்தை ஆரரயித் 

திருந்து மறைப்ப தெனின், அதவும் பொருக்தாது. என்னை? 

அக்கன் கூறின், ௮ச் சேதஈம் ௮வயவப் பாகுபா டுடைய தாகும். 
அங்கன மாயின், எது அவயவப் பாகுபா டுடையதோ, அது
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அழி வுடைய தாகும், ௮, நித்தியன், நிர்விகாரன் அதி யாகக் 

KRING சுருகிகட்கு முரணா மாகலின் அதுவும் பொருர்தா௮ என்க. 

இணி ஏனை அ௮சாதீம வஸ்துக்க எனைத்தும் அஞ்ஞாகத்தின் 

காரிய மாகலின், தன் காரியங்களை ஆூரயித்தூ அவற்றின் 

பரிணாமி உபாதாக காரண மாஇிய அவ் வஞ்ஞாகஈம் ஒரு போதும்: 

எல் விதத்தும் இருத்தல் அடாது, எனவே, எவ் விடத்தும் 

பெறப்படாத ஒரு வஸ்துவை இருப்ப தாகக் கூறல், மலடி. மகன் 

இருக்கன்றான் என்பது போ லன்றி வே நில்லை என்க. இல் 

விடயத்தின் விரிவைச் த்தாக்த முக்தாவலி முதலிய தால்களிற் 

காண்க. (42) 

வேதாந்தத் தாற்குருவான் மெய்ஞ்ஞாகம் வந்தவுடன், 
தீதான துக்கசுகக் தீராத தேதெனவே. (43) 

(இ--ள்.) குருவால் - ஞாசாசாரியாது (அறுக்கொகத்தாற் 

கடைத்த), வேதார்தத்தால் - வேதார்த சாஸ்திர ஆராய்ச்சியால், 

மெய் ஞாகம் - உண்மை யான (ஆத்ம) ஞாகம், வச்த உடன் - 

வச்த அர்த க்ஷூணத்திலே (அஞ்ஞாகம் காச மாயின்), தி.து ஆன -. 

கொடி தான, துக்க சுகம் - (அதன் காரிய) அக்க சுகங்கள், 

தராதது - நிவிர்த்தியாகாமை, ஏ - யாது (காரணம்), என -. 

என்று (அர்ஜுன்) கேட்க, (௪-3. 

ஏ-௮சை. தீராதது - தீராத தன்மையைக் குறித்து கின்ற. 

வினவின் கரத்து:- ஒளி முன் இருள் இருத்தல் இயலா. 
௮௮ போல, ஆச்ம ஒளி முன் அஞ்ஞாக இருள் இருத்தல் 
இயலாதே. அங்கன மாக, ஆரம ஒளி முன் அஞ்ஞாஈ இருள் 

வரச எனல் முறையோ? ௮ஃத எப்படி என்று முன் 

(41-வது பாவில்) கேட்டேன், ஆயினும், உபாதாச காசண
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மின்றிக் காரியம் நிகழா தென்பது சர்வ தந்தி சித்தாச் தமும், 

உலகப் பிரசித்தாதுபவமு மாம். ஆகவே, 4 நான் AGH”, 

நான் ௬௫, நான் ௮க்ூ?? என்னும் அறுபவத்தினானும், 
அஞ்ஞாச மாகிய பரீணாமி உபாதாச மின்றி, ௮தன் ௪௧ துக்காதி 

காரிய மிருத்தல் கூடாது என்னும் யுக்தியினானும், “ளான 

Reed ரன எரி: ?? (யோகோபகிஷத்) என்னுஞ் சுருதியி 

னானும், அஞ்ஞாகம் ஈன்கு பெறப்படுறெத. அங்கன மிருக்க, 
என் கேள்விக்கு விடை யாக, அதனை மலடி மகன் போல, 
அத்தியந்தம் அச்ச மாக எச்: காலத்து மில்லை எனச் கூறலும் 
பொருத்தமற்ற தாகவே தோன்றுகின்றது, இஃது மன்றித், 

- தேவரீர் முன்னர் அதனை, *அஞ்ஞாரகம் வரத அநாதி, அது 
சொல்வ தன்று, மெய்ஞ் ஞாசத்தாலே விடும்!” என ஒப்புக் 
கொண்டுக் கூறியுள்ளீர்கள். ௮ல் விதம் தேவரீர.து உபதேசத்தால் 
எனக்கு மெய்ஞ் ஞாசம் வந்திருக்க, அஞ்ஞாசம் நீங்கி யிருக்குமே. 
அங்கன மாயின், உபாதாஈ "காரண மின்றிக் காரிய நிகழ்ச்சி 
கூடாதே. அஞ்ஞாச மாகிய உபாதாகம் போயும், அதன் காரிய 
௪௧ அக்க நிகழ்ச்சி நீம்காததன் காரணம் என்னை ? என்பதே, 

அர்ஜுநன் இவ் வாறு Cae வினாவால், ஸ்ரீ பகவரன் 
தான் முன்னர்க் கூறிய அதி இவிர பக்குவர்க் குரிய முடிந்த 

சித்தாச்தத்தில், அர்ஜுஈனுக்கு ஈம்பிக்கை யில்லாமையும், ௮தனை 
கன்கு தெளியாமையுங் கண்டு, ௮ல னதஇிகாரத்துச்கு2 தக்கபடி 
மீண்டும் அஞ்ஞாரத்தை மூன் போலச் சேதறத்தில் ஒப்புக் 
கொண்டு அடுத்த பாட்டில் அதற்கு விடை கூறுகின்றார். (48) 

பற்றறுமோ துக்கசுகம் பரோக்ஷஞா நத்தாலே, 
அற்றமா மவ்விரண்டு மபரோக்ஷத் தென்றவரோ, (44) 

(இ--ள்.) பசோக்ஷ ஞாகத்தரல் - (சாஸ்.இர ஜச்ய) பிரத்தி 
யக்ஷ மின்றிய (தத்துவ) ஞாகத்தினால் (அஞ்ஞாஈம் நீங்காத
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போத), துக்க சுகம் - (அதன் காரிய) துக்க சுகங்களின், பற்று - 

சம்பர்தம், ௮றமோ - கரச மாமோ (காச மாகா தென்பது கருத் 

தாம்), [பீன் எந்த ஜாநத்தினால் நாச மா மெனிழ் கூறுகின்றர்.] 

அபசோக்ஷத்து - அபசோக்ஷை் ஞாசத்தினால் (அஞ்ஞாகம் ௩9௧௧), 

௮ல் விரண்டும் - (அதன் கரரிய) அந்தச் சுக துக்கங்க ளிரண்டும், 

அற்றம் ஆம் - நாச மாம், என்றவரோ - என அருளிச் செய்த 

பகவானோ (ர்), (எ-று). ் 

g- gor பற்றதுமோ - த - எதிர் மறை. இரண்டும் - 
உம் - முற்று, 

அபசோக்ஷத்து - அத்து - சரரியை, “அபசோக்ஷத்தால் ? என 

இருக்க வேண்டியது, * அபசோக்த்து ? என மூன்றாம் வேற்றமை 

யுருபு தொக்கு கின்றது. ் 

ஞாகம் இரு வகை. அவை:- பசோக்ஷ் ஞாஈம், அபரோக்ஷ 

ஞாஈம் என்பன, சாஸ்திர yeu ஞாஈம், பரோக்ஷ அப்பிரத் தியக்ஷ 

ஞாகம் ஆம். இர்.திரிய விடய சம்பக்தத்தாற் ரோன்றும் ஞாகமும், 

சுரோத்திர சம்பர்தி மஹா வாக்கிய ஜச்ய ஞாகமும், அபசோஆஷ 

ஞாகம் ஆம். பரோ ஞாகத்தினால், அசத்துவ ஆபாதக ஆவசணம் 

நிவிர் த்தி யாகும். அபசோகீ ஞாரத்தீனால் அபா ஆபாதக 
ஆவரணம் நிவிர்த்தி யாகும். ஈண்டு இப் பிராச்தி அபரோக்ஷம் 

ஆகலின், அதனை கிவிர்த்திக்கும் ஞாசமும் அபரோக்ஷ் மாதல் 

வேண்டும். பசோகஷ்ப் பிரரக்தியைப் பரோக்ஷ் ஞாரம் நிவிர்த்தி 
செய்யும் என உணர்க, 

* அர்ஜுசா! மீ யெளத்திகர் நிலையி விருத்தலினால், யெளத்த 
கர் (சாஸ்இர யுக்தி புடையோர்) கட்குச் சுருதி கூறிய விதம் முன் 
போல் அஞ்ஞரஈ.த்தை ஒப்புக் கொண்டு யுக்திக்குப் பொருக் த விடை 
கூறுகின்றேன்; கேள். ௮௧9, சாமாச்யம், விசேஷம் என இரு 
வகைச் தாம். சாமாச்ய அக்இரிக்கும், இருளுக்கும், விசோத
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இன்ளும். சூரியன் விசேஷ அக்கி யாம். விசேஷ அக்இகி யாயெ 

சூரியனுக்கும், இருளுக்குமே விரோதம் இருக்கின்றது. ௮து 

போல, சேதகம், சாமார்ய சேதகம்- விசேஷ சேதசம் என இரு 

வகைத் தாம், சாமாச்ய சேதகம் எங்கும் இருப்ப தாம். சாமாச்ய 

சேதகத்திற்கும், அஞ்ஞாஈ.த்திற்கும் விரோதம் இன்றாம். விசேஷ 

சேதசம் லெ இடத்த இருப்ப தாம். அதாவது, பிரத்தியக் 9 Sin 

அகண்ட பிரஹ்மாகார விருத்தியில் விளங்குவ தாம். அதற்கும், 

அஞ்ஞாகத்திற்கும் விரோதம் ஆம். அதாவது, கான் ஆகக்தப். 

பிரஹ்ம வடி.வ சிச்மாத்திரன் என்று விருத்தி இட மாய் உண்டாம் 

இடத்,த “cra அஞ்ஞன் '? என்னும் அநுபவம் ஒரு போதும் 

உண்டாகாது. ஆனதால், விசேஷ சேதகசத்திற்கும், அஞ்ஞாகத் 

இற்கும் விரோதம் ஆம். ஆகவே, விசேஷ அக்ரி யாகிய சூரிய 

சச்கிதியில், இருள் இசாமை போல, விசேஷ சேதகம் விளங்கும் 

1 நான் சச்தொகர்த அகண்டப் பிரஹ்ம ரூபன் '? என்னும் 

விருத்தியின் சச்கிதியில், ௮அஞ்ஞாசம் இராத. ஆனால், உனக்கு அத் 

தகைய அபரோக்ஷ ஞாகம் இல்லை. பசோகஷ ஞாகமே உள... 

அதனால், அஞ்ஞாஈம் CHS Mat.” என்னும் இவ் வளவு 

விஷயங்களையும் மாத்துட் கொண்டு, ஸ்ரீ பகவான் 4 பற்றறுமோ 

துக்க சுகம் பசோக்ஷ் ஞாஈத் தாலே”? என்று கூறினர் எனக் 

கொள்க. (44) 

பரோக்ஷமப ரோக்ஷமேது பகுத்துரைக்க வேண்டூமேன்றன், 

நிரோதமாம் புத்திஈன்றாத் தேளியும்ப டிக்கேனவே. (45) 

(இ--ள்.) wu@rrapia -~ பரேரஷ்ஷ (ஞாக)ம் (என்பத), ௭.௮ - 

யாது, அபசோகஷம் (௪௮) - அபசோக்ஷ (ஞாக)ம் (என்பது) யா, 

என் - அடியேனத, திசோதம் ஆம் பு.த்.தி - மறைப் புடைய தாய 

புத்தி, ஈன்றா - செல்வை யாக, தெளியும்படிக்கு - (அம் மறைப்பு 
நீங்்) தெளிவை யடையும்படிக்கு, பகுத்து - (இவ் விரண்டின்
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இயல்புகளைப்) பாகுபடுத்தி, உரைச்ச வேண்டும் - கூறி யருள 
வேண்டும், என - என்று (அர்ஜுன்) கேட்க, (௪-ற). 

ஏ- ௮சை,. என் றன் - தன் - சாரியை. 

௭௮ - கடை நிலைத் இப மாய் கின்று முன்னதோடும் சென் 
நியைர்சது. ஈன்றா - ஈன்று * ஆ - அக என்பதன் கடைக் 

குறை. (45) 

பகர்ந்தசத்த ஞா௩ம்ப ரோக்ஷம நுபவத்தால், 
அகம்பிரம மெனுஞா௩ மபரோக்ஷ மேன்றவரோ. (46) 

(இ--ள்.) சத்த ஞாசம் - சப்த (ரூப சாஸ்ரத்தினால் 
உண்டான) அறிவ, ustes - (முன்னர்க்) கூறிய பரோக்ஷம் « 
பசோக்ஷ் (ஞாக) மாம், அறபவத்தால் - (விசார, தியாக) 

. அப்பியாச முதிர்ச்சியால், அகம் - சான், பிரம்மம் - பிரஹ்மம், 
எனும் - என உண்டாகின்ற, ஞாஈம் - ஞாசம்; அபரோக்ஷம் - 
அபசோக்ஷ. (ஞா) மாம், என்றவரோ - என அருளிச் செய்த 
பகவானோ (கர்) (cra). 

பரோக்ஷ ஞாநம்: அசத்துவாபாதக (அசத்து ( இல்லை)த் 
தன்மையைச் சம்பாதிப்ப தாய) ' ஆவரணத்தை மாத்திரம் 
கிவிர்தீஇிக்கும் ஞாசம். இத) குரு முன்னிலையில் வேதார்த 
சாஸ்திர ஆராய்ச்சி செய்தலா லுண்டாம் ஞா மாம். 

அபரோக்ஷ ஞாதம்: அபாசாபாசக (தோற்ற மின்மையைச் 
சம்பாதிப்ப தரய) ஆவரணத்தை நிவிர்த்திக்கும் ஞாசம். இது, 
குரு மூக மாகக் இடைத்த பத்தா மவன் ரீ?” என்பது போன்ற, 
“தத்துவ wal” என்னும் மஹா வாக்ய சிரவணத்தால் உண் 
டாசிய, இது சடம்?” என்னும் கடத்தின் பிரத்திய-்ஷ அறுபவம் 
போன்று, “நரன் பிரஹ்மம்'? எனப் பிரத்தியஷ் அறுபவ மாய் 
உண்டாம் ஞாஈ மாம், (46) 

5
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தான்பிரம மேன்றறிந்துக் தநுவைத்தா னென்றபுத்தி, 
ஏன்போக வில்லையதை யேனக்கறியப் புகலுமென. (47) 

(Q@—er.) Wwe - (e¢Asreés) பிரஹ்ம (சொருப)மே, 
தாரன் - தனது சொருபம், என்று - என, அறிச் அம் - (அபசோகஷ 
மாய்) உணர்ச்த பின்னும், தநுவை - (முன் போல்) சரீ ரத்இினை 
யே, தான் - தன சொருபம், என்ற - என்இன்ற, புத்தி- 
(விபரீத) ஞாஈம், ஏன் - யாது காரணத்தினால், போக இல்லை - 
நீங்க வில்லை. அதை - அச் காரணத்தினை, எனக்கு - அடியே 
னுக்கு, அறிய- தெரியும்படி; புகலும் - கூறியருளும், என - 
என்று (அர்ஜுகன்) கேட்க, (௪-௮), 

அறிர்தும் - என்ற உம்மை, இறச்தது தழீஇய எச்ச வும்மை, 
பசரோக்ஷ் ஞாரத்தில் போல என்பசைச் குறித்தலின், உயர்வு 
சிறப்பு மாம். 

49-வது பாவில், ₹ வேதார்தத்தாம் குருவால் மெய்ஞ் ஞாசம் 
வரத வுடன், தீதான அக்க சுகம் தராதது ௪௮” என்று கேட்ட 
தற்கு, ௮௫.52 ஞாகம். பரோஷம். அதனால், தீராது. பின்னர், 
Gra, ஞாசத்தாற் முன் நீரும் என்று கூறிய போது, 
அபசோக்ஷ ஞாகத்தின் ல-க்ஷ்ணங் கேட்க, அதனை, 40-வது பாவில், 
₹அநபவதச்சால் அகம் பிரமம் எனும் ஞாசம்'” அபரோகஷம் 
என்றார். பின்னர், அர்ஜுநன் ௮.5 ௮பசோக்ஷத்தையே சுட்டித், 
“sre பிரமம் என்று அறிந். தம் ஏன் போக வில்லை?! 
என்இன்றான். அதற்குப் பகவான், 48-வது பாவில், : ஆள் 
பிரமத்து அநுபவம் ata அது திரும்? எனத் இட அபரோ 
க்ஷத்தைக் கூறுஇன்றார். ஆகலின், இப் பாவில், ₹₹ தான் பிரமம் 
என்று ௮றிச்அம் '? என்னும் ஞாசம் ௮திட அபசோக௯்ஷமே யாம். (47) 

கேள்வியினான் மககத்தாற் கிளர்ந்தயோ கங்களினால், 
ஆள்பிரமத் தநுபவம்வந் ததுதீரு மென்றவரோ. (48)
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(இ--ள்.) ௮௮௫ - தேகாத்ம புத்தியானது, கேள்வியினால் - 
(ஷட் வித லிங்க தாற்பரிய) சரவணத்தினாலும், மாகத்தால் .- 
மரரத்தினாலும், செர்ச்த - விளங்காநின்ற (அல்லத இறந்த),.. 
யோசங்களினால் - (விசார) கிதித்தியாசஈங்களினாலும், பிரமத்அ -- 
(பிசத்திய கபிர்ச) பிரஹ்மத்தினது, ஆ(ள்)ழ் - அமுச்திய (அதாவது 
சச்தேக விபரீ த மின்றித் திட மான), ௮துபவம் வச் - அபரோக்ஷ. 

ஞாகம் வருதலால், தீரும் - நிவிர்த்தி யாம், என்றவரோ - என- 
அருளிச் செய்த பகவானோ, (கீர்), (ஊறு), 

ஆம் - என்பது எதுகை நோக்? - அள் - என் ராயிற்று, 

ஆல் - மூன்றும் கருவிப் பொருளில் வர்த மூன்ற ஒுருபு, 

வந்த - செய வென் எச்சம். இக்கே கரரணப் பொருளில்: 
*வர்து?? எனத் திரிச் து நின்ற அ. 

சிரவணம் - மநநம் - நீதித்தியாசநம் - விசாரம் ஆவன :-- 

1, சரவணம் இரு வகைத் தாம். ஒன்று, குருவால் உடடீ 
'தேசிச்கப்படும் வேசாக்த வாக்கயெத் திற்கும், கேட்பவனது சுரோன்: 
இசத்திற்கும், உள தாய சம்பச்தம், ௮தரவத, CoCr ge area 
யத்தினைச் சுரோத்திரத்தார் கேட்டல் ஆம்., மற் ரொன்று, குரு 
முன்னிலையில் வேதாச்த வாக்கியத்தின் விசார ரூப மாம்... 
அதாவது: உபக்கெம உபசங்காரம், அப்பியாசம், அபூர்வதை, பலம், 
அர்த்த வாதம், உபபத்தி என்னும் ஷட் வித லிங்க தாற்பரியய் 

"கொண்டு, வேதார்த வாக்கியம் இன்ன அர்த்தத்தைத் தான்'பிரதி 
பாதிக்கின்றது என நிச்சயித்த லாம். முதற் சரவணம் ஞாசத்.இற்ரூ 
எது வரம், இரண்டாவ தன்று. என்னை ? சத்த ஜசர்ய ஞாஈத்இல்- 
சுரோ.த்தித்தோடு சத்தத்தின் சம்பர்தமே எங்கும் ஏது வாம், 
ஆதலின், முதற் சரவணத்தால் பிரஹ்ம ஞாகம் உண்டாகின்றது. 

அவரச்தர வாக்கெத்தின் சாவணத்தால் பசோரக்ஷ ஞாசம் உண்டர 

கின்றது. பத்தா மவன் நீ” என்பத: போன்ற * தத். வ மஹி?”
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என்னும் மஹா வாக்கிய சிரவணத்தால், அபசோக்ஷ் ஞாகம் 

உண்டாகின்றது. ஒருவனுக்கு ஞாச முண்டான பின்னும் சந்தேச: 

விபரீ தங்க ஞண்டா மாயின், அவன், இரண்டாவது சிரவணத் 

தைச் செய்வதோடு, மகஈ கிதித்தியாசகங்களையும் செய்தல்: 

வேண்டும். வேதாச்த வாக்கியத்தின் விசார ரூப மான இரண்டா 

வது சரவணத்தால், வேதாந்த வாக்கியத்தின் அசம்பாவனை,. 

அதாவது, பிரமாண கத சச்தேகம் நிவிர்த்தி யாம். வேதாந்த 

வாக்யெம் பிஹ்மத்தைக் கூறுகன்றதா ? அல்ல, வேறு வஸ்துக். 

களைக் கூறுகின்றதா? என் ௮ள தாகும் ஐயம் பிரமாண கத 

அசம்பாவனை யாம். முதற் சரவணத்தால், அர்ஜுனுக்கு அப 

2ராக்ஷ ஞாகம் வர்தும், சர்தேச விபரீ த மிருத்தலின், ௮௫, அதிட 

அபசோக்ஷ் மாம். ௮ச் சந்தேகத்தை நீக்குவது இரண்டாவ 

சிரவண மாதலின், ஈண்டுக் கேள்வி'' என்றது இரண்டாவது 

ரவண த்தை என்க, 

2. weed - SCasar அபேத சாதகமும், வேத பாதகமு 

. மான  யுகீதிகளால் .௮த்வைதப் பிரஹ்மத்தனை இடைவிடாது 

தைல தாரை போன்று, சதா இச்இப்பது wee word, OS, 

பிரமேய கத சம்சயத்தை நிவிர்த்திக்கும். சவப் பிமஹ்மங்களின் 

எகத்துவம் வேதார்தத்தின் பிரமேய மாம், ௮வ் வேகத் துவம்: 

உண்மையா? அல்லது, சீவப் பிரஹ்மங்களின் பேதம் உண்மையா * 

என்பது பிரமேய கத சந்தேக மாம், 

8, நிதித்தியாசாம் - அராத்மாகார விருத்தியின் திரோ 

மாசம் இன்றி, ₹₹ அஹம் பிரஹ்மாஸ்மி ? என்று இடைவிடாது 

தைல தாரை போன்று, விகதிப்த விருத்தி யின்றி நெடுங் சாலம். 

'சேயதீதோடு ஏக ஆகார அசர்தாசம் ஈண்டு நிதித்தியாசாம் 

ஆம். இர் நிதித்தியாசசத்தால், விபரீத பாவனை நீங்கும், 
லட்டையைக் கள்ளன் என்றாற் போல, ஆச்மா வல்லாத அராச் 

மாக்களில் ஆர்ம புத்தி விபரீத மாம்,
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4. விசாரம் - முஞ்சத்தி னின்றும் ஈஷிகையைப் பிரிப்பது 

“போன்று, பஞ்ச கோசங்களி ஸின்றும் ஆத்மாவைப் பிரித்து, 

கட, மட, ஜல, மேக, ஜல காசம், மஹா காசத்திற்கு வேரு 

கோதது போல, ஜீவ, ஈசுவர, கூடஸ்த, பிரஹ்ம, சேதங்களை 

அபேத மாக அறிவது விசார மாம், இஃது இட அபசோக்ஷ 

ராக ஜாக மரம். 

: இச்த நான் எவன்? சத? சட மெது? இசண்டும் 

ஒன்றுகக்கூடும், பச்ச மேத? வீடேது? என உசாவுதல், பகர் 

விசாரம தாகும் ?? ் 

— கைவல்யஈவநீதம், ச்சேசர் செளிதழற் படலம், பாட்டு - 08. 

£₹₹ தச் தனையால் ஞாஈமுதித் இடுமிச்சை தீரினுர்? ரா. நிற்கும், 

வர்துறன்மாத் இிறத்சாற்றான் பவத்தலெம் வாய்மையெனன் 

மடியப் பண்ணும் ££ 

௩ பஞ்ச த - 9-வது தியாக இபம் - பாட்டு - 85, 

என்பன அதற்குப் பிரமாணம் ஆம். (48) 

ஆ தியாஞ் சிற்சொருப மாகாத தானினிமேற், 
சோதிமந நாதியினாற் சொரூபமா மோவெனவே. (49) 

(இ--ள்.) ஆதி ஆம் - முதன்மை யாய, த் சொருபம் * 
'சே.தஈ ரூபப் பிரஹ்மம். ஆகாத - ௮௪ (முன்னர்) இராத, தான் .- 
(ஆத்மா வாகிய) தான், மக ஆதியினால் - (சரவண) மகக, 

விசார, நிதித்தியாசகங்களினால், இணி மேல் - பின்னர், சோஇ 

'சொரூபம் - சேத ரூபப் பிரஹ்மம், ஆமோ - அகுமோ, என .. 
ன்ற (அர்ஜுசன்) வினவ, (௪-௮), 

ஏ- அசை, 

தாத்பரியம்:: முன்னே இயல் பாகச் ற் சொரூப மாக 
இல்லாத தான் (ஆத்மா), பின் மாஈ ஆதியினால் இத் சொருபம்.
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மாயின், அது ஒரு நிமித்தத்தால் இடையில் வச்தமையின், அது 

செயற்கை வடி வாகும். செயற்கை நிலையா யிராது, பின் நீங்கச் 

கூடும். அதாவது பால் தயிர் ஆவது போல, பிரஹ்மம் ௮சா.இ 

4பாகவே ஈச ஜீவ ஸ்வரூப பரிணாமத்தினை அடைர்திருச்தால், தயிர் 

சீண்டும் பால் ஆகாமை போல, ௮ச் Ga ஈசுர வடிவம் பிரஹ்ம 

மாகா வெனின், அப்படி யன்று, வேற் அருவம் அடைந்த ஜீவ 

சசுரர்கள், பரிசச வேதியால் இரும்பு தங்கம் ஆவது போல், 

43ரவண, மகஈ, கிதித்தியாசஈங்கள் செய்த பின், ௮அசண்டைக ரசப் 

பிரஹ்ம சொருபம் ஆதல் கூடும் எனின், ௮ங்கனம் கூடு மாயின்,. 

டீரிற் கலச்த பாலை அச்சப் பக்ஷி பிரிப்பது போன்று, இரும்பில் 

பரிசா வேதியின் சையோக சாமர்த்தியம் வே ரோர் நிமித்சத்தால் 

சாலாந்தரத்தில் விபாக மாக, ௮ச் செயற்கைத் தங்கம் மீண்டும் 

இரும்பு ஆவது போல, பிரஹ்மத் துவம் கெட்டு ஈச வச் துவம் 

அடைந்த சேதகம், ரெவண மந, நிதித்தியாசகங்களால் மீண்டும் 

பிரஹ்ம மாயின், அகண்ட பிரஹ்மாகாச விருத்தியின் சையோகம் 

கீங்கிய கால)த்.தில் மீண்டும் ஈ௪ ஜீவர் ஆ9 விடும். அங்கன மாயின், 

€ ணாள் குருவை யடைச்து காமக் குரோதாதி விருத்திகளை 

அடக்கச், செய்த சரவண மந நிதித் தியாசஈங்கள் கிஷ்பலம் ஆகும் 7” 

என்னும் கருத்தை உட் கொண்டு, அர்ஜுநன் “9D gd As 

சொருபம் ஆகாத தான், மகக ஆதியினால் இணி மேல் சோதி 

சொருபம் ஆமோ ?? என்று வினவிய தாகும். (49) 

எப்போதுஞ் சிக்மயந்தா னேனன்மறந்து தேடூவது, 

சேப்புமிடற் நிணியிருக்கத் தேடுதல்போ லேன்றவரோ. (80); 

(இ--ள்.) தான் - (ஆத்மா வாகிய) தான், எப் போதும் - 

(முக் காலத்தும், சர் மயம் - த் ஸ்வரூபமே, எனல் - என்பதனை, 

opts - gui apo, தேடுவது - (தன. யதார்த்த ஸ்வரூபம் ச் 
ou மரவ தெங்கன் என) விசாரிப்பது, செப்பு - (அழகன்



லகு சந்திரிகை உரை, 71 

பொருட்டுத் தான் முன்னர் அணிச் துள்ள தாகச்) சொல்லப்படு 

இன்ற, ௮ணி - ஆபரணம், மிடற்று - (தனது) கண்டத்தில்) 

இருக்க - இருக்கும் போதே, தேடுதல் - (அதனை மறச்து ௮௮ தவறி 
விட்ட தாக எண்ணி) விசாரித்தல், போல் - போல ஆம், என்றவ 

ரோ - என அருளிச் செய்த பகவானோ (ர்), (௪-௨). 

எப்போதும் கண்ட மற்று. செப்பு ௮ணி- வினைத் தொகை, 

ஆம் - என்னும் பய ஸணிலை வருவிக்கப்பட்ட து. 

இதனை) கண்ட (கழுத்து) சாமீகா (பொன் ஆபரணம்) 

நியாயம் என்பர், கண்டம் என்பத கழுத்துக்குப் பெய ராம். 

சாமீகரம் என்பது பொன் ஆபாணத்துக்குப் பெய ராம். கழுத்தில் 

௮ணிச் இருந்த ஆபரணத்தை கழற்றி வைத் அப், போய்விட்ட 

தாகச் கருதி, வியவகாஏ மிகுதியால் ராஜஸ விருத்தியினால் opts 

அன்பப் பட்டுத் தேடல், கண்ட சாமீகர நியாய மாம். அது 

போன்ற; அஞ்ஞாச காலம், ஞாஈ காலம் ஆ௫ய எப் போதும் 

சச்சிதாசர்த சொரூப மாகவே யிருக்கின்ற தன் யதார்த்த சொரூப 

ஆத்மாவை மறச்து, மாயை, அவித்தைகளின் வசத்தால் ௮அசாதியே 

HFSS] ஜட துக்க ரூப மாக எண்ணி, ராஜஸ விருத்தியினால் 

அஞ்ஞாகாதி சப்த அவஸ்தைகளை யடைக்து,; ஆச்மா எங்கன் 

சச்தொரர்ச சொரூப மாகும் என விசாரிப்ப தாம். ஆனதால், 

ஜீவன் பரிணாம காரிய மல்லன். விருத்தி காரியம், அல்ல, 

ஆரம்ப காரியமும் அல்லன். பின் யாது எனின், விவர்த்த காரிய 

மாம், அதாவது, மண் - குடம் ஆவது போலவும், தங்கம் - பணதி 

ஆவது போலவும், கட்டை - கள்ளன் ஆவது போலவும், கானல் - 

நீர் ஆவது போலவும், கயிறு - பாம்பு ஆவது போலவும், முன் 

QGts ௮திஷ்டாஈ காரண உருவ மான, மண், தங்கம், கட்டை; 

கானல், கயிறு என்பவை தத் தம் தன்மைகளை விடாமல், பின் 

விவர்த்த மாகத் தோன்றிய, குடம், பணதி, கள்ளன், நீர், பாம்பு
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என்னும் தன்மைகளை விடுவது போல, முன்பு இருச்த சச்சிதாகக்த 
ஸ்வரூப ௮அதிஷ்டாஈ காரண உருவத்தினை விடாமல், பின் விவர்த்த 
மாகத் தோற்றி வரத, அசத்து, ஜட, அக்க, காம, ரூபரஇகளை 

விடுவ தாம். இதனால் தான், ஸ்ரீ இருஷ்ண பகவான் அர்ஜுஈகனை 
கோக்க, 6 தாரன் எப் போதம் சிர் மயன் எனல் மறக்து தேடுவது 

மிடற்று ௮ணி யிருக்கத் தேடுதல் போல்” என்று தஇிருஷ்டார்த 

பூர்வக மாகத் தார்ஷ்டார்தத்தனை விளக்கக் கூறினர் எனக் 

கொள்க. (50) 

தேடியபின் றேகபுத்தி தீர்ந்துபோய்ச் சிற்சொருபங், 

கூடுவனோ யானேன்கு றைதீரச் சொல்லுமென. (51) 

(இ--ள்.) தேடிய பின் - (சரவண, மக, நகிதித்தியாசகல் 

களினால்) விசாரித்த பின், தேக புத்தி- தேகாத்ம புத்தி, இர்ச்து 

போய் - விட்டு நீங்கி, சித் சொருபம் - சேதகப் பிரஹ்ம ஸ்வரூபத் 

தினை, யான் - கான், கூடுவனோ - ௮டைவேனோ, என் - எனது; 

குறை - பூர்த்தி யின்மை (சிறை வின்மை), இர - கீல்க, சொல்லும் - 

கூறி யருளும், என - என்னு (அர்ஜுன்) வினவ, (௭-ற), 

கூடுவனோ என்பதில் உள்ள அன் விகுதி தன்மை ஒருமையில் 

வர்தது. ஓ வினா, (51) 

வந்தவுடல் வேறாயும் வாசனையாற் றனேனலாற், 

சந்தயமேன் றற்சொருபந் தானாதற் கென்றவரோ. (52) 

(இ--ள்.) வக்த - (கருமத்தனால்) உண்டாய, -உடல் - 

சரீரம், வேறு ஆயும் - (தனக்கு) அச்சியமா யிருச்்தும், வாசனை 

யால் - (ஜர்மாச். தர) சம்ஸ்காரத்தனால், தான் - தன் சொரூப மாய 
ஆத்மா, எனலால் - என்று (இட மாய்க்) கூ.ஐூன் றபடியினால், 

தன் - தன, சொருபம் - (உண்மை யான) ஆத்ம சொருபமே,
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தான் ஆதற்கு - தனது சொருப மாக நிலைத்தற்கு, Fb sud - 
சம்சயம் (ஐயம்), என் - யர துளது, என்றவரோ - என அறுக்செ 

இத்த பகவரனோ (ர்), (௭௮). 

சந்தேகம் - சக் சயம் ௭௭ மரீஇய. 

வேறாயும் - உம் - இழிவு சிறப்பு. (52) 

தநுவைத்தா னேனும்பிரமை சத்தஜா நத்திலறா, 
தநுபவமேய்ஞ் ஞாகத்தா லறும்வகையே துரையுமென. (53) 

(இ--ள்.) தநுவை - சரீரத்தினை, தான் - தன் சொரூப 

ஆத்மா, எனும் - என்று (சந்தேக விபரீத மின்றி) அறியும், 

பிரமை - (அபரோக்்ப்) பிசாத்தி, சத்த ஞாஈத்தில் - சரஸ்திர 

ஜச்ய (₹: சரீரம் ஆச்மா வன்று '” எனும் பரோக்ஷ ) ஞாகத்தினல், 

அறுது - நீங்காமல், ௮துபவம் - (% இச் சட சரீரத்இற்கு வேரும். 

இதற்கு ஆதார மாய சேதச வடிவ ஆச்மாவே சான்?” என்னும் 

நிச்சய மாகிய) அதுபவ ரூப மான, மெய் ஞாசத்தால் - (சச்தேசு 

விபரீத மின்றிய) திட அபரோக்ஷ் ஞாரகத்தால், அறும் - நீங்கு 

இன்ற, வகை - காரணம், ஏது-யாது, உரையும் - (என்பதைக்) 
கூறி யருளும், என - என்று (அர்ஜுன்) கேட்க, (௪-2). 

சத்த ஞாகத்தில் - இல் - ஐச்.த னுருபு. * கல்வியிற் பெரியன 

கம்பன் ?*? என்புழிப் போல ஏப் பொருளில் ats a. 

பிரச் தி- பரோ-ம், அபசோக்ஷம் என இரு வகைத் தாம். 

பரோக்ஷ ஞாந நிவிர்த்தியம்:- ** பிரஹ்மம் இல்லை? என்னும் 

பசோக்்ப் பிரார்தியையும், ௮வ் வியலகாரத்திற் கேது வான 

அசத்வ ஆபாதச ஆவரணத்தையும் பரோகஷ ஞாகம் நிவிர்த்தி 

செய்யும். தேகத்தில் ஆத்ம புத்தி அபரோகஷப் பிராக்தி யாகலின்,
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அதனைப் பரோக்ஷ் GIs நிவிர்த்தி செய்யாது. பரேசக ஞாசம், 

அசத்வ ஆபாதச ஆவரணத்தையும், பரோக்ப் பிராச் தியையும் 

மாத்திரம் கிவிர்த் இக்கும். 

அபரோக்ஷ ஞாந நிவிர்த்தியம்:- “ora கர்த்தா போக்தா 

சம்சாரி ஜடன் துக்க) நான் பிரஹ்ம மாக விளங்க வில்லை?” 

என்னும் அபசோக்ப் பிராச்.தியையும், ௮வ் வியவகாரத்திற் கேது 

வான அபாச ஆபாதக ஆவாணத்தையும், “srr ar ss, 

அபோக்தா, அசம்சாரி, சத் சொருபன், ௬௫), சான் பிரஹ்மமா 

யிருக்றேன் ?? என்னும் அபரோக்ஷ் ஞாரம் நிவிர்த்தி செய்யும். 

அபசோக்ஷ GSD, அஞ்ஞாசம், அ௮சத்வ அபாதக - அபா 

ஆபாதக மாய இரு ஆவாரணங்கள் விட்சேபம் சந்தேகம் ஆதிய 

௮வித்தையா சாலங்களை நீக்கும். இதனை, கைவல்யகவநீதம், 

தத்துவ விளக்கப் படலம், 60-வது செய்யுளின் விசேட வுரையில், 

“நரன் பிரஹ்மமா யிருக்கறேன்'' என்னும் அபசோக்ஷ் ஞாகம் யாது, 

AS சகல அவித்தையா சாலங்கட்கும் விரோதி யாகலின், 

நான் பிரஹ்மத்தை யறிகிறே னில்லை ?? என்னும் அஞ்ஞாகமும், 

* பிரஹ்மம் இல்லை £; ₹பாச மாக வில்லை” என்னும் ஆவரணமும், 

*: புண்ணிய பாவக்களைச் செய்கிற கர்த்தாவம் சுக அக்கங்களைம் 

புசிக்றெ போக்தாவும் ஆகிய சவனாூறேன் ?? என்னும் பிரார்தியும் 

ஆூய *£அவித்தையா சாலங்களை காசம் பண்ணாநிற்கும் '”? எனக் 

கூறப்பட்டுள்ளது காண்க. இது பஞ்சத? திருப்தி இீபத்திலுங் 

கூறப்பட்டுள்ள, (58) 

விளக்குவிளக் கேனுமதனால் வெய்யவிருள் போய்விடுமோ, 

துளக்கமிலா விளக்கேற்றிற் றொலையுமிரு ளென்றவரோ. (54) 

(இ--ள்.) விளக்கு விளக்கு - இபம் இபம், எனும் 

அதனால் - என்று கூறுகன்றதனால், வெய்ய - கொடிய, இருள் -
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அச்தகாசம், போய் விடுமோ -. நீங்குமோ (நீங்காது என்றபடி) : 

[பீன் எதனால் நீங்கு மெனிற் கூறுகின்றர்.] அளக்கம் இலா -.. 

சலஈ மில்லாத, விளக்கு - தீபத்தினை, ஏற்றில் - ஏற்று மிடத்து, 

இருள் - அக்தகாரம், தொலையும் - நாச மாகும், என்றவரோ - 

என அறுக்ர௫த்த பகவானோ (கர்), (௪-௮). 

ஈ விளக்கு விளக்கு?” என்னும் moses Gera, JER 

குறித்து வர்தது. போய் விடுமோ - ஓ - விஞ வகையால் 

எதிர்மறைப் பொருள் குறித்து மின்றது. 

தார்ஷ்டாந்தம்:- “seas gra” எனும் அபரோகப். 

பிராக்தி, : நான் பிரஹ்மம் கான் பிரஹ்மம் ?? எனப் பன் முறை 

கூறுதலா லாய பரோக்ஷ ஞாரத்தினால் நீங்காமல், . * கான் 

பிரஹ்மம் '? என்னும் தட அபசோகை் அநுபவ ஞாகத்தினால் 

மீங்கும் ? எனத் தார்ஷ்டாந்தத்தை வருவித்துக் கொள்க. 

: துளக்கம் இலா விளக்கு?” என்புழி, விளக்குக்குத் 

₹ துளக்கம் இலா ?? என்னும் விசேஷணம் கொடுத்த, தார்ஷ் 

டாசர்தத்தை வலி யுறச் செய்தற் கென உணர்க, சலக மற்று 

விளக்கு இருக்கு மாயின்; ௮.து பொருளை ஈன்றாகக் கண்ணுக்கு 

. எங்கனம் விளங்குமோ? ௮வ் வாறு குரு உபதேசித்த மகா 

aré6u இிரவணத்தால், மந நிதித்தியாசாத்தோடு கூடி 

உண்டான அகண்ட பிரஹ்மாகார விருத்தி யாகிய தீபம், சந்தேசு: 

விபரீதம், பூதப் பிரதிபர்தம், வர்த்தமாஈப் பிர.திபர். தம், ஆகாமியப் 

பிரதிபர்தங்கள் ஆய சலகங்கள் இன்றி யிருப்பின், ஆத்ம ஸ்வ 

ரூபத்தைச் சத்துவ குணத் காய சாந்த மகதிற்குத் தெளி வாக- 
விளங்கும்படி, செய்யும் என்னும் சுருத்தைக் கொண்டு கூறிய 

தாம். 

₹: வெய்ய இருள் ?? என்புழி, இருளுக்கு வெய்ய என்னும்- 

விசேஷணம், தார்ஷ்டார்த.த்தில் உள்ள அஞ்ஞாசம் கொடியஅ-
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என்பது தோன்றக் கொடுக்கப்பட்ட தாம். * விளக்கு விளக்கு !? 

என்பது போன்று, அதுபவ மின்றி, * அஹம் பிரஹ்மம் அஹம் 

பிரஹ்மம் ?? என்று வாக்கினால் பல முறை உச்சரிப்பது வாசா 

மாத்திர மாம், இதனா லாம் ஞாகம் பசோக் மாம், இருட்டுக்கு 

விரோதி தீப மாகிய இரலியமே யபன்றித் தீப மாகிய சப்த 

மன்றாம். சப்த அஞ்ஞாசத்தைச் சப்த ஞாகம் போக்குமே 

யன்றி, இருடு ரூப இரவியத்தைப் போக்காது, இருட்டுக்குத் 

தீப சப்தம் விரோதி யன்று, இருட்டுக்கு விரோதி யாகிய தீப 

ரூப 'இரவியம் வரு மாயின், விரோதியைப் பார்க்க விருப்பம் 

இன்மையால், தறுகண் வரிப் புலி கண்டோன் போல், இருட்டு 

நாசம் உறும், அத போன்று, தேகாத்மப் பிரார்தி அபசோக்ஷ 

மாம், அதன் விரோதி சட் வித லிங்க தாத்பரியத்தோடு கூடிய 

Graces மந நிதித்தியாசகங்களைச் சக காரியாக் கொண்ட. 

சற் குருவா லுபதே௫க்கப்பட்ட மஹா வாக்யெத்தாற் ஜறித்த 

*: அஹம் பிரஹ்மாஸ்மி ? என்னும் அபரோக்ஷ் ஞாகம் ஆம். 

“18 அஹம் பிரஹ்மாஸ்மி'?? என்னும் அகண்ட பிரஹ்மாகார விருத்தி 

ரூப அ௮பசோக்் ஞாகம் உண்டாயின், **தேகத்தில் . சான் '* 

என்னும் புத்தி ரூப அபரோக்ஷப் பிராந்தி நிவிர்த்தி யாம். 

பபசோக்ஷ ஞாகத்தால் அபசோக்ப் பிராச்தி கிவிர்த்தி யாகாது 

அன்பு தேரன்றத் இருஷ்டாந்தத்தை மாத்திரம் கூறித், 
தார்ஷ்டாரந்தத்தை உய்த்துணா வைத்தார் எனக் கொள்க, (54) 

நேடூங்கால மாக்மாவை நீங்காத வஜ்ஞாகம், 
விடங்கால மேக்நகாளோ மேய்ஜ்ஞாரநத் தாலேனவே. (59) 

(இ--ள்.) ஆச்மாவை - ஆத்மாவினை, நெடுங் காலம் - நீ 

ணாுளாக, நீங்காத - (விட்டு) நிவிர்த்தயொகா(து கூடவே யிருச்)த, 

அஞ்ஞாசம் - அஞ்ஞூஈ மானது, மெய் ஞாரத்தால் - (௮ப சோக்ஷ) 

தீத்துவ ஞாரத்தினால், விடும் காலம் - நீங்குசன்ற காலம்,
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oe siGert ~ oé sraCur (wre 9S@Coor), cror - earn 
(அர்ஜுன்) கேட்க, (௪-று). 

ஒ- வினா, ஏ-.௮சை. 

அநாதி அஞ்ஞாகத்இற்கு நிவிர்த்தி உண்டோ எனின், ௮௧7: 
யாயினும், அதற்கு ஞாஈத்தால் கிவிர்ச்தி உண்டு. எங்கனம் 
“அநாதி சாந்தம் (உற்பத்தி யின்றி காசம்) உடையது ”” எனப் 
Yor sutras இரவியத்தை கையாயிகர் கூறகன்றனசோ, அங் 
amo, ₹ அநாதி சாக்தம் (உற்பத்தி யின்றி சரசம்) உடையது?! 
ஆத்மாவை மறைத்த அஞ்ஞாரம் ஆம், என வேதார்இகள் 
கூறுகின்றனர். 

ஞாம் வர்த அடுத்த க்ஷணத்தில் நீங்குமா ? அல்லு, Ge 

காலம் செல்லுமா? என்பது அர்ஜுன் வினாவின் கருத்து என 

உணர்க, (55) 

அந்தகா ரங்குகையி லாயீரநா எிருக்தாலும், 
சேந்தீபங் கண்டவுடன் நீர்வதுபோ லேன்றவரோ. (56) 

(இ--ள்.) குகையில் - (மலையிலுள்ள) குகையில் (மூளையி 

னிடத்து)) அர்சகாரம் - இருள், ஆயிரம் சாள் - ீணாளாக, 
(அச்தக் குகை உண்டான நாள் தொட்டு), இருந்தாலும் - இருச் 
திருப்பினும், செம் - சிறந்த, இபம் - விளக்னே, கண்ட உடன் - 
பார்த்த போதே, தீர்வது - (தாமத மின்றி) நீங்குவது, போல் - 
ஒப்ப (௮சாதியா யுள்ள அஞ்ஞாகமும் தத்துவ ஞாசம் உதய 
மான வுடன் நிவிர்த்தி யாம்) என்றவரோ - என HSE) TE) S og: 
பகவானோ (67), (orm). 

இருந்தாலும் '* என்ற உம்மை உயர்வு Apc. 

தார்ஷ்டார்தத்தை இசை யெச்சத்தால் வருவிச் அரைக்க...
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ஆயிரம் ster” என்பது, ௮கரதி யாக நெடும் காலம் 

என்பசைச் குறித்தது. 

“செம் தீபம்” என்புழி, திபத்இிற் குரிய “செம்மை'? என்னும் 
-விசேடணம், தார்ஷ்டாச்.தத்தில், ஞாஈத்திற் குரிய அப்பிரதிபர்.த 
திட அபரோக்ஷத் தன்மையைச் குறிப்பா லுணர்த்தி நின்றது. அத் 
தகைய ஞாசம் உண்டானால், அஞ்ஞாகசம் நிவிர்த்தி யாம் என்பது 
ST pulled, 

அகாதியாகவே ஆத்மாவினை ஆசாயித்து அஞ்ஞாகம் இருப்பி 
னும், திட அபசோக்ஷ ஞாகம் உண்டான உடனே, கால விலம்பம் 
இன்றி அழிச்து போம் என உரைத்துக் கொள்க. 

இதனை, அ௮ச்தகாச (இருள்) தீப (விளக்கு) தர்சஈ (பார்த்தல்) 
அநியாயம் என்பர். அந்தகாரம் என்பது இருளுக்குப் பெய ராம். 
தீபம் என்ப விளக்குக்குப் பெய ராம். தர்சஈம் என்பது பார்த்த 
க்குப் பெய ராம். இருள் தன் விரோதி யாய Suggs கண்ட 
மாத்தாத்தில், ீணாள் வாசமா யிருப்பினும் உடனே சாசம் ஆவது 
போல், அஞ்ஞாசம் ஆத்மாவை ௮கரதி யாக அ௮கேச காலம் 
ஆசி_யித் திருப்பினும்; தனது விரோதி யான அபசோக்் ஞாசம் 
வரத உடனே நாசம் ஆூ விடும் என்பது பொரு ளாம், 

திட ௮பசோக்ஷ ஞாகம் வர்த உத்தர கணத்தில் ௮ஞ்ஞாகம் 
கிவிர்த்தி யாம், கால விலம்பம் இல்லை. என்பது தோன்ற, 
-திருஷ்டாக்.த.த்தில் 4 தபம் கண்ட வடன் தீர்வது போல்? என்று 
கூறினர். (56) 

கருமயோ கந்தவமே காரணமா நீங்காமல், 
அருமையா ஞாஈம்வந்தோ வஞ்ஞாகம் போமேனவே. (57) 

(இ--ள்.) அஞ்ஞாஈம் - மூலாவித்தையானது, கருமம் - 
(யாகாதி புண்ணி௰) கருமங்கள், யோகம் - (பிராண பச்தச)
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"யோகம், தவம் - (இருச்ரெ சாச்திராயணாதி) தபம் (அய 
வற்றையே), காரணம் ௮(௧) - ஏது வாகக் கொண்டு, நீங்காமல் - 
நிவிர்த்தி யாகாமல், அருமை யாம் ஞாகம் - அடைதற் கரிய 
(இட அபசோக்ஷ) ஞாகம், வச்்தோ - உண்டான பின்னசோ, 
போம் - நீங்கும்?, என - என்று (அர்ஜு5ஈன்) கேட்க, (எ.து), 

ஏ- பிரிநிலை. ஏ- ஈழ் றசை. வச்தோ- ஐ- வினா, 

கரும யோகச் தவமே - இவற்றி ணிடையில் எண் ணும்மைகள் 
தொக்கன. . 

கருமம் - நித்தியம், சைமித்திகம், காமியம், பிராயச்சித்தம், 
சிஷித்தம் என ஐ வகைத் தாம், அவற்றுள், காமிய கைமித்திக 
கர்மங்கள் - அபூர்வம், அபிதாசம், உத்பத்தி, விநியோகம், 
அதிகாரம், பிரயோகம், அபிதேயம், நியமம், பரிசக்்யை என 
ஒன்பது வகைத் தாம், முக்தம், அமுக்தம், முக்தாமுக்தம், 
யர்திர முக்தம், அஸ்திரம், சஸ்தராம் என அறு வகை யாகத் 
தொழில் கூறப்படும். இவ் விரு பது வகையும் கர்மம் என்னும் 
சொல்லாற் கூறப்படும், இவற்றின் விரிவை, நாம் மொழி 
பெயர்த் தள்ள வேதாந்த பதார்ச்த மஞ்ஜூஷா என்னும் 
தலில் காண்க, 

யோகம் - மச்இர யோகம், பரிச யோகம், பாவ யோகம், 
அபாவ யோகம், மஹா யோகம், லய யோகம், ஹட யோகம், 
சரஜ யோகம் என எண் வகைத் தாம், 1. ஒங்காரம் முதலிய 
மர்தி உச்சாரணத்தோடு பிரஹ்மத்தில் மம் லயம் ஆதல் 
மர்திர யோகம் ஆம். 2, ஒங்காரம் முதலிய மச்திர உச்சாரணத் 
தோடு மகமும், பிராண வாயுவும், ஓன்று கூடி. மூலாதாரத்தி 
விருந்து சுழி முனை நாடி. வழி யாகச் சென்று சர௫ன் மத்தியில் 
தேங்க யிருக்கின்ற ஆச்மப் பிரகாசத்தில் லயம் ஆதல் பரிச
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(யோகம் ஆம். 8. விராட் புருஷ வடிவத்தை யாயினும், அல்லு, 

பரிச்ரிக்ஈச் கடவுள் வடிவத்தை யாயினும் நினைத்து, ஒவ் வொரு 
அவயவங்க ளாக விட்டு, மிஞ்சி யுள்ள ௮வயவி யாகிய பிரஹ்மத்தி' 

ஸிடத்தில் மாம் லயம் ஆதல் பாவ யோகம் ஆம், 4, மரமும், 

வாக்கும், சென்று கோசரிக்க முடியாத நிர்க்குணப் பிரஹ்மத்தில் 

மகம் லயம் ஆதல் அ௮பாவ யோகம் ஆம். 5. ஞாஈ அஞ்ஞாச 

காலம், இருட்டி திதி சம்மார காலங்களில் ஒரே படியாக 

விளங்கும் பிரஹ்மத்தில் மகம் லயம் ஆதல் மகா Cured md. 

6. உஜஹ்பத்திக் இரமத்திற்கு விபரீதக் சரமம் லயக் Grow wy, 

(அதாவது அசாச்ம மாயா காரியங்களை ஓவ் வொன் ராச 

முறையே அத்தன் காரணங்களில் அடக்கி இறுதியில் எஞ்சி 

நின்ற மாயையையும் பிரஹ்மத்தி லடக்) அப் பிரஹ்மத்தி 

ஸிடத்தில் மரத்தை லயப்படுத் துவது - லய யோக மாம், 

7. இயம, நியம, ஆசச, பிராணாயாம, பிரத்யாகார, தாரணை, 

Bunt, சமாதி என்னும் அஷ்டாங்கத்தோடு கூடிப் பிரஹ் 

மத்தில் மத்தை ஹடத்தால் நிரோதம் செய்சல் ஹட யோகம் 

ஆம். 8. யோகத்திற் கெல்லாம் ராஜா வாகலின், ராஜ யோகம் 

எனப் பெய ராம், இது மற்றை யோகங்களைப் போல், தேகப் 

பிரயாசம் உடையது அன்னு. பிரஹ்மத்தி னிடத்தில் மத்தை 

அரரயாச மாக லயப்படுத்துவது ராஜ யோகம் ம், 

தவம் - சகாமம் கிஷ்காமம் என இரு வகைப்படும். சகாமம் 

லோகப் பிராப்திக்கும், நிஷ்காமம் ஞாஈப் பிராப்திக்கும் காரணம் 

ஆம். சகாமம் அசேக விதம் ஆம். அவை இருச்செ சார் இராயணாதி 

தவங்க ளாம். இருச்சரம் சார்தாரயணம் என்பன விரதங்கள் 

என்றும் கூறப்படும், இவை பாப நிவிர்த்திக் காகச் செய்யப்படும் 

யிரரயச்சித்தங்கள் என்றும் கூறப்படும். இவ் விரண்டும் காய 

'சோஷணங்களே யாகும், இருச்சிரம் (வற்ற லாதல் - இளைப் புறுதல்) 
(கரன்கு வகைப்படும். அவை, பிரஜாபத்ய இருச்சிரம், தப்த AGE



லகு சந்திரிகை உரை. 1] 

சிரம், இருச்சர அதி இருச்சரம், சர்தாபக இருச்சரம் எனச் கூறப் 
படும். இருச்சிரம் பன் ஸிரண்டு தரம் அுஷ்டிக்கப்படும் விரதம் 
ஆம். 

1. பிரஜாபத்ய கிநச்சிரம் ஆவது - மூன்று காள் காலையில் 
உணவு அருக்.இி, மற்றைச் காலங்களில் ஆகராம் இன்றி யிருச்.து, 
அடுத்த மூன்று சாள் மாலையில் மாத்திரம் உணவு அருந்தி, அடுத்த 
மூன்று சாள் ஆகாரத்தை தான் விரும்பாது, யாசேனும் கொடுச் 
தால், உண்டு, மற்றை மூன்று காள் ஆகாரமே யின்றி இருப்பது 
ஆம். 

2. தப்த கிநச்சிரம் ஐவது - மூன்று காள் காய்ச்சிய 
உஷ்ண ஜலத்தினை மாத்திம் ஆற பலம் சாப்பிட்டு, மறு மூன்று 
காள் காய்ச்சிய பாலை மாத்திரம் மூன்று பலம் சாப்பிட்டு, அடுத்த 
மூன்று சாள் காய்ச்சிய நெய்யை மாத்திரம் ஒரு பலம் அருக்தி, 
மற்றை மூன்று நாள் வாயு பக்ஷணம் மாத்திரம் செய்து இருத்தல் 
ஆம். 

8. கிநச்சிர அதி கிரச்சிம் ஐவது - முற் கூறிய தப்த 
கருச்சரத்தினை இரு முறை அறுஷ்டிப்பது ஆம், 

4. சந்தாபந கிநச்சிரம் ஐவது - கோ சலம் (மூத்திரம்), 
கோமயம் (சாணி), பால், தயிர், கெய், குசோசம் (குசம் - 
தர்ப்பை, உதகம் - ஜலம். தர்ப்பையை ஜலத்தில் கனைத்து 
அந்தத் தர்ப்பை நணியில் ஒழுகும் ஜலம்) இவைகளை முறையே 
ஒவ் வொன்றையும் ஒவ் வொரு காள் உட் கொண்டு மறு நாள் 
பட்டினி யாக இருப்பது அகும். 

சாந்திராயணம் - (சக்திர - அயசம் - சந்திர மார்க்கம்) ஐக். 
வகை ஆம். ௮வை, பிபீலிகா மத்தியம், இயம மத்தியம், ரிஷி 
சார்திராயணம், ௪௪ சார்திராயணம், யதி சாச்சராயணம் என்னு 

6



82 கீதா சாரத் தாலாட்டூ, 

கூறப்படும் சாச்திராயண விரதம், ஒரு மாதம் (இசண்டு பக்ஷம்) 

அறுஷ்டிப்பது ஆகும். 

1. பிபிலிகா (எறும்பு) மத்தியம் ஆவது - இருஷ்ண 

பக்ஷப் பிரதமை முதல் துவக்கி பெளர்ணமியோடு முடிக்கப்படுவது 

ஆகும். முதல் காள் (கிருஷ்ண பக்ப் பிரதமை யன்று) பதின் 

நான்கு கவள அந்கமும், மறு நாள் பதின் மூன்று கவள ௮கச்நமு 

மாக, இல் வாறு, ஓவ் வொரு காளைக்கு ஓவ் வொரு கவளம் 

குறைத்துக் கொண்டு வந்து, ௮மாவாசை யன்று உபவாசம் 

இருச்து, மறு காள் சுக்ல பக்்ப் பிரதமை முதல் ஓவ் வொரு 

சாளும் ஒவ் வொரு கவளம் ஆய் அதிகப்படுத்தி பெளர்ணமி 

யன்று பதி னைந்து கவளம் சாப்பிடுவது ஆகும். 

ஓ, இயம மத்தியம் ஆவது - சுக்ல பக்ப் பிரதமை 

முதல் துவக்கி, அ௮மாவாசையோடு முடிக்கப்படுவது ஆகும். 

மூதல் பக்ஷத்தில் (பாகத்தில்) ஆஹார கவளங்களை விருத்தி 

செய்து கொண்டு வர்து, பிற் பகுதியில் ஹார சுவளங்களைச் 

குறைத்துச் கொண்டே. வருவது ஆகும். 

8. ரிஷி சாந்திராயணம் ஆவது - பிரதி இகமும் மும் மூன்று 

கவளங்கள் வீதம், ஒரு மாதம் சாப்பிட்டு வருவது ஆகும். 

4, சிசு சாந்திராயணம் ஆவது - ஓவ் வொரு காளும் 

காலையில் நான்கு கவளமும், மாலையில் சான்கு 'கவளமும், 

சாப்பிட்டு ஒரு மாதம் விரதம் இருப்பது ஆகும். 

5. யதி சாந்திராயணம் ஆவது - உச்செயம் போதில் இச 

மொன்றுக்கு எட்டுக் கவளங்கள் வீதம், ஒரு மாதம் சாப்பிட்டு 

விரதம் இருப்பது ஆகும். இவற்றின் விசேஷ கிரூபணத்தைச் 

Sto சாஸ்இரங்களிற் காண்க,
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திருக் குறள் 27-வது தவ அதிகாரத்தும் 

 கூற்றங் குதித்தலுங் கைகூடு நோற்றலின், 

ஆற்றல் தலைப்பட்ட வர்க்கு? 9- (269) 

என்று 6 தவ வலிமை யுடையார்க்கு யமனைக் கடத்தலுக் 

On” என்று கூறி யிருத்தலுங் கொள்க. 

இவ் வாறு இடைத்தற் கரிய சுவர்க்காதி இஷ்ட போக 

அஷ்ட இத்திகளைக் கொடுக்கக் கூடிய ஆற்ற லுடைய கரும; 

யோக, தவங்களால், அஞ்ஞாஈம் நீங்கவிடாதா ? அபரோக்ஷ 

ஞாகம் வச்து தானா போகும்? என்பது ௮ர்ஜுகனது வினாவின் 

கருத் தாகக் கொள்க. 

ஈண்டுத் ₹* தவம்!” என்னும் சொல்லால், சகாம தவமே 

கருத் தாகக் கொள்க. 

தவம் இரு வகை என்பதற்கு, கைவல்ய கவநீதம் 2-வது 

சந்தேகந் தெளிதற் படலம், 

₹தாமி யத்தவங் காமிய மொன்றையுங் கருதிடாத் தவமென்றும், 

பூமி யிற்றவ மிருவகை இத்தியும் போதமுச் தரும் '*? 2- (45) 

என்று கூறுவது கொண்டு உணர்க. (57) 

t 

குத்துவேட்டும் படைகளினாற் கூடுமோ விருடூரக்க, 

உத்தமமாம் ரவியுதித்தா லோடூமிரு ளென்றவரோ. (58). 

(இ--ள்.) குத்து - குத்தூதற் குரியவம், வெட்டும் - வெட்டு 

தற் குரியவு மான படைகளினால் - (ஈட்டி, வாள் முதலிய) 

.ஆயுதங்களினால், இருள் - ௮க்தகாரத்தினை, அரக்க - நிவிர்த்திக்க; 

கூடுமோ - முடியுமா ? (முடியாது என்றபடி), [பின் எதனால் கூடும் 

எனில் கூறுகின்றர்.] உத்தமம் ஆம் - (உலகிற்கு எல்லா ஈன்மை



84 கீதா சாரத் தாலாட்ட. 

களையும் செய்விக்கும்) உயர் வாகிய, இரவி - சூரியன், உதித்தால் - 
உதய மானால், இருள் - ௮ச்தகாரம், ஓடும் - காச மாம், என்றவ 

சோ - என அருளிச் செய்த பசவானோ (ர்), (௪-௮). 

தார்ஷ்டாந்தம் - தனக்குச் சாதக மான கருமாதிகளால் அஞ் 
ஞா இருள் அழியாது, தனக்கு விரோதி யான guGrraes Grew 

உண்டாயின், அஞ்ஞார இருள் அழிர்து போகும் எனத் தார்ஷ் 
டாக்தம் வருவித்துக் கொள்க. இதனை, சூரிய (சூரிய சக்கிதியில்) 
௮ச்தகார (இருட்டு) ௩௪ (அழிவு) நியாயம் என்பர், சூரியன் 
என்பது இரவிக்குப் பெய ராம், ௮ச்தகாரம் என்ப இருட்டுக்குப் 
பெய ராம். காசம் என்பது அழிதலுக்குப் பெய ராம். சூரிய 
சக்நிதியில் இருட்டு சாசம் அடைவது போல, அவித்தையா ரூப 
இருள், அபசோக்ஷ வித்தையா விருத்தியைக் கண்ட வுடன் நாசம் 

அகும். 

இத போன்றே, விவேக சூடாமணி 

 கரணமார் தெளிவி னாலே கறையறத் இட்டப் பட்ட 
அருமையா ஞாச மென்னு ம௫ியினாற் இதையும் பர்தம் 

பாவிய வத்தி ராப் படைகண்மற் pGawb ach 

உரவிய கன்ம கோடி யொன்றிலுஞ் சதைய மாட்டா?” (178) 

என்று விவேக சூடாமணியிலும், ஸ்ரீ சங்கர பூஜ்ய பகவத் பாதா 
மார்ய ஸ்வாமிகள் கூறியிருக்கன்ளுர்கள். . 

தாற்பரியம் - குத்தும் வெட்டும் படைகளா லாகிய கர்மத் 

இனால், பூத விருளைப் போக்கல் முடியாஅ. அதற்குப் பரம விரோதி 
யான சூரியன் உதய மாயின் ௮வ் விருள் போவது போல, கரும: 
urs gansta, அ௮வித்தையா அர்தகாரத்தைப் போக்கல் 
முடியாது. பரம விரோதி யான ₹* அஹம் பிரஹ்மாஸ்மி'? என்ற
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திட அபரோக்் ஞாகம் ஒன்றினாலேயே அவித்தையா அக்தகாகம் 

அழிவுறும் என்ப தாகும், 

ஆயுதம் சான்கு வகைப்படும் - முக்தம், அமுக்தம், முக்த 

அமுக்தம், யச்இர முக்தம் எனச் கூறுவர்; 

1. கீதம் - முத்தத்தை அஸ்திரம் என்பர். (கையில்) ஸ்இர 
மாய் இராதத ௮ஸ்.திர மாம். (கையினின்றும்) விடப்படுவ௮ முக்த 
மாம். பாணம், சச்காம் முதலியன கையில் நிலை யாக விராமல் 
விடப்பட்டுச் சென்று குறியைத் தாக்குவதால் முக்தம் எனப்படும். 

2. அழகீதம் - அமுக்தத்தைச் சஸ்இரம் என்பர், (கையினின் 
அம்) விடுபடாதது அமுக்த மாம், (கையில்) நிலையா: யிருப்பது 
சல்.இர மாம், கையை விட்டு நீங்காமல் ஸ்.திரமா யிருப்ப தாய வாள் 

முதலியன அமுக்தம் எனப்படுகின்றன. 

8. முக்த அழக்தம் - ஒரு கால் கையி விரும் அ விட்டும், ஒரு 
கால் விடாது வைத்தும், பிரயோ௫க்கப்படும் ஈட்டி. மு. சலியன ஆம். 

4. யந்திர மக்தம் - அம்பு, குண்டு முதலியன ஆம். அலை 

வில் மூ.தலிய யர் இரங்களினின்றும் விடப்படுதலின், யர்இர முக்தம் 
எனப்படும். 

இச் சான்கு வகை ஆயுதங்களும் தறுர் வேதத்தில் கூறப்பட் 

.ருக்ன்ற து, 

கூடுமோ - ஓ- எதிர் மறை, 

சவி- வட மொழி. அது தமிழில் இகரத்தை முதலிற் பெற்றா 
வழங்கும். ௮௮ ஈண்டுச் செய்யு ளோசை குறித்து முதற் குறை 
யாயிற்று, உத்தம மாம் ரவி”? என; ரவிக்கு ₹ உத்தம? விசேஷணங் 
கொடுத்தது, தார்ஷ்டாச்தத்தை உய்ச் துணர்ச்து கொள்ளுதற்கு:
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என உணர்க. அதாவது, உத்தமம் ஆம் சவி என்பது, மேகம், 
இரஹணம் முதலிய மழைப் பின்றி ஈன்கு பிரகாசிக்கும் மத்தியாச 
குரியன் ஆம். மத்தியா சூரிய சச்கிதியில் இருள் இராது. ௮௮ 
போல), அப்பிரதிபக்த திட அபசோக்ஷ ஞாசத் தினால், ௮வித்தையா 
அச். தகாரம் இராது, காசம் உறும் என்ப தாம். (58) 

அஞ்ஞாக விருடூரக்க வறியாத நல்லகன்மம், 
மெய்ஞ்ஞாலக் தனைப்பரிக்கும் விதமேவ்வா றெனவினவ. (59) 

(இ--ள்.) அஞ்ஞாச - அவித்தை யாயெ, இருளன் - அந்த 
கரரத்தினை, அரக்க - நிவிர்த்திக்க, அறியாத - தெரியாத, ஈல்ல - 
புண்ணிய, கன்மம் - கர்மம் (யோகம் தவங்கள்), மெய் - சத்தியமா 
மிருக்கனெ௦, ஞாலம் தனை - பிசபஞ்சத் தினை, பரிக்கும் - காக் 
இன்ற, விதம் - தன்மை, எவ் வாறு - எப்படி? என - என்று, 
வினவ - (அருச்சுசன்) கேட்க, (௪-2). 

* ஞாலம் தனை '* என்பதில் - தன் சாரியை. 

* மெய் ஞாலம்” என்புழி, ஞாலச்துக்கு * மெய்”? என்னும் 
விசேஷணங் கொடுத்தது, ஞாகிகள் மீம்க லாக, ஏனை ௮ஞ்ஞாகிகள் 
பரவருக்கும் உண்மை போலத் தோன் றன் றமையினால் என 
உணர்க. 

“கர்மம் உலகத்தைச் காத்தல்?” எவ் வாறு கூடும் எனின், 
கூடும், என்னை? புண்ணிய கர்மம் 93 But sir இன்றேல், அதன் 
பலனை யறுபவித்தற் இட மாய சுவர்க்க லோகமு மின்ாய் முடியும். 
பாப கர்ம மின்றேல், அதன் பலனை யதுபவித்தற் இட மாய ஈரகமு 
கமின்றாய் முடியம், மிஏர கர்ம மின்றேல், அதற் கேற்ற இச் கர்ம 
பூமியு மின்றாய் முடியும், மேலும் யாகாஇி கருமங்களைச் செய்வதால் 
இக்திராதி தேவர்கள் அவற்றின் ஆகுதி மூலச் திருப்தி யடைச்



லகு சந்திரிகை உரை. &! 

மழை பெய்விப்பர், மழையினால் செல் முதலிய அன்னக்க ளூண் 

டாம். அவற்றால் உலகு விருத்தி யடையம் என்பது தாற்பரியம், 
இதனை உபகிஷத்துக்கள், 4 புண்ணிய பாப மிசா கர்மங்கள் தான் 
இவ் வுலகு பச உலகு என்பவற்றைத் தாக்குன்றன '*? என்று 

கூறுகன்றமையே பிரமாணம் என்க. 

கன்மம் அஞ்ஞாகத்திளைப் போக்க ஆற்ற லற்றஅ எதனால் 
cater? அதற்குச் சகாயமே யன்றி விரோதி யின்றாகலின். அஞ் 
ஞாகத்தின் விரோதி ஞாசம் ஆம். கர்மம் அன்றாம். இதனை, 

கைவல்ய ஈவகீதம் 9-வ.த சந்தேகர் தெளிதற் படலம் 70ல், 

பங்க மாகு மஞ்ஞாகத்தைக் கருமங்கள் பகைசெயா அற 
வாக்கும், துங்க ஞாகமே கருமவஞ் ஞாஈத்தைச் சுடுகின்ற நெருப் 

பாமே' என்றம், 77ல், 

உலக மானவஞ் ஞாசமும் கருமமு முறவென்ற வழிகூடும் '? 
என்றும் கூறப்படுவது கொண் டுணர்க, 

கர்மம் புருஷ தர்திரம் என்றும், ஞாஈம் வஸ்து தந்திரம் 
என்றும். உணர்க. (89) 

இந்திரசா லம்போல விவ்வுலகை ஈம்மீடத்திற், 
றக் திரமாத் தோற்றுவித்தோஞ் சத்யமல வென்றவரோ. (60) 

(இ--ள்.) இர்திர சாலம் போல - இச்திர சாலச்சாரனத 
(வித்தையாற் ரோன்றிய பதார்த்தங்கள் பொய்யாய்த் தோற்றுவத) 
போல, இவ் வுலகை - இச்தப் பிரபஞ்சத்தினை, ஈம் இடத்தில் - 
(சச்சிதாகச்த பிரஹ்ம மாகிய) ஈம் மிடத்தில், தந்இரம் (௧) - 
உபாய மாக (அதாவது சத்திய மல்லாததைச் சத்தியம் போலத் 
தோற்றும்படி. சூழ்ச்சி யாக), தோற்றுவித்தோம் - உண்டாக்கு
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வித்தோம், சத்யம் அல - (ஆகலின் இது) உண்மை யன்று 

(மித்தையே), என்றவரோ - என அருளிச் செய்த பகவானே 

(é7), (௪-௮). ் 

பிரபஞ்சத்தினை இரக்ஷித்சல் கருமத்திற்குப் பொருந்தும் 

என்பது முன் செய்யுட்குச் சமாதாகங் கூறிய தாகக் கொள்க. 

ஜால (வஞ்சக) வித்தை யானது, இச்.இர ஜாலம், மஹேந்திர 

ஜாலம் என இரு வச௫ைப்படும். 

1. இந்திர ஜாலம்:- இக்இிரம் - மாயம், அல்ல, பொய். 

ஜாலம் - தந்திரம், அல்லது நடிப்பு, (பொய் யான கடிப்பு) 

அதாவது இல்லனவற்றை உள்ளன போற் காட்டல், அது 

மணலைக் கை முட்டிய எடக்கி மறைத்துப், பின் ௮தனை வாசனை 

யுடைய, பூ, அல்ல, கடலை முதலியன வாக் காட்ட லாதி யாம். 

2. மஹேந்திர ஜாலம்:- மஹா -- இர்திர - ஜாலம் - 

மஹேர்இர ஜாலம், முன் கூறிய இச்திர ஜாலத்தைக் காட்டிலும் 

சிறப்பும் அரிய மகத்துவமு முடைய தாக, மிக்க சாமர்த்திய 

மேடைய இற் சலரால் சற் சல விடம்களில் மாத்திரம் செய்யப் 

படுகின்ற, ஒருவரைக் கொன்று மீண்டும் உயிரோ டெழச் செய்தல், 

ஒரு நாதன உலகைப் புதி தாகத் தோற்றுவித்தல் முதலியன வாம். 

மற் கூறப்பட்ட இர்திர ஜாலம் பல சால வித்சைக்காரர்களால் 

சாமான்ய மாகப் பல விடங்களிலும் செய்யப்பட்டு வருன் ற_௮. 

மேர்திய செய்யுளில் அர்ஜுன், ₹*ஈல்ல கன்மம் மெய் ஞாலர் 

தனைப் பரிக்கும் வித மெல்வாறு ?? என வினவிய வினாவிற்கு, ௮க் 

கர்மம் ௮ம் மெய்ஞ் ஞாலத்தை இவ் விதம் பரிக்கும் என நேரே 
விடை கூறவேண்டிய ஸ்ரீ பகவான், அட்கனம் கூறாத இச்திர 

ஜாலம் போல இவ் வுலகைத் தர்இர மாத் தோற்றுவித்தோம் எனச்
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கூறுவதன் கருத் தென்னை? அர்ஜுசன் மெய்ஞ் ஞாலக்தனைப் 

பரிக்கும் விதம் எல் வாறு? என்று கேட்டதனால், உலகைச் 

சத்திய மாகச் கருதிக் கேட்டுன்றான் என உணர்ந்த பகவான், 

சத்திய உலகம் ஒன்று இருக்தா லன்றோ அதனைக் கருமம் பறிக்கும் 

விதம் இல் விதம் எனச் கூற லாம். ௮ஃ தில்லாத போது ௮தனைப் 

பரிக்கும் விதமும் கூற வேண்டிய தில்லை என்னுங் கருத்தால், 

அர்ஜுநன் கருஇியபடி. உலகம் சத்தியம் ௮ன்று, இச்தி ஜாலம் 

போலப் பொய், என்று காட்டுவான், இந்தி ஜாலம் போல 

இவ் வுலகைச் தச்திர மாத் தோற்றுவித்தோம் ?? என் றருளினர். 

இன்னும் அதனை வற்புறுத்துவதற்கு, எதிர்மறை முகத்தாலும் 

4*௪த்ய மல?” என் றருளினர் என்க, ் 

*இச்தி ஜாலம் போலத் தந்திரமாத் தோற்றுவித்தோம் ?” 

என்புழித், தர்இரம் - சூழ்ச்சி, ௮து மித்தையாப் பிரபஞ்சத்தை 

அ௮விவேடூகட்கு சத்திய மாகத் தோன்றச் செய்யும் சூழ்ச்சி யாம். 

இர்தர ஜாலம், அதன் உண்மையை யறிச்தவர்க்குப் பொய்யாகவே 

தோற்றும். ௮து போல, இல் வலகமும் 935 னுண்மையை 

யறியாத அஞ்ஞாகிகட்கு மெய் யாய்த் தோற்றி, ௮த னுண்மையை 

யறிர்த ஞாகிகட்குப் பொய் யாகத் தோற்றும், ௮வ் வொப்புமை 

கருதியே, அதற்கு இச்திர ஜாலம் திருட்டாக்ச௪ மாகக் கொடுக்கப் 

பட்ட தென்க. 

சத்யம் ௮ல - அல - ஒறுமையிற் பன்மை மயக்கம். 

தச்தரமா - ஆ - ஆக என்பதன் கடைக் குறை, (60) 

மித்தையெனுஜ் சகத்துகின்பால் விளங்குமோ வேனவினவ, 

சுத்திதனி லோசதந் தோன்றுதல்போ லேன்றவரோ. (61) 

(இ--ள்.) மித்தை - பொய், எனும் - என்று (அநுபூதி 

மான்களும், சுருதியும்) கூறும், சகத்து - பிரபஞ்சம், கின்பால் -
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(ச.த் ரூப மான) உன்னிடத்அ, விளங்குமோ - பிரதிதி யாமோ, 
என - என்று, வினவ - (அர்ஜுன்) கேட்க, [ அதற்கு* சமாதாதங் 
கூறுகின்றர்.] சுத்தி தனில் - (வியாவகாரிக சத்திய மான) கிளின் 
சிவி னிடத்து, ரசதம் - (பிராதிபாகெ மித்தை யான) வெள்ளி, 
தோன்றுதல் - பிரதிதி யாதல், போல் - ஒப்ப (ச் சத்தியப் பிரஹ்ம 
வடிவ ஈம்மிடத்தில், இம் மித்தை யாயெ சகத்துத் தோன்றுதல் 
பொருச்தும்)) என்றவசோ - என்று அறுக்கரடுத்த பகவானோ. 

(கீர்); (௪-௮). 

தார்ஷ்டாந்தம் - அதிஷ்டாஈ மாய வியாவகாரிக சத்திய 
கிளிஞ்சிலி னிடத் அ, விரோத மின்றி மித்தை யாய வெள்ளி 
ஆரோப மாகத் தோற்றுதல் உலகாநுபவம்; அது போல, அ௮திஷ் 
டாக மாய பாரமார்த்திக சத்தியப் பிஹ்ம சொரூப மாயெ ஈம் 
மிடத்தில், இம் மிச்தை யாகிய சகத்து விரோத மின்றி ஆசேோரப 
மாகத் தோற்றல் பொருந்தும் என்பது தாற்பரியம். 

இதனை, சுக்திகா (இளிஞ்சில்) ரஜத (வெள்ளி) நியாயம்: 
என்பர். சுக்திகா என்பது களிஞ்சிலுக்குப் பெய ராம். ரஜதம் 
என்பத! வெள்ளிக்குப் பெய சாம். அதிஷ்டாஈ வியாவகாரிக சத்ய 
கிளிஞ்சிலி ஸனிடத்தில், ஆரோபப் பிராதிபாகெ வெள்ளி er 
வசடீயம் ஆகத் தோற்றுவது என்ப௫ பொரு எாம். 

சுத்தி தனில் என்பதல் - தன் - சாரியை. ஏ - அசை நிலை, 
விளங்குமோ - ஐ - வினா, ரஜதம் - என்னும் வட மொழி, தமிழில் 
இசசதம் என நிற்பது வழக்கு, ௮ ஈண்டு மூதற் குறை யாய் 

ச்சதம் என நின்றது. 

இசை பெச்சத்தால் தாட்டாச்தத்தை வருவித் அரைக்க, (61) 

அயல்வேள்ளி சுத்தியின்மே லாரோபி தங்கூடும், 
இயலுள்ள சகமுமுன்வே நிருந்ததுமுண் டோவெனவே. (62)
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(இ--ள்.) அயல் - (அரோபிதத்திற்கு) அச்கிய மான... 

வெள்ளி - (வியாவகாரிக சத்திய) ரஜதம், சத்தியின் மேல் -- 

(வியாவகாரிகச்) களிஞ்சிலி னிடத்௯,; ஆசோபிதம் - ஆசோபித்। 

தீல், அல்லது, அத்தியஸ்இித்சல், கூடும் - பொருந்தும், உள்ள 

இயல் - (9g போல) உண்மை யான இயல் புடைய (அதாவது 

சத்தியத் தன்மை வாய்ச்.த), சகமும் - பிரபஞ்சமும், முன் - (இல் 

வாரோப சகத்திற்குப்) பூர்வம்; வேறு - (இதற்கு) அச்நிய மாக... 

இருர்த.தம் - இருந்தமை, உண்டோ - உளசோ? என - என்று 

(அர்ஜுன்) கேட்க, (௪-௮), * 

ஏ. - ஈற் pos *சகமும்? என்ற உம்மை இறந்தது 

தீழிஇயது. ₹ இருச்ததும்? என்ற உம்மை அசை நிலை, உண்டேர -. 

ஒ- வினா. 
தாற்பரியம் - சத்திய ரஜத ஞாச சமஸ்காரத்தரல், சுத்தி ரஜ 

அத்தியாசம் உண்டாதல் போல், சத்தியப் பிரபஞ்ச ஞாஈ சமஸ் 

காரத்தால், மித்தியாப் பிரபஞ்ச அத்தியாசம் பிரத்திய கபிஈ்ஈ பிரஹ் 

மத்தில் உண்டாம். இப் பொழுது தோற்றும் அத்தியஸ்தப் பிரபஞ் 

சத்திற்கு வேறாய், ௮வ் வத்தியாசத்இற்குக் சாரண மாகச் சத்இயப். 

பிரபஞ்சம் ஒன்று இருந்ததா? ௮வ் வாறு சத்தியப் பிரபஞ்சம்: 

ஒன்று இருர்சால், அதன் ஞாஈ சமல்காரத்தால், கடையில், . 

அல்ல, காச்தையின் காத்தில் உள்ள சத்திய வெள்ளியின் 

ஞாச சமஸ்காரத்தால், இளிஞ்சிலில் வெள்ளி அத்தியாசம் ஆவது. 

போல், இம் மித்தையாப் பிரபஞ்ச அத்தியாசம் பொருந்தும்.. 

அவ் வாறு சத்தியப் பிரபஞ்சம் ஒன்று இருக்த தாகச் சுருதிகளாலும்,.. 

பெரியோர்களாலும், கேட்கப்படாமையின், இப் பொழுது தோற்... 

௮ம் பிரபஞ்சம் சத்தியமே யாம் என்னும் கருத்தால், அர்ஜுன்... 

£ அயல் வெள்ளி சத்தியின் மேல் ஆரோபிதம் கூடும். இயல் உள்ள- 

சகமுூம் மூன் வேறு : இருத்ததும் உண்டோ?” என்று வினவ. 

இன்றனன் என உணர்க. (62%.
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மாமயக்கம் பிடி.க்கிலில்லா வத்துவுந்தோன் நிடூமது 
வோ, கனவில்விண்ணிற் ரான்பறக்கக் கண்டதுபோ லென் 
றவரோ. ் (63) 

(இ--ள்.) மம் - உள்ளம், மயக்கம் - மோகம், பிடிக்கல் - 
அடையில், இல்லா வத்தவும் - (மூன்று காலத்தும்) இல்லாத 
யதார்த்தமும், தோன்றிடும் - (ஆசோப மாக) விளங்கும், அது - 
அது (எது போல் எனில்), கனவில் - ஸ்வப்சாவஸ்தையில், 
தான் - தானே (தன்னை), விண்ணில் - ஆகாயத்தில், பறக்க - 
பறப்ப தாக, கண்டஅ- பார்த்தது, போல் - போல, என்றவரேோர - 
என அருளிச் செய்த பசவானோ (67), (omm). 

௮.துவோ - இ ௮சை, *வத்துவும்! என்ற உம்மை இழிவு 
சிறப்பும் இறக்சஅ தழீஇயஅ மாம். 

இல்லா வத்துவம் என்றதனால், பிரார்தி நிமித்த மாய, 
அதறுபவ ஐய சமஸ்காரத்திற் கேது வரகிய சத்திய அல்ல, 
மித்தையா வஸ்துவே யன்றி, ௮௪ சமஸ்காரத்திற் கேத வாகாத, 
இல் பொருளும் அதிஷ்டாகத்தில் ஆசோபித மாகும் என்னும் 
அர்த்தம் பெறப்படுன்ற ௮, 

சஜாதிய சத்திய வஸ்்அவின் சமஸ்காரமே அத்தியாசத்திற்கு 
ag வென்பது நியம மன்று, என்னை? ஒரு புருஷன் மா 
மரத்தை, அல்லது பே ரீர்தைப் பார்த்தது மில்லை: அது 
பற்றிக் கேட்டது மில்லை. ஆனால், வித்தையாடியாற் காட்டப் 
பட்ட பொய் மா மரத்தை, அல்லது, பே ரீர்சைப் பல தடவை 
unig go, “Os wr wb”, அல்ல; “Os Cu fig” 
என்று ௮வன் சொல்லக் கேட்டு மிருக்கறுன். ௮ச்தப் புருஷன் 
இலுப்பை மரத்தை; அல்லது, Ab றிச்ச மாத்தை, ஒரு 
காலத்திலும் பார்த்தது மில்லை, 4 இது இலுப்பை மரம் 17
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அல்லன, “Os Op See மரம்?” என்று, பிறர் சொல்லக் 
கேட்டது மில்லை, £ அவனுக்கு இலுப்பை மரத்தை; அல்ல, 

சிற் நீச்ச மரத்தைக் கண்ட வுடன், அதனிடத்து மா மர, 

அல்லத; பேரீச்ச மா அத்தியாச முண்டாகின்ற.து. உண்மை 

யான மா மரத்தின், அல்லது, பே ரீச்ச மரத்தின் ஞாரமோ 

அவனுக் கில்லை. ஆனால், வித்தை யாடியால் காண்பிக்கப்பட்ட 

பொய் மா மரத்தின், அல்லது; Ap நீச்ச மாத்தின் ஞாச 

ஜர்ரிய சமஸ்காரத்சால், இலுப்ப மரத்தில், அல்ல, இற் நீச்ச 

மரத்தில், மா மரத்தின், அல்ல, பே ரீச்ச மரத்தின் ௮த்தியாச 

மூண்டாய் விட்ட தாகலின் என்க. 

இன்னும், இச் சமஸ்கார மாதிய பிரமாத்துரு தோஷமும்... 

சாதிருசிய மா.திய பிரமேய தோஷமும், காமாலை யாதிய பிரமாண 

தோஷுமு மாகிய, இம் முத் தோஷங்களு மில்லாமலே அ௮த்தியாசம் 
உண்டாகச் கூடும், என்னை? ஆகாயத்தில் தோன்றும் நீல நிற 
அத்தியாசத்தில், சஜாதீய வஸ்.அ ஜர்ய சமஸ்காராதி பீரமாத்துரு 

தோஷமும், சாதிருயொதி பிரமேய தோஷமும், காமாலை யாதி 
பிரமாண தோஷமும் எவ் விதத்தானும் இயம்பல் முடியா 
தாகலின் என்க, 

ஆகவே, * ககவில் விண்ணில் தான் பறக்கக் கண்டது: 

போல் இல்லா வத்அுவும் தோன்றிடும் ? என்னுவ் கூற்றால், 

சாக்கொத்தில் மகிதன் விண்ணிழ் பறத்த லான அ௮பலம் யார்க்கு 
மில்லை யாகலின், முன் னுள்ள ௮ுபவ ஜக்நிய சமஸ்காரத்தால் 

௮ஃ அண்டாக வில்லை. பின்னர், அ௮வித்சையா தோஷத்தால், 
அல்லஅ, மக மயக்கத்தால், முன் இல்லாத வஸ்துவம் 95 Ques 

மாகும் என்பது பெறப்படுகின்றது, 

எனலே, இப் பிரபஞ்ச அத்தியாசத்திற்கு, இதற்கு முன் 

சத்திய மாகவோ, அல்லது, மித்தை யாகவோ, ஒரு பிரபஞ்ச
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MAGES, அதன் அதுபவ ஜச்நிய சமஸ்காரம் ஏது வாக வேண்டு 

மென்ப இல்லை. ௮ஃ தில்லாமலும் இப் பீரபஞ்ச அத்தியாசம் 

உள்ள தாம்; என்பதனை ₹* ம மயக்கம் பிடிக்கல் இல்லா வத்.அவும் 

தோன்றிடும் ? என்னும் பாவால் உணர்த்தினர் என்க. (68) 

கனவுபோற்பிர பஞ்சமேன்றீர் கண்விழித்தாற் கனவு 

போய்யாம், வினவுசகந் தி௩முமெய்யா விளங்குவதேன் 

சொல்லுமென. (64) 

(இ--ள்.) கனவு- ஸ்வப்ஈ (ப் பிரபஞ்ச)ம், போல் - (மித்தை 

யாவது) போல, பிரபஞ்சம் - இவ் வுலகமும், என்றீர் - (மித்தை) 

. எனச் கூறி யருளினீர், [திநஷ்டாந்தம் விஷமம் என வினவு 

கின்றன்.] கனவ - ௮ச் சொப்பரப் பிரபஞ்சம், கண் விழித்தால் - 

ஜாக்ரொவஸ்தையினை அடைக்தால், பொய் யாம் - மித்தையாய் 

(ப் போய்) விடும், வினவு - (கான்) கேட்கின்ற, சகம் - இப் 

பிரபஞ்சம், தரமும் - நா டோறும், மெய் யா(க) - சத்திய மாக, 

விளங்குவது - தோற்றுவது, என் - யா௮ு சாரணம், சொல்லும் - 

(என்பதனைக்) கூறி யருளும், என - என்று (அர்ஜுன்) 

கேட்க, (௪-௮), 

* இநழமும் ? என்ற உம்மை - மாற்று, 

சாக்கிர அவஸ்தை - யாண்டு பதி னான்கு தேவர்களால் 

அதுக்ரெடுக்கப் பட்டுப், பதி னான்கு இந்திரியங்களால் ஸ்தூல 

விஷய போகநும், விதக் இரியையும், பிராரப்த கர்ம ௮ 

சராத்தால் உண்டாகசன்றனவோ, ௮ச் சத்துவ குண பரிணாம 

ரூப புத்தி விருத்தி, சாக்கு அவஸ்தை யாம். விசுவன் அதன் 

அபிமாகி யாவன், 

இக்கு முதலிய அதிஷ்டாதா தேவதைகளால் அறுக்க 
அஇக்கப் பட்ட சுரோத்தி முதலிய இகச்திரியங்களால், சப்த
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தேதலிய விஷயங்களின் அறபவம் எவ் வவஸ்தையில் நிகழ்னெற 

தோ, ௮வ் வவஸ்தை சாக்கரொ வஸ்தையாம் ?? என்பது S$ AM gr 
சந்தாகம். . 

ஸ்வப்ந அவஸ்தை - யாண்டுச் சாக்கா போகத்தினைக் 

“கொடுக்கும் கர்மம் க்ஷயம் ஆய், ஸ்வப்ச போகத்தினைக் கொடுக்கும் 
கர்மம் உதயம் ஆய், வாசகா ரூப இந்திரியங்களால், வாசக 
ரூப Geo போகமும், இரியையும், உண்டாடன்றனவோ, அந்த 
ரஜோ குண பரிணாம ரூப புத்தி விருத்தி ஸ்வப்ச அவஸ்தை ஆம், : 
தைஜஸஎன் ௮தனு அபிமரநி யாவன். 

₹ சாக்கொ ௮வஸ்தைக் குரிய சுக அக்க மாகிய போகத்தைப் 
பயப்பன வான புண்ணிய பாப கர்மங்களுக்கு உபரரமமு£ 
[ஒய்வு)ம், சுசோத்திராதி இசர்திரியங்களுக்கு உபராமமு மூண் 

டாகவும், சாக்கிரத்தின் அநுபவத்தாற் றோன்றும் சமஸ்காரங்க 
ளால் எவ் வவஸ்தையில் சப்த முதலிய விஷயல்களும், அவற்றின் 

ரோகமும், உற்பத்தி யாடுன்றனவோ, அவ் வவஸ்தை சொப்பகர 

வஸ்தை யாம் '” என்பது தத் தவாறுசக்தாகம். 

சுழப்தி அவஸ்தை - ஜாக்ர ஸ்வப்ஈகங்களின் உத்பத்தி 
யத்தின் ஸ்தாசம் ஆய், சர்வ விசேஷ விருத்தி அபாவம் யாது, 

அதி தமோ குண பரிணாம ரூப புத்தி விருத்தி சமஸ்கார ரூபம் 
சுழுப்தி அவஸ்தை ஆம். பிராக்ஞன் அதன அ அபிமாகி யாவன். 

“எவ் வவஸ்தையில் சாக்கர சொப்பகம் என்னும் இரண்டிற் 
கும் போகத்தைத் தருவ தான கர்மங்களின் உபராமசத் தன்மை 
யால், ஸ்தூல சூட்சும சரீரங்களின் அபிமாசம் நீங்குதல் வாயி லாகச் 
சர்வ விசேஷ ஞாசகங்களின் உபராமத் தன்மை யாகிய புத்தியின் 
காரண அஞ்ஞாகஈ மாக நிலைத்த லுண்டோ, ௮வ் வவஸ்தை சுழுத்தி 
அவஸ்தை யாம் '' என்பது தத் துவா pee sre,
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இம் மூன்று அவஸ்தைகளும் உத்பத்தி காசம் உடையன 

வாகலின், பிராரப்த கர்ம ௮திஈம் ஆம். 

சோபாதிகப் பிராந்தி - உபா.தியோடு கூடிய அஞ்ஞாகத் 

தினால் தோன்றும் பிரார்தி - சோபாதிகப் பிரார்தி யாம். இச் 

தன்மையன, கண்ணாடியில் பிரதிபிம்பமும், ஜலத்தில் தலை £ மாகத் 

தோன்றுதலும், பிரபஞ்சமும், முதலியன ஆம். 

நிருபாதிகப் பிராந்தி - கேவல ௮ஞ்ஞாகத்தினால் தோன்றும் 

பிசாச்தி - கிருபாதிகப் பிராக்தி யாம். இத் தன்மையன, ரஜ்ஜஈவில் 

தோன்றும் சர்ப்பம், ஸ்வப்சப் பொருளும், ஸ்வப்ஈமும் முதலியன 

ஆம், 

ஸ்வப்ஈம் கிருபாதிகப் பிரார்தி யாகலின், ஜாக்கிரம் வச்ததும் 

நிவிர்த்தி யாம், பிரபஞ்சம் சோபாிகப் பிராக்தி யாகலின், ஞாகம் 

வந்த பின்னரும் நிவிர்த்தி யாகாமல் தத்த படம் போல் தோத்றிச் 

கொண்டிருக்றெது என விவேடித்து உணர்க. 

வேதாச்.2 சூடாமணி - 

எக்க கக்கு இப்பி தர் தவிர சதநிருபா தஇிகப்பிரமை யாகுச் 

தன்மையா லுணர்ச் தளவில் வெள்ளியுரு வொழியும் 

பச்தமு௮ மிதுசோபா திகமாகும்......... 168 என்றும், 

 தடத்தினுயர் கரையமர்வோ னத்தடத் தப் புனலிற் 

ருனதோ முகமா விருப்பதுபொய் யென்று 

படைத்ததெளி வளமொடிருப் பினுமதோ முகமாம் 

படிவந்தோன் றுதல்போல மூலவகங் காசம் 

அடுத்துவரு €வயா வாதிகமோ மித்தை 

யறிதுரியன் ருனெனவே யுணரினுஞ்௪ வாதி 

தொடுத்தவுல குறுதலினால்............ £* 104, என்றும்,
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சோபாதிகப் பிராச்தி, கிருபாதிகப் பிராச்தளை; வேதாச்த 
சூடாமணி கூறுதல் கொண்டு உணர்க. 

கனவு போல் பிரபஞ்சம்?” என்று ஸ்ரீ பகவான் கூறி 
யிருப்பது போன்றே, கைவல்ய சஈவநீதம் 1. தத்வ விளக்கப் 
படலம் - 

“கற்பனை வர்த வாறு காட்டினோம் காண்ப வெல்லாஞ், 
சொற்பசம் போலு மென்றே அணிச் தவன் GI யாவான், !? 98. 

என்ற கைவல்ய ஈவரீதத்தில் கூறியிருக்கன்றது உணரற்பாற்று.(64) 

மேய்யாக விளங்குவது மேய்ஞ்ஞாஈம் வருமளவும், 
போய்யாம்பின் கனவதுபோற் போதம்வரி லேன்றவரோ. (65) 

(இ--ள்.) மெய் ஞாசம் - (இட) தத்.தூவ ஞாசம், வரும் 
அளவும் - வருஇன்ற வரையும், மெய் ஆக - (இவ் வுலகம்) சத்திய 
மாக, விளங்குவது - தோற்றுவ தாம், பின் - பின்னர், போசம் - 
(இட தத். தவ) ஞாசம், வரில் - வரு மாயின், கன வது போல் «= 
ஸ்வப்ச உலகம் போல், பொய் ஆம் - (இச் சாக்சரப் பிரபஞ்சம்). 
மித்தை யாம், என்றவரோ - என அருளிச் செய்த பகவானோ. 
(கீர்); (எது. .. 

கன வது” என்பதில் அது பகுதிப் பொருள் விகுதி. 

£ அளவும் ? என்ற உம்மை - முற்று, 

ஸ்வப்ஈப் பிரபஞ்சம், சாக் அவஸ்தை ats aor பொய் 
யாம், Core, ஞாரத்திற்குப் பூர்வம், ஜகத் சத்திய மாக 
அவித்தையினால் விளங்கும். அபசோக்ஷ் ஞாகம் வச்த வடன் அஞ். 

ஞாகமும், அஞ்ஞாஈ காரிய ஜகத்தும் மித்தை யாம், என்பது: 
ஊஹம் ஆம், 

7
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தாற்பரியம் - ** சகம் தரமும் மெய்யாக விளங்குவது cro” 

என்று அர்ஜுகன் முற் செய்யுளில் வினவிய வினாவிற்கு, ** மெய்ஞ் 

ஞாகம் வரும் அளவும் '? என்று எல்லை கூறி, நேர் விடை 

கூறாமையின், மெய் ஆக விளங்குவதற்கு ஏத, 6 அஞ்ஞாகமே '" 

என்று விடை கூறின தாகச் கொள்க, இங்கனம் கொள்ளா 

தொழியின், விடை யிறுக்க வில்லை யென மலைவு உண்டாம், 

ஸ்ரீ பகவான் மீது குற்றம் வரா திருத்தற்கு, * மெய்ஞ் Grow 

வரும் அளவும்? என்ற எல்லைச் சொல்லில் அவாய் நிலையான் 

விடை யிருக்கன்றது என உணரரற்பாற்று. (65) 

மூன்புகண்ட கனவுபொய்யா முழிசாக்ரம் போலவென்நீர், 
பின்புமுத்தித் தசையடைந்தும் பிரபஞ்சகிற்ப தேதேனவே(66) 

(இ--ள்.) மூழி - கண் விழித்துக்கொள்கின்ற, சாகரம் - 

(வியாவகாரிக) சாக்இராவஸ்தையில், முன்பு - பூர்வம், கண்ட - 

பார்த்த) கனவு - raise வுலகு, பொய் யாம் - மித்தை யாம், 

போல - ௮ஃ தொப்ப (ஞாக சாக்ராவஸ்தையில் வியாவகாரிகப் 

பிரபஞ்சம் மித்தை யாம்), என்றீர் - என ௮றுக்்கெ௫த்தீர், பின்பு - 

(ஞாகம் வந்த) பின்னர், முத்தி தசை - மோக்ஷ நிலையினை, 

அடைந்தும் - (௮ச்த ஞாஈத்தால்) சார்ச்சதன் மேலும், பிரபஞ்சம் - 

உலகம், கிற்பது - (முன் போலத் தோன்றிச் கொண்டு) இருப்பத; 

ஏது - யாது காரணம், என - ஏன்று (அர்ஜுன்) வினவ, (௪-௮). 

மழித்தல் என்பது விழித்தலுக் காம். ஏ- ௮சை, 

6 அடைக்கும்!” என்ற உம்மை - இறந்தது தழீஇயதம், 

உயர்வு சிறப்பு மாம். 

தாற்பரியம் - சாக் அவஸ்தை வச்தவுடன் சொப்பசா 

வஸ்தையும், சொப்பக பதார்த்தங்களும் சாசம் ஆதல் போல, பாச 

மார்த்தித ஆத்ம அபசோக்ஷ ஞாகம் வந்த வுடன், வியாவகாரிகப்
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மிரபஞ்சம் பொய் யாகப் போகாமல், மூன் போலப் பின்னும் 

விளங்குகின்றது யாது காரணத்தால் என அர்ஜுன் கருத்தை 
'வெளியிட்ட தாம். (66) 

. தேரிந்தவர்க்குத் தோற்றுவது தெத்தபடம் போல்வதல்லாற், 

பரந்தசகங் காரியத்திற் பயன்படா தென்றவரோ. (67) 

(இ--ள்.) தெரிச்தவர்க்கு - (பிரஹ்மாபிக்ச ஆத்ம) ஞா 
களுக்கு, பார்த - விரிர்த, சகம் - பிரபஞ்சம், தோற்றுவஅ - 

பிரதீதி யாவது, தெத்த - (நெருப்பினால்) த9க்கப்பட்ட, படம் - 

வஸ்திரம், போல்வது அல்லால் - (குளிர் நீக்க லாதி காரியங்கட் 
குதவாது தோற்று மாத்திரமா யிருப்பது) போன் நிருப்பசே 
யன்றி; காரியத்தில் - (ஜெசச மரணத்தைச் கொடுத்த லாதி) 

காறியத்திலே, பயன்படாது - (ஒரு சிறி. தம்) பிரயோஜாப்படா த. 
என்றவரோ - என அறுக்கரெடுத்த பகவானோ (£ர்), (௪-று). 

தத்த படம் - தெத்த படம் என வர்த*; இதனை தக்த 
(கொளுத்திய) பட (வேஷ்டி) நியாயம் என்பர், தக்தம் - கெருப் 
பில் கொளுத்துவதற்குப் பெய ராம். படம் என்பஅ வேஸஷ்டிக்குப் 
பெயர் ஆம். 

திருஷ்டாந்தம் - நெருப்பில் வைத்து எரிக்கப்பட்ட வேஷ்டி 
ஏனைய வேஷ்டி போல் தோற்றினும், தே (குளிர்) வாத (காற்று) 
ஆதப (வெய்யில்) முதலியவற்றை மாற்ற யோக்கிய மின் 
யிருப்ப தாம். ர 

தார்ஷ்டாந்தம் - அப்பிரதிபர்த அபசோக்் Ered ass ar, 
ஞாநிகளுக்கு முன் போல் பிரபஞ்சம் சாம ரூப அத்மக மாகத் 
தோழ்றினும், ஜுச மரண முதலிய பர்தத்திற்கு ஏது வாசா. (67).
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கன்மவினை யஞ்ஞாஈங் கடந்துமதன் காரியமாம், 

புன்மையுறு மெய்யுடனே போகாத தேதெனவே. (68) 

(இ--ள்.) கன்ம - (தேகாபிமாக மின்மையின் அதனைச் 

சம்ரகூித்த லாகிய) தொழிலும், வினை - (அதற் கேற்ற) 

பிரயத்தசமு (முயற்சிய)ம், அஞ்ஞாசம் - (௮வ் வுடலின் உபாதாஈ 

காரண) அஞ்ஞாசமும், கடந்தும் - நீங்கும், ASOT - அந்த: 

AGES Har, காரியம் ஆம் - கரரிய மாய, புன்மை - இழிவு 

og - பொருர்திய மெய் - (தூல) சரீரம், உடனே - ௮ம்: 

பொழுதே, போகாதது - நீங்காதது, ஏது - யாது காரணம், 

அன 5 என்று (அர்ஜுன்) வினவ, (௪-று), 

ஏ- ௮சை, கடந்தும் என்ற உம்மை இறந்தது தழீஇயது. 

வினவின் கநத்து. 

₹ பரமமா ஞாசந்தோன் அு.தலுமே கதிர்முன் 

பாயிருள்போ லஞ்ஞாஈத் அடனதன்கா ரியமாம், 

புசமுூதலா பினவனைத்து மசன்றிடுத ரானே 

புகலரிய விதேககை வல்லியமென் நிசைப்பர், 

உரமுறுமிங் இதுவாகச் சவச்முத்தி யுளதென் 

௮ரைப்பதெவ்வா றெனிற்கயிற்றி னரவமயச் கொழிர் அம், 

வருமதன்கா நியமாகும் பயகம்ப மாதி 

மருவதல்போன் ஞாஈத்தா லஞ்ஞாகம் கெடினும் ”? 

என்று வேதாந்த சூடாமணி (157) கூறும், Fat vse 

கருத்தைக் கொண்டு, கதிர் முன் பாய் இருள் போல, பிரஹ்ம: 

ஞாசம் உண்டான உடனே, அ௮ஞ்ஞாகத்தினோடு அதன் காரிய 

மாகிய சரீரம் முதலிய அனைத்தும் கீங்குவ (தே ஞாக;த்தினால் 

அடைவ) தாம். என்று கூறுவதால், ** கன்ம வினை அஞ்ஞாகம் 

அடர்தும் அதன் காரியம் ஆம் புன்மை உறு மெய் உடனே
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போகாதது ஏது என ** அர்ஜுகன், கால விலம்பத்துக் காரணம் 
யாது என ஸ்ரீ பகவானிடம் வினாவின தரம். 

இச் தேகத்திற்குப் பரிணாமி உபாதாஈ காரணம் இத் தேசு 
அவச்சிக்க சைதக்கியத்தை ஆசரயித் துள்ள அஞ்ஞாகம், நிமித்த 

காரணம் பிராரப்த முதலியன, ௮3, இங்கே உயிரோடு நிலைத் 
திருத்தற்கு எத, முற் கூறிய காரணங்களோடு, அதனைப் 
போஷித்த லாதி ஆகாமிய கர்மங்களு மாம். அதன் உற்பத்திக் 
கோ, அல்லத, கிலைத்தலுக்கோ ஏத வாதவின், சஞ்செ கர்மத் 
இற்கு எவ் விதச் சம்பர் தழு மில்லை. 

ஆனால், ௮௮ இணி வருச் தேகத்திற்கு நிமித்த ஏ. வாகி 
லாம். முக்தனுக்கு, அல்லது, ஞாரிக்கு, ஞாஈத்தால் அஞ்ஞாசம் 
கரக்கும் போது, அதனை ஆிரயித் திருக்குஞ் சஞ்தெ கர்மமும் 
கூடவே நூத்து விடுன்றது. இன்னும், இரண்டு வினைகள் 

எஞ்சி யுள்ளன. அவற்றுள், பிராரப்த கர்மம், சஞ்சிதம் 
போல, இடையில் ஞாகத்தால் கசியாமல், தனது போகத்தசைச் 

கொடுக்கும் வரையும் தேகத்தையும் அழியாமல் தடுத்த கின்று, 

போக முடிவில் தேகம் அழியும் போது தானும் கூடவே 

அழியு் தன்மையது. 

ஈண்டுக் கன்ம வினை gered கடந்தும் அதள் 

காரியமாம் புன்மை you மெய் உடனே போகாதது ஏது *? 

என வினாவப்படுகன்றது, இதில், ** கன்ம வினை அஞ்ஞாகம் 
கடக்தும் ?? (சத்தும்) என்னுல் கூற்றால், தேகத்தை அழியாமன் 
காப்பதற்கு எது வாயும், தேக அழிவிற்கு முன்னே அழிச் 
அள்ள தாயு முள்ள கர்மம் ஒன்று பெறப்படுன்ற ௮, அதுத 
போக முடிவில் தேகத்தோடு நக்கும் பிராரப்த கர்ம மாகாது- 
இணி, எஞ்சி யுள்ளது ஆகாமிய கர்மம் ஒன்று மாத்திமே.
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ததுவே இங்குக் **கன்மம்'? என்ற சொல்லால் கொள்ளத் 

தக்கது. ௮௮, ஆச்மாவிற்குத் தேகத்தில், சான், எனது?” 

என்ப தாச வள்ள அ௮பிமாக வடிவ சம்பச்.தத்தைப் பற்றி யிருப்பது. 

௮தன் பற்றுக் கோ டாயெ அபிமாக வடிவ ௮ச் FUG SD ஞாகம் 

வந்த வடனே அழிந்து விடுன்றபடியால், அதனை ஆசிரய மாகக் 

கொண்ட ஆகாமியமும் ஞாநிக் இல்லாமல் ஒழிச்து விடுன்றது. 

௮௮, தேகாபிமாகத்தால் ' அதனைப் போஷித்த லாதிய அதன் 

எம்ரகூணைக் குரிய கர்மங்க ளாம். ஞாகிக்கு ௮வ் வபிமாக 

மின்மையின் ௮க் கர்மங்களும் அவனுக் இல்லா தொழிந்தன. 

% 

இனிக் “கன்ம வினை? என்புழி, வினை என்பது; ௮ச் 

கர்மத்திற் கேது வாய மூயற்சி யாம். ஈண்டு வினை காரிய. 

வாகு பெய ராய் அதன் காரண முயற்சியைக் குறித்து கின்றது. 

௮௮ அவ் வாருதல், இருக் குறள், 62-ம் அதிகாரத்தில், * ஆழ் 

வினை யுடைமை :? என்பதற்கு, பரிமே லழகர், 4 இடை விடாத 

மெய்ம் முயற்சி யுடைய னாதல், ௮ஃது ஆளும் வினை யெனக் 

காரியத்தாற் கூறப்பட்டது ?? எனக் கூறுதல் கொண் டறிக, (68) 

வெட்டவிழு மரம்பசந்து விளங்குதல்போற் சிலகால 

கட்டகன்ம மாய்க்துமங்க நடி.த்திர்ங்கா ணென்றவரோ. (69) 

(இ--ள்.) வெட்ட - (கோடரி முதலியவற்றால்) SHES, 

விழும் - சாய்கன்ற, மாம் - விருக்ஷம், பசச்து - (காயாது) பசுமை 

யாக, சல காலம் - சொற்ப காலம், விளங்குசல் - தோற்றுதல்) 

போல் - ஒப்ப ஈட்ட - (அபிமாஈத்தோடு விரும்பிச்) செய்கின்ற) 

அன்மம் - (அவ் வடலைச்) சம்ரகஷித்த (காத்த)ல் தொழில்) 

மாய்ச்தும் - சாசம் ஆயெம், அங்கம் - (தூல) சரீரம், ல காலம், 

ச9ராரப்த க்ஷய பரியந்தம், ஈடி.த்திடும் - சஞ்சரிக்கும், என் றவரோ - 

கான அருளிச் செய்த பகவானோ (£ர்)) (௭-2).
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காண் - ௮சை, மாய்ச்தும் என்ற உம்மை இறக்தது 

தழீஇய. 

இதனை, தரு (மாம்) சேத (வெட்ட) ஆர்த்£. (ஈரத் தன்மை) 

நியாயம் என்பர். தரு என்பது மாத்திற்குப் பெயர் அம். சேதம் 
என்பது வெட்டுதலுக்குப் பெயர் ஆம். ஆர்தாரம் என்பது ஈரத் 

SSG பெயர் ஆம். 

திருஷ்டாந்தம் - காரணம் கெட்டும், காரியம் லெ காலம் 

இருக்கும் என்பு. மரத்தினை வெட்டியதும், மூல மான வேர் 

அகன்றும், அதன் காரிய மாயெ மரம், உயிர் மாம் போன்று, சில 

கால பரியர்தம் பசுமையா யிருத்தல் என்பது, 

தார்ஷ்டாந்தம் - பிரஹ்மாபிர்ஈ ஆச்ம அப்பிரதிபக்த அபசோக்ஷ 
ஞாசம் வச்த வுடன், அஞ்ஞார்ம், அஞ்ஞாஈ காரிய மான சஞ்செத 

கர்மம் சாசம் ஆம். பிராரப்த கர்ம பரியர்சம் விக்ஷப சக்தியின் 
காரிய மான சரீரத் இரயங்களும் காச மாகாமல் இருக்கும். விட்ட 
பாணத்தைத் தடுத்தல் முடியாமை போன்று, ஞாகத்திற்குப் 
பிராரப்த கர்மத்தை ராசம் செய்யும் ஆற்றல் இன்று, 

சஞ்சித கர்மம், ஆகாமிய கர்மம் இரண்டனுள், சஞ்சிதம் - 
ஆவரண சக்தி விசிஷ்ட அஞ்ஞாகத்தனை ஆரயித் திருப்பது, 
ஆகாமியம் - அகங்கார தேகாதிகளோடு ஆத்மாவிற் குள்ள 
பிராச்திஜ தாதாத்மிய சம்பந்தத்தை gh sg இருப்பது. அவ் 
ஆகாமியத்தின் ஆசெய மாகிய தேகாபிமாகம் என்னும் தாதாத் 
மியம், ஞாநிக்கு ஞாசம் வந்த போது காச மானமையின், அவை 

ஞாசியைப்' பற்றுவ இல்லை. பின்னரோ, அவனைப் புகழ்தல், 
இகழ்தல் செய்பவர்களைப் பற்றும், பிராரப்த கர்மம்; விக்ஷேே 
சக்தி விரிஷ்ட அஞ்ஞாஈத்தனை ஆரயித் இருப்பது என்று 
Sura ss உணர வேண்டும்.
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அத்யாத்ம உபநிஷத் - ₹ ரான் பிரஹ்மம் என்னும் விஞ்ஞாஈத் 

தினால் நூறு கோடி. ஜம்மங்களில் சம்பாஇக்கப்பட்ட சஞ்சிதம் 

(கர்மம்), விழிப்பினால் ஸ்வப்ஈ கர்மம் காசம் ஆவத போன்று, 

aren yeeros.” 50. 

₹₹ தன்னை ஆகாயம் போல அசங்க மாகலம், உதா மாகவும் 

அறிந்து, யதி யானவன் ஆகாமிய கர்மங்களால் எப் போதும் 

சிறிதும் பற்றப்படுகெற இல்லை. ?? 51. 

ஞா உதயத்திற்கு முன் ஆரம்பிக்கப்பட்ட கர்மம், லகதியத் 

இனை உத்தேூத்து விடப்பட்ட பாணம் போல், தனது பயனைத் é 

தீசாமல், ஞாகத்தினால் ஈசியாது. ?? 58. 

₹ ஒருவன் புலி என்னும் புத்தியால் விட்ட பாண மானு, 

பின், பசு என்று மதித்த காலத்து நிற்ப தில்லை, லக்ஷியத் தனை 

(பசுவினை) வேக மாய்ச் சென்று பேதிச்கவே செய்கின்ற, '* 54. 

எனச் சஞ்சித) ஆகாமிய, பிராரப்த கர்மங்களைப் பற்றிக் 

கூறுன்றதை ஊகித்து உணர்க, ் 

வேதாந்த சூடாமணி - சீவர் முத்தற், கரிதருஞ்சஞ் சி.தமட்இ 

புகுமுளிமுற் போல, மெய்ஞ்ஞாரஈத் தாற்பிரா ரத்தநுகர்ர் தொழிய, 

- மேல்வினைக. டாதகதி காரியா தலினால்,'? (159) என்று கூறு 

ன்றது. அதாவது, ஜீவர் முத்தனுக்கு, ௮க்கியில் போட்ட பூளைப் 

புல் போல, அபசோக்ஷ ஞாகத்தினால், சஞ்சித கர்மம் நாசம் ஆம், 

அதிகாரியா யிருத்தலின், ஆகாமிய கர்மம் பற்றாது. பிராரப்த 

கர்மம் ௮றுபவித்துத் தீரும். எனப் பிரித்துக் கூறுதலும் கொள்ளற் 

பாற்று, (69) 

செக்மம்போய் முத்தியினைச் சேரச்சி லரிருக்கத், 
தொன்மையாக் மாபலவோ சோருபம்ப கருமேன. (70)
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(இ--ள்.) Gat - சிறுபான்மையோர், செக்மம் - ஜசர்மத்தி 

னின்றும், போய் - நீங், முத்தியினே - மோக்ஷத்தினை, சேர - 

அடைய, (இலர்) - சிலர் (அதனைச் சேராமல், அதாவது பந்த 

மூடையோசாய்), இருக்க - இருத்தற் Gaps, தொன்மை - 

அ௮காதியா யிருக்கின்ற, ஆக்மா - ஆத்மா, பலவோ - நாசாவோ 

(அல்லத; அப்படி யன்றோ), சொருபம் - (அவ் வாக்மாவின் 

உண்மை) ஸ்வரூபத்தனை (வடிவினை), பகரும் - கூறி யருளும், 

என - என்று (அர்ஜுன்) கேட்க, (௪-2). 

6 இலர் ? என்ற சொல்லைப் பின்னரும் கூட்டுக, 

 முத்தியினைச் சேரச் லெ ரிருக்க!'* என்னும் வாக்கியத்தில் 

அவ் விடத்திற் கேற்ப, “* இருக்க '* என்னும் சொல்லின் முன், 

£ஈ சேராமல்? என்னும் ஒரு சொல் எஞ்ச நின்று, வருவித் 

துரைக்கப்பட்டது. இது சொல் லெச்சம். ஆம். aad வா 

நன்றி, **௮ம் முத்தியினைச் சேராமல் '*? எனப் பல சொற்கள் 

வருவிக்கப்பட்டன வாகக் கொள்ளின், அவை இசை யெச்சத் 

தால் வருவிக்கப்பட்டன வெனக் கொள்க. 

வினவின் கரத்து - ஆத்மா ராகாவா? அன்றா?, காசா 

வாயின் பொருந்தும். எதனால் எனின், சிலர் மோக்ஷம் 

அடைக்தவர்க எரகவும், பலர் பந்தம் உடையோர்க ளாசவம், 

fat Gras area, பலர் அஞ்ஞாகிக ளாகவும், காண்ப் 

- படுதலின் என்க, ௮வ் வா நன்றி, ஆத்மா ஒன்றே, gf 

அவித்தை, அம்ச பேதத்தால் பல ௮வித்தைக ளாக விளங்குதல் 

போன்று, அதுவும், அம்ச பேதத்தாற் அர்த்த ஜாதிய: நியாயம் 

போன்று பலவே எனக் கூறின், இலர் முக்தர், சிலர் பத்தர் 

என்பது பொருக்து மாயினும், ஆத்மா சிரம்) என்பதற்கு 

விசோதம் வரும். அன்றியும், அம்சங்கள் பத்தத் தன்மை, 

முக்தத் தன்மைகளை அடைந்தனவே அன்றி, ௮ம்சி யாகிய
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ஆத்மா பத்தனும் முக்தனும் ஆக வில்லை என்பது வரும், 

ஆகவே, உலகத்தில் எல்லோராலும் Yrs Sue, wre இலர் 

பத்தர், லர் முக்தர்!” என்று அறுபவிக்கப்படும் வியவகாரச் 

திற்கு விசோதம் வரும், அறுபவ விரோத மாகச் கூறுவது 

பொருந்தாது; என்று கருதிய அர்ஜுரகன், 6 செர்மம் போய் 

முத்தியினைச் லர் சோ, (லர் பத்தர்க ளாய்) இருக்கத் 

தொன்மை ஆச்மா பலவோ சொருபம் பகரும் '” என்று, 

ஆத்மா பலவா ஒன்றா என வினவினன் எனக் கொள்க. 

அர்த்த ஜரதிய நியாயம் ஆவது:- அர்த்தம் - பாதி, ஜரதியம் - 

விருத்தத் தன்மை யுடைய (வயோதிக) ஸ்திரீ. அதாவது, வய 

தான ஸ்திரீயி னுடைய புருஷன், வய தான முகத்தினை மாத்திரம் 

கவர்ச் த, ஏனைய அவயவங்களை விட்டுவிடுதல், இது யுக்தி 

யின்றிய தாம். இதனை அர்த்த ஜரதிய நியாயம் என்பர். (70) 

பிரமமேன்று மீசனேன்றும் பெருகுபல சீவரென்றும், 

உரைமயக்க மலதாக்மா வோருவனே யென்றவரோ. (71) 

(இ-ள். பிரமம் - (தத் பத லக்ஷியப்) பிரஹ்மம், என்றும் - 

எனவும், ஈசன் - (தத் பத வாச்சிய) ஈசுவரன், என்றும் - எனவும், 

பெருகு - மிகுர்த, பல - சாரா, வேர் - (த்வம் பத வாச்சிய) 

, ஜீவர் (தவம் பத லகஷிய கூடஸ்தர்), என்றும் - எனவும், உரை - 

கூறுவது, மயக்கம் - பிரார்தியே, அலது - gop, ஆச்மா - 

(அதிஷ்டாஈ) ஆத்மா, ஒருவனே - ஏகனே, என்றவரோ - என 

அறுக்கொகஞ் செய்த பகவானோ (கர்), (௪-2). 

உம்மைகள் மூன்றும் எண்ணுப் பொருளன, 

ஒருவனே - ஏ - தேற்றம். 

உரை என்பது - தல் - விகுதி குறைந்த முத ஸிலைத் 

தொழிற் பெயர்.
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தத் பத வாச்சியம் - வாசகத்தின் ஆற்றலால் அறியப்படு- 

பொருள் வாச்சிய மாம். gg என்னும் சொல்லின் சக்தி கொண்டு 

அறியப்படு பொருள் என்பத திரண்ட அர்த்த மாம். அவ் வர்த்தம்- 

சர்வக்ஞத்வாதி கல்யாண குண விட்ட ஈசரனாம். விராட்டு;.. 

ஹிரண்ய கர்ப்பம், ௮வ்யாகிருத மாகிய சரீ.ரத் தரயம், வைசுவா 

கரன், சூத்ர ஆத்மா, ௮ச்தர்யாமி யாய அ௮பிமாகித் இரயம், சாக்கிர, .. 

nals, சுழுத்தி யாகிய ௮வஸ்தாத் தரயம், ௮திஷ்டாக சேதம் 

ஆகப் பத்தும் ஒன்று சேர்ந்தே வாச்சய மாம். ஆற்றல் - சக்தி 

விருத்தி, அது பதத்திற்கு ௮ர்த்தத்தோ டுள்ள நேர் சம்பர்த மாம். 

.... தத் பதலக்ஷ£யம் - சுத்த சேதா மாம். ௮௮, தத் பதத்தின் 
இலக்ஷணா விருத்தியா லறியப்படு பொரு ளாம். Qoaen SGsEH -- 

பதத்திற்கு ௮ர்த்தத்தோ டுள்ள பசம்பரா சம்பர்த மாம். 

த்வம் பத வாச்சியம் - நீ என்னும் சொல் உரையின் 

பொருள் என்பது திரண்ட பொரு ளாம். ௮, இஞ்சிக்ஞத்வாகு 

ads குண விசிட்டன் சவ னாம், தால, சூஷ்ம; காரண மாஏய-: 

சரீ.ர.த் இரயம், விசுவன், தைஜஸன், பிராஞ்ஞன் ஆ௫ய அபிமாகித்: 

,இரயம், சாக், ஸ்வப்ஈ, சுழுப்தி யாகிய அ௮வஸ்தாத் தஇரயம்,. 

கூடஸ்த சேதகம் ஆகப் பத்தும் சேர்ந்து வாச்சிய மாம். 

த்வம் பத லகூடயம் - கூடஸ்த சேத மாம். மாயா உபாதி” 

யினால் ஈசுவரன் என்றும், அவித்யா உபாதியினால் ஜீவன் 

என்றும்; மாயா உபாதி ஈசுவர அ௮இஷ்டாநத்தினைப் பிரஹ்மம் 

என்றும், அவித்யா உபாதி ஜீவ அதிஷ்டாகஈத்தினைக் கூடஸ்தன் 

என்றும், உபாதி பேதத்தினால் சான்கு வித மாகக் கூறுவது,. 

மயக்க மூடையோர் கூற்றே அன்றித், தெளிர்த ஞாரநிகள் கூற் 

ன்றாம். தெளிச்த ஞாநிகட்கு கிருபாதிக மான ஆத்மா ஒன்றே: 

யாம். ஆத்மா சான்கு மல்ல, நாகாவம் அல்ல என (அர்ஜுன் 

வினாவிற்குப்) பகவான் சமாதாகங் கூறினர் என உணர்க. (71)
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ஏகந்தா னாக்மா வேனும்வகையே மேய்யானால், 
ஆகந்தோ றும்பலவா யமர்ந்ததேன்னோ சோல்லுமேன. (72) 

(இ--ள்.) ஆர்மா- ஆத்மா, ஏகம் - ஒன்று, எனும் - எனக் 
-கூறும், வகையே - தன்மையே, மெய் ஆனால் - உண்மை ஆனால், 
ஆகம் தோறும் - சரீரங்கள் தோறும், பல ஆய் - (வேறு வே opis) 
காகா வாக, அமர்ந்தது - பொருர்தியது, என் - யாது காரணம், 

சொல்லும் - (என்பதனைக்) கூறி யருளும், என - என்று அர்ஜுன் 
வினவ, (௪-று), 

ஏ - பிரி நிலை. தான் - ஓ - அசைகள், 

தோறும் என்னும் இடைச் சொல், பன்மைப் பொருளில் 
ந்தது. 

வினவின் கநத்து - ஆத்மச ஒன்றே யென்பது உண்மை 
யாகு மாயின், தால சரீரம் ஒவ் வொன்றுக்கும் ஒவ் வொன் ராய் 
“வெவ் வே ராகச் காணப்படுதலின், ஆத்மா அசக்தமே யாகும். 
“தெய்வ ித்தியினா லன்றி, ஒரு ஆத்மா பல சசீரங்களில் 
இருத்தற்கு ஆற்றல் இன்மையின், அக்கன் இருத்தல் கூடாது, 
இவ் வித விரோதங் காணப்படுதலின், இவ் விசோதத்தனைப் 
பரிகரித்துச் சமாதாசம் கூறவேண்டும் என்னும் கருத்தை 

உட்கொண்டு அர்ஜுன், 4 அக்மா ஏகம் எனும் வகையே 

மெய் யானால் ஆகச் தோறும் பல வாய் அமர்ந்தது என் 

சொல்லும் ?* எனப் பகவானிடம் விண்ணப்பித்தனன் எனக் 

கொள்க, (72) 

பலகடத்திற் சலத்தூடு பாநுவிம்பந் தோன்றுதல்போற், 
றோலைவில்புத்தி தொறுமாக்மாத் தோன்றுதல்கா ணென்ற 
வரோ. (73)
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(இ--ள்.) பல - சாரா, கடத்தில் - குடங்களில் (உள்ள),. 

சலத்து ஊடு - சலத்தினிடத் த) பாது விம்பம் - (ஒறு) பிம்ப 

மாகிய சூரியன், தோன்றுதல் - (காகா வாகக்) காணப்படுதல். 

போல் - ஒப்ப தொலைவு இல் - (எண்ணிக்கையின்கண்) முடி 

வில்லாத, ( எண்ணித் தொலையாது '” என்புழிப் போல), புத்தி - 

௮க்தக் கரணங்கள், தொறும் - தோறும், ஆர்மா - (ஏக மான) 

ஆத்மா, தோன்றுதல் - (பல வாகத்) தோன்றுகன் றமையை, 

காண் - (8) அறிவாய், என்றவரோ - என அருளிச் செய்த 

பகவானோ (கர், (௪-௮). 

சலத்.சாடு - ஊடு - ஏழ னுருபு. தொறும் - இடப் பன்மைப் 

பொருளில் வந்த இடைச் சொல். காண் - முன் னிலை யேவற் 

றெரி மலை வினை முற்று, 

இதனை, பிம்பப் பிரதிபிம்ப நியாயம் என்பர். பிம்பம் என்பது 

அதிஷ்டாசத்திற்குப் பெய ராம். பிரதிபிம்பம் என்பது எதிர்த் 

தோற்ற (அபாச) த்துக்குப் பெய சாம், ஒரு ௮திஷ்டாசம்,. 

பல உபாஇிகளில் பல வாகத் தோற்றுவது ஆம். 

பிம்பப் பிரதிபிம்ப வாதம் - ஆபாச வாதம் - அவச்சேத: 

வாதம் என வாதம் ஞூ வகைத் தாம். பிரதிபிம்பம் மித்தை: 

என்னும் வாதமும், ஆபாச வாதமும் ஒன்றே யாகும். பிரதி: 

பிம்பம் சத்தியம் என்னும் வாதம் வேறு ஆம். பிரதிபிம்பம் 

சத்தியம் என்னும் பிம்பப் பிரதிபிம்ப வாதமும், பிரதிபிம்பம் 

மித்தை என்னும் ஆபாச வாதமும் ஈண்டு வரையப்பட்டிருக். 

இன்றன. ஏனைய வாதக்களை எழுதினால், சிறிய நூல் மிக விரியும்: 

என்னும் அச்சத்தால் இவ் விடத்து எழுதாஅ விட்டனம். 

1. பிரதிபிம்ப வாதம் இரு வகைத் தாம்: 

Aat இவ் வாறு கூறுஇன்றனர்; சுத்த சேதகத்திற்கும், 

௮ஞ்ஞாகத்திற்கும் உள்ள ௮சாதி சம்பர்த வசத்தினால், சுத்த
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“சேதரத்தின்கண் எவ் வஞ்ஞாஈத்தில் இருக்கும் தன்மையின் 
பிரார்தி தோன்றுகன்றதோ, ௮வ் வஞ்ஞாஈத்தின்௧ண் உள்ள 
பிரதிபிம்பம் ஜீவ சேதம் ஆம். அஞ்ஞாகத்தின் உப௫த சத்த 

“சே தசமே, பிம்ப சேத ஈசுவரன் ஆம். அதனால், பிரதஇபிம்பமும் 

சத்ய சொரூப மாம். மித்தை யாய அகிர்வசநீயம் அன்றும். 

மற்றோ, அஞ்ஞாசத்தினால் ஒரே சுத்த சேதஈ அதிஷ்டாகத்தி 
அரிடத்து அசிர்வசநீயப் பிரகிபிம்ப பாவம் உச்பர்ஈகம் ஆன்று. 

௮௮; ஞாகத்தினால் அஞ்ஞாகம் காசம் ஆவதால், அதனினின்றும் 

உண்டாய பிரதிபிம்ப பிம்ப பாவங்கள் காசம் ஆக, ஒரே சுத்த 
சேதம் சொருப மாக கிலைபே மடைின்றஅ, எங்கனம்? சத்த 
.மேகத்திற்குச் கண்ணாடியின் . சம்பர்தத்தின் பின், அந்த ஒரே 
மூகத்தின்கண் பிரதிபிம்ப பிம்ப பாவங்கள் கற்பனை யாகன்றன. 
ஒரு அறிர்வசகீிய அல்லத, வியாவகாரிகப் பிரதிபிம்பமும் 

'உண்டாவ தில்லை. ஏ னெனின், கண்ணாடியின் சேர்க்கை 

விட்ட பின், அ௮திஷ்டாஈ ஞாகம் இன்றியும் வியவகார காலத்தின் 
கண்ணும் பிரதிபிம்ப பிம்ப பாவங்கள் ௮பாவ மாகலின், அதனால், 

கண்ணாடியோடு கண்ணின் சேர்க்கையின் பின், சண்ணானது 

கண்ணாடியை விஷயஞ் செய்து சக்ரம் அதினின்றும் எதிர் 
முகமாகத் திரும்பி வெளிப் போக்; கழுத்திற்கு மேல் உள்ள 

ப தனது முகத்தையே விஷயஞ் செய்கின்றது. கண்ணாடியில் 
கள்ள; புதி தாய் உண்டாய எப் பிரதிபிம்பத் இனையும் விஷயஞ் 
“செய்வது இன்றாம். அதனால், சுத்த முகத்தின்கண்ணே கண்ணுக்கு 
விரைந்து சோல் உண்டாசவின், கண்ணாடியில் இருப்ப தாகச் 
-அரணப்படும் பிரதிபிம்ப பாவமும், அதற்கு ஏது வாய பிம்ப 
பாவமும், பிராக்தி ரூப மாகத் தோற்றுகன்றன. அதன் ௮2 
மாகவே பிரதிபிம்ப பிம்ப இரண்டன் தர்மங்களின் வியவஸ்தையும் 
“பொருந்துன்றது. உண்மை யாகப் பிம்பப் பிரதிபிம்பங்கட்குப் 
பேதம் இன்றாம், அங்ஙனமே, சர்வக்ஞத் தன்மை முதலிய 
தீர்மங்களின் வியவஸ்தையும், பிம்பப் பிரதிபிம்ப ரூப ஜீவேசுவார்க



லகு சந்திரிகை உரை, 111 

miso பிராந்தி யாகப் பொருந்துகின்றது. உண்மை யாக 

ஜீவேசுவார்கள் ஒரே சுத்த சேதம் ஆவர், அதனால், பிரதி 

பிம்பமும் சுத்த முகத்தின் சொரூப மாய்ச் சதா சத்தியம் ஆம். 

இஃது ஏச ஜீவ வாதம் ஆம். இப் பிரதிபிம்ப சத்திய வாதம் 

விவரணச்காரர் முதவலியோர்களின் பக்ஷம் ஆம். (வேதாச்த) 

சித்தரர்தத்தில் இதனையே திருஷ்டி ருஷ்டி வாதம் என்று 
கூறுன்றனர். திருஷ்டி சிருஷ்டி என்பது, தஇிருஷ்டி மாத்திரம் 

"திருஷ்டி. யாம். அல்ல, இருஷ்டியின் eo காலமே (ருஷ்டி) 

உண்டாவ தாம், எதனால் எனின்? திருஷ்டி, உண்டாவதற்குப் 

பூர்வமும், அதன் சாசத்தின் பின்னரும் சிருஷ்டியின் விஷய 

அபாவத்தினா லாம். இப் பக்த்தின்சண் சம்பூர்ண ஆகாசாஇப் 

பிரபஞ்சமும், பிராதிபாஷிக சாக்ஷி பாஸ்யமே யாம். சம்பூர்ணப் 

பிரபஞ்சத்திற்கும் ஞாத சத்தையே யாம். அஞ்ஞாத சத்தை 

யின்றாம். இஃது உத்தம ஜிஞ்ஞாசுக்களின் போசசப் பிரகாரம் 

ஆம். 

2. மற்றையோர் இவ் வாறு கூறுகின்றனர்; 

சுத்த சத்துவப் பிரதாக மாயையின்கண் ௮திஷ்டாஈ சூப் 

பிரதிபிம்பம் ஈசுவா சேதம் ஆம். மலிஈ சத்துவப் பிரதாக 

.அவித்தையின்கண் அ௮திஷ்டாக :ச௫ிதப் பிரதிபிம்பம் ஜீவ சேதஈம் 

ஆம். அவ் விரண்டு பிரதிபிம்ப சேதஈங்களும் ௮கர.தி அகிர்வசநீய 

அஞ்ஞாகத்தினால், அதிஷ்டாஈ ஓரே சேதநத்தின்சண் அகிர்வசநீய 

மாகக் கற்பிக்கப்பட்டன அம். ௮வ் விரண்டினாலும் விசேடிக்கப் 
பட்ட சேதசம், சுத்த சேதம் அன்று, ஏன் எனின், me, 

சீவ, சேதகக்கட்கு விசிட்டமே சொரூப மாதலின், உபாதியின் 

சொச்சத் தன்மையினால் ஈசுவர ஸிடத்துச் சர்வக்ஞத் தன்மை 

முதலியன ஆம். சொச்ச மின்றிய அவித்யா உபாதியின் வித் இரத் 
தன்மையினால், இஞ்சிக்ஞூ .ஜீவர் சாரா ஆம். மாயா உபாியின்



112 கீதா சாரத் தாலாட்ட. 

ஏகத் தன்மையினால், ஈசுவான் ஏகன் ஆவன். ஞாசத்தினால் ௮ஞ் 

Gre 6835 போது, அதனாற் கற்பிக்கப்பட்ட பிரதிபிம்பங்களும்: 

BREber por, ga விரண்டினது ௮திஷ்டாஈ ஒரே சுத்த சேதசமே 

மிச்சமா யிருக்ெற. 

இச்த சரசா ஜீவ வாதமும், பிரதிபிம்ப மித்தையாத்வ 

வாதமும், வித்தியாரண்ய சுவாமி முதலியோர்களின் பக்ஷம் ஆம். 

இதனையே ஆபாச வாதம் என்றும் கூறுகின்றனர். இவ் ஆபாச 

வாதம் சங்கர பகவத் பாத ஆச்சார்ய ஸ்வாமிகளாலும், உபதேச 

சஹலஸ்ரியின்சண் கூறப்பட்டிருக்கன்றஅ. இப் பக்ஷத்தினையே 

இருஷ்டி. திருஷ்டி வாதம் என்று கூறுஇன்றனர். சிருஷ்டி என்பது 

உற்பத்தி. இருஷ்டி, என்பது ஞாசம், அதாவது உற்பத்தியா யுள்ள 

விஷயாதே மாய்ப், பின் ௮தன் ஞாஈம் உண்டாவது என்ப தாம். 

ஈண்டு ஆகாசாஇப் பிரபஞ்சம் வியாவகாரிகம் ஆம். பிர.த்தியக்ஷ£.இிப் 

பிரமாண இத்தம் ஆம். ரஜ்ஜு சர்ப்பாதிகள் பிரா.இிபாஹிகம் ஆம். 

வியாவகாரிகப் பிரபஞ்சத்திற்கு அஞ்ஞாத சத்தை யாம். பிராதி 

பாஹிகத்திற்கு ஞாத சத்தை ஆம். இது மத்திம ஜிஞ்ஞாசுக்களின் 

.போதகப் பிரகாரம் ஆம். (79). 

ஆதித்தன் போலாக்மா வளவில்புத்தி தொறுந்தோன்றிற், 

சாதிக்கு முத்தியேவர் தமக்கதனைச் சாற்றுமேன. (4 

(இ--ள்.) ஆதித்தன் - (ஏக) சூரியன், போல் - (பல 

கட சலங்களில் ௮வ் லபாதி வேறுபாட்டால் காகா வாகத் தோற்று 

தல்) போல) ஆச்மா - (ஏக மான) ஆத்மாவும், அளவு இல் - எண் 

இறக்த, புத்தி தொறும் - (உபாதிக ளா௫ன்ற) ௮ச்.தக் காணங்கள் 

தோறும், தோன்றில் - (பல வாகப்) பிரதிதியாகு மாயின், 

சாதிக்கும் - (சரவண ஆதி சாதஈங்களால்) இத்திக்கச் செய்கின்ற, 

மூத்தி - மோக்ஷம், எவர் தமக்கு - (அர் தச் கரணம்; ஆத்மா



லகு சந்திரிகை உரை, 113 

வென்னும் இரண்டில்) யாவர்க்கு, அதனை - ௮வ் விஷயத்தினை, 

சாற்றும் - (அடியேனுக்கு) அருளிச் செய்யும், என - என்று 

(அர்ஜுசன்) வினவ, (௭-௮). 
மோக்ஷம் எவர் தமக்கு என்பதில், தம் - சாரியை. 

“cart தமக்கு?” என்பது; அதிஷ்டாக ஆத்மாவிற்கா,. 

அல்லது, அந்தக் கரணத்திற்கா என்பது தோன்றக் கூறிய தாம்.. 

£ எவை தமக்கு!” என நிற்க வேண்டிய விடத்து * எவர் 

தமக்கு!” என வந்தமை திணை வழு வமைதி, 

சாதகக்க ளாய சரவண மகக நிதித்தியாசகங்களின் இலக் 

சணங்களை, 48-வது பாட்டின் விசேட வுரையிற் காண்க. (74) 

பந்தமுத்தி தானுமந்தப் பரந்தபுத்தி தனக்கேயாம், 

அந்தவிம்பந் தனக்கிலையென் றறிவுவரச் சொன்னவரோ. (75): 

(இ--்.) பச்தம் - (அஞ்ஞாகத்) தளையும், முத்தி உம் - 
மோக்ஷழூம், அத்த - முன்னர்க் கூறிய பரந்த - (விஷயங்களில் 

வியாபித்த) விரிர்த, புத்தி தனக்கே ஆம் - (௮பாச ச௫த) ௮ந்தக் 

காணத்திற்கே யாகும், ௮ர்த - முன்னர்க் கூறிய, விம்பம்: 

தனக்கு - விம்ப ரூப ஆத்மாவிற்கு, இலை - (௮ப் பக்த மோகங்கள்) 

இல்லை, என்று - என்ப தாக, அறிவ வர - விவேகம் உண்டாம். 

வண்ணம், சொன்னவரோ - கூறி யருளிய பகவானோ (ர்). 

(எ-று), 

தான் - ௮சை, விம்பம் தனக்கு, புத்தி, தனக்கு, என்பவற்றில் 

தன் - சாரியை. முத்தி தானும் - உம் - எண் ணும்மை. 

பர்தம் என்பது, கட் டாம். பச்தம்:- அஹங்காரம் முதலிய: 

அ௮ராத்ம வஸ்துக்கள் யாவற்றிலும், ரான் எனது” என்னும் 

புத்தி, இது பச்தம் என்று கூறப்படும். 

8
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ழத்தி:- முக்தி என்பது விடுபாட்டிற் காம். ௮.து அஹக்காரம் 

முதலிய ௮காத்ம வஸ்துக்கள் யாவற்றினும் உண்டாம் சர்வ 

அக்கங்களும் நீங்குவதம், பிரஹ்மாகர்தத்தனை அடைதலும், ஆம். 

இதனை மோக்ஷம் என்று கூறுவர், 

பந்தமும், முத்தியும், ஆபாச சூத அந்தக் காணத்திற்சே 

யாகும். ஆத்மாவிற்குப் பந்தமும் இல்லை, முத்தியும் இல்லை 

என்பது தோன்ற, ₹* சொன்னவசோ என்பதற்கு!” “ 9a ar” 

என்னும் விசேஷணங் கொடுத்துக் கூறினர். 

இது போன்றே ஞாஈ வாட்டம், 8, உத்பத்திப் பிரகரணம், 

3. ரத்த (சாம்பரிகன் கதை, 

: துங்கமெய் யுணர்வாய்ப் பச்தமற் றிருந்துச் 

தொடர்புறு பர்தமுண் டென்று, 

பங்கமுற் றயசே லமலமா யழியாப் 

பரம்பொருள் பச்தமுற் நிடுமோ. ?? (1) என்றும், 

*₹அந்தமற் ரொன்றாய் விகற்பமற் றறிவா 

யழிவிலாப் பாம்பொரு ஸிருக்கப், 

பர்தமுற் றவரார் முத்திபெற் றவரார் 

பாவனை விகற்பமே யனை த் அஞ், 

சர்தனை விரிவ பந்தமா மதனைத் 

. இர்ச்திடன் முத்தியாம். ?? (2) 

கன்றும், கூறி யிருத்தலை உணர்க, (75) 

பாமேக மாயுமதிற் பலசீவ ரேதெனவே, 

ஒருகடலிற் பலகுமிழி யுதிப்பதுபோ லென்றவரோ. (76) 

(இ--ள்.) பரம் - பிரஹ்ம சேதம், ஏகம் ஆயும் - அத்வி 

தியமா யிருர்தும், ௮தில் - g654 பிரஹ்ம சேதநத்தின்கண்,
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யல - நாகா, சீவர் - சவ சேதகங்கள், ஏத - (தோற்றுவதற்குச் 
காரணம்) யாது, என - என்று அர்ஜுஈநன் வினவ, [விடை 

அருளிச் சேய்கின்றர்.] ஒரு - ஏகமா யிருக்ன்ற, கடலில் - 
சமுத்திரத்தில், பல - காகா, குமிழி - புத்புதங்கள், உஇப்பது .. 
(வாயுவின் தொழிலால்) உண்டாதல், போல் - போல, என்ற 
வரோ - (ஓரே பிரஹ்ம சேதநஈத்தில், அவித்தை காம கர்மாதிச 
ளால் பல சீவர் தோன்றுதல் ஆம், என அருளிச் செய்த: 

யகவானோ (ர்), (௪-௮), 

ஏ- ௮சை, * ஏகம் ஆயும்? என்ற உம்மை எச்சப் பொருட்டு. 

இதனை, சமுத்ர (கடல்) புத்புத (குமிழி) நியாயம் என்பா. 
சமுத்திரம் என்பது கடலுக்குப் பெய சாம்; புத்புதம் என்பது - 

குமிழிக்குப் பெய ராம். ஒரு சமுத்திரத்தில் பல அலை நரை 
குமிழிகள் உண்டாவன போல என்பத அகும். ட . (68- 

சீவனது தானேன்றுஜ் சேரும்பி ரமமேன்றும், 

ஆவதுவோ பேரின்ப மாங்கதேனக் கோதுமேன. (713 

(இ-ள். தான் - தனது ஸ்வரூபம், சீவன் - இவ. 

சொருபம், என்றும் - எனவும், சேரும் ௮ - (தான் வழிபட்டு) 

அடையத் தகுர்தது, பிரமம் - பிரஹ்ம சொருபம், என்றும் - 

எனவும், ஆவதுவோ - (உள்ள ஆண்டான் அடிமைப் பேத 

ஞாசத்தினால்) ஜநிப்பதோ, பேர் இன்பம் - பிரஹ்ம yeh sid, 

அது - அதனை, எனக்கு - அடியேனுக்கு, ஓதும் - கூறியருளும், 
அன - என்று ௮ர்ஜுநன் வினவ, (௪-ற), 

“Saag” என்பதி லுள்ள ₹௮து” என்பது; சேரும் 

் என்பதனோடு பிரித்துக் கூட்டப்பட்டது. ஆங்கு - அசை, 

அதுவோ - ஓ - வினா. உம்மைகள் இரண்டும் எண்ணுப் பொருளன...
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வினவின் கரத்து. 

பேத நிலை - தான் சரீரத் திரயன், கர்ம கர்த்தா, கர்ம 

பல போக்தா, ஜீவன், அடிமை, உயர்வு தாழ் வான லோகங்களை 

அடைபவன், இஞ்சிக்ஞன், பர தச்.இிரன், துக்கி, பரிச்சிச்ஈன், 

அவித்யா வசன், என்பன ஆதி ௮றுபவங்களை யுடையவர்கள் 

ஜீவர்கள் என்றும், 

பிரஹ்மம் அசரீரி, அகர்த்தா, அபோக்தா, ஆண்டான், 

ஈசன்) சர்வ சமன், சர்வக்ஞன், ஸ்வதக்இரன், ௬௫, வியாபகன், 

அமாயாசதன், என்பன ஆதி விசேஷணங்களை யுடைய பிரஹ். 

த்தை, ஜீவர்கள் அடைஇன்றனர் என்றும், உண்டாம் ஆண்டான், 

அடிமைத் இறம் உடைய பேத நிலையா? என அர்ஜுன் 

அந்தேகம் கொண்டு, “ga எனக்கு gab” cor Sora 

இன்றான். (717). 

ஏகம்பி ரமமி ரண்டிலைந்ீ வேறுமலை, 

சோகமுறும் பேதமறிற் றோன்றுமின்ப மேன்றவரோ. (78) 

(@—er.) பிரமம் - பிரஹ்மம், ஏகம் - ஒன்றே (ுள௮), 

இரண்டு - துவைதம் (இரண்டாவது வஸ்.) இலை - இல்லை, 

கீ உம் - நீயும், வேறு அலை - (௮ச்தப் பீரஹ்மத்துக்கு) ௮ச்கியம்- 

அல்லை, சோகம் - துக்கம், உறும் - (வந்து) பொருச்து (தம் 

கேது வாலய), பேதம் - பேத புத்தி, அறில் - நீக்கி விட்டால், 

இன்பம் - (பிரஹ்ம) ஆசர்தம், தோன்றும் - உண்டாம்; என்ற 

வரோ - என அருளிச் செய்த பகவானோ (ீர்)) (௪-௮). 

உம்மை பிரித்துச் கூட்டப்பட்டது. 

பேதப் பிராந்தி - ஜீவாத்மா பிரஹ்மத்தினும் பிச்சமா 

யிருக்கன்றது. சுருதி, ஸ்மிருதி, சர்வ ஜாங்களின் ௮ுபவங்
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களினால் பேதம் சத்தமா யிருத்தலின், கட படாதி போன் 
என்னும் ஆகார மாய சத்த விருத்தி, பாபத்தின் பிரபாவ. இனாலும், 
மந்த பாக்யெத் தன்மையினாலும், சுருதி தாத்பரிய ஞாகத்தின் 

அபாவத்தினாலும், உண்டாடன்றது, இதனைப் பேதப் பிராச்இி 
என்பர். ் 

பேதப் பிராச்தி நிவிர்த்தியில் இரு மதங்கள் கேட்கம் 
படுன்றன., 

(1) பேதப் பிராந்தி நிவிர்த்தி:- கடத்தில் உள்ள ஜல உபா தியின்: 
-சம்பர்தத்தினால், ஆகாசத்தில் உள்ள சூரியனிடத் அப், பிம்ப” 
பரவம் பிரதிபிம்ப பாவம் என்னும் இரு தர்மங்கள் அகிர்வசசீ£ய 
மாக உண்டாய் விளங்குகின்றன. உபாதியின் கிவிர்த் தியினால் 
பிம்பப் பிசதிபிம்ப பாவம் என்னும் இரண்டும் நிவிர் த்தியாகன்றன., 

குத்த சூரியனே இருக்கன்றான். அதனால், பிம்பப் பிரதிபிம்பம் 
களின் சொரூபம் சத்த சூரியனே ஆம். சூரிய ஸ்வரூபத்தினால் 
பிரதிபிம்பம் பிம்பம் என்னும் இரண்டும் சத்திய மாம், எங்கனம் ?” 
கண்ணாடியோடு முகத்தின் சம்பர்தத்தின் பின் சக்ஷு இந்திரியம் 

கண்ணாடியோடு Criss, கழுத்தின் மேல் உள்ள சத்த 
முூகத்தனையே சரெஹணஞ் செய்வ தாய், ௮க் கண்ணாடியில் 

இருக்கும் தன்மையினைப் பிராச்தியினால் செலக்கன்றத. அப் 
பொழுது சுத்த முகத்தில் பிரதிபிம்ப பாவத்தின் கற்பனை 
உண்டாகின்றது. அதன் அ௮பேகையினால், பிம்ப பாவத்தின் 

கற்பனையும் உண்டாகின்ற ௮. உண்மை யாய சுத்த மூக ரூப 
அதிஷ்டாகத்தில், ஒரு பிராதிபாஸிக, அல்ல, வியாவகாரிகம் 
பிர.இபிம்பமூம் உண்டாவ இல்லை. பிரதிபிம்பத் தன்மை, பிம்பத் 
தன்மை என்னும் இரண்டும் சுத்த முகத்தில் கற்பித மாம்... 
ஆயினும், பிம்பப் பிரதிபிம்பங்களின் பேதம் உண்மை யாய் இன்று. 
ன் எணின், கழுத்தின் மேல் இருக்கும் யதார்த்த முக ஸ்௨ஊ 
ரூப மாகலின், பிரதிமிம்பமும் சத்தியம் ஆம். ௮ங்கனமே, ஒரு
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த்த சேதசத்தில் ௮சா.தி ௮ஞ்ஞாசஈ சம்பச்தத்தின் வசத்தினால், 

அஞ்ஞாஈத்தில் இருக்குர் தன்மைப் பிராச்தியினால் பிரஇபிம்ப 

பாவம் ஆரோபிக்கப்படுசன்றது, அதன் அ௮பேஷைஷயினால் பிம்ப 

பாவமும் ஆரோபிக்கப்படுன்றஅ. அஞ்ஞாகத்தினால் கற்பிக்கப் 

பட்ட பிரதிபிம்பத் தன்மை, பிம்பத் தன்மைகள் சுத்த சேதகத்தில் 

சமித்தை யாம், அங்கன மாயினும், பிரதிபிம்பம் பிம்பம் என்னும் 

இரண்டும் சத்தியம் ஆம். ஏன் எணின், சுத்த சேதகத்தின் 

ஸ்வரூப மா யிருத்தலின், ஒர் அஞ்ஞாஈத்தினையே Fa ஈசர்கட்கு 

உபாதி யாகக் கொண்டவர் விவரணக்காரர். இதில், ஜீவர் ஈசுவரன் 

௪த்த சேதாம் என்னும் மூன்று சேதங்கள் ௮ங்கோரம் ஆம். 

ஜீவத் தன்மை விசஷ்ட சேதாம் ஜீவர் ஆம். ஈசுவாத் தன்மை: 

விஷ்ட சேதாம் ஈசுவரன் ஆம், அல்லது; அஞ்ஞாரஈப் பிரதி 

பிம்ப சேதசம் ஜீவர் ஆம். பிம்ப சேதம் ஈசுவரன் ஆம். 

௮வ் விருவர்களின் சொரூபம் சுத்த சேதம் ஆம். ஈண்டுச் 

ps த்வம் பதங்கட்கு முக்ய சாமாகசாதிகாண்யம் இருக்கின்றது. 

தத்துவ விவேக நாலாரும், சம்க்ஷப சாரீ ரகக்காரரும்) 

/8ரதிபிம்பம் சத்திய மென்றும், பிம்ப சொரூப மென்றும் 

ப9ிம்பத் தன்மை பிரதிபிம்பத் தன்மைகள் பிரார்தி யென்றுங் 

கொள்இன்றனர். இவர்கள் காசா ஜீவரைக் கொள்கின்றனர். 

(2) லெரோ, ஜீவ எசுவார்கட்கு , இரண்டு உபாதிகளைக் 

கொள்ளுகின்றனர். மாயையில் அதிஷ்டாஈ ச$தெப் பிரதிபிம்பம் 

- ஈசுவரன் ஆம். அவித்தையில் அதிஷ்டாஈ செப் பிரதிபிம்பம் 

gat ஆம். அல்ல; சிலர் ஜலாகாசம் சடாகாசம் போன்று, 

புத்தியில் உள்ள சேதகம், அதற்கு அதிஷ்டாச கூடஸ்தன், 

(மேகாகாசம், மஹாகாசம் போன்று, மாயையில் உள்ள ஈசுவரன், 

அதற்கு அதிஷ்டாஈ சுத்தப் பீரஹ்மம் என நான்கு சேதநங்களைக் 

கொள்ளெறனர். அவர்கள் மதத்தில் பீராதிபாசெ மாய் அதிர்



லகு சந்திரிகை உரை, ngs 

வசநீயப் பிரதிபிம்பம் உண்டாஇன்றது, அது ஸ்வரூப மாக 

மித்தை. யாம், அதன் அதிஷ்டாஈமே சத்தியம் ஆம். தத் தீவம் 

் பதங்கட்குப் பாத சமாகாஇகரணமும், முக்கிய சமாகாதிகரணமும் 

என இரண்டும் இருக்கின்றன. புத்தியில் உள்ள ஆபாச சேதகத் 

இற்குப் பிரஹ்மத்தினோடு பாத சமாகாதிகரணம் ஆம். ௮தன் 

அதிஷ்டாஈ கூடஸ்தனுக்கு பிரஹ்மத்தோடு முக்யெ Furor 

கரண மாம், எவ் விதத் தும் இரு மதத்திலும் பிம்பப் பிரதி: 

பிம்பங்கட்கு அத்தியச்தம் பேதம் இல்லை. பின்னையோ? ௮நகத 

ஒரு சேதஈ அஞ்ஞாகத்தினால் ஆம், பிராச்தியினால் அவை 

பேத மாகத் தோற்றுன்றன, ஒரு மதத்தில் பிரதிபிம்பம் 

சத்தியம் ஆம். பிரதிபிம்பத் தன்மைத் தர்மம் மித்தை ஆம். 

மற் ஜொருவர் மதத்தில் ஜீவ ஈசுவர சொரூப மா௫ிய இரண்டும் 

மித்தை யாம். அவற்றின் ௮திஷ்டாஈ சைதர்யம் சத்தியம்: 

ஆம். இவ் வளவு பேதம் இருச்சின்றது., எப் பொழுது. 

தத்வமஹறி யாதி மஹா வாக்லயொர்த்த விசாரத்தினால் அநுகத 

ஒரு சேதநத்தின் யதார்த்த ஞாகம் உண்டாகின்றதோ, ௮ப் 

போது, பிரத்தியக் ஆத்மாவிற்குப் பூரணப் பிரஹ்மத் தினோடு 

பேதத்தனைச் இரஹிக்கும் பேதப் பிராந்தி நிவிர்த்தி யாகின்றது. 

“தத் தவ மஹி'?, ₹₹இவ் வாத்மாவில் ஸ்வல்ப பேதத்தினைச் 

செய்கின்றவன் பயத்தினை .அடைஇன்றான் '? என்பன வாதப் 

பிரமாணத்தினால் பேத மின்மை உணர்க, 

இங்குச் கூறியது போன்றே, பிரஹ்ம தை 11-வது அத்தியாயம், 

₹ எல்லாம் வ£ச ரிப்பானா மெதுக்கு முள்ளா மொருவடிவைப், 

பல்லா யிரக்கோ டிகளாகப் பண்ணா நிற்கும் பரம்பரனை, அல்லா 

தொன்று மில்லையென வறப வத்தா லகத்துணர, வல்லார் 

தமக்குப் பேரின்பம் வடிவாய் மொழிபு மாமறைதான்.”” (26) என்று 

பிரஹ்ம சதை - பசி னோரவது அத்தியாயத்திழ் கூறியிருத் தலையும்,
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வாரிட்டம் 4 இதி பிரசகரணம் 4-வது தாசூரன் சதை 

 பொருகடலிற் றிரைமுதலாய்ப் பிறர்சவெல்லரம் புனளலாகி 
விளங்காமற் புழுதியாமோ, ஒருபொருளாம் பிரமமாத் இரமே 
ல்லா லுபயமெனுங் கற்பனைப்பே ரொன்றமில்லை, யெரி 
விடத்திற் சூடுமாத் இரமேயல்லா லிரண்டுண்டோ வவ்வகைபோ 

'லென்றுமொன்றாும்.? என்று (11) கூறுதலையும் உணர்க, (78) 

சீவபே தம்போமோ சித்தொன்றா மோவெனவே, 
ஆவன்மகஈ மறுஞ்சுழுத்தி யவத்தையிற்பா ரேன்றவரோ. (79) 

(இ-ள். Ga - சவர்களது, பேதம் - வேற்றுமை, 

போமோ - நீங்குமோ, இத்து ஒன்று ஆமோ - (அங்கன் பேதம் 

ஒழிர் த) சேதசம் ஏச மாக விளங்குமோ? என - என்று 

அர்ஜுசன் வினவ, [விடை யரநளிச் செய்கின்றர்.] ஆவல் - 
(விஷய) ஆசையினை யுடைய, மகம் - அக்தக் கரணம், அறும் - 

அழியும் (அல்லத; உபசாம முறும்), சுழுத்தி அவத்தையில் - 
சுமுத்தி அவஸ்தையின்கண், பார் - (௮ப் பேத மொழிர்து சேதகம் 

க மாக விளங்குவதை) உணர்வா யாக, என்றவரோ - என 
அருளிச் செய்த பகவானோ (நீர்), (org). 

ஒ- மூன்றும் வினா, ஏ- அசை, 

ஜீவ ஸ்வநபம் - அஞ்ஞாக, அல்ல, அந்தக் காரணத்தில் 
பீரதிபிம்பித் துள்ள சேதம் ஜீவச் ஆம், 

ஜீவ பேதம் - ஜீவர்களின் பாஸ்பர பேதம், ஜீவ ஈசுவர 
“பேசம் மு, சலியன ஆம். 

சுழுத்தி அவஸ்தையில் ஜீவர், தன் அதிஷ்டாஈம் பிரஹ்மத் 
தோடு ஒன்றுபட்டு ௮த்தியாச ஐக்யெ மா யிருஈ்து, பின் கரல கர்ம 

வசத்தால், புண்ணிய பாப பலன்களைக் கொடுக்கும் போகம்
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உதய மாங் கால், பிரஹ்மத்தி னின்றும் வே ராகப் பிரிச்து 

வருகின்றான். இங்கு ஒன் ரக இருப்பதற்கு மாத்திரம் சுழுத்தி 
அவஸ்தை திருஷ்டாச்தம் ஆம். 

grees அவஸ்தை, ஸ்வப்ஈ ௮வஸ்தை, சமாதி அவஸ்தை, 

மரண அவஸ்தை, மூர்ச்சை அவஸ்தை என்புழிப் போல, ₹* சுழுத்தி 

அவஸ்தையில்? என்பதில் உள்ள அவஸ்தை என்பது, காலத் 

அக்குப் பெயர் ஆம். (79) 

பேதமல விவ்வுலகம் பிரமமய மென்றறிந்தும், 
பூதமய மாய்த்தோற்றல் போகாத தேதெனவே. (80) 

(இ--ள்.) இவ் உலகம் - (பிரத்தியகூ மாகத் தோற்றுன்ற) 

இப் பிரபஞ்சம், பேதம் ௮ல - (பிரஹ்மத்தினுக்கு) ௮ர்கியம் அன்று, 
பிரம மயம் - பிரஹ்ம சொருபமே, என்று - என, அறிந்தும் - 

உணர்ந்தும், பூத மயம் ஆய் - பஞ்ச பூத ஸ்வரூபம் ஆக, 

தோற்றல் - பிரதிதி யாதல், போகாதது - நிவிர்த்தி யாசாத௮, 

ஏது -யாது காரணம், என - என்று அர்ஜுநன் கேட்க, (௪-௮). 

₹அறிச்தும்? என்ற உம்மை, இறந்தது தழீஇய எச்சமும், 

உயர்வு சிறப்பும் ஆம். 

பேத மல - ௮ல - ஒருமையிற் பன்மை மயக்கம். 

மயம் என்பது, மிகுதி, விவகாரம், சொருபம், என்னும் 

பொருள்களில் வரும். இவ் விடத்து * மயம்? என்பது ஸ்வரூபப் 

பொருளில் வந்தது. ் (80) 

கானலைகீ ரென்றோடிக் கண்டவர்க்குத் தீர்ந்தபின்னும், 

வானுலவு நீராகி வயங்குதல்போ லேன்றவரோ. (81)
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(இ--ள்.) கானலை - (ஊஷர பூமியில் தோற்றும், உஷ்ண 

இரணத்தினை, நீர் - (உண்மை யான) ஜலம், என்று - எனக் கரத), 

ஓடி. - சென்று, கண்டவர்க்கு - (இது கானலே, நீ ரன்று என 

ஐய விபரீதங்க ஸின்றிப் பிரத்தியஷூஷ மாக) உணர்ந்தவர்க்கு, 

தீர்ச்த - (அங்கன் ஜலப் பிரார்இ) நீங்க, பின்னும் - பின்னரும், 

வான் - வெளியில், உலவு - செல்லுகின்ற, நீர் ஆ - (ஆற்றுச்) 

சல மாய், வயங்குதல் - விளங்குதல், போல் - போல, என்றவரோ - 

(இல் வுலகம் பிரஹ்ம மயம் என் றறிர்த பின்னரும் பூத மய 

மாய்த் தோற்றும்) எனக் கூறி யருளிய பகவானோ (நர்), (௪-௮). 
ச் 

பின்னும்? என்ற உம்மை இறச்தது தழீஇய. 

‘Sits’? என்னும் வினைக்கு, அவாய்நிலையால் ₹ பிரார்த் 

என்பது எழுவா யாக வருவிக்கப்பட்ட௮. 

தார்ஷ்டார்தத்தனை இசை யெச்சத்தால் வருவித் அரைக்க. 

தார்ஷ்டாந்தம் - பிரபஞ்சத்தினைப் பிரஹ்ம சொரூப மாக 

௮றிக்த பின்னரும், சோபாதிகப் பிராச்தி யாகலின், பஞ்ச பூத 

மய மாகவே தோரற்றிக் கொண் டிருக்கும். தோற்றம் - சுழுத்தியில், 

பிரளயத்தில், விதேக கைவல்யத்தில் தான் நீக்கும். 

இதனை, மரு (பாலை வாம்) மரீசிகா (சூரிய செணம்) நியாயம் 

என்றும், மிருக (மான்) திருஷ்ணிகா (ஜலம் கானல்) நியாயம் 

என்றும் கூறுவர், மரு என்பது பாலை வகத்திற்குப் பெய 

சாம். offer ooug சூரிய இரணத்துக்குப் பெய ராம். 

மிருகம் என்பது மானுக்குப் பெய சாம். தஇருஷ்ணிகா என்பது 

தாகம், அல்லது; இச்சைச்குப் பெய ராம். பாலை வத்தில் 

சூரிய செணத்தினால் .தோன்றும் ஜலம் போன்றும், மான் தாச 

விடாய் தீர்க்க விரும்பும் கானல் ஜலம் போன்றும் என்பது 

பொரு ளாம். இதனைப் பேய்த் தேர் என்றுங் கூறுவர். —
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பிராந்தி இர வகைத்து:- 

1. சோபாதிகப் பிசாந்தி - உபாதி யோடு கூடிய பிராந்தி 

சோபாதிகப் பிரார்தி ஆம். ௮து உபாதி யிருக்கும் வரை 

தோற்றும். கானல் இருக்கும் வரை nag தோற்றம் இருப்பது 

போல, உபாதி யாகிய விக்ஷப சத்தி யிருக்கும் வரை ஜகத் 

தோற்றம் இருக்கும். 

2, நிநபாதிகப் பிராந்தி - உபாதி யின்றிய பிரார்த,. 

மிருபாதிகப் பிராந்தி யாம். சுத்தி - ரஜதம், ரஜ்ஜு - சர்ப்பம்: 

முதலியன, சுத்தியை அறிக்த வுடன் சஜ சிவிர்த்தியும், சஜ்ஜ-வை 
அறிந்த வுடன் சர்ப்ப நிவிர்த்தியும் உண்டாகின்றன. அது 

போல், அதிஷ்டாகப் பிரஹ்மத்தினே அறிர்த வுடன், காரிய 

௪௫த ஆவாண சக்தி விரஷ்ட அஞ்ஞாகம் நீங்கெதே அன்றி, 

விக்ஷேே சக்தி விசிஷ்டப் பிரபஞ்சம் நீங்க வில்லை யாகலின், இப் 

பிரபஞ்ச அத்தியாசம் நிருபாதிகப் பிராந்தி ௮ன்ற, சோபாதிகப் 

பிரார்தியே என உணர்க. (81) 

அறிவானு ௩ல்லறிவு மறியப்ப டூம்போருளும், 

பிறிவாய்மூன் ரரயிருத்தல் பேதமல வோவேனவே. (88) 

(இ--ள்.) அ௮றிவானும் - ஞாசாவும், ஈல் - (விஷய ஆவர 

ணத்தை நீக்கும், இறந்த, அறிவும் - ஞாகமும், அறியப்படும் 

பொருளும் - (ஞா விஷய மாய) ஜேயமும் (என), மூன்று ஆய் - 

மூன்று வித மாக, பிறிவு ஆய் - வேறு (பாடுற்ற திரி புடி) ஆய், 
இருத்தல் - தங்கல், பேதம் - த்வைதம், ௮அலவோ - அன்றோ 9. 

என - என்று அர்ஜுுநன் வினவ. (எ-று). 

உம் - மூன்றும் எண். ஓ- வினா, ஏ- அசை.
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* பேதமலவோ '” என்புழி - ௮ல - என்பது ஒருமையிற் 

பன்மை மயக்கம். 

£இரிபுடி.? என்பது; இரி என்பது மூன்று. புடம் என்பது 

சேர்க்கை, புடி என்பது சேர்க்கை உடையது, ஆகவே, முக் 

கூட்டம் உடையது என்ப தாம். ௮வை, ஞாதா - ஞாசம் - 

ஜேயம், திருஷ்டா - தர்௪ஈ - இருசியம், காண்பான் - காட்சி - 

காணப்படு பொருள் என்பன வாம். 

₹* அத்வைதம்!” என்னும் சித்தார்தத்திற்கு விரோதம் வரும் 

என்னும் கருத்தை உட்கொண்டு, * அறிவானும் அறிவும் அறியப்படு 

பொருளும்? எனத் இரி புடி. ரூப மூன்று பிரிவா யிருத்தல் 

46 பேதம்”, அதாவது, ! த்வைதம் அல்லவா ?? என்று அர்ஜுன் 

வினவினன் என உணர்க. (82) 

சொப்பநத்திற் றனித்தோருவன் தோற்றம்வே றில்லையங்கே, 

கற்பனையாம் போருளறிவ காண்பவன்போ லேன்றவரோ.(83) 

(இ--ள்.) தனித்த - தனியனாய் (நித்திரை செய்கின்ற), 

ஒருவன் - ஒரு புரூஷனது, சொப்பஈத்தில் - ஸ்வப்ச அவஸ்தை 

பில், வேறு - (அவனுக்கு) ௮ச்கிய மாக, தோற்றம் - பிரதீதி 

யாகும் இிறி புடிப் பொருள், இல்லை - (உண்மை யாக) இன்றாம், 

அங்கு - (அங்கன மாயினும்) ௮வ்விடத் அ, பொருள் - ஜேயம், 

அறிவு - ஞாகம், காண்பவன் - ஞாதா (என்னும் திரி புடி), 

கற்பனை ஆம் - பொய்யா (கத் தோற்றுவ தா)ம், போல - (௮) 

போல, என்றவரோ - (சாக்ஷிக் கர்நிய மாகத் தோன்றும் ஞாதிரு, 

ஞாஈ, ஜேய மென்னும் பேத திரி புடித் தோற்றம் கற்பனை யாம். 

உண்மை wer) என அறுக்கரடுத்த பகவானோ (கர்)) (௪-௮). 

ஏ - ௮சை. இசை யெச்சத்தால் தார்ஷ்டாக் தத்தை வருவித் . 

அரைக்க,
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தார்ஷ்டாந்தம் - சாகதி சைதச்யத்திற்கு வே றாகச் சத்திய 

மாக, இருஷ்டா - தர்சஈம் - இருரியம் என்பன இல்லை என்ப 
தாம். ஸ்வப்ஈத்தில் வேறு இல்லாமல் இருர்தும், கற்பனை 

யாகத் திருஷ்டா தர்௪ஈ இருசியங்கள் காணப்படுவன போலக், 

கற்பனை யாக வியாவகாரிக காலத்தில்: திரி: புடித் தோற்றம்: 

உண்டாகின்றது என உணர்க, “want ms gpa” - 

₹ கநவதசனி லுணர்விலஅ சாணுச்தது வாதிகளைச் 

கருதி யேகின், 

அனுமவரி னிஅகஈவென் அணர்ச்சவர்ச ணசையில இ 

னுலகு தன்னில்.” (107) 

என்று கூறுவன கொண்டு உணர்க. 

ஏக ஜிவ வாதம் - ஏச ஜீவ வாதம் இரு வகைத் தாம். 

ஒன்று, சேத விசிஷ்ட சரீர மாம். எனைச் சரீரங்கள் ஜட மாம். 

இரண்டு, ஒரு ஜீவர் முக்கெ னாம். ஏனைச் சரீ ரம்களில் தோற்றும். 

ஜீவர்கள், ஆபாசர்கள், அதாவ, கற்பிதர்கள் gai. Sas 
ஒருவன் என்றும், ஒரு ஜீவம் முக்தன் ஏனையோர் கற்பிதர் 

என்றும் கூறும் இருவருக்கும், அதிஷ்டாஈ ஜீவனுச்கோ, அல்லது. 

ஒரு ஜீவனுக்கோ, ஞாகம் வர்தால் ஜகத் இராது; எதனால்,. 

எனின், ஜகத் ஜீவ கற்பிதம் ஆகலின், அவற்றுள்ளும், ஒரே ஜகத் 

என்றும், ஒவ் வொரு ஆபாச ஜீவனுக்கும் வெவ் வேறு ஜகத்: 

என்றும், பல வேறுபாடுகள் உள்ளன, அவை இித்தார்த லேச 

சங்கொகம், சித்தார்த Ses su நூற்களில் விரி வாச. 

எழுதப்பட்டிருக்கன் றன. 

நாநா ஜீவ வாதம் - அவித்தை அர்தக் கரணங்களின் பிரத 

பிம்பம், ௮சேக மாக இருத்தலின் நாரா ஜீவர்கள் ஆவர், சாரா 
ஜீவ வாதம் இரு வகைச் தாம், அஞ்ஞாரம் அம்சம் சாரா
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வாகலின், அஞ்ஞாகப் பிரதிபிம்பம் என்றும், அந்தக் கரணம் 
௮கேக மாகலின் அ௮ச்தக் கரணப் பிரதிபிம்பம் என்றும் கூறுவர், 
இசண்டும் ஈரசா ஜீவ வாதமே யாகும். 

நித்திரை செய்கின்ற ஒருவன், ஸ்வப்ச அவஸ்தையில் தன்னைப் 

போன்ற வேறு ஒரு புருஷனையும், ஞாக.த் இனையும், ஜேயத் இனையும் 
பொய் யாகச் கற்பிக்கன்றது போல, ஓரே சைசச்யம், கற்பனை 
யாக ஜீவன், ஞாகம், ஜேயம் என்னும் திரி புடியைக் கற்பிச் 

ன்றது. ஸ்வப்சம் பார்ப்பவன் விழித்தால், தஇரி புடி. யில்லாமற் 

போவது போல, ஞாக சாக்சரெத்தைச் சைதச்யம் அடையின் 

திரி புடித் தோற்றம் இல்லாமற் போம் என உணர்க. (89) 

கற்பனையாம் பேதங்கள் காணாமற் போம்வகையை, 
விற்பகமா நானறிய விளம்புமென வேவணங்க. (84) 

(Q—er.) கற்பனை ஆம் - பொய் யரகய, பேதங்கள் - 

(ஞா.தா - ஞாக - ஜேய) வேறுபாடுகள், காணாமல் - தோன்ளுமல், 

போம் - நீங்கும், வகையை - தன்மையினை, நரன் - அடியேன், 

.விற்பசம் (௧) - தெளி வாக, அறிய - உணர்ச்து கொள்ள, 

விளம்பும் - கூறி யருளும், என - என்று விண்ணப்பித்த, 

வணக்க - (அர்ஜுன்) சமஸ்காரம் செய்ய (எ-று), 

ஏ- அசை. . 

விற்பச மா - ஆ - 4௮௧” என்பதன் கடைச் குறை, 

(இச் செய்யுள் குளம்). (84) 

துரியமாம் யோகத்தாற் நூயம௩ம் லயமானால், 

அரியமூ வகைவிகற்ப மழியுமேன்று சொன்னவரோ. (85) 

(இ--ள்.) துரியம் ஆம் - கான் காம் பூமி யாகிய, யோகத் 

தால் - (ஞாக) நிஷ்டை (யின் முதிர்ச்சி) யால் (அதாவ)
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அத்வைத பரவா ரூப கிர்விகற்ப சமாதி யப்பியாசத்தால்), 
அம - பரிசுத்த, மகம் - (பிரஹ்மாகார மான) மநோ விருத்தி, 
லயம் ஆனால் - (பிரஹ்ம ஸ்வரூப மாக) அடங்கு மாயின், 
(அதாவது, அத்வைத அவஸ்தாக ரூப கிர்விகற்ப சமாதி நிலை 
வரு மாயின்), அரிய - (நீங்குதற்கு) அருமை யான, ஞூ வகை - 
மூன்று வித மான, விகற்பம் - (ஞாதா, ஞாச, ஜேோய) பேசம், 
அழியும் - சரச மாம், என்று - என, சொன்னவரேர - கூறி 
யருளிய பகவானோ (கீர்), (எ-று), 

விகற்பத் தக்கு “ of” என்னும் விசேஷணம், அத்வைச 
அவஸ்தாச ரூப நிர்விகற்ப சமாதியை யடைர்தால் அன்றி 
நீங்காது என்பது தோன்றச் கொடுச்சப்பட்ட தாம். 

நீர்விகற்ப சமாதி - அத்வைத பாவரா ரூப Bie pu 
சமாதி என்றும், அத்வைத அ௮வஸ். தாக ரூப நிர்விகற்ப சமாதி 
என்றம், இரு வகைத் தாம். நிர்விகற்ப சமாதிக்கு சான்கு 
விக்னெங்கள் இருக்கின்றன. அவை யின்றி யிருக்் remy 
காரம் உண்டாம், 

துரிய மாம் யோகம் - சான் காம் பூமி யாயெ ஞா நிஷ்டை. 
யோகம் - கிஷ்டை, 

தியாதம் - லய, விக்ஷேப; கஷாய, சஸாஸ்வாதம் என்னும் 
கரன்கும் இன்றியது ஆம். 

விசா சாகாம்: 

ஆலஸ்யத்தினு லாவது, சோம்பவினா லாவது நித்கிரையினா 
லாவ விருத்தி யில்லா திருச்தல் - இலய மாம், 

1. லய மாவது - கித்திரைக்கு லயம் என்று பெயர், எல்லா 
விருத்தெளின் அபாவத்தின் காரண மாய தமோ குணத்தினைக் 
கவரும் விருத்தி நித்திரை யாம், அல்ல, மூர்ச்சா அவஸ்தை
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போன்று, சித்த விருத்தி, பாஹ்ய சப்தாதி விஷயங்களை ச் Grass 
காதும், ஆச்தர பிரத்யக் ஆத்ம ஸ்வரூபத்தின் செஹண மின்றியும், 
தீன் காரணத்தில் லயம் ஆவது கித் இரை யாம். 

2. பாஹ்ய விஷயாகார விநத்தி - விட்சேப மாம். விக்ஷேபம் - 
மீண்டும் மீண்டும் சத்தத்தில் அறபவிக்கப்பட்ட விஷயத்தின் 
ஸ்மரணமும், சக்ஷ௩ முதலியவற்றின் வாயி லாக அுபவிக்கப்படாத 
விஷய சச்நிகர்ஷத்தின் பின் உண்டாம் அதன் ௮.நபவமும் 
விக்ஷேபம் எனப்படும், அல்ல, அகண்ட வஸ்துவின் கரஹணத் 
தின் பொருட்டு, ௮ச்.தர் முகப் பிரவிருத்தி யாய சித்த விருத்தி, 
அவ் அகண்ட வஸ்்.வில் நிலைக்கு மாற்ற லின்றி அதன் தியாக 
பூர்வகம், பூர்வ சம்ஸ்காரத்னொல் பாஹ்ய விஷயத்தின் சொெஹண 
பாலத்தின் பொருட்டு (க் சரெஹிச்கப்பட்ட நா.தஈ சஞ்சல பக்ஷி 
போன்று) மீண்டும் மீண்டும் பாஹ்ய விஷய சேசத்இில் செல்லல் 
ரூப சஞ்சலத் தன்மை, விக்ஷ்ப சப்தத்தின் பொருள் ஆம். 

யோகியின் பிரயத்தசத்சால் எந்த அர்தர்முக மான 
விருத்தி, இராகாஇிகளின் உற்பூச (வெளிப்பட்ட) சம்ஸ்காரத்தரல் 
தடுக்கப் பட்டுப் பிரஹ்மத்தை விஷயஞ் செய்றெ இல்லையோ, 
௮ந்த விருத்தி கஷாயம் எனப்படும், 

8. கஷாயம் - பூர்வ பூர்வ சாகாதி திட வாசனையினால் இத்தத் 
தின் நிரோதம், கஷாயம் ஆம். லயம், விக்ஷபம் இன்றி யிருப்பினும், 
சாகாதி வாசனையினைக் காரண மாக வடைய சித்தத்தின் சிசோதத் 
தினால் ௮கண்ட வஸ்துவின் இரஹண மின்மை, கஷாய சப்தத்தின் 
பொருள் ஆம். ஆண்டு, அகண்ட வஸ்அவின் ரெஹணம் இன்மை 
யும், பாஹ்ய வஸ்அவின் செஹணம் இன்மையும் ஆம். எங்கனம், 
சாஜ தர்சஈத்தின் பொருட்டுச் சென்ற புருஷனுக்கு, ராஜ மார்ச் 
கத்தில் துவார பாலகர்களால் ஆண்டே கிசோதஞ் செய்யப் படுச 
லால்) இசாஜாவின் தர்சஈமும் இன்று, இரஹத்திற்கு வருதலும் 
இன்ற. அங்கனமே ஆம்.
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4. ரஸ இஸ்வாதம் - நிர்விகற்ப ௮ யாகிய சமாதியின் 

ஆசம்ப காலத்தில், சவிகற்ப சமாதியின் சம்ஸ்காரத் தினால், 

BA புடிகளால் சவிகற்ப ஆநந்தத்தினை அறுபலித்தல், ரஸ 

ஆஸ்வாதம் ஆம், ஆஸ்வாதம் என்பது அநுபவித்தற்கு ஆம். 

. இரி. புடியின் ௮நுசர்தாசம் இன்றி நகிர்விகற்ப சமாதியிற் பிரவிர்த் 

இத்த சத்தம், ௮சண்ட வஸ்துவின் சரஹணம் இன்மையினால், 

பிரஹ்மாரர்த ரஸ ஆஸ்வாதத்தின் பிராப்தி யில்லாவிடினும், 

பாஹ்ய விஷயத்தி ஸணின்றும் நிவிர்த்தி யடைர்து உள்ளே 

யுண்டாய திரி புடி சஹிதப் பிரஹ்மாசந்த அறுசச்தார ரூப 

சவிகற்ப சுகத்தினை, பிரஹ்மாநர்தத்தின் பிராச்திபினால் அந்தர் 

மூக மாய த்தம், மீண்டும் மீண்டும் ௮றுபவித்தல் சஸாஸ் 

வாதத்தின் பொருள் ஆம். அல்லது, யோடக்கு விக்ஷேப ரூப : 

துக்க நிலிர்த்தயினா லுண்டாம் ஆர். தாறுபவம், ரஸாஸ்வாதம் 

எனப்படும். எங்கனம், பிதாவால் வைக்கப்பட்ட தரத்தின் 

செரஹணத்தின் பொருட்டுப் பிரவிருத்தித்த புருஷன், ஆண்டு 
௮த் தரத்தினை ரக்ஷிக்கும் பூதப் பிரேதாதிகளால் பிடித்து 

அடிக்கப்பட்டுப் பின்னர் விட்டுவிடின், ௮ப் பொழுது ௮ப் புருஷன் 

தத்தின் அடைவு இன்றியவ னாயினும், அடித்தலால் உண்டாய 

அக்க நிவிர்த்தி மாத் தரத்தனால் எப்படிச் ௪௬ யாகன்றானோ, 

அது போன்று ஆம். 

இவற்றுள் ஒன்று இருப்பினும் கிர்விகற்ப அசரந்தத்தின் 

அநுபவம் உண்டாவது இன்று. ஆதலால், இச் கான்குமே 

கிர்விகற்ப சமாதியின் பிரதிபந்தக விக்கெ ரூபம் ஆம். 

இப் பொழு௮, விக்செ நிவிர்த்தி உபாயத்தனைச் கூறுவாம் - 

1. நித்திரா ரூப லயத்தினை அடையின், அல்ப ஆகாசத்தின் 

சியமத்தினாலும், மிகச் சரமத்தினேச் கொடுக்கும் இரியையின் 

9
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தியாகத்தினாலும், பிராணாயாமத்தினாலும், எழுக. உலாவலாலும், 

சித்தத்தினை நித்திரையி ணின்றும் விழிப்பிக்க. 

2. எப் பொழுது, பூர்வம் அறபவிக்கப்பட்ட விஷயத்தின் 

சம்ஸ்காரத் தினால், சத்தம் விகதிப்தம் ஆன்றதோ,; ௮ப் பொழுது, 

விஷயத்தில் தோஷ தர்சஈத்தினாலும் பிரஹ்ம அறுசச்தாகாதி 

கனினாலும், மீண்டும் சித்தத் தனை ஏகாக்ரம் செய்க. 

8. எப் பொழுது, இசாகாதிகளால் சித்தம் கஷாய சூதம் 

ஆ௫ன்றதோ, ௮ப் பொழுது, சுக்்ம திருஷ்டியினால் அதனை 

௮றிச்து; அதனை மீண்டும் பிரஹ்மத்தில் ஸ்தாபிக்க. 

4. எப் பொழுது, சித்தம் பிரஹ்மத்தனை ௮டைூன்றதோ, 

௮ப் பொழுது, அதனைச் சலிப்பிக்கற்க, பின்னையோ, தன் மயமா 

யிருக்குக. 

6 லயத்தினை அடைந்த இத்தத் தனை விழிப்பிக்க, விக்ஷிப்த 

சித்தத்தனை மீண்டும் எகாக்கரம் செய்க, கஷாய முடைய 

சித்தத்தினைச் சூஷ்ம தஇருஷ்டியால் ௮றிக, பிரஹ்மத்தினை 
அடைந்த இத்தத்தினைச் சலிப்பிக்கற்க ? என்னும் கெளட பாத 

சுவாமிகளின் வசப் பிரமாணத்தினால், 

அல்லத, ஈசுவானது உபாசனையினாலும், விக்செத்தின் காச 

மூம், சமாதியின் லாபமும் உண்டாகன்றன. 6 ஈசுவரன3 பிரணி 

தாச (௪மஸ்கார) த் தினால், விக்செ நிவிர்த்தி பூர்வகம் சமாதியின் 

லாபம் உண்டாகின்றது. '”? என்னும் பதஞ்சலி பகவானின் வசாஈத் 

தினால். * இலேசம், கர்மம், விபாகம், ஆசயம், என்பவற்றோடு 

சம்பர் இிக்காத புருஷ விசேஷன் ஈசுவரன் ஆம் '”? என்று பதஞ்சலி 

் பகவான். கூறியிருக்கன்றனர். அவித்தை முதலியன பஞ்சச் 

இலேசக்கள் ஆம். சுக்லம், இருஷ்ணம், மிரிரம் என்னும் மூன்றும் 

கர்மங்கள் ஆம். போகத்தினால் உண்டாய சம்ஸ்கா£ம் ஆசயம் ஆம்.
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இச் கலேசங்களால் பாதிக்கப்பட்டவன் Hat gas. அவற்றின்: 

விலகூண மாய சர்வக்ஞு; சர்வ சக்தியினை யுடைய புருஷ 

விசேஷன் ஈசுவரன் ஆவன், அவ் ஈசுவரனது வாசகம் ஆய 

பிரணவ ஜபம், அதன் அர்த்தத்தின் சர்தஈம் என்பன ஈசுவரனது 

பிரணிதாகம் அம். எங்கனம்?) ரான் gH”, * 95 சான் ?? 

என்று சுருதியில், “gp” என்னும் சப்தத்தினால் பரமாத்மா 

கூறப்பட்டிருக்கன்றது, ₹* நரன் ?? என்னும் சப்தத்தனால் அக்தர் 

ஆத்மா கூறப்பட்டிருக்கன்றது, இவ் விரண்டு சப்தத்தின் சாமா 

காதிகாணியத்தினால், பிரஹ்ம ஆத்மாவின் ஏகத் தன்மை கூறப் 

பட்டிருக்கன்றது. ஆதலால், எங்கனம், 4௮௮ சான் ?? என்னும் 

வாக்யெத்திற்கு, ₹ கரன் பரமாத்மா ?” என்பது பொரு ளாகுமோ) 

அங்கனமே, ₹6 ஸோஹம் (அது சான்) '? என்னும் வாச்$யெத்தில், 

ஸு கார, ஹ காரங்களை லோபஞ் செய்ய, ₹: ஓ- ௮ம்? என எஞ் 

நின்றன., ௮ காரத்தினை லோபஞ் செய்யில், “eb” என்னும் 

சப்தம் உண்டாகின்றது. ஆதலால், “gb” என்னும் சப்தத் 

இற்கும், “சரன் பரமாத்மா வாய் இருக்கின்றேன் ?? என்பதே 

பொருள் ஆம். இவ் வாறு, பிரணவ அர்த்தத்தின் ௮றுசர்தாஈ 

ரூப ஈசுவரப் பிரணிதாஈத்தினால், உண்டாய பரமேசுவரனது ௮றுச் 

இரஹத்தினால், விக்கெத்தின் சாசமும், நிர்விகற்ப சமாதியும், 

உண்டாகின்றன. 

இவை வேதாச்த பதார்த்த மஞ்சூஷாவில் உள்ளன. இதணை 

மத்தில் கொண்டு பகவான், 6 துரியம் ஆம் யோகத்தால் தூய 

மகம்?” என்றும், 6 அரிய ரூ வகை விகற்பம் '? என்றும் கூறினர் 

எனச் கொள்க. (85) 

சிறந்திருக்கு மாந்மாவுஞ் சேகமேல்லா கிறைந்திருந்தும், 

மறைந்தெனக்குத் தோன்றாத வகையேது சோல்லுமேன. (86)
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(இ--ள்.) . சிறந்து - (சச்சிதாகந்த மாகிய) இறப் மியல்பு. 

பொருச்தி, இருக்கும் - இருக்கன்ற, ஆச்மா - ஆத்மா; செகம் - 

பிரபஞ்சம்; எல்லாம் - முழுவதும், கிறைக்து இருச்தும் - பூரண 

மார யிருச்தும், எனக்கு - அடியேனுக்கு, மறைச்து - ஒளிக்து,. 

தோன்றாத - விளங்காத (புலப்படாத), வகை - விதம், ஏது - 

ன்னை ?, சொல்லும் - கூறி யருளும், என - என்னு (அர்ஜுன்): 

Gea, (எ-று). 

உம் - ௮சை. கிறைம் திருச்தும் என்ற உம்மை - உயர்வு 

சிறப்பு. (86) 

சத்துச்சித்தா நந்தம் தாமூன்று மதனுடனே, 

ஒத்துற்று நாமவு ருவஞ்ச கமாகி. (61) 

(இ-ள். சத்து - இருப்பும், இத்து - விளக்கமும், 

ஆகந்தம் - பிரியமும், மூன்றும் - (ஆகிய) , மூன்றும் (ஆர்ம 

சொருப மாம்), அதன் உடன் - அந்த மூன்றோடு, காம(ம்) ~ 

(அசான்ம ஜகத் சொரூப மாய) பெயர், உருவம் - வடிவம். 

(என்னும் இரண்டும்), ஒத்து உற்று - ஒருமித்துப் பொருக்தி, 

கம் ஆகி - பிரபஞ்ச மாய், (௪-2). 

தாம்- ஏ- ௮சை. (இச் செய்யுள் குளகம்) (87) 

இருக்கையினிற் றோன்றா திவைமூன்றும் பிரமமென 
மரிக்கில்வரும் பின்னிரண்டு மறிசகமேன் றுரைத்தவரோ.(88) 

(இ--ள்.) இருக்கையினில் - (கல்) இருக்கன்றபடியால், 

தோன்றாது - (அப் பாகுபாட் டுணர் வின்றிய உனக்கு ஆத்மா] 

விளங்காது, [பின் எக் கால் விளங்கு மெனிற் கூறுகின்றர்.] 

இவை மூன்றும் - (சச்சிதாகக்த மாயய) இம் மூன்றும், பிரமம் - 

$பிரத்திய கபிக்ச) பிரஹ்ம ஸ்வரூபம், என - என்றும், பின் -
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பின்னர் (க் கூறப்பட்ட), இரண்டும் - (காம ரூபங்கள்) இரண்டும், 

மறி - நரச மாகின்ற, சகம் - பிரபஞ்ச (ஸ்வரூபம்), என்று - 
எனவும், மரிக்கில் - (பாகுபடுத்தி விசார ரூப) ஆலோசனை செய்து 
பார்க்கில், வரும் - (சச்சிதாகச்த ஸ்வரூப ஆத்மா) தோற்றும், 
உரைத்தவரோ - (என்று) யருளிய பகவானோ (£ர்), (௭-௮). 

ப: 0127] (18) அத்வைதாகச்தம், சுலோகம் 92, 93, 94. 

விர எர | 
ள் என Ararat ATA RY TTR TTF | SR 

ஊண் என் ௫ ௭௭ 0 | 
ஊன என் 5 எனி எனை ॥ ௫ ॥ 
WRASH ஏன் என 81% ஈன எர | 
A wa SS ea aT னாள என ॥ 52 ॥ 

பஞ்ச த, (18) அத்வைதாசச்தம். க்வி 46, 47. 

 காணிலாக் கரிசலமு மூர்வி யண்டங் கணிலோக மியமானர் 

கல்லே முன்னா, மாணிகா ரியங்களுயிர் மதியி னுடே யறிவினிழற் 
பதிபிம்பித் தமர்வ தாகு, : மூனசே தாசேத ஈத்தி னுடே யள 

அிலகன் புருப்பிரம மொருமை' மேவு, மீனமா ஈரமவுரு வேறா 

வேரு யிரும்பேத மடைச் திடுமென் நிதயத் தோர்வாய் ?*, (46) 

ஆடையி டர்தணி லோவிய நின்றென வார்பிர மச்தனி 
௮ருகாமம், ஐடிவை வச்தூறு மோயவி ரண்டுமு ளோதறி வின்ப 

இயர் தாமே, பூடுச லந்தன தோமுக மங்கம தோர்பொறி பம்பிலுச 

மமதை றி, மாடுதி ரக்தன தாகவி டந்தனின் மாமா மொன்று 

. மதுபோலே.?? (47) 

கான்று வித்தியொரண்ய சுவாமிகளும் கூறியிருக்இன்றார்கள். 7
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எனி Teer SalI II 
aren [கொ வார் எ ணன் என்ட | 
ated atta ரச் ஈர் ளா எண்களை ॥ RB 

எம் TABI WTSI Tat FAT Il 
ART TA VIS alsaareqaea«@: ” ॥ 58 ॥ 

பேதம் ௮வ் விரண்டின் விகார மாம். (௮௮) ஜகத்தில் 

இருக்கன்றஅ, பிரஹ்மத்தில் ஒரிடத்.தும் இல்லை '? 98. 

*: அஸ்தி பாதப் பீரியம் ரூபம் காமமும் என ஐர்.து அம்சங்களை 

உடைய தாம், முன் மூன்றும் பிரஹ்ம ரூப மாம், அதன் 

பின் இரண்டும் ஜகத் ரூப மாம். சாம ரூபம் இரண்டும் விட்டு, 

௫ச்சதாகர்த தத் பான் ஆக வேண்டும்!” 94. 

என்று சாஸ்வத ரஹஸ்ய உபகிஷத் கூறுகின்றது. 

1. சத்து:- மூன்று காலத்திலும் மித்தை என்று நிச்ச 

பிச்கப்பட்டது சத் தாம். நிகழ் காலத்தில், ௮மாகம், அர்த்தா 

பத்திப் பிரமாணங்களினாலும், மித்தை என்று நிச்சயிக்கப்பட்ட 

ஜகத் அசத் தாம். 

2. சித்து:- எல்லாவற்றையும், வேறு பிரகாசத்தின் 

௮பேகை யின்றி விளக்குவது சத் தாம், வேறு பிரகாசத்தின் 

காயம் இன்றிய சாலத்து விளங்கா இருக்கும் ஜகத் ஜட மாம். 

9. ஆநந்தம்:- மிகுக்த பிரியத்திற்கு விட மா யிருப்பது 

அகர்தம் ஆம். பாம்பு, தேள் முதலியன போல, எக் காலத்தும் 

(வெறுப்பிற்கு இட மா யிருக்கும் ஜகச் அக்கம் ஆம். ஆ. 

&, நாமம்: கடம், படம், மடம், தடம், அடம், ஓடம், 

ஒடகம் என்பன நாமம் (பெயர்) ஆம். பிரஹ்மத்துக்கு சாமம்
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இன்மையின் அராமம் ஆம், சில சாமக்கள் பெரியோர்களால், 

குலாலனால் வழக்கற்காகப் பாண்டங்கட்கு இடப் பெற்ற பெயர் 

போன்று, வழங்குதற் பொருட்டு இடப்பட்ட பெயர்கள் ஆம். 

5. gui: இருதி விசேஷம் ஜகத்தின் ரூபம் ஆம். 

௭௮ போலும் எனின், பண்டி (வயிறு) பருத்து வாய் சிறுத்து 

இருப்பது குட ரூபம் என்பது போல ஆம். குடத்தின் ஆஒிருதி 

விசேஷத்தினை ரூபம் என்பர். பிரஹ்மம் அரூபம் ஆகலின், 

ஆஒருதி ௮ற்ற தாம். 

அசத்; ஜடம், துக்கம், சாமம், ரூபம் 6 gb 265 Sor 

வாம். 

சத்து, இத்து, ஆரர்தம், அசாமம், அளுபம் ஐர்அம் பிரஹ் 

மத்தின வாம் .என விவேடத்து உணர்க. (88) 

அறிந்துகொள்ஞா ௩த்தாலே யாக்மாவை யேன்றுரைத்தீர், 

சிறந்தொளிரு மாக்மாவந் திருசியயா மோவேனவே. (89) 

(இ--ள்.) ஞாாத்தால் - (௮பசோக்ஷ) ஞாரஈத்தினால், ஆச் 

மாவை - ஆத்மாவினை, அறிந்து கொள் - vents கொள்வா 

யாக, என்று - என, உரைத்தர் - கூறி யருளினீர், pis - 

(சச்தொசந்த மாய) றப் புற்று; ஒளிரும் - பிரகாசக்கன்ற, 

ஆக்மாவும் - ஆத்மாவும், இருசியம் ஆமோ - (அங்கன் அறியப்படத் 

தக்க சகத் போலத்) திருசிய மாகுமோ, என - என்று (௮ர்ஜுஈன்) 

வினவ, (எ-று). 

உம் - இறந்தது தழீஇயது. ஏ-ஏ- ௮சை, H- வினா. 

ஞாஈத்தனால் அறியப்படுவது ஜேயம் ஆம். பிரபஞ்சம் ஜேயம் 

ஆம். அதனால், ௮தூ தஇருசியம் ஆம். ௮ போலப் பிரஹ்மமும், 

ஞாஈத்தால் அறியப்படுவதால் ஞேயம் ஆம். அதனால், பிரஹ்மமும்
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பிரபஞ்சம் போலத் இருயம் ஆம், என்னும் கருத்தை உட் 
கொண்டு அர்ஜுசன், 6ஆச்மா இருசியம் ஆமோ? என்று 

வினவினன் என உணர்க, 

87, 88-வது பாக்களில் பிரத்தியக மாய்த் தோற்றுஇன்ற 

இப் பிரபஞ்சத்தில் ஆத்ம அசாத்மாச்கள் சேர்ச்து விளங்குகின்றன. 

அவற்றுள், சச்சிதாகச்த (இருப்பு, விளக்க, இன்ப) சொருபம் 

பிரத்திய கபிர்ச பிரஹ்மத்தின் சொரூப லக்ஷ்ண மாம். காம ரூபங்ச 

ளிரண்டும், ௮காத்ம சகத் லக்ண மாம். என அவ் விரண்டின் 

சொருப லக்ஷணங்களைச் கூறி, அவ் விலக்ஷ்ணங்களைச் சொண்டு, 

அவற்றினை மஈஇல் ஊன்றி அலோித்து விசாரித்துப் பாகுபாடு 

பண்ணி, காம ரூப மிரண்டையும் அசாத்ம சகத் தெனச் தள்ளில், 

எஞ்சி நிற்கும் சச்தொரந்தமே கின் சொரூப மாய பிரஹ்ம 

சொருபம் எனத் தோற்றும் என் றருளிய வாறு செய்த விசாரத் 

தினால் உண்டாம் ஞாகத்திற்கு விஷய மாவதால், சச்தொகந்த 
ஆக்மா இருசியம் ஆய்விடுறெதே, அது அங்கன மாதல் பொருந்து 
மா? என்பது அர்ஜுன் வினாவின் கருத் தாம். (89) 

முந்தியஞா நத்தாலே முதிருமஞ்ஞா ஈந்துரக்கிற், 
சிந்தையிலாந் மாச்சுயமாய்த் திகழுமென்று சொன்னவரோ (90) 

(இ--ள்.) முச்திய - (முதன்மை வாய்ச்த, அல்ல) 

சிறந்த, ஞாகத்தால் - ஞாகத்தினால், முதிரும் - மிகுந்த) அஞ் 
ஞாகம் - அஞ்ஞாநத்தினை, துரக்கல் - (கீ) கிவிர்த்இக்கில், 

இச்தையில் - (உனது) சத்தத்தின்௧ண், ஆச்மா - ஆத்மா, சுயம் 

ஆய் - தா னாகவே, திகழும் - விளங்கும், என்று - என, 

சொன்னவசோ - கூறி யருளிய பகவானோ (ர்), (எ-று), 

T- MOF முந்து - இறப்பு,
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, மூர்திய ஞாசம் - முதன்மை வாய்ந்த, அல்லது இறந்த 

ஞூகம். 

முதிரும் அஞ்ஞாசம் - மிகுந்த ஆவரண சக்தி விசிஷ்ட 

அஞ்ஞாசம் எனக் கொள்ளல் ஈலம். ஆவரண சக்தி விசஷ்ட 

அஞ்ஞாகம், தனது ஸ்வரூபத்தினே மறைப்ப தாகலின், விக்ஷேப 

சக்தி விரஷ்ட அஞ்ஞாசம் குரு சாஸ்திராதி ரூப மா யிருந்து 
_ தனது ஸ்வரூபம் வெளிப்படுதற்கு ௮நுகூல மாக இருக்கின்ற 

மையினால் எனப் பகுத் semis. (90) 

இனியமுத்திச் சுகமிருப்ப தேப்படியென் றேவினவ, 

அநுபவத்தி லறிவிடயா நந்தம்போ லேன்றவரோ. (91) 

(இ--ள்., இனிய - (யாவராலும்) விரும்பத் தக்க, முத்தி 

சுகம் - மோக்ஷா£நர்தம், எப்படி - எவ் வாறு, இருப்பது - இருக் 

கும், என்று - என, வினவ - (அர்ஜுன்) கேட்க, * [அதற்க . 

விடை யநளிச் சேய்கின்றர்.] விடய ஆரந்தம் - விஷய சுகத்தினை, 

போல் - (அறுபவித்து அறிவது) போல, அறுபவத்தில் - (CeGr 

அய்த் தறியும்) அதுபவ ஞாகத்தினால், ௮றி - (ஆத்மாகச் தத். இனை) 
உணர்ச்து கொள்வா யாக என்றவசோ - எனச் கூறி யருளிய 

பகவானோ (£ர்), (௪-௮). 

அதுபவத்தில் --இல் - ஏதுப் பொருளில் வந்த ஐர்த னுருபு. 

T= gene, 

விஷயாதநந்தம் - பிராச்தி காலத்தில், ஸ்.இரீ புத்திராதிக ளாய 

இஷ்ட வஸ்துவின் ஸ்மாண, தர்சஈ, லாப; போச சமயத்தில், 

அல்லது; அதன் உத்தர க்ஷணத்தில், புண்ணிய கர்மத்தினால் 

உண்டாம் ஆத்ம அ௮.ிமுக (கேர் மூக) சாத்வீக, பரிணாம ரூப சாக்த 

விருத்தியில் பிரதிபிம்பிக்கும் ஸ்வரூபாஈந்தம் விஷயாகர்தம் ஆம். 

HOR, ஏக ரசம் ௮ன்று, எதனால், இஷ்ட விஷயத்தின் தார
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தம்மியத்தினால், விர்த்தி அகர்தத்தின் தார தம்மியத் தன்மை, 

9650 ued) ரூப அகந்த மய கோசத்தின் பிரியம் சிர சாம். 

மோதம் வலப் பக்ஷம் ஆம். பிரமோதம் இடப் பக்ஷம் ஆம். ஆத்மா 

ஆரர்தம் ௮ம். பிரஹ்மம் yes Wb” என்னும் சுருதியின்கண் 

கூறப்பட்டிருக்கன்ற ௮. 

அல்ல; ஸ்வர்க்காடு ரூப ௮வ் ௮வ் இஷ்ட விஷயத்தின் 

லாபத்தால், HES BS இச்சையின் உபராமம் உண்டாய், 

உண்டாம் ௮ச்தர் மூக, ஆச்மாபிமுக சாத்விக பரிணாம ரூப ௮ச்தக் 

கரண விருத்தியில் விளங்கும் ஸ்வயம்பிரகாச ஸ்வரூபாகந்த.த்தின் 

பிரதிபிம்பம் விஷயாஈர்தம் ஆம். என்னை? விர்த்தி விஷயம் 

என்னும் இரண்டற்கும் துக்க ரூப மாயா காரியத் தன்மையால், 

ஸ்வயம் ஆகச்தம் இன்மையின், இதன்கண் சம்சாரி ஜீவர் ௮திகாரி' 

ஆவன். 

விஷயாகந்தம், ஸ்.இரீ புத்ர தசரதி விஷயத்தோடு இக்திரிய 
சம்பர் தத்தின் அதிசமும், சாதியாதி தோஷத்தால் துஷ்டமும் 

ஆம். ess ஆயாச சாத்தியம் ஆம். பரிணாம அவஸ்தையில் 

பூர்வம் அுபவிக்கப்பட்ட ஸஜாதிய விஷய ௪௧ இச்சையின் 

உத்பாதஈத்தால், அதன் சாதஈ இருச் சர்தராதி ஸ்.திரி புத்தராதி 

விஷமங்களின் சம்பாதகத்தில், அ௮கச்தக் இலேசம் செய்வதும், 

பூர்வ ஜச்மத்தில் சம்பா திக்கப்பட்ட புண்ய கர்மம் இன்றித் sev 

ஸம்பாத்தியமும் ஆம். ஆதலால், முமுக்ஷுச்கள் இர்த க்ணிக 

ஆரச்தத்தின் பொருட்டு, ஏழ்மைத் தன்மையை யடைவது துர்ப் 

பாக்கியத் தன்மையின் சிச்ஈம் ஆம். ஆதலால், ஜிஞ்ஞாசுச்கள் 

இதன் சம்பாதாத்தின் பொருட்டு வியர்த்தம் ஆக ஆயுளை சாசம் 

செய்வது உசிதம் அன்று. எதனால் ? விஷய சுகம் ௮தஇ௧ க்கத் 

இன் கலப்பால், விஷத்தோடு கூடிய ௮ம் போன்று இருக் 

கின்றது. பூர்வாச்சாரியர் ஜிஞ்ஞாசுவி னிடத் து இதன் இச்சை
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மாத்திரத்திற்கும் சடப்ப தில்லை. ஆதலால், சரீர கிர்வாச மாத் 

இரம் விதிக்கப்பட்ட விஷய போகத்தில் சச் துஷ்டன் ஆவது 

யோக்கியம் ஆம். அதவும், மோக சாதக சரவணாதி ௮றுஷ்டாகச் 

தின் பொருட் டாம், இச்இரியப் பிரீ தியின் பொருட் cara. “Cam. 

தாத! (புத்)! நீ முக்தியினே இச்சக்கின் விஷயங்களை விஷம் 

போன்னு விடுக '”, என்ப தாதிப் பிரமாணத்தினால் என அறிக. 

பிரஹ்மாநந்தம் - சுழுத்தியின்கண் ஞாதா வாதி இரி புடி 

யின்றி ஸ்வப்பிரகாச.த் தன்மையால் விளங்கும் ஆஈக்தமும், ஜாக்ெ 
ஸ்வப்ஈ த்தில் விருத்தியோடு கூடிய பிரதிபிம்ப ஆசச்தத்தின் காரண 

ரூபப் பிம்பமும், பிரஹ்மாசர்தம் ஆம். பிம்ப ரூபப் பிரஹ்மாரக்தம்: 

மநோ சாசாதி மூன்றோடு கூடின அப்பியாசத்தால் அடையச் 

தக்க தாம். இதில் ஜீவர் முக்தன் அதிகாரி ஆவன். 

பிரஹ்மாரச்தத்திற்கு, விஷயாரந்தத்தினேத் Agape gs 
மாகக் கூறினர். சாஇிசய பரிச்டிச்ச விஷயாகர்தம் அறபவிக்கப் 

படுவது போல, நிரதிசய அபரிச்௫ர்ஈ பிரஹ்மாரசந்தம் ௮ச்வை* 

அவஸ்சாக ரூப கிர்விகற்ப சமாதியில் ௮றுபவிக்கப்படும் என்பது: 

கருத்தாம். 

அருந்த வாமறை யர்தமா மகோசசர் தனினீ, 

யிருச்த வாறறி வித்தவா றெங்கன மிசைப்பேன், ?? 

— சர வச போதம். 101 

ran snag Cure, germ ures கோசாம் ஆகலின்,. 

வாக்கால் சுட்டிக் சாட்ட முடியாது என்பது ஆம். (91): 

மநலயம்வர் தவரலது மற்றிலரோ முத்தரேனச், * 
சநகனைப்போற் சீவக்முத்தர் தாமுமுள ரேன்றவரோ. (92):
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(இ--ள்.) மஈ- (௪மாதியினால்) மகோ விருத்தியின், லயம் - 

அடக்கம், வந்தவர் - கைவாப் பெற்றவர்களே, ௮ல௫ - அல்லா 

மல், முத்தர் - மோக்ஷ மடைச்சவர்கள், மற்று இலசோ - (மசோ 

லயம் வராத) வேறு பேர்க ளில்லையோ, என - என்னு (அர்ஜுன் 
வினவ), [விடை யநளிச் செய்கின்றர்.] சஈகனை - ௪ஈக (மஹா 

சாஜாவினை, போல் - போல, சீவர் முத்தர் உம் - (மோ லயம் 

ப அடையாத) ஜீவச் முக்தர்களும், உளர் - இருக்கனெறனர், என்ற 

வசோ - என அருளிச் செய்த பகவானோ (நீர்), (ஊறு. 

தாம் - ௮சை. சீவர் முத்தரும் என்ற உம்மை இறந்தது 
தீழீஇயது, மற்று - வேற என்னும் பொருளில், அல்லது, வீனை 

மரற்றுப் பொருளில் வந்த இடைச் சொல். 

ழமூத்தர் - பர்தச்கி னின்றும் விடுபட்டவர். 

ஜீவந் முத்தர் - பிரஹ்ம வித், பிரஹ்ம வித் வரன், பிரஹ்ம 
அித் வரியான், பிரஹ்ம வித் வரிஷ்டன் என்னும் சால்வரும் 

ஆவர். பிரஹ்ம வித்தில், உத்திதர் என்றும், சமாஹிதர் என்றும் 
இரு வகை ஆவர், சமாஹிதர் என்பவர் சமாதியில் இருப்பவர் 

ஆவர். உத்திதர் என்பவர், பிரஹ்மத்தினிடத்தில் மகம் லயம் 

அடையாமல், வியவகாரத்தில் இருப்பவர் ஆவர். இவ் வாறு 
உள்ளவர், மிதிலையின் ௮7௪ சாகய ஜக மகா ராஜா வாவர், அவர் 

_இசாச்சிய விவகார முடையவர். அவர் பாஹிய திரிசியா தவித்த 
சவிகழ்ப சமாதியில் இருச்ு, பிரஹ்மாசர்தாதுபவி யாவர், 
யாஞ்ஞவல்கியர், சபையில் ஜயம் அடைதல் முதலிய வியவகாரம் 

-கிளை உடையவ ராக விருச்தனர். சக் தவஜன் ராஜ்ய பாரம் 
செய்தனன். சூடாலை ௮ஷ்ட மகா இத்தி உடையவ எய் இரும் 

தனள். வாமதேவர், ஜட பரதர், அவதாதர், ரிஷப தேவர், 

முதலியோர் சமாஹிதர் ஆவர்.
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சமாஹிதர் - சமரதி என்பது கால விசேஷத்தக்குப் பெயர், 

எவ் வளவு காலம் விருத்தி பஹிர் முகத்தனை அடையாமல் அர்தர் 

முகமா யிருக்கன்றதோ, ௮௮ வரைச் சமாதி என்று பெயர். கூண் 

நிரு விகற்ப சமாதி என்று கூறுவதால், கூண காலம் இருத்தலும்- 

சமாதி யாம். இது சாத்ய சமாதி யாம். இவ் வாறு இருப்பவர் 

.களைச் சமாஹிதர் என்பர். 

சாதந சமாதி நாநா விதம் ஐம் - சமாதிக்கு அநுகூல மான 

காலம், இடம், ஆசம், ஆகாரம் முதலிய நியமங்களையே சமாதி 

என்று கருதுகின்றனர். ௮௮ உணர் விலார் மயக்கம் ஆம். 

உத்திதர் - சமாதிபி னின்றும் வெளிப்பட்டவரை உத்தஇதர் 
என்பர். Wa arn, வரன், வரியான் இருவரும் சமாதியி லிருக்து 

பஹிர் மூகம் அடைகின்றனர். பிரஹ்ம வித்தும் ஒவ் வொரு கால் 

சமாதியி விருச்து பஹிர் முகம் ஆூன்றான். வரிஷ்டனுக்கும், 

பிராரப்த கய மாகி விதேக கைவல்ய பூர்வ க்ஷணத்தில் விருத்த 

வெளிப் போந்து தேக பாதம் ஆன்ற து என விவேடத்து உணர்க. 

பகவற் தை (மூலம் 8-20) (தமிழ் 8-12 கவி.) 

சேர்ந்தவ ரகேகர்பின் ழெரியிற், 

காதலா லரசன் சஈகனே முதலோர் 

கருமமோ டொழுடயே யன்றோ, 

போதசாயுலசம் புக்கதே............... 24 

என்ற இவ் வாறு கூறுகின்றது. (92) 

சீவக்முத்தி யடைந்தோர்கள் செயலுமவர் தங்குணமு, 

காவுரைக்கும் வாசகமு நானறியச் சொல்லுமேன. (93)
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(இ-ஸ்.) சவம் முத்தி - ஜீலம் முக்தியனே, அடைசக்தோர் 
-கன் - அடைச்சவர்களின௮, செயலும் - வியலகரரமும் (தொழி 
£10), அவர் - அவர்களின, குணமும் - பண்பும், கர - 
(அவர்களது கா வானது (அல்ல வாக் இந்திரிய மரனத), 
உரைக்கும் - சொல்லுகின்ற, வாசகமும் - வசஈப் பிரகாரமும், 
ஈரன் - அடியேன், அறிய - உணர்ச்து கொள்ளும்படி, சொல்லும் - 
சூடறி யருஞம், என - என்று (அர்ஜுன் வின), (௪-ு). 

தீம் - சாரியை. உம்மைகள் - எண்ணுப் பொருளன, 

சீவர் முத்தி - ஜீவிச அவஸ்தையிலேயே பர்.தத.இன் நீக்கம், 

இவ் விடயங்களை, பகவற் தை 14-19. 

கண்ணிய வுலூற் கடப்பரி தாய 
குணங்கண்மூன் றையுக்கடச் அயர்ச் 2, 

புண்ணிய ரியல்புங் கடச் ௮௮ நெறியும் 
குறியையும் புகன்றரு ளென்ன '” எனவும், 

பகவற் இதை 2-48, 

செய்வகை யிலாதோன் செய்யுஞ் செயல்களென் 
செப்பு மாறென் ?? 

னவும் கூறுதல் காண்க, 

பகவழ் சீதை 9-வது அத்தியாயம் 84-வ௫ சுலோகம். 

எவ் வாறு பேசுவான், எவ் வாறு இருப்பான், எவ் வாறு 
'ஈடப்பான் '” எனச் கூறுனெற ௮. 

பகவற் தை 14-வது அத்தியாயம் 91- -ag சுலோகம். 

“பிரபுவே! இந்த முக் குணங்களையும் கடச்து நிற்பவன் 
சன்ன அடையாளங்கள் உள்ளவன் அகன்றான், என்ன ஒழுக்கம்
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உள்ளவன், மேலும், எவ் வாறு இந்த முக் குணங்களையும் கடச்.து 
விடுகின்றான் *? என்று கூறுஇன்் றது. (98) 

[இது முதல் 94, 95, 96 என்னும் மூன்று 
பாட்டுக்களால் சிவக் முத்தர் செயல் உணர்த்து 
கின்ரார்.] 

வருங்கருவு பிறப்பினொடூ வளர்தல்பருத் தல்குறைதல், 
ஒருங்கலுமேய்க் கென்றதனை யொறுத்திருப்பா ரென்ற 
வரோ. (94) 

(இ--ள்.) வரும் - (கர்ம வசத்தால்) வரச் கூடிய, கருவ - 
(மா.தரவின்) கர்ப்பத்தி னின்றும், பிறப்பு - ஜரித்தலும், இருத்தல் - 
உள வாதலும் (அல்ல, கிலைத்தலும்), வளர்தல் (உம்) - விருத்தி 
யாதலும், பருத்தல் (உம்) - தால மாதலும் (பெரி தாதஓம்), 
குறைதல் (உம்) - சுருக்குதலும் (தேய்தல், அல்ல; ஜெத்தலும்), 
ஒருங்கலும் - நரச மடைதலும் (ஆ௫யெ பனி விகாரமும்), மெய்க்கு - 
(சோல) சரீரத்திற்கு, என்று - என (க் கருதி), அதனை - அச் 
சட் பாவ விகாரங்களை, ஒறுத்த7 இருப்பார் - (ஜீவர் முத்தர்கள் 
தமக்கு இல்லை எனக் கடிச்ச, அல்லது) நீக்இ இருப்பர், என்ற 
வசோ - என அறக்ரெகஞ் செய்த பகவானோ (ர்), (௪-2), 

இன் - அசை. அதனை - பன்மையில் ஒருமை மயக்கம், 

ஒருங்கலும் - உம் - என்னும் எண் ணிடைச் சொல் கடை 
நிலைத் தீவகம், பிறப்பு இருக்கு மாயின், வளர்தல் முதலிய ஏனை 
விகாரங்கள் இருக்க முடியும், ௮ஃ& தில்லையேல், ஏனை விகாரம் 
களும் இருத்தல் Ain, இத் தகைய வீசேடத்சை யுணர்த்தப், 
“6 பிறப்பினை ??, 4 ஒடு? என்னு மிடைச் சொழ் கொடுத்துப் 
பிரித்தார்,
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சட் பாவ விகாங்கள் - 1, பிறத்தல், 2, இருத்தல், 

8. வளர்தல், &, பருத்தல், 5, குறைதல், 6, ஒரும்கல், 

என்பன வாம், 

1. பிறத்தல் - பிராரப்த கர்மத்தினால் முற் சரீரம் bis 

வேறு சரீரத்தனை ஏற்றல். 

2. இருத்தல் - உற்பத்திக்குப் பின் ₹* இருக்கறத? என்னும் 

வியவகாரத்திற்கு ஏ.து வாய தர்மம், 

8. வளர்தல் - ௮ச்சாதிகளினால் விருத்தி யாதல். 

4. பருத்தல் - மெலிவு நீட்டித் தாலித்தல். 

5. துறைதல் - தூலத் தன்மை நீட்டி மெலிதல், அல்லது, 

தேய்தல். 

6. ஒருங்கல் - பிராரப்த ஒழிவால் மூன் ஏற்ற சரீரத்தின் 

நீக்கம், அல்ல, காசம். 

பகவற் இதை (தமிழ் 92-29 கவி) ' 

: ஊறுபட வொன்றினுளே பிறத்தல்பிறச் அளவால், 

வேறுபட வளர்தல்வளர்ச் தயலொன்ளாய் விளை*தமைதன், 

மாறுபடத் தேய்தலற மாய்தலென வருஇன்ற, 

ஆறியல்பு மூடம்பன்றி யறிவடையா வாதலினால். ?? என்னும் 

முதல் நூல் கொண்டு உணர்க. 

வராஹ உபநிஷத்தில் ஷட் பாவ விகாசம், ழ்ச் சண்ட வாறு: 

கூறப்பட்டிறாக்னெறது. 

1. ஜநீம (பிறத்தல்) விகாரம் - இல்லாதிருக்கும் உண்டா 

வ, ஜாம விகாரம் ஆம். அல்லது, தன் உபாதாஈ காரணத்தில் 
முதற் கண சம்பர்தம், ஜர்ம விகாரம் ஆம். அல்லது, தனது
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சத்தையோடு முதற் கூண சம்பர்தம், ஜம விகாரம் ஆம். Yp 
சரீர சையோகத்தின் ராசம் உண்டான பின் பிராரப்த கர்மத் தினால் 
அடைச்த பின் சரீரத்தின் சையோகம், ஜச்மம் ஆம். அல்ல, 
காரியம் காரண ரூபத்தினால் குக்கும ரூப மாக நிலைத்திருப்பினும், 
சரம ரூப மாக வெளிப்பட்டுத் தோன்றுதல், ஜர்மம் ஆம். 

2. அஸ்தி (இருத்தல்) விகாரம் - உத்பத்தி ஷூணத்திற்குப் 
பின் : இருக்கற! என்னும் வியவகாரத்துக்குக் சாரண மாயெ 
தீர்மம்யாது, காரண வாயி லாய்க் காரியத்தில் உண்டாஇன்றதோ, 
௮, ௮ஸ்தஇி ரூப விகாரம் ஆம். அல்லது, சத்தா ரூப ஜாத, 
on) என்னும் விகாரம் ஆம். அ௮திஷ்டாஈ ரூப சத் பிரஹ் 
மத்தின் சம்சர்க்க அத்தியாசத் இனால், பிரபஞ்சத்தின் மாயையின் 
வாயி லாகச் சத்தா ஜாதி உண்டாகுசலின். 

9. விருத்தி (பநத்தல்) விகாரம் - க்ஷ்ராதி ௮௨ பாகா 
ஆகாரங்களினால், ஓவ் வொரு நாளும் சரீரத்தின் விருத்தி, 
(பருத்தல்) விருத்தி என்னும் விகாரம் ஆம். 

4. பரிணும (வளர்தல்) விகாரம் - பால கெளமாச யெள வச 
வார்த்தைக்கெ முதலிய அவஸ்தா பேதத்தினால், ef rg Bor wifey 

, ரூப வேறு ௮வஸ்தையின் அடைவு, பரிணாமம் (வளர்தல்) என்னும் 
விகாரம் ஆம், 

5. அபக்ஷ்ய (தறைதல்) விகாம் - சோகாதஇிகளால் 
சரீரத்தின் மலிஈத் தன்மையும், மெலிவும், உண்டாதல், அபக்ஷயம் 
(குறைதல்) என்னும் விகாரம் ஆம். 

6. நாச (மாய்தல்) விகராம் - பிராரப்த போகம் க்ஷயம் ஆன 
பின், தூல சரீரத்தினின்றும் லிங்க சரீரம் வேறு கர்மத்தினால் 

10
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உண்டாய பல போகத்தின் பொருட்டு, வெளிக் களம்பல், காசம் 

(மாய்தல்) என்னும் விகாரம் ஆம். 

முத்கல உபகிஷத்தில் ௮ஸ்இி விகாரத்துக்குப் பதி லாகப் 

பிரியத்துவ விகாரம் கூறப்பட்டிருக்கன் றது, 

பிறத்தல், இருத்தல், விருத்தியாதல், பரிணமித்தல், இளைச் 
சல், சாச மாதல் என்று, பகவற் ”தையின் இரண்டாம் அத்.தியாயம்: 

20-வஅ சுலோகம், கவி 28ல் சொல்லியபடியே இங்கும் கூறியிருக் 

இன்றனர் என உணர்க, (94) 

பார்ப்பதுவுங் கேட்பதுவும் பகர்வதுவுஞ் சேல்வதுவும், 

ஏற்பதுவுங் கரணதன்ம மேனத்துணிவா ரென்றவரோ. (99) 

(இ--ள்.) பார்ப்பதுவும் - (௪க்ஷுு இக் இரியத் இனால், ரூபத் 

னைக்) காண்டலும், கேட்பதுவும் - (சுமோத்இரேர்திரியத் தினால்): 

எப்தத்தினைக்) கேட்டலும், பகர்வதுவும் - (வாச் இக்இரியத் தினால், 

ஈரமத்தனைக்) கூறுவதும், செல்வதவும் - (பாதேகச்திரியத் தினால்,). 

ஈடத்தலும், ஏற்பதுவம் - (பரணீக்இரியத்தினால்,) வாங்குதலும் 

(Gu wre), கரண - ஞாரேர்திரிய கர்மேர் இரியங்களின்?- 

தன்மம் - தருமம்கள், என - என்று, அணிவார் - (ஜீவச் முத்தர்) 

நிச்சயஞ் செய்வார், என்றவரோ - என அருளிச் செய்த பகவானோ 

ஏரீர்)), (௮). 

உம்மைகள் எண்ணுப் பொருளன. 

பார்ப்பதுவும் என்ப தாஇியவற்றில், குற்றிய லுகரம், * உம்” 

என்னும் உயிர் முதன் மொழி வர்த போது, “உயிர் வரி னுக் குறள்" 

என்ற இறப்புச் சூத்திரப்படி ஓடாது, **இஈஐ வழி”? என்னும் 

மிபொதுச் சூத்திர விதிப்படி, வகர உடம்படு மெய் பெற்றமை யறிச..
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ஜீவச் முத்த ரிலக்கணத்தனை, 

பகவற் இதை (சுலோகம் 14-28) (தமிழ் 14-20 கவி) 

* ஆய்கொது மலன்போற் குணங்களோ டிருர்தே 
யவற்றினாற் சலித்திடா னன்றே. !" எனவும், 

(சுலோகம் - 9-98) (தமிழ் 8-15 சவி) 

** மெய்வகை தனக்கும் புலன்கட்கு முள்ள 

Camu டினைமிக வறிந்தோன், 
ஐவகை யியற்கைப் புலன்களே பொறியூற் 

திழுக்துகன் றனவென வசம்கான். '”? எனவும், 

(சுலோகம் 9-58, 59) (தமிழ் 2-50 கவி) 

4: அமைதன் னுறுப்போ சைந்துச் 

தன்னுளே யடக்கு மாபோல், 

,திமைசெய் புலன்ச ளைச் அச் 

தன்னுளே செறியச் சேர்த்தி, 

வாய்மையு ணிகழு மின்னே 

வழுத்தவும் படுகன் ரூனால். '? எனவும், 

கூறுதல் கொண்டு உணர்க, ; (95) 

பசிதாக முயிர்க்கெனவே பயந்துக்கஞ் சுகங்காமம், 
வசிகோப மதிக்கெனவே மகிழ்ந்திருப்பா ரென்றவரோ. (96) 

(இ--ள்.) பசி - பரியும் (உதராக்கி சார்க் சான உணவு 
வேட்கையும்), தாகம் - தாகமும் (£ர் வேட்கையும்), உயிர்க்கே - 
பிசாணனுக்கே (தமக் இல்லை), என - என்றும், பயம் - அச்சமும், 

“அச்கம் - தூன்பமும், சுகம் - இன்பமும், காமம் - ஆசையும், 
வ - குற்றம் (பொருர்இய), கோபம் - னெமும், மதிக்கே - ௮ம் த்க்
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கரணத்திற்கே (சமக் இல்லை)) என - என்றும் (கருதி), மகஉழ்க்து - 

சர்தோஷித்.து, இருப்பார் - (ஜீவர் முத்தர்) இருப்பார், என்ற 

வசோ - என அருளிச் செய்த பகவானோ (£ர்)) (௪-௮). 

ஏ- இரண்டும் பிரிநிலையும், தேற்றமு மாம்; அவை பிரித்துக் 
கூட்டப்பட்டன. (96) 

[கூறப்படும் உபமாநங்களின் இயல்பு (குணங்) 
களினை யுடையவர் ஜீவக் முக்தர் என்பதனால், இப் 
பாட்டி லிருந்து 97, 98, 99, 100 நான்கு பாட்டுக் 
களாலும், ஜீவ முக்தர் குணங் கூறுகின்றார். ஆனால், 
வசநங் கூறப்பட வில்லை; அதனை, வருவித்து உரைத் 
துக் கொள்ளல் வேண்டும் எனக் கருஇக் கூறுஇன்ரார்.] 

வீடுந்தா ரமுமுறவு மேவியேன்று மிருந்தாலு, 
நீடக்தா மரையிலைநீர் நிகராவா ரென்றவரோ. (97) 

(இ--ள்.) வீடும் - மனையையும், தாரம் உம் - மனைவியை 

யும்; உறலம் - .சுற்றத்தாரையம், என்றும் - சதா காலமும் 
(எப்போதும்), மேவி - (ஜீவம் முத்தர்கள்) பொருக்தி, இருர் 

சாலும் - இருந்த போதிலும், நீடும் - விரிர்த,; தாமரை இலை - 

தாமரை இலையி லுள்ள, நீர் - ஜலம், நிகர் - (அதனிடத்தி 

லிருக்தும், அதணில் பற்றுரு திருத்தல்) போல், ஆவார் - 

(அவற்றில் பற்றுரு இருப்பவர்) ஆவர், என்றவசோ - என 
அருளிச் செய்த பகவானோ (ீர்)) (௪-ற). 

இருச்தாலும் என்ற உம்மை இழிவு இறப்பு, 

வீடும், தாரமும், உறவும் என்பவற்றி லுள்ள உம்மைகள் 
காண்ணுப் பொருளன, என்றும் - உம். மேற்று,
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குணப் பிரகாரம்:- 

இதனை, கமல பத்ச (தாமரை இலை) உதக (கீர்) நியாயம் 
என்பர். கமலம் என்பது தாமரைக்குப் பெயர் ஆம். பத்ரம் 
என்பது இலைக்குப் பெயர் ஆம். உசகம் என்பது நீருக்குப் பெயர் 
ஆம். தாமரை இலையில் நீர் ஒட்டியும், ஓட்டாமலும், இருப்பது 
போல, ஞாநிகள் தார புத்ர த ஆதிகளோடு பொருந்தி யிருர் அம், 
அவற்றில் அ௮பிமாக ரூபப் பற் ற்றும், அவற்றினால் உண்டாம் 
லாப ஈஷ்டங்களில் பற்றாதம் இருப்பார்கள் என்ப தாம். (97) 

பற்றிடங்கா யமுந்தானும் பன்னாளொன் றாயினும்பின், 
உற்றபுளி யம்பழமு மோடுமோப்பா ரென்றவரோ. (98) 

(இ--ள்.) பற்நிடம் - (கர்மாதீச மாகப்) பொருந்தும், 
காயமும் - சரீரமும், தரனும் - (ஆத்மா வாகிய) சாமும், பல் 
காள் - பல காலம் (அதாவது, அஞ்ஞாக காலத்தில், அது 
பிறக்த.து Ysa Grob awe வரை), ஒன் ராயினும் - ஐக்யெமா 
யிருப்பினும் (அதாவது, பிரிவபடுச்ச முடியாமல் ஏக மாகப் 
பிராச்திஜ தாதார்மியத்தால் இயைந்து விளக்கினும்)) பின் - 
(ஞாகம் aes) பின்னர், உற்ற - (பிஞ்சிலே பிரிவுபடாமல் 
ஐக்கிய முற் நிருர்து, பின் மூதிர்தலைப்) பொருச்திய (கனிவு 
பொருக்திய), புளியம் பழமும் - புளியம் பழமும், ஓடும் - (அதன்) 
தோடும், ஒப்பார் - (மூன் னுள்ள இயைபு நீங்கி வேறு பட்டு 
விளங்குதல்) போல (அஞ்ஞாஈ காலத்திய பிரரச்திஜ தாதார்மிய 

சம்பக் தம் நீங்கித் தேகத்தினுக்கு வேறுபட்டு விளங்குவார் ஜீவச் 
தேதீதர்)) என்றவரோ - என அருளிச் செய்த பகவானோ (ர்), 
(௪-௮). 

ஒன்றாயினும் என்ற உம்மை இழிவு இறப்பு,
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காயமும்) தானும், பழமும், ஒடும் என்புழி - உம்மைகள் 

எண்ணுப் பொருளன. 

வருவித்தன வெல்லாம் இசை யெச்சத்தா லாம், 

.தணப் பிரகாரம்:- 

இதனை, தஇிர்இிரிணி பல (புளியம் பழ) சர்ம (தோல்) நியாயம் 

அன்பர். இர்திடீ பல, இர்தில்ீ பல, இர்இிரிணி - இர்திடீ - 

இர் இலீ என்ப புளிக்குப் பெய ராம், பலம் என்பத பழச் துக்குப் 

பெயர் ஆம். சர்மம் என்பது ஓடாகிய தோலுக்குப் பெயர் ஆம். 

புளியம் பழம் ஓட்டில் ஒட்டாத, கூட இருப்பது போல, ஞாகிகள், 

சரீ ராதிகளோடு கூடி யிருப்பினும்; சம்பக்தம் இன்றி யிருப்பவர்கள் 

ஆவார்கள் என்பது ஆம், - (98) 

.கூறுமுல கியற்கையுடன் கூடினுமெய்ஞ் ஞா௩ம்வந்தோர், 
'சேறும்பிள்ளைப் பூச்சியும்போற் நிரிவார்கா ணென்றவரோ (99) 

(இ--ள்.) கூறும் - (அசுத்தம், அக்கம், ௮ரித்தம் என்) 
சொல்லாகின்ற, உலக இயற்கை உடன் - பிரபஞ்ச ஸ்வபாவத் 

தோடு, கூடினும் - பொருந்தி யிருப்பினும், மெய் ஞாகம் - 

[இட அபரோக்ஷ) தத்வ ஞாகம், வந்தோர் - கைவரப் பெற்ற 

பெரியோர், சேறும் - (சம்பர்இித்தவற்றிற் படியக் கூடிய) 

அ௮ளறும், பிள்ளைப் பூச்சியும் - (௮சன்சண் ௮வ் வளறு படியாமற் 

சஞ்சரித்தல் செய்யும்) பிள்ளைச் பூச்சியினையும், போல் - போல) 

இிரிவார் - (இவ் வலகன்கண் இவ் வுலக இயற்கையோடு பற் 

,நின்றிச்) சஞ்சரிப்பர், என்றவரோ - என அருளிச் செய்த 

ப்கவானோ (நீர்), (orm). 

கூடினும் என்ற உம்மை இழிவு சிறப்பு, காண் - முன் னிலை 

அசை,
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சேறும், பூச்சியும் - உம் - எண்ணுப் பொருளன. 

இசை யெச்சத்தால் வேண்டிய சொற்கள் வருவிக்கப்பட்டன. 

குணப் பிரகாரம்: 

இதனை, பங்க (சேறு) டே (பிள்ளைப் பூச்சி) நியாயம் என்பர். 

பங்கம் என்பத சேற்றுக்குப் பெயர் ஆம். டேம் என்பஅ பிள்ளைப் 

பூச்சிக்குப் பெயர் ஆம். சேற்றில் பிள்ளைப் பூச்சி சம்பர்தம் இன்றி” 
யிருப்பது போல், ஞாகிகள் உலக இயற்கையில் பற் நின்றி யிருப் 
பார்கள் என்ப தாம். (99) 

ததியூட கடைந்தவெண்ணெய் தான்மோரிற் கிடப்பதுபோல், 
மதியோடு கூடினும்பின் மயங்கார்கா ணென்றவரோ. (100) 

(இ--ள்.) ததியூடு - (அபேத மாகக் கலந்து இடந்த) தயிரி' 
ணிடத்து, கடைந்த - மதகஞ் செய்து எடுக்கப் பட்ட, வெண் 
ணெய் - கவநீதம், மோரில் - மோரி னிடத்து (அதாவது கடையப் 
பட்ட ௮த் தயிரிணிடத் த), இடப்பது - (பின்னர்ச் சேர்க்கப் 
படினும் அதனோடு கலவாது அதன்கண் வேறுபட்டுக்) இடெத்தல், 
போல் - போல, பின் - (ஞாசம் வச்த) பின்னர், மதியோடு -- 
(ஞாநிகள்) ௮ர்தச் காண விவகாசத்தோடு, கூடினும் - சேரினும், 
மயங்கார் - (பிராச்திஜ தாதார்மிய மாயெ) மயக்கத்தனை அடைய 
மாட்டார்கள், என்றவரோ - என அருளிச் செய்த பகவானோ. 

(87), (௪-2). 

தான் - காண் - அசை நிலைகள். 

கூடினும் என்ற உம்மை இழிவு இறப்பு, ததியூடு - ஊடு - 

எம் னுருபு.
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தணப் பிரகாரம்;- 

இதனை, தகர (மோர்) ஈவரீத (வெண்் ணெய்) நியாயம் 

என்பர், தகரம் என்பது மோருக்குப் பெயர், ஆம். ஈவரீதம் 

என்பது வெண் ணெய்க்குப் பெயர் ஆம். மோரில் வெண் ணெய் 

கூடி யிருர்தும், அதிற் கலவா திருப்பது போல, ஞாரிகள் அர்தக் 

கரண தர்மங்களோடு கூடி யிருப்பினும், அவற்றின் சம்பர்தம் 
இன்றி யிருப்பார்கள். அதாவது, சான் கர்த்தா, போக்தா, என்று 

மயக்கத்தினை அடைய மாட்டார்கள் என்ப தாம். 

வசநப் பிரகாசம்:- பிரத்திய கபிர்ச பரமாச்மாவைப் பற்றியே 

பிறரிடம் கூறல், அதனைத் துதித்தல் (புகழ்தல்) ஆம். (100) 

அருச்சுகன்றன் பொருட்டாக வனைவருக்கு ஞாஈம்வரப், 
பொருந்தியதே சிகவடிவாம் புண்ணியரே கண்வளரீர். (101) 

(இ--ள்.) அருச்சன் - அர்ஜுரனது, பொருட்டு ஆக - 

நிமித்த மாக, அனைவருக்கும் - சகல ஜிஞ்ஞாசுகளுக்கும், ஞாசம் 

வர - ஞாராம் வரும்படி, பொருந்திய - உபதேடிப்பான் அமைந்த, 

தேசிக வடிவு ஆம் - ஆசார்ய ஸ்வரூப மாகிய, புண்ணியரே - 

புண்ணிய ஸ்வளுபரே, கண்வளரீர் - (நீர்) நித்திரை செய்தருள்வீர், 

(எ-று, 

தன் - சாரியை, புண்ணியசே - விளி, 

அனைவருக்கும் - உம் - முற்று, 

கண்வளர்தல் நித்திரை செய்தலுக்குப் பெயர் ஆம். (101) 

ஆயர்குல மாத ரளவிலோ ரைப்புணர்க்துக், 
தூயபதி OG Wager Canis dos snd. (102) 

பரமமு நிவர்முன்னே பரிச்சித்தைத் தீண்டியன்று, 
பிரமசரி யஞ்செலுத்தும் பேரோளியே கண்வளாரீர். (103)
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(இ--ள்.) ஆயர் - இடையர், குலம் - ஞாலத்தி லுள்ள, 
மாதர் அளவிலோரை - எண் ஸணிறந்த ஸ்இரிகளை, புணர்ச்தும் - 
சேர்ச்தும், தாய - பரிசுத்த மான, பதின் ஆருயிரவர் உடன் - 
பதி னாறாயிரம் தேவ ஸ்.திரீக ளோடு, தேோரய்ந் Baobab - 
பொருந்தி யிருந்தும், பரம - மேலான, மூகிவர் - ஞாநிகள், 

மூன் - சக்நிதியில், பரிச்சித்தை - பரிச்சித்த மஹா ராஜாவை, 

தீண்டி - (கையால்) ஸ்பரிசித்., அன்று - ௮க்கால், பிரமசரியம் - 

(சான் நித்திய பிரஹ்மசாரி என்று) பிரஹ்மச்சரிய ஆரரெமத்தினை, 

செலுத்.அம் - ஈடாத்திய பேர் ஒளியே - பூரணப் பிரகாசரே, 

கண்வளரீர் - (கர்) நித்திரை செய்தருள்வீர், (௪-௮). 

ஏ - ௮சை. பே சொளஸியே - விளி, 

₹ புணர்க்தும் ', *தோய்ச் தஇருர்தும் *? என்ற உம்மைகள் 

இழிவு சிறப்பு, 
அஞ்ஞ வதைப் பாணி, (12-வது லீலை, கவி 8.) 

₹6 ஆயர் தம்மனையி னோர்வடிவ கொண்டு பதினா 

ரூயி ரச் திரும டர்தையரு டன்புணரினும், 

தூய பிரமச்சர்ய மத்தில்வமு வாம லொழுகுஞ் 

சுத்த ஞாசசரி தத் தியல்பு சொன்ன அணிவும் '? 

- என்று தத் தவ ராய ஸ்வாமிகளும் இச் கருச்தை விளக்கக் கூறி 

யிருக்கனெறனர் என உணர்க, 

ஈரசாசுரன், லக்ஷம் ஸ்இரீகளைக் கல்யாணம் செய்வதற்கு 

இச்சித்துத், தேவ ஸ்திரீகள் பதி னாறாயிரத்து ௮று நூறு 

பேர்களைச் றை யாகச் கொண்டு வச்தசைக் கேட்ட ஸ்ரீ பகவான், 

ஈசகாசாரனை வசம் செய்து, அவர்கள் வேண்டு கோளுக் இணக்க, 

அவர்களை விவாகம் செய்து கொண்டு, அவர்களோடு கூடி 

அதுபலித்த விஷயம், பாகவதம் 10-வது ஸ்கந்தம் 59-வது 

. அத்தியாயத்தில் கூறப்பட்டிருத்தலை உணர்க, (102-108)
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[.நா.ற்கற்போர் பயன் கூறுனைருர்.] 

ஆதிமூ லம்விசயற் காதிமறை யின்போருளை 

ஓதியு ணர்த்துமிந்த வுண்மைதனைக் - காதலுற்றுக் 
கற்றோருங் கேட்டோருங் காசினியில் வாழ்ந்துமுத்தி 
பெற்றோர்கண் முத்தர்பேறும் பேறு. (104) 

கீதா சாரத் தாலாட்டு முற்றுப் பெற்றது. 
(இ--ள்., ஆதி மூலம் - ஆதி காரண னாய பகவான், 

விசயற்கு - ௮ர்ஜுஈனுக்கு, ஆதி - முதன்மை யான, மறையின் - 
வேதத்தின், பொருளை - அர்த்தத்தனை; ஐ.தி - உபதே௫த்து, 
உணர்த்தும் - அறிவிக்கும். இர்த உண்மை தனை - இவ் வுண்மை 
'பாகயெ சீதா சாரத்தினை, காதல் - விருப்பம், உற்று - பொருக்கி, 
கற்றோரும் - படித்தவரும், கேட்டோரும் - (ஆசாரிய சிடம்) 
சிரவணஞ் செய்தவரும், காசினியில் - இவ் வுலகத்இல், வாஜ்ச்.து - 
(அநேக காலம் புத்தி] பெளத்த சம்பத்தோடு ௪ மாக) 
வாழ்க்து; முத்தர் - ஞாநிகள், பெறும் - அடைன்ற, பேத - 
29ரயோசக மாய, முத்தி - மோக்ஷ தீதினை; பெற்றோர்கள் - 
அடைக்தவர்களே யாவர், (ஊற), 

* உண்மைதனை * என்பதில் - தன் - சாரியை. ₹ மறையின் * 
இன் - சாரியை. 4 கற்றோரும், கேட்டோரும் '”? என்ற உம்மைகள் 
எண்ணுப் பொருளன. 

ஆதி மூலம்: சாரணம், அபிச்சஈ கிமித்த உபாதாஈ காரணம். 
பகவான் ஜகத்தை உண்டுபண்ணுவதில் மாயா ரூப சரீரப் 
£9ரதாஈத்தால் உபாதாச காரணனும், சேதப் பிரதாகத்தால் 
கிமித்த காரணனும், உலண்டுப் பூச்சியின் உபமாகத்இனால் 
Bia pac, லர் கூறும், குட குயவனைப் போன்று, உபாதாச 
அரரணமும், நிமித்த காரணமும் வேறு என்னும் பிச்ச நிமித்த 
உபாதாக காரணம் அன்று என்பதை உணர்ர்அு கொள்க, (104) 

கீதா சாரத் தாலாட்டு, லரு சந்திரிகை உரை முற்றுப் பெற்றது.
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ஏகம் பிரமம் 

ஐவகைப் பொருளு 

கரவு போற் 

கருமயோகர் 

கலங்காசோ 

கற்பனையாம் 

கன்மவினை 

காயமுச்தா னும் 

கரனலைக சென் 

குதீஅவெட்டும் 

கூறுமுலகயற்கை 

கேள்வியினால் 

சத்துச் ரத்சாகர்தம் 

சித்சாகு மாச்மாவும் 

சிறந் திருக்கு மாச்மா 

சீராரும் பரமார்த்த 

சீவபே தம்போமோ 

சவர்முத்தி 

aT 

182. 

137° 

95: 

48. 

70° 

108. 

116. 

94- 

78. 

21 

126. 

100: 

30 

121 

83. 

156: 

66 

182 

46. 

151 

12 

120 

14%.



Fain #31 

சுதீதபடி கம் 

சுற்றமறிற் 
செஞ்சமரிற் 

செர்மம் போய் 

சேதஈமாம் 

சொன்ன செயல் 

சொப்பா த்தில் 

தி.தியூடு கடைர்த 
SHOE ST oor 

தான் பிரமம் 

திருத் தேரில் 
துரிய மாம் யோகச் 
தெரிச்தவர்க்குத் 

தேகமூத் தாரகலிர்த 

சேகமெடா முன் 

தேகம்வே ரலசைச் 

தேகாதி தானெனவே 

தேடிய பின் 

நீயு சானும் 

நெடுங்கால 

பகர்ர்த சத்த ஞாசம் 

படதாகமுயிர்க் 

படர் கரும மூடல் 

பச்தமூத்தி தானு 
us sO 

பலகடத்இல் 

ப.ரமரமுநி வர் 

ij 

115 பாமேச மாயு 

50 பசோக்ஷமப சோக்ஷ 

19 பற்றறுமோ 

16 பற்றிடுக்காய 

104 பார்ப்பஅவும் 

809 பிரம மென்றும் 

38 பூத மைர்தோ டைச் 
124 பேதமல விவ்வுலகம் 

151 மஈமறியுர் 

73 மஈமயக்கம் பிடிக்கில் 

66 மசலயம்வச் தவர 

14 wpe இிடுமஞ் ஞாச 

126 மற்றுடலின் 

99 மாதையர் 

37 மித்சை யெனும் 

98 மூர்தியஞா ஈத்தாலே 
97 மூன்புகண்ட 

53 மெய்யாக விளங்குவது 

72 மெய்யுயிரிக் இய 

22 வர் தவடல் வேறுயும் 
76 வல்விரும்பு 

85 | வருக்கருவு 
147 விளக்குவிளக் கெனு 

81 | வீடுச்தா ரமுமுறவு 
118 வெட்டவிமு 

52 | வெய்யகன லின் 
108 வெய்யவினை 

152 வேசாச்தத் தாற்   
ஆகச் செய்யுள் 106. 

114. 

64 

62 
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43. 
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139: 

55: 
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